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AVENTURAS
de Saturning Sichet,

e —— .

CAPITULO K.

A la misma hora y 4 algunas leguag
de este sitio un hombre que con-
ducia sobre sus hombros & una po-
bre muger , entraba en una mala
choza perdida en medio de los altos
matorrales y de las infinitas lagu-
nas que guarnecco el Loire en las
inmediaciones de Donges. Seguia &
este hombre un aldeano de corta
edad & quien habia entregado sus




6 SATURNINO
armas, reducidas 4 dos pares de
pistoles, unoa escopeta de caza y un
sable de grandes dimensiones, Eo-
traron en la choza, colocaron 4 la
muger aun sin sentido en un lecho
de paja; y en seguida encendieron
lambre. La muger que tan mal pa-
rada habian traide d aquella choza,
atravesaudo mas de dus leguas de
un terreno pantanoso, era la mar-
quesa de Perbruck. El hombre que
conducia tan pesada carga, era el
gelfe enmascarado, que con tal de-
nuedo habia combatido en Savenay.
El jéven labriego que lo acompaiia-
ba era uno de los pocos qne se
habian levantado del campo del ho-
nor, ‘donde tantas victimas perecie-
rono.
El gefe era ‘Saturnino Fichet:
el fiel paisano la pobre Marga-
rita.

Unba vez encendida la luz, acer-
¢dse ‘esta itima 4 la infeliz marque-
sa, para prodigarla Jos ecuidados
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que requeria la sitaacion desespe-
rada en que se hallaba. -

Mientras que Margarita aflojaba
el vestido 4 la enferma, Saturnino
encendia la lumbre y Margarita se
espresaba asi: ’

—Bien podeis descansar, Saturni-
no, que yo cuidaré de esta pobre
muger.

—No por cierto, le dijo Fichet,
yo no estoy fatigado. La vida que
ahora llevo tiene muchos dias peo-
res que el de hoy.  Oh! | Dios mio!
Dios mio! nﬁat?id. i habeis conce-
dido la victoria 4 los republicanos!
.Y eso se llama justicia %...

Al ver el hombre que asi ha-
blaba con el semblante palido , los
ojos hundidos y el cuerpo estropea-
do, hubiera sido dificil reconocer
aquel jéven alegre que un afio an-
tes se mezclaba con tanta indiferen-
cia y valentia en los complots de
la Rouarie.

El horror de los sucesosde que
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liabia sido testigo, & tal vez algun
terrible desengaiio, babia pasado co-
mo un soplo abrasador sobre aquella
existencia tan sencilla , tan risuefia
y tan sesegada, y parecia haberla
marchitado para siempre,

Por fin Margarita desoudé 4 la
marquesa de Perhruck , acostando-
la en una de las dos camas que ha-
bia en el centro de esta miserable
choza.

—Quién puede ser esta muger?
. le dijo 4 Saturnino en el momento
en que este volvia 4 echar en el
hogar algunos pedazos de lefia que
habia ido & buscar bajo un cober-
tizo perteneciente d la casa.

—Y qué importa que sea uoa du-
quesa ¢ una pordiosera ! contestd
Saturnino. § Seria justo haberla de-
jado morir , cuando yo podia sal-
varla? Pt

«~Por estos vestidos, dijo Mar-
garita , trayendo los de la marque-
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sa para secaclos, no se puede in~
feric que sea mas que una pobre
labradora.

— En los tiempos que corren , dijo
Saturnino , vele mas ser labradora
que duquesa , aunque uvas y otras
pueden ir del mismo modo 4 los
campos de batalla para buscar sus
hijos muertos. ; Creeis, Margarita
que se halle terminada nuestra obra,
Y que ya no lengamos que comba=
tir & los republicanes ?

—Silencio, repuso esta, me pa~
rece que esa infeliz se queja.

—Hacedla beber un poco de vi-
no, dijo Fichet llendndole un vaso

acercdndose d la cama.

Tomé la luz para alumbrar &
Margarita, y por primera vez se
eocontrd frente & la pobre muger
d quien habia salvado. Al verla, dié
un grito y se puso & temblar. -

—Ells!... murmuré con voz apa-
geda. Imposible !

Acercé la luz al rosiro de la
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enferma para verla mejor: separd
sus cabellos blancos que colgaban
en largos { descompuestos mecho-
ves sobre la cara, 'y repitié con
voz ‘cada vez mas trémula:

—Ella esl.. jellal...

—Pero f quién es ? esclamd Mar-
gerita, 4 quien sorprendia en es-
tremo la turbacion de Saturnino.
—La marquesa de Perbruck,
mi... :
No pudo continuar y ecayd de
rodillas & los pies de la cama , mien-
tras que Margarita retrocedia con
espanto , diciendo:

—La marquesa de Perbruck, la
madre de Cesario.

Mad. de Perbruck abrié enton-
«ces los ojos, y despues de haber
visto' con asombro el lugar donde
se hallaba , esclamdé con voz débil
y moribunda:

3 Quién me Hama?

Saturnino levavté la cabeza y
Ie dijo muy despacio:
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— ¢ No 'sois la marquesa de Per-
bruck?

Al oir aguella voz y al ver el
rostro de Saturnino, la marquesa
se hundié “sobrecojida en el mismo
leeho donde yacia.

—iY vos! ;quien sois? escla-
mé.

—Me llaman Saturnico Fichet,
respondié el joven con un acente
suave v conmovido.

—jOh! jél esl... dijo la mar=-

. quesa , Ilhrgliudol‘e los brazos.

Pero casi al mismo puunto sede-
tavo al ver 4 Margarita, yle pre-
guntd 4 Saturnino:

—Y este joven jquién es?

—No es un jéven, sefora, con-
testé Saturpine, ‘es la muger que
ha seguido ficlmente al conde Ce-
sario de Perbruck, vuestro hijo,
hasta la hora de su muerte.

—;Oh .. repuso entonces la
Marquesa, como si ella misma se
contestase & un pensamiento que
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hacia mucho tiempo la estaba ator-
mentando : g con que es €l quien ha
muerto ?

—-Es una muger, prosignié Sa-
turnino sin dar muestras de haber
oido 4 la marquesa, es una muger
que lleva sufrido mas de lo que os
podeis imagioar , y que d pesar de
eso ha tenido mas valor que amar-
i:ri. Es una iufeliz muchacha que

sido blanco de toda clase de
ultrajes, y que sin embargo ha
tenido mayor grandeza de alma y
se ha mostrado mas impusible, cuan-
to mayores eran los insultos y ma-
los tratamientos que la prodigaban.
Vuestro hijo, sefiora, d quien ella
debe su desgracia, le es deudor
hasta de tener una tumba, Y ¥o,
para quien no existen ya en el mun-
do afecciones de ningnna clase, le
soy deudor de temer un amigo. '
- —Esta muoger se llama Margarita
Marchaod : gnoes verdad? dijo la
marquesa de Perbruck.
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— ; Sabeis mi npombre! escla-
mé la jéven con profando senti-
miento,

—Yo lo sé todo, replicé la mar-
quesa incorpordndose con bastan-
te trabajo. Acercaos, bija mia, y
no temais ruborizaros delante de mi.

—Seiiora, lo sabeis todo, le dijo
Margarita, sabeis quien yo soy .y
no me rechazais? ;

—; Oh, hija mia! continud Ia
marguesa, derramandoldgrimas amar-
gas: jde qué le serviria 4 uno la
desgracia, si no le ensefiase & ser
. justo?
~ La marquesa se volvié hdcia Sa-
turpino, 4 quien contemplaba con
un entusiasmo increible. Esta mis-
ma atencion servia de embarazo
al jéven, el cual repuso tambien:

—Pero jquién os ha enterado
de todos esos estrafios secretos, que
creiamos sepultados en el olvido pa~
ra siempre entre ella y yo?

Los he sabide por una muger
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que acaso. no fue menos celosa ni
menos desgraciada que vos.! En Ja
época en que tomabais parte en los
proyectos de insurreccion formados
por la Rouarie, yo volvia d Fran-
cia; pero menos afortunada que
muchas de las que se mezclaron en
esta herdica empresa, llegué d Pa-
ris en el mismo instante en que el
infame Morilloen hacia sa entrada
triunfal conduciendo 4 Teresa Moe-
llien, Fontevieux y los demas gue
como_sabeis perecieron con ella en
el patibulo, En la cdrcel doude yo
estaba, nadie me conocia mas que
por, el nombre de Mme. Bertrand;
pero no tuve inconveniente en des-
cubrirme é Mad. de Moellien: yo
sabia que mi marido, mi hijo Cesa-
rio, ¥ vos tambiery, Saturnino, se
_hallaban por este pais, y espera-
ba que la sefiorita Moellien podria
darme noticias de todos,

La voz de la marquesa era tré-
mula. iy '
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— jComo! Os babeis dignado pen-
sar en mi, sefiora marquesa? ‘dijo
Saturnino, asomdndosele las ligri-
mas 4 los ojos. i

—8i, le respondid, en vos... en
vos tal vez mas que en ningun otro,
afiadié en voz baja.

Y luego continud:

—Enlonces fue cuando la sefiori-
ta Moellien creyé que no estaba
prohibido el confiar @ una madre
el secreto que vos, Margarita, le ha-
biais revelado, Yo he sabido vues-
tra desesperacion, vuestro valor,
vuestro desinterés; he sabido la can-
sa de la desaparicion del conde; y
el modo noble y generoso con que
quiso borrar la vota de infamia que
le. babia acarreado la venganza de
vuestro padre; tambien he sabido,
Saturnino, por qué casualidad osvis-
teis obligado & tomar su nombre y
de qué modo lo habeis conservado.
Pero jeémo es posible que os hdyais
salvado, Margarita? afadié la mar-
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quesa; porque segan me dijo la
Gauillomareis, os habian becho pri-
sionera. ;Quién os ha librado de
la prision?

—La mano de Saturnino, contes-
té Margarita; y no de la prision,
sino del patibulo.

—4Y la amais ahora, Saturnino?
preguntd la marquesa mirando con |
la mayor stencion & entrambos,

—Si sefiora, repuso Margarita
bajando los ojos , es mi hermano.

—Es mi hermana seiiora, dijo
Satarnino con voz grave; pero aba=-
dié en tono que indicaba amargura,
las relaciones de la sefiorita Moellien
no os ban podido enterar de como me
libré en la granja de Blain de una
tentativa de asesinato, dispuesta con-
tra mi por un hombre que me de-
bia elgo mas que un simple sgra-
decimiento. .

— 4 Como se llamaba? pregunté
la marquesa, -

~Ha muerto, seiiora, y yo mo
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quiero mancillar la memoria de na-
die.

Levantd la marquesa sus ojos al
cielo, y dijo con amargora:

—Dios le perdone ! Y luego gon-
tinué con voz casi apsgada; la se-
iiorita Moellien no bha podido de-
cirmelo todo. Continuad.

—No, seiiora, coutivud Saturanino
con suma tristeza, ella no ha po-
dido deciros que habiendo quedado
solo despues de la muerte de mi
padre , Mr, Fichet, quiero decir,
no sabiendo que hacer en medio
de los sangrientos desérdeves que
por todas partes me cercaban , ba-
a resuelto ocultar mi existencia
otre los coidados de una familia
amilde en la posicion de simple
orpalero. La muger que me ama-
a por lo poco que yo valia, iba
a 4 enlazarse conmigo; y el mis-
o dia en que yo me figuraba ha-
r hallado la felicidad , fue asesi-
ada delante de mis ojos. Aquel

TOMO Vi, -
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mismo dia, y por una de esas ca-
sualidades que solo acontecen ea
_ épaocas como la actual, pude sal-

var & Margarita. Entrambos habia-
mos huido, y aun no sabiamos si
valia mas morir 6 vivir, euando
uno de los nobles & quienes me pre-
sentdéran como coude de Perbruck
me llamd por mi nombre, escitdn
dome 4 la venganza de mi padre.
Aceplé este encargo y el nombre
bajo el cual habia de cumplirlo. To-
mé parte en las primeras insurree-
ciones , pero muy pronto...

' —Muy pronto, dijo la marque-
sa con ansiedad... .
Satarnino bajé la vistay sede-
tuvo,
- —;Qué quereis que os diga? eon-
tinué Saturuino con acento sombrio:
un escriipulo casi inconcebible m
predispuso d abandonar ese nombre
que no me pertenece, y que sin em
bargo muchos se obstinaban en dar
me. Me retiré con Marghrita & est
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cabaiia ; algunos aldeanos del Hais.
que babian notado mi habilidad en
la caza, me propusieron ser su ge-
fe. Yo tenia todos los resentimien-
tos en el corazon, sefiora, 'tenia
mas de upa muerte que vengar:
acepté pues. Pero no queriendo que
mi estrafia semejanza con el conde
de Perbruck me colocase nuevamen-
te en una posicion que ya no po-
dia aceplar, me decidi & no com-
batir sino con el rostro enascara-
do. Esta es toda mi bistoria, ¥y la
de Margarita. Hoy he afiadido &
ella un suceso harto feliz, seilora,
pues os he salvado, y eso me en-
vanece hasta tal punto.,.

Las ligrimas ahogaron la yoz
de Saturnino, que parecia hallarse
cruelmeate afectado, :

La marquesa de Perbruck le
alargé una mano, diciéndole :

—Os be oido, Batarnino , pero
creo no me lo habeis dicho todo.
¢Con que solamente por uo. eseri«
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pulo pacido de vos mismo, habeis
abandonado el pombre de eonda de
Perbruck , ese nombre para el cual
po  creisis tener derecho algu- |
no'...

—Aun suponiendo que no hubie-
se tenido otras razones, sefiora , res-
pondié Saturnino, con mucln se-
riedad, ese escripulo seria mas
que suficients. Bien pude en un
momento de irreflexion aceptar ese
nombre , & fin de prestar servicios
mas eficaces & la causa que habia
abrazado; pero desde que supe que
algunos podian considerarlo como
woa usurpacion, era ya punto de
honor absndonar semejente nom-
bre.

. —4Y quien ha podido deciros
una cosa como esa? preguntd Mad.
de Perbruck.

—Cierta persona, que por
cardcter sagrado tenia el du-uhodc .
ilustrarme.

~—El abate Bervier jmo es ver-
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—iPor dénde lo sabeis, se-
fiora ? ;

—De muy buen origen, contes=
t6 la marquesa; pero decidme, Sa
turpino , } el abate Bernier, no os
ha confisdo alguna otra cosa ?

Miré Saturoino & la marquesa
con eierto aire triste y meditabun-
do; parecia que iba & decir algo;
:i'“ luego, solo mened la cabezay

jo:

—S8i me ha confiado algo mas...
no me acuerdo.,

—§ Qué quereis decir?

— Oh ! perdonad , sefiora, con=
tinud con una especié de desespe-
racion ; desde hace algun tiempo
estoy sufriendo mucho ; privaciones,
miseria, infinitas heridas ;qué sé
yo?... he sufrido tanto... se ha
ido debilitando. mi memoria..... me
he olvidado..... me...

~El sbate Bernier es incapaz de
una ealumnia, Saturnino, dijo la
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mquuen con acenlo Iﬂllmﬂﬁ; pe-
ro alabate Beruier pudieron haber-
le enganado.

—Y, vamos d@ ver jqué quereis
decir ? esclamd Saturnino con ani-
macion. :

—Hoy mismo he sabido que el
abate Bernier asistié en los tiltimos
momentos & Mr. de Perbrock.

—Bien, y qué? '

—Ha podido asistic como sacer-
dote , mas tambien ha podido asis-
tir como confidente. Pues bien : vos
que solo por un milagro os librds-
teis del asesinato que habia dispues-
to contra vuestra vida el marqués
de Perbruck, jerecis que las con-
fianzas que mi esposo ha  podido
hacer al abate Bernier , wo tengan
todo el cardcter de verdad ¥
' —8erd posible’? esclamd Satur-
uino asombrado. Oh ! sefiora , sf ..

Pero acaso una duda eruel vol-
vi6 & contener los [mpetus de su
cornzon ; bajé la vista, y despues
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de un profunde = suspiro conti-
nud:

—jAh! sefiora, me ha enseniado
un nombre , que wo puede haber
sido ecalumniado.

—¢ Quiéa os lo ha dicho ? repu-
50 vivamente la marquesa. .

—Oh, sefiora, continud con Lris-
te semblante Saturnino, el fallo
ha sido notorio. ¢como lo faeron las
acciones. Y sdemas gno se ha en-
cargado €l mismo de justificar &
unos jueces, cuya conducta padie
se ha atrevido § censurar?

La marquesa se sonrié amarga-
mente , y volyiéndose hicia Marga-
rita le dijo: ;

—Hija mia, vos que habeis vis-
to afrentar con el sello de los mal-
hechores al hombre d quien amd-
bais, tesiendo que condenarse él
mismo al aislamiento, gereereis que
no hay jueces que se preseotan &
hacer oficios de verdugo ?

—Yo creo en todas las desgra-
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cias, sefiora, contesté Margarita,
pero juzgo que estoy de mas aqui:
juzgo que si yo no estuviese , mi
hermano se hubiera atrevido d de-
ciroslo todo: permitidme que me re-
tire.

—i Nada ssbe ella por Ventura
de ese secreto, Salurpino? dijo
Mad. de Perbruck.

—ijAh! jos olvidais, seiiora, de
que no es solamente mio ese se-
creto, y de que pertenece & upa
persona d quien yo quiero..... &
quien debo respetar ?

—Pues bien, dijo la mnrqnen.
yo quiero decirselo.... yo. Escu-
chnu}s. Margarita, escichame Sa-
turnino..... Despuu. cuando yo
hubiere terminado..... vosotros me
hareis justicia.

Margarita se acercd & In cama
de la marquesa, mientras que Sa-
turnino, con los ojos clavados en
el suelo, el rostro demudado y la
frente surceda de arrugas, se con-
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servaba en pro l!oracbo al lado de
la misma cama,

La marquesa dié principio 4 su
revelacion en estos términos,
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- s — - -

Apcnu tenia quinee afios, dijo la
marquesa de Perbruck 4 Mergarita
Y d Saturnino, cuando se presenté
en casa de mi padre un oficial de
marina, d quien designaré con el
nombre de Mauricio. Siendo jéven
aun, habia adquirido cierta celebri-
dsd, Era uno de esos génios fogo-
sos, atrevidos, que creen que en
cada época se necesitan nuevas ideas
¥ nuevos esfuerzos. De esta preo-
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chpacion procedia el que & cada pa-
so ridiculizase sin piedad las formas
rutinarias de los mntiguos oficisles,
superiores suyos.

Odidbanle porque le temian; pe-
ro este ¢dio mo habia encontrado
nunca una ocasion propicia para sa-
tisfacerse, porque un valor & toda
prueba, una conducta militar irre-

buen éxito " en todas sus empresas
le habian puesto al abrigo de una
acusacion @ cara descubierta.

Sin embargo, la calumnia, no
dejaba de iucomodarle & puestro
buen Mauricio. La'fortuna que por
donde quiera le seguia, lo habia
puesto i merced de contingencias
tan estraordinarias que no flltéqmen
digéra 'una noche en la sala dé mi
padre, que tenia la camnhdud d sus
drdenes.”

Mauricio ignoraba esta conver=
sacion que habia pasado & mi vista.
Cierto dia que concurrié & la rea-

F e e OuD W

prensible, y mas que todo eso; el,

.'n'“,
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nion, no dejé de tocarse este pun-~
to; pero Muuricio no tomaba parle
alguna, divertiase en conversar con-
migo; sin duda habia adivinado que
yo era agena & los odios y preven-
ciones de gue estaba siendo objeto.
Entretanto, y sin que yo nada su-

iese, habiase intentado hacer aque-
la misma noche una prueba deei-
siva.

—;No jugais esta noche? le dijo
uno de los oficiales de Brest, famo-
so por sus desafios y su cardcter
pendenciero. Era este oficial, mer-
ced d su rango y & su inmensa for-
tuna, el superior de Mauricio, sun
cuando no taviese mas que un mé-
rito muy medizno,

—8i no tenaisd_neeeaidad de mf,
03 ruego que me nseis, respon=
dio lhiricin. o i

—No se sostiene bien la partida,
solo vos sois capaz de reanimarla,
le dijo otro de los que estaban &
su lado, ’
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Maurieio se despidié de mi cou

n~
‘leMina espresion que indicaba cuanto
n-Bentia el dejarme, diciéadome en
ne ¥oz muy baja-

—Enovidiosos de mi dicha, tratan
e arrebatérmela. Yo no puedo exi-
ir de ellos otra cosa: si cnalquiera
stuviese d vuestro lado, yo haria
o mismo que ellos.

Habiame turbado en tales tér-
inos la invitacion dirigida 4 Mau-
icio, que no entendi lo que acaba-

de decirme; 4 pesar mio fui si-
vidadole hasta la mesa de juego
onde fue & colocarse. Jugdbase la
ciga. Tomé las cartas, las barajé
on tal rapidez y habilidad, que los
jos de todos estaban fijos en sus
anos. Sacé algunas monedas de
ro y las puso sobre la mesa; pers
i6 la primera vez, y lo mismo la
egunda; en fin perdié mucho.

—Parece que aun no ha llegado
1 momento de fortuna para vos,
¢ dijo el jéven que le habia proves
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cado & juger,

Mauricio tenia la frivola vanis
dad de su fortuna.y confiado en la
casunlidad que en tantas ocasioues
le bhabia servido, replicd sonridn-
dose:

—Os engaiiais mucho, ahora me
toca jugar; y si quereis, con los nai-
pes que leogo en mis manos os jue-
g0, no solamente los doscientos lui-
ses que acabo de perder, siuvo dos-
cientos mas.

~Sea enhorabuena, dijo el joven;
nunca se puede pagar demasido una
leccion.

¥ Mauricio sacé los naipes y ga-
no.

Un murmullo de desaprobacion
seguido, de un grave silencio sucedid

" 4 esta jugada. El jéven que habia

v perdido se sonrié & pesar suyo;

- pero por respeto & la casa de mi

~ padre, no llevé mas adelante su
demostraciqn. .

I & —;me doblar la jugada? le

L % ; &
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dijo & Mauricio, -

—No, porque de seguro perderia,
repuso este, y vos no querriais que
yo os devolviese el dinero ni mas
ni menos que si os lo regalase.

—A fe mia, dijo el joven, bien
podriais ddrmelo conforme lo habeis
ganado.

Mauricio le mird, y mird sucesi-
vamente 4 todos los que estaban al
rededor de la mesa; se puso pélido
y sus ojos brotabaun faego. Sin em-
bargo, dejé i su lado las cartes
con indiferencia, y volviéndose hd-
cia mfi con la gracia que le era na-
tural, me dqo
. —Seiiorita , gumlmu la  bon-
dad de mandarme traer otra ba-
raja?
—Fui yo miswa & buscarla, y se
la di con mano trémaula.

—Hacedme el favor de toupu'
la cubierta, me dl}o Mauricio.

Le obedeci, sin saber siquiera
lo que me pedu. :
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—Tened la bondad de barajar las |
cartas, anadid. .

Yo asi lo hice.

Mauricio llamé entonces 4 un |
niio que estaba en la sala y le
dijo:

—Quieres cortar?

El nifio obedecié.

Entovces Mauricio se levantd y
dijo al jéven:

s —Caballero, doscientas mil libras
e rentas teneis o solo o
diez. Os desafio I i’ugor die:":il
luises d esta vuelta. Es toda mi for-
tana, que no llega & la décima par-
te de la vuestra.

~No haré yo semejante locura,
repuso el jéven.

— Hay alguno de los sefiores
que acepte la partida? dijo Maori~
cio, midiendo con la vista & todos
los que presenciaban aquella esce-
na. No estraiieis que busque otro

jugsdor, porque este caballero tiene
miedo.
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—Pues corrientel.... Acepto, di-
jo el jéven.

—S8i yo faese dueiio de pna for-
tana mas considerable, dijo Mauri-
cio, lo mismo la jugaria, porque
estoy Seguro, segurisimo de gaoar;
os lo prevengo. _

—Sacad las cartas.

—No seiior, replicé Mauricio con
desden, esta seiiorita nos hard el
favor de sacarlas. Acercaos, aifiadid
volviéndose h(cn mi, yo tengo f¢
en vos,

Figuraos cémo me quedaria:
temblaba..... apenas veia los obje-
tos: todos los circunstantes tenian
clavados los ojos en mi.

—No temais, me dijo Mauricio,
el sefior es muy rico...

Saqué las cartas sio saber lo
que hacia.

Mauricio gand.

Todo el mundo se queds asom-
brado. Al jéven le rechmnrou los
ientes,

TOMO VII, ) i
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. — 4 Quereis doblar la jugada ? le
dijo Mauricio.

—S8{, respondié con voz repri-
mida,

Volvi 4 sacar las cartas, '
Y Mauricio volvié & ganar.

—Todavia la doblo, esclamo el
jéven.

—Muy bien, contesté Mauricio.

Saqué otra vez las cartas,

Y gundé Mauricio.

—; Otra vez ... esclamé desespe
rado el jéven.

—No por cierto, le dijo Mauri-
cio, que ahora de seguro perderis
y ya no os daria solamente vues;
tro dioero, sino tambien mi for
tuna.

— ; Con que ahora sois el que tie
ne miedo! repuso el joven.

Tengo miedo d la miseria, apo
qué he de negarlo? repuso Maurici
con mucha frialdad; pero, si querci
separaré mis diez mil luises, y ju
goré los setenta mil que me de
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| beis.. : .

| —No seiior : 6 todo, 6 vada.

1 —iEn tal caso, nada, dijo Mau-
vicio con voz impasible. :
~—{ Aceptad ! le decian los demas

al que en poeos minutos acababa de

perder muy cerca de la cuarta par.
te de su inmensa fortuna.

—Ya no es tiempo, dijo Mauri-
cio, yTeneis la boodad de acercaos,
sefiorita , afadié volvidndose hd-
cia mi, "y quereis seguir sacando
las cartas ? Juego diez luises.

Otro las barajé: yo las saqué
y perdié Mauricio. '

Entonces me dié las gracias , ha=
ciéndome una graciosa cortesia.

Me alejé de la mesa; pero no
pude separar de ella un momento

los ojos.

gzuleio cogi6 la baraja que ha-
bia dejado cuando me llamé, y con
la_cual habia estado jugando desde
el principio,
—Es necesario, dijo, que ajus-
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temos nuestras cuentas i Quereis
aceptar el velo que voy d gicar con-
tra vos ?

—Como_gusteis, caballero, le
contests el jéven,

Mauricio co; Fd uino de los naipes,
. escribié en €l alguuas lioeas con
}u lapiz, y lo pasé al que -
ia.

Al recibirle este, se encogic
de hombros y luego leyé en voz
alta’;

« Vale por sctenta mil luises
que Mr. de P....mrglri d los bos-
pitales de esta ci

1_0_1610 una esclamacion gene-
ral. :
—Permitidme_ , sefiores , dijo Mau- ¥
ricio, que habia cogido otra carts, §
eso no es todo... Hé aquiotro com-
promiso al cual espero que el se
sier vo le hard un desaire.

El jéven tomé la carta que Mau-
ricio le entregd: un movimiento de
colera le hizo estremecer; pero
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conteniendo _su primer arrebato,
. {rompié en mil pedazos la carta,y
contesté desdefiosamente :

—¢ Y si no acepto?

—Ya me lo presumia, dijo Mau-
ricio con frialdad ; y tomando otro
' Wnaipe escribié puevamente algunas
] p.ltbup_,} lo colocé como una es-

carapela debsjo de la presilla de

su sombrero.

.| —Sefiores ; esclamd, conservaré
este naipe hasta que el ‘sefior ven-
Mga d pedirmelo.
_ Colocé entouces su sombrero de-
bajo del brazo... y parecié que que-
ria retirarse.
—3 Qué significa esto? dhjo uno
de los circunstantes.
~Preguntidselo 4 esos naipes,
repuso ricio indicando los que
habia recogido , en alguno de ellos
debe haber algo escrito, porque
cuando el sefior los tenia en su
mano, los mirsba con la misma
atencion que si esperase descabrir
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en ellos algo de ‘rroncho.

—Con efecto, dijo el jéven, yo
esperaba descobrir en estas cartas
el secreto de la fortupa que te-
neis,

—Y os habeis convencido de que
no estda en ellas... j noes verdad,
caballero ? dijo  Mauricio 'siempre
imperl.nrblblu. A menos que des-
confieis de esta sefiorita , como la
desconfado de mi. ;

El jéven oficial se quedé mas
pdlido que Mauricio, :

—; Qué quereis, repuso con voz
alterada, y soy testarudo como el
diablo, y la prueba que acabais de
hacer no me ha convencido. Yo pa-
garé los setenta mil luises que ha-
beis ganado por mano de esta se-
fiorita... pero no puedo resignarme

4 E_:gar los doscientos luises que
habeis gavadp con la primera ba-
raja. :

— | Seiior ! esclamé mi padre , di-
rigidndose al jéven: | ese es un in:
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—Y sobre el cual estoy prouto
d dar esplicaciones & cualquiera, me-
nos al sefior! aiiadié el jéven con
una rabia iddecible.

—En tal caso, dijo Mauricio me-
tiendo en ‘el bolsillo las cartas res-
tantes , yo no tengo ya que hacer,
Y me retiro.

daron sumamente sorprendidos del
brusco desenlace de una escena que
amenazaba ser sangrienta.

Yo no pude dormir en toda la
noche , y atormentaron mi imagioa-
cion terribles suefios. Al dia si-
guiente, en toda la cindad no se
hablaba de otra cosa. Por c:pa'cio
de mas de ocho dias Mauricio no
se presento en ninguna reunion. Mu~
chos creian que se habia ausen-
tado.

_ Entretanto habia enviado su di-
mision al ministro de Marina, quc

Como podeis conocer , todos que=
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no vacilé en aceptarla. Los hospi-
tales recibieron la enorme suma que
Mauricio Jes habia cedido.

El domingo siguicate estaba yo
de psseo con mi padre, y se di-
fundio por todss partes un romor
estrafio, Es el conde..... es Mau-
vicio , quiero decir, repetian todos.
Prouto le vi acercarse. Nada habia
de particular en sa persona, sino
que en vez de escarapela traia en
su sombrero un naipe, en el coal
se comocia que se habian escrito
algunas palabras. Mauricio ssladaba
graciosamente inclivdndose 4 dere~
cba é izquierda; pero no se qui
taba su sowbrero, mirdbanle econ
curiosidad , hasla con temor, pero
nadie se acercaba bastapte para po-
der leer lo que habia escrito en
squel vaipe. Nos vié de léjos y
nos saludé, Mi padre, iodignado
de la manera con que habia to-
mado el insulto que le babian di-
rigido, no contesté & su saluta-
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cion.

Entonces Mauricio se acerco &
nosotros, y dijo & mi padre: 1

—Perdonad, si babeis llevado &
mal el que no os saludo quitdndo-
me. el sombrero. Yo no quiero pa-
recer deseortds. y por lo tanto creo
necesario advertiros que tengo he-
cho voto. solemne de no descabrir-
me, hasta que haya satisfecho la
deuda que he contraido en vuestra
casa.

Un nifio estaba cerca de noso-
tros,

—Eh! esclamé, parece que hay
algo escrito en vuestro sombrero...

— i Sabeis leer, nmguuo'! le pre=
gunté Mauricio.

—-Sf wemw

—Pues bien, aiiadid cojiéndo-
lo por un brazo, puedes leer en:
alta voz,

El nifio tratd de deletrear las

ngnmtu prlnbru:
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«Vale por un par de bofetones
que daré & Mr. de P..... (este era
el nombre del oficial), cuando ven-
ga d pedirmelos.» g
+ Como podeis juzgar, el nifio eché
4 correr al momento Yy 4 cuantas
personas habia en el paseo 4 otras
‘tantas ioformé del suceso
Aquel dia habia fancion en el
teatro..... Fui d ella con mi pa-
dre. ; 4 o
Mauricio estaba en uno de los
palcos principales. Todos sabian lo
que habia acaecido por'la maifiana
eu el paseo..... empezaron los cu-
chicheos, las miradas..... la mayor
admiracion de las gentes procedia
de no ver d Mr. de P...., 4 quien
Magricio habia insultado tan pibli-
camente .... Por fia, se levantd el
telon : algunos soldados, colocados
tal vez & propdsito en el patio,
gritaban: :
—iAbajo el sombrero!
Mauricio no se wmened: los grie
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tos continnaron, y se armé muy
pronto un tumulto espantoso.

Mauricio continuaba siempre in-
méeil.

De repente aparecié en el es-
tremo opuesto del teatro, - Mr. d:

Hmrtcw le saludé, monrindn-
le con la mano el naipe que te-
nia_en el sombrero, y le dijo en
alta voz-

—¢Venis @ reclamar vuestro cré-
dito?

—Prended % ase oficial, dijo Mr.
de P. mostréindolo & n]gnnas sol-
dados. que se preunuron en el
palco,

—Mis buenos amigos, les dijo Mau-
ricio, no os mezcleis en este asun-
to. Si os tomais la libertad de pren-
der § un noble como yO.., 05 man=
daré ahorcar.

— Perdonad, caballero oficial, le
dijo upo de 1ol soldados; pero noso-
Lros no tememos mas remedio que
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obedecer. ’

—Me dais un titalo que ya no’
me corresponde, amigos mios, re=-
plicé Mauricio; yo ya no soy ofi-
cial. Ya vo soy nada... pada abso-
lutamente glo entendeis? adadid di-
rigiendo la palabra 4 Mr. de P..,
ya no soy mas que un hombre
gue tiene su sombrero en la ca-

"7 il
. — { Abajo el sombrero! gritaban
por todas partes.

— jPerdonadme, sefioras dijo Mau-~
ricio inclivdodose hdcia el patio,
dirigios & Mr. de P... Si él quie-
re venir & pedirmelo, yo estoy
proots & quitarme este sombrero
que tanta sombra hace al audito~
rio, .
La griteria iba ea aumento.

Maurieio entonces se dirigié &
;mdidun que habia en el patio y
e dijo:

: —F; Eh, caballero, vos que me
mirais tan fijameute, jteneis buena
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wista? jPues bien! Hacedme el fa-
vor de leer en alta voz, lo que hay
escrito en este naipe, y pensareis
lo mismo que yo, y convendreis
en que no puedo quilarme el som-
brero, & no ser que lo pida perso-
palmente Mr. de P. .

El jéven d quien se dirigié Mau-
ricio, era hombre muy resuelto, y
tomando la advertencia por provocs-
cion, subi¢ inmediamente al pal-
co. T

—Leed, le dijo Mauricio, leed el
naipe que bay en mi sombrero......

El jéven lo leyd primero en
voz bajs, y en seguida reclamnd si-
lencio del auditorio,

—El caballero Mauricio tiene ra-
zon, esclamé, y hace perfectamente
en conservar su sombrero en la ca-
beza. Oid lo que hay escrito en ¢él;
Y repitié con voz sonora las terri-
ble palabras:

«Vale por un par de bofetones,
que daré & Mr. de P... evando se
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me presente & reclamarlos.»

—Ahora, dijo Mauricio, dejad |
contiouar la comedia.

A poco rato se presentaron en
el palco de Mauricio dos oficiales
e marina & proponerle wna entre-
vista con Mr. de P,

~—No por cierto, les contesté
Mauricio. Mi fortuna consiste en los
naipes, quiero por consiguiente que
Hr?’de P... venga d pe?iirme' este,
con el cual he hecho una especie
de escarapelh., .

—Pero, seiior i quereis bati-
ros?

~Es otra cosa lo que yo deseo.
Es menester que le enseiie & Mr.
de P... lo que yo s¢ hacer con mis
manos; y para eso quiero que las
vea de cerca.

Llevdronle esta contestacion &
Mr. de P... el cual respondis:

—Yo pago; pero no puedo batir-
me con un bribon,

Habitaba Mauricio en una casa
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sita en la plaza principal de la ciu-
dad.

Al dia signiente la gente se pa-
raba delante de un inmenso carte-
lon, en el cual se leia en abultados
caracléres: :

«Mr. de P..... ni paga ni se
bate.» '

Empezaron de nnevo los rumo-
res y la algazara. Por ultimo el
gobernador creyé prudente me:clarse
en este asunto. Reunié en su ca-
sa mas de veinte oficiales: mi pa-
dre fue llamado tambien. Mauricio
se presenté con el sombrero en la
mano.

Mr. de P..... empezd & burlarse
de él.

—Qué significa, le dijo el gober-
nador & Mauricio, ese cartel inso-
lente ¢ I

—Significa lo que dice.

=Seiior, dijo Mr. de P..... yo
tengo un recibo de los 70,000 lui-
ses que be pagado.

|
|
-
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—Respecto 4 esos, no habia nias
remedio que pagar, repuso Manri-
cio, & menos queé se acusara d la
seiiorita de C..... de ser tao dies-
tra de manos como yo Pero en
cuanto & los 200 laises que perdis-
teis jugando conmigo, tengo el de-
recho de decir que no pagais; bien
o sabeis, y tengo ademas el de-
recho de decir que no o0s ba-
tis. :

- —Aquellos, dijo Mr, de P.... me
ban sido robados.

Mauricio hizo un salado y se
puso el sombrero; el naipe estaba
alli perenne. :

— Ah! esclamd Mr. de P..... mon-
tando en célera; esto ya es dema-
siado, Se abalauzé sobre Mauricio
en ademan de cojer el naipe.

Mauricio fermauecid inmévil, y
dejé arrancarlo, :

—¢Exijis el pago? le dijo con
indiferencia. .

~ Vuestra sangre es lo que quiero.
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—Jamds me batiré sin haber pa-
gado mis deudas, repuse Mauricio.
Yo os debo dos bofetones: los gue-
reis.? e el

— iCaballero, le dijo Mr. de P...
Estais loco.

—Entonces devolverme el naipe.

Mr. de P... lo hizo afiicos y
lo pisoted. .

— Otros me quedan, le dijo Mau-
ricio, y sacé del bolsillo la misma
' fbaraja que bhabia cogido en casa, y
tomando otro paipe lo puso en el
sombrero.

— Acabemos , seiiores, dijo el
obernador. Yo no puedo permitir
ue siga adelante un asuntotan es-
andaloso. :

—Eso consiste en el sefior, dijo
auricio...,. El me debe dosciens
os luises , yo le debo dos bofeto-
€8, 40bs paguémonos recipiocamente,
es asunto concluido,
‘__Tomdouou dijo uh d‘ P&on ar=
ojdndo un bolsillo.

TOMO VIT. 4
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— Cuidado que si me pagais re
conoceis la obligacion como proce
deote de crédito lejftimo, esclam
Mauricio.

— i May bien ! como querais , dij
Mr. de P.....

Mauricio tomé el bolsillo y con
16 el dinero. '

—{ Hasta maiiana ! le dijo 4 M
de P.....

Al dia siguiente se batieron...
Los testigos de este duelo & mue
te , creian que sucederia como
costumbre. Pero despues de vari
golpes , Mauricio por un movimie
to rdpido, hizo saltar la espada
Mr. de P... y acercibdose &
le dié los dos bofetones que le b
bia prometido.

—Ahora que estamos en paz,
“dijo poniéndose en guardia, vam
4 eotablar una nueva partida.

Mr. de P... atacé farioso & M
ricio... pero este le desarmd.

—¢ Teneis ~ hecho testamen

le
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le dijo,
Exasperado Mr. de P... volvié
comenzar el combate , y seis ve-
ces seguidas. fue desarmada por su
enemigo.

Los temgos trataron de suspcn—
der esta lucha, en que Mr. de P..
hsbia agotado ya sus fuerzas.

—Teneis razon, les dijo Maori-
cio, yo aconsejo & este caballero
Mque tome un poco de descanso, En-
tretanto voy 4 der up paseo y vol-
veremes d la pelea, cuando guste.

—; Maiiana mismo | le dijo Mr.
de P..

—i Magiana ! cunmto Mauricio , y
cogiendo su sombrero, puso en I
presilla otro paipe.

—4¢ Que quiere decir eso? pre-
guuts uno de los testigos.

—Eso quiere decir lo que estd
escrito, contesté Mauricio.

El naipe decia :

«Vale por una primera leceion
de esgrima , quedaréd Mr.de P,..»

i
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di6 la marquesa de Perbruck , di
cartas le habian quedado de la d
chosa baraja. Una la destindra
vale de 70,000 luises; otra , laq
‘Me. de P. . rechazé con desden,
en la cual le pedia Mauricio q
confesase haber perdide 4 ley
juego, la tercera’, le sirvid dee
carapela ; esta era ya la cuents
asi fue empleando hasta nueve,
una de las cuales escribic:

« Vale por un rasguiio , que h
ré en la mejilla derecha 4 Mr.

En otra puso:

«Vale por un agujero, que
haré en una oreja d& Mr.de P...»

Por fin llegé la iiltima, en
cual se leia lo siguiente:

«Vale por una estocada en
corazon que daré & Mr. de P...»

Entretanto se habian espedid
las drdenes necesarias para arre
tar 4 los dos contendientes, Mauri
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io lo supo, y sbandond la ciudad.

Mas no habia en este modo de
roceder , ni siquiera prelesto para
ue se le calificase de cobarde. Ade-
as, escribié uoa carta ¢ Mr. de
... diciéndole que salia para In-
laterra. .

Mr. de P... no se ateevid 4 se~-
airle,

R
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CAPITULO LIK

0: he referido minuciosamente es-
ta historia , prosiguié la marquesa
de Perbruck , dirigiéndose & Satur-
nino y & Margarita, que la escu-
chabsn con singular sorpresa , pa-
ra que podais comprender el im-
placable cardcter de un hombre d
quien se ha querido mancillar con
la nota de infame.

Algunos negocios hicieron ir d
mi padre & Inglaterra. Me llevd en
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compaiiia, y alli nos encontra-
o0s con Mauricio.

Mi padre procard calmar sos
evenciones cootra Mr, de P.
—Ese hombre, le dijo Mauricio,
a tratado de acabar con mi vida,..
suya me pertevece.

Durante nuestra residencia en
dodres fue cuando yo llegué d co~
ocer 4 Mauricio , & admirarle y &
ovsagrarle mi mayor confianza y
asta mi amor. El me amaba tam-
ien; me lo dijo, y me bablé de
atrimonio: mi_padre, que era
iudo , y que no tenia mas hija que
0, mo quise nunca consentir en
epararse de mi, ni en que me

" Ruedase en loglaterra, Se lo mani-
:. esté asi & Mauricio, contra el cual
o xistia en Fraocia una 6rden del
. ;[pismo Rey.

R —Pues bien! me contesté, vol-

eré d Francia... encargaré i vues-
ro padre el arreglo de este asun~
o cerca del monarca. Respecto al
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negocio de los vaipes, por olvida-
do... y una vez conseguida mi gra-
Cillassen me dirigiré 4 voestro pa-
dre...,. 'si me Jo permitis,

Todo quedé arreglado « Mauri-
cio se somelid d las drdenes de la
corte ; fue repuesto en sugrado, y
obtuvo el permiso de regresar d
Francia de vuelta de una espedicion
4 las lodias, para la cual seledié
especial encargo.

Yo le ofreci aguardarle.

— { Oferta vana, hijos mios ! Du-
raute mi permanencia en loglater-
ra, yo no habia advertido la tris-
teza de mi padre. Pero apenas re-
gresamos & Francia, me manifesto
que quedaria perdido y deshonrado,
si yo no aceptaba los proposiciones
de ?&lr. de Pc‘:-lhruék-. gonl;::k ya es
tiempo de que conozcais el nombre
del adversario de Mauricio.

—Ya lo habia adivinado, dijo

" Saturnine, Pero ese Mauricio , afia-
dié cou un tono de ansied- f
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erd’su verdadero nombre ¥

—No lo habeis adivivado umBieu?-

dijo la marquesa... Por lo demas,
escuso deciros que me vi obligada
d suerificar miamory mis juramen-
tos d la salvacion del honor de mi
padre. Me casé con Mr, de Per-
bruck. Este funesto' matrimonio se
arreglé en muy  poco tiempo. Al
cabo de un afio di & luz un hbije
(este era Césario) : por entonces el
conde de X...., pues ya es tiempo
de nombrarle tambien, volvié &
Francia y se dirigié & Brest doode
yo estaba.

—~El econde de X...! dijo Mar~
garita estremeciéndose, mientras que
Saturnino bajaba la cabeza.

—~Mi marido estsba d la sazon

en Paris, continué Mad: de Per-
bruck, y mi padre & quien habia
confiado anteriormenta este secreto,
me conduilqaﬂu tardsdza al lado de
mi marido, ¥ siv querer ‘manifestars

b 'q -
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cipitado. Yo ignorsba la llegada del
cﬂld! d‘ Xin E’t.b. en P.ri. b."
cia cuatro meses y babia dado d mi
esposo la esperanza de un nuevo
heredero, cuando he aqui gue una
nache balléindome en la dpera, veo
al conde que me miraba fijamente.
Estaba pdlido, deshecho, y parecia
salir de una larga enfermedad; no
tenia fuego ni animacion siquiera en
" sus ojos.

Veiame como perdida, estaba
trémula sio saber qué hacer, y solo
preveia horrorosas catdstrofes.

Al salic de la dpera, & donde
liabia ido sola, ¢l conde se acercd
d m{ y me dijo con voz alterada:.

— Lo sé todo, y os disculpo... 0s
compadezco,..... Dentro de breves
dias, saldré de Francia.

Al dia siguiente recibi una lar~
guisima carta que me esplicaba esas
pocas palabras, El conde habia sa-
bido en Inglaterra la ruiva de mi
padre, y comprendiera mi sacrificio,

L - - - ]

- D ez e

T R
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No pude menos de ceder d las insie
nuaciones de un amor tan resignado y
permitf al conde venir & despedir-
se de m{ secretamente. Le recibi una
vez , muchas veces; pero, por
mi alma, que jamis be tenido con-
versaciones mas inocentes. Llordba«
mos juntos.

Mi marido estaba en Versalles,
y yo me olvidaba de la corta dis-
tancia que de él me separaba. No .
podia figurarme que le hubiesen ad-
vertido de la vuelta del conde. Sin
embargo, nada mas cierto, y bacia
quince dias que Mauricio no daba
un paso, sin que ¢l lo supiese, Una
noche ( Mauricio debia salir al dia
siguiente, y yo debia verle por la
tltima vez), una noche, repito, es«
tibamos juuntos hacia algunos minu=
tos, cuaudo de improviso se sbre
la puerta de mi cuarto y apare-.
ce mi marido con un par de pis-
tolas. :

Maaricio se resolvié & morir: yo
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- me quedé como anonadada,

—Eutre todas las desgraciss, es-
clamé Mr. de Perbruck, nioguna
luy-Tne pueda imponerme tanto co-
mo el quedar en ridiculo. Voy &
mataros aqui mismo... Ya mo nos.
batiremios por encontraros en mi ca=
sa d estas horas. Yo necesito otra
cosa. i
=% Qué: exigis? le dijo Mauri-
cio. -
—Dadme vuestra palabra de ho=
nor de ‘que, suceda lo que quiera,
no reveloreis jamds 4 persona huma-
na el encuentro de esta moche; y
facil os serd el encontrar un pre=~
testo para volver & comenzar un
combate, en que estais seguro de
salir veocedor.

~0s doy mi palabra, y al mis-
mo tiempo 08 juro por lo mas sa-
grado que Mad. de Perbruck.....

=~ fieonomizad los juramentos, di-
jo el marqués interrumpiéandole; ese
es.un peeocio anarte eotre In gafin.
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ra y yo. Upicamente os prometo
que su hovor no se lastimard con
mi venganza.

Esto equivalia é prometerme una
vida de suplicios; yo la acepté &
ese precio. wh

—Caballero, continud el marqués,
en esta cartera hay uva carta que
manifiesta cuales son mis intencio-
nes con respecto & esle encuen-
tro : prometedme tambien bajo pa-
labra de honor mo abrirla hasta ma_
fiapa, | b

Bien conocia el marqués la per-
sona con’quien se las habia. Mau-
ricio dié su palabra, y el marqués
le entregd su cartera.

—Y ahora, aiiadié mi marido,
dos de mis servidores pretenden ba-
beros visto.entrar en cass. Yo les
he dicho que no se equivocaban.
Por consiguiente es preciso que no
s vean salir, ni os sientan siquie~
ra: asi teped la bondad de venir
conmigo. - .
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Recelaba yo una alevosia, y

decia eotre dicates algunas pala-
bras.

—Venid y no receleis nada, se-
fiora, me dijo mi esposo.con voz
desabrida.

—Yo fui con los dos hasta sl sG-
binete del marqués.

— Teneis que bajar por esta ven-
tana, dijo Mr. de Perbruck & Mau-
ricio; estd un poco alta y va 4 sa-
lic 4 la calle.

—{Oh! esclamé: abi abajo hay
- asesinos,

—Eso es lo que voy & saber,
dijo Mauricio empezando & bajar.,
Llegé al suelo y le seoti ale-
jarse.
—Ahora, volver & vuutu habi-
. tacion, sefiora, me dijo Mr. de Per-
bruck: yo os enteraré de mis in-
. tenciones.
Yo estaba inocente; pero las apa-
% riencias deponian contra m{, Ademas,
la condacta de Mr. de Perbruck era
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tan estraordinaria, que mi imagina=
cion se estraviaba al empefiarme en
comprenderla. A todo esto, durante
el resto de la noche of un gran rui-
doen la casa, como de geotes que
iban y venian. No pude menos de
creer que eran preparativos de mar-
cha. Toqué la campanilla bastante
tarde: viuo mi camarera, y adverti
que estaba como trastornada.

—4Qué es lo que ha pasado? la
dige.

'g—-Muchu cosas, sefiora; pero el
sefior marqués prohibié que se os
despertase, aun cuando todo el pa-
lacio se volviera de arriba abajo.

—jPero qué es lo que ha suce-
dido? volvi 4 preguntarla.

—Pues' bien, sefiora. Sabed, que
han entrado ladrones en casa, y que
¢l marqués ha sido robado.

Nada pude eantender de todo
esto. '

— jRobado! eselamé. yEn dén-
©det.... gedmot.... gPor quién?
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— Yo diré lo que sé, respondié
aquella muger. Esta mafiana el co-
inisario general de policia ha reci-
bido la denuncia del seiior conde.
Parece que ha veoido ¢l mismo.
German, que estaba cerca del ga-
binete, ha oido decir al sefior mar-
qués hablando con ¢l comisario:
—«$5i esto no hubiera sido mas
que un robo hecho por slgun laca-
< yo, yo wo os hubiera maodado
Hamar; pero lo que ha pasado es-'
cede & cuanto se puvede imaginar
de mas insudito. En el momento
en que Yo eotraba aqui, la vela
estaba encendida..... Le he conocido
positivemente... Mi primer pensa-
mieato fue mas cruel..... cref ...
pero desde luego pido perdon & la
marquesa , 5i es que llega 4 saber
mis sospechas...., 3 Qué podré de-
ciros? se aprovechd de mi asom-
bro y se escapé por esta ventana
donde’ habia ésta escala de cuer-
da. Mas luego, cuando yo estaba
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reflexionando en el ullraje que se
me habia hecho, fue cuando ad-
verti mi gabeta rota.»

La camarera hablaba mas de lo
que habia oido, Lo comprendi to-
do..... Me levanté y corri 4 la ha-
bitacion de Mr, de Perbruck : lo
abramé con reconveneiones, y él
me conlesté con frialdad: _
—Si es inocente se justificard...,.
dird lo que acababa de hacer en es-
la casa.

Asi Mr. de Perbruck le coloca-
ba entre su deshonra y la mia.

lacion , fatigada por tan dolorosos
recuerdos.

—4 Serd posible , Dios mio ? es-
clamé Saturnino : el conde estaria
inocente, y habria de aceptar cen
tal decision el peso de su iofamia .
olo para salvaros !

—Si por cierto, continud la mar-
uesa; pero mi marido no limité
u venganza 4 esta acusacion in-

TOMO VII, 5

La marquesa ioterrumpid sa re= '
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dl,gtm La cartera entregada 4 Mau-
ricio se le encontrd en su casa: con-
tenia muchisimos valores pertene-
cientes 4 Mr. de Perbruck; y cons-
tituia una prueba acabada contra el
conde, Este por su parte nada ne-
g6 : desdend la defensa.
~ Abora bien; vos que no podiais
oir prosunciar su nombre sio es-
tremeceros , le maldecireis todavia,
porque el infeliz se ha visto degra-
dado de su nobleza y sepultado en
esos calabozos donde estén pudrien-

.dose los mas abyectos malhecho-
res?

—i{ Oh, padre mio! esclamd Sa-
turnino.

—Pero si wo era tu padre, dijo
la marquesa.

—; Como !

—i No te he dicho que antes de
volver 4 encontrar al conde, ha-
bia dado & Mr. de Perbruckla es-
peranza de temer un nuevo here-
dero ?

a9 0 =
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R .
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~3 Y bien?
—1'Y bien, esclamé la mirqmv :
sa, el marqnés condend 4 este hijo
que era Suyo para asegurarsu vens
ganza contra:mi.

~— Pues como fue eso? esclamd
Satarnino , lleno de anliedad y:de
esperanaa.

—S5i, cantioud . la mrqueu,
tuve mas remedio que parir en’se-
creto, y entregsr este nifio & Fis
chet como fruto ‘de un adalterio ; y
tanto aquel buen hombre como su
muger , estuvieron siempre en la
ersuacion de que ocaltaban la fal~
a de su seiiora. El warqués me
bligé 4 esta accion abomiuable,
menazdndome con un proceso es-
andaloso. -

—Tal yez podreis ]nmﬁcar 4 vues=
ro amante, me decia, pero que=
areis perdida y deshourada; pors
ue , aunque este hijo fuese mio,
o no o feconozco.

Y como €l tenia en sus manos
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las pruebas de mi parto clandesti-
no, como era drbitro de probar en’
cualquier tiempo que este nifio no
~ pertenecia 4 Fichet, tuve que aguar-
dar y que sufrir mucho, hasta el
dia en que por la muerte del mar-
qués me fue permitido. volver &
Francia & buscar mi pobre bijo, que
me ha salvado la wida, en cambio
de la miseria y del abandono en
que le dejé. -

Saturnino cayé & los pies de
su wadre, la cual loabrazé carifio-
samenle , y eotregdndose al recuer-
‘do de sus dolores pasados y de sus
resenlimientos , aiadié

—Y tu padre ha sido tan cruel
para mi, que despues de haberme
atormentado por toda su vida, me
m por herencia la ealumnia que

ia perderme & los ojos de mis
amigos y tal vez d los tuyos, | hij
mio |

— {Oh madre mia! | madre’
mia! esclamé Satursino, les qu
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por tauto tiempo cuidaron de mi
educacion me ensefiaron d respeta~
ros como debia, y esle sentimien=
to no le hao borrado de mi cora-
200 las palabras de un hombre
fandtico. S, un sentimiento de de=
sesperacion me domind desde que

I abate Bernier me dijo cual era
mi procedencia ; este pacia princi=
almente de. pensar en el hombre
ue decian ser mi padre,

—iY que tu creias digoo del
vergonzoso castigo & que le ha=
bian condenado ! esclamé la mar=
uesa. -
~iAh! jpues qué! debia ven~
garse por medio de tantes crime-
nesl.., répuso Margarita,

- H:i?u\in! i hija mia! escla-
mé Mad. de Perbruck , no le joz-
gueis tan ligeramente; wo olvideis
que ba estado sufriendo por espa-
cio de mas de veinte afios, la in-
famia, la prision y el desprecio. Si
4 lo menos , en la épocade sades-
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gracia, hubiera encontrado un eo«
razon generoso capaz de defender-
le, un amigo que protestase de'sn inos
ceucia , tal vez hubiera -mm‘nudo
esa especie de justicia, . que no tie
nen siempre & su favor los afortu-
nados. Pero habia humillado & mu-
chos uvecios orgullosos, con la al-
tivez de sus pensamientos; habia
heride consu fortuna la vanidad'de
otros , i quienes wudie queria de-
fender. Su condena se recibid con
gozo ; se alegd como un mérito el
haberle aborrecido; no  pocos: se
alabaron de haberle despreciado;
otros se envavecieron por haber
aounciado ¢ previsto su ruive. A
esto se sgreguron todss cuantas
odioses imputaciones podian haccr
was dura su desgracia... Todo el
mal que le hizo nuestra castar, se
lo devolvié :  esto era muy justo,
bijo mio! Pero asi' como wo se ol-
~vidé de los resentimientos podero-
508 que le habian combatdo, asi
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tambien tuvo presentes las afeccio-
nes , que si po pudieron pretejer-
le, derramaron al menos qigrimu
amargas por causa suya. El fue
quien. me arrancd de las. cdrceles
de Paris, y que protegié mi fuga
i Inglaterra ; ¢l fue tambien quicn
ha venido & socorrerme, cuando
apenas desembarcada babrd cosa de
un mes, me videtenida nuevamen=
te en el Morbiban. j Sabeis lo que
me dijo entonces ? ' ;

—aMientras que tepgais Ia es-
eranza de deuuﬁ:rir ese bijo que
abeis abandonade, yo os acompa-

fiaré basta que lo encontreis 4 que
os convenzais de que ya b0 exis-
te. Entonces, & vos y 4 ¢l, 6 4
vos sola, si por veutura habiese
perecido ese iofeliz, yo cuidaré de
salyaros, ]

Eso es lo que me dijo el con-

de de X..... 4 mi, que podia jus-
tificarlo, y que no be querido; 4
mi, que he preferido mi honor
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al suyo.

— ; Dios le perdone el haberse
‘vengada tan cruelwente , dijo Sa-
turnino , pueslo que & €l le soy
deudor de haberos encontrado;

—Esto le ha costado la vida, dijo
la marquesa,

Entonces refirid 4 Saturnino la

. escena que habin pasado en Save-
" nay antes del combate. Por su par-

‘te Saturnino conté 4 la marquesa
como se habia mezclado en los pri-
‘meros_combates de los realistas ba-
jo el titulo de counde de Perbruck;

‘eémo un dia le hizo llamar el aba-

te Berpier y le dijo ser el deposi-
tario de las counfianzas de Mr. de
‘Perbruck ,. copliavzns que  bacian
aparecer como culpabiles d la mar-
quesa y al conde de X....; cdmo en-
tonces se retird Saturnino i aguellos
logares pantanosos y casi imprac-
ticables, doude tan milagrosameate
habia encontrado & su madre.

Asi se pasé toda aquella noche
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en estas miiluas referencias. Mars
garita habia tomado tambien sn pues-
to en tan tristes confidencias, por=
que la desgracia ¢s un vivel que
doblega las cabezas mas orgullosas,
y la marquesa de Perbruck aceptaba
las atencionts de la hija del verdu-
go de Naotes, como huobiera acep-
tado las de uvo de sus propios hi-
jos. A sa vez tuvo que referir &
Mad. de Perbruck sus amores con
Cesario, su lealtad y sus desgracias,
y la marquesa la escuchaba con un
interds doloroso, cusndo de repente
se oyé un gran ruido en la parte
esterior, pronunciando el nombre de
Saturaino.
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CAPITULO LIIE

5

Cnmwubs ya & amanecer: el cie-
lo, cabierto de nubes, presentaba
un color triste y sombrio; la luvia
que 4 lo léjos caia en abundancia,
hacia desaparecer los objetos mas vi-
sibles, y la viebla apenas dejaba
distinguir sus formas.

Saturnino eocontrd en la ribera
algunos aldeanos reunidos en torno
de un pescador, que les contaba
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cierta aventura que los!llenaba de
asombro.

—~—V¥enid, venid & saber lo que
pasa, gritaron d Salurnino desde el
momento en que le vieron.

—4Qué hay de nuevo? esclamé
Satarasino, dirigiéadese sl recienve-
vido.,.. 3y qué cuentos de brujas
dices d estas gentes para meterles
wiedo?

~ ¢ Quién es ese? dtp con tono
brusco: el pescador.

—Esyel! gafa-enctrudn le res-
poundieron. |

Tal era el ul.ulo. bajo el cual
conociau los sldeanos d Saturnino. El
peseador se quité su gorro, y le sa~
ludé con cierto aire, entre: t.flmdo y
desconfiado.

—No sefior, no, le dijo con voz
casi apagada, no es ningua cuento
_ de brujes, nismucho menos, el que
Yo' traigo: 4 estas geotes, y vos lo
couocereis tal vez antes de mucho.
Escuchad. Esta maiiana muy tempra-
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no sali de Indret para bajacr por el
Loire hasta Paimbmuf, & donde me
lHlamaban los negocios de mi pobre
industria: queria hacer de manera
que miviaje no fuese enteramente
perdido, y cuando llegué & lo mas
ancho del rio, eché mi red al aguna:
pero muy pronto senti que se hacia
pesada. y mi barca tampoco se- mo-
via: levanté, pues,la red y.... psa=
beis lo que me trajo? jun - oadi
verl.... jun caddver de muger!

~—S8in duda babré naufragado al-
gun buque en ese sitio, esclamé
Saturniuo.

—Y eso debié haber sido duran-
te la noche, porque la infeliz mu-
ger spenas estaba desfigurada.

—Bien conozco que eso os habrd
causado una impresion desagradable,
repuso Saturnioo, pere no es una
cosa tan estraordinaria.

—8i, para uno... y vo es la pri-
mera vez gque ha sucedido. Asi
recogi el caddver en mi barea con
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intencion de llevarlo 4 tierra cris-
tiana; y luego volvi 4 echar mi red,
y volvi 4 econocer que habia nueva
presa; pero esta vez ya fueren
dos caddveres los que eayeron.,.

—¢Serd posible? esclamd: Satur-
BlOO.

—Y d medio cuarto'de Jegua del
primer sitio. G

—Es muy estrafio, dijo Saturni-
no con una emocion gue no podia
disimular , pero &l fin' eso se es-
plica muy bien...; por ua naufra-
gio. 0% ¢

~—iPor an vpaufragio! esclamé el
peseador, cayos dientes rechinaban
y en cuyos ojos se descubria el
asombro y la coosternacion. [En el
momento de un naufragio se atan
las manos con cuerdas!.... y sin em-
bargo, ‘asi es como encontré otros
dos caddveres que salieron & la ter-
cera vez... -

—¢ Otros dos aun? esclamé Sa~
turnino.
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—38{, y aun despues otro, ¥ en
seguida otro, y luego... jAh! es«
clamé el pescador cayendo seotado
iqué es lo que ha sucedido, que
todo el rio estd como empedrado de
caddveres.

—8eridn soldados perseguidos por
los republi¢anos que habrdn. queri-
do pasar el Loire, repuso Saturni-
no, de cuyo dnimo se 1bha apdderan-
doel terror d pesar suyo.

— No por cierto, replicd el pesca-
dor con una especie de delirio, no
son soldados; son mugeres, ancianos
y wiiiosl.... 'Eso es lo que son. Yo
he recojido diez 'y siete, y los he
llevado alld para que los entier-
ren.

Saturnino se dirigié 4 la barca;
pero antes de llegar se detuvo de
pronto y seitalé & los aldeanos que
le aconpaiisban un punto easi ocul-
to en medio de la densa niebla que
cubria el Loire. -

—Mirad alld abajo, alld abajo,
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esclamd, una barca que vd estravia=
da. jAlguien va dentro! jAlertali...
jun bote! jes menester salvar d esos
desgraciados!

En un iastante se embarcé Sa-
turnino, ;

Mad. de Perbruck y Margarita
fueron tambien 4 la ribera, y se=
guian con los ojos la direccion del
barco, al cual Saturpino iba ‘dando
caza d fuerza de remos. Halldibase
ya muy cerca con 'los dos mariue-
ros que le acompaifisban, cuando de
repente'tropiezan con su remo en un
obstdculo movible como esas matas
de yerbas flotante’ que se enlazan
con el torbellino de diversas corrien-
tes; levanta el remo para desenredar-
lo, y 'trae con €l un faldon de ves-
tido: 'lo agarra, ve salir del agua
todo ‘el ‘caerpo de una pobre mu-
gerque lleva un nifio entre sus bra-
z0s. La muerte habia delineado en
las facciones de aquella iufeliz, la
espresion que sin duda tenia cuan-
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do fue sumergida en las aguas.
Sus manos, abrazadas fuertemente
cootra el cuerpo de su inocenle
criatura, tenian la. actitud suplica-
toria, y sus ldbios convulsivamen-
te entreabiertos parecian pedir per-
don.

Las trémulas manos de Saturni-
no la dejaron escapar,

—iOh! dijo entredientes jque es-
pantoso desastre ha podido suminis-
trar tantas victimas al rio!

Pero mucho mas horrible fae
el espectdculo cuando llego d la par-
te -del Loire hdcia donde la fuerza
de la corriente arrastraba la barea
que queria alcanzar. A cada movi-
miento que los remos daban 4 las
aguas, veianse salir por do quiera
manos, cabezas y pies; otris veces
cuando la proa del barquichuelo tro-
pezaba con algun obstdculo, al mo-
mento que pasaba veian levantarse
por la parte opuesta algun caddver,
que ¢l niovimiento de ascension que
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habia tomado despues de haber pa-
sado por debajo de la quilla, con-
ducia puevamente & la superficie,
donde flotaha un momento, y en
seguida desaparecia.

En un principio quiso contar
Saturnino los caddveres que sembra-
bsu el rio; pero se vid obligado
@ interrumpir su cuenla, pues ya
no podia relever su mimero en la
memoria y ademas era tal el hor-
ror que se apoderéd de su doimo,
que seguia remando hdcia la barca
sbandonada , sin acordarse ya del
motivo que le habia hecho abaudo-
nar la oilla. .

Un grito que resond bastante
cerca, vino & sacarle de esta espe-
cie de vértigo; volvio la cabeza,
Yy vié una muger que le llamaba des-
de la barca estraviada. 7

Iba vestida con el mayor gusto
Y elegancia , y como si saliesé de
una fiesta ; pero su trage estaba sal-
picado de sangre y manchado de

TOMO VII. 6
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lodo. Una corona de flores. medio
mojadas , servia de adorno 4 la fren-
te pilida de aquella infeliz; y con
sus mauos amoratadas con el frio,
sugetaba una herida todavia recien-
te y que vertia sangre.

Al aspecto de esta muger, Sa-
turnino creyé tener delante de sus
ojos el espectro de una jéven , que
en otro tiempo habia visto hermosa,
risuenia y adornada. Pero tal era su
turbacion , que no logré dar un nom-
bre 4 este vago recuerdo. Traslado
la jéven 4 su barquichuelo, y sol-
vio 4 emprender el camino de la
orilla. .

El regreso fue tan horroroso co-
mo lo habia sido la ida: 4 cada
paso el remo empujaba los caddve-
res y los hacia salic & la superfi- |
cie.

Saturnino se quitd el largo sa-

o de aldeano que llevaba y con
€l abrigé & la pobre herida, que
acababa de librar de una muerte

Y
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segura, Probablemente sin su socor-
ro, hubiera ido & perderse en el
Océano , 6 en las riberas’ del Loire,
compuestas por lo general de are-
nales _pantanosos , donde se hunde
sin_recurso el lmprndente que se
streve d poner sus pies. La iofeliz
no prouunciaba una sola palabra,
y con los ojos clavados en la su-
perficie de las olas ; cada vez que
se descubria alguno de esos cuer-
pos que el Loire arrastraba d cen-
tenares , se estremecia y murmura-
ba ciertos vocablos ininuligiblas.

Prooto llegé la barca 4 la ori=
lla, pero con gran sorpresa de Sa-
turnino, la encontraron desierta, sin
mas personas que Margarita y la
marquesa de Perbruck. ; Feliz ca-
sualidad sin doda, pues apenas vié
la marquesa 4 la jéven que Satar<
nino desembarcd en la orilla, cor-
ri6 hdcia ella gritando:
, =i Luisa! { Luisa!

—iAh, esclamé Saturnino, cu=
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yos confusos recuerdos se aclararon
al oir este nombre. {Mlle. de Pa-
radeze!

La jéven los miré sucesivamen-
te 4 unos y 4 otros; pero su pen=
samiento, trastormado’ ya por los
muchos dolores que habia ‘sufrido,
no pudo sostener el choque de se-
mejante encuentro, y se desmayé
murmurando estas palabras :

—jAh!... ;siempre muertos!...

Saturnino condujo 4 la seforita
Paradeze d su choza, la colocd en
la cana donde habia estado ya la
marquesa de Perbrack, y la con-
fi6 al cuidado de Margarita. Asi,
en aquellos tiempos de desolacion,
se sucedian unos 4 otros los he-
ridos, los enfermos , los pobres , los
troseriptns , en las casas cuyos ha-

itantes tenian el valor necesario
para abrir sus puertas & la hospi-
talidad. '

Eotretanto Margarita refirié 4
Saturpino por qué razon los aldea-
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nos se  habian marchado de la ri-
bera, & doude concurrieran con
ella y con Mad. de Perbruck.

Seguo se decia, se habian pre-
sentado algunos soldados 4 la entra-
da del bosque que servia de limite
por la parte de tierra, al pequeiio
lugar de Douches. Al saber tan
infausta nueva, tados los habitan-
tes se dispersaron: unos se metie-
ron por medio de lagunas iotrapsi-
tables , cuyas menores vueltas co-
nocian d palmos; otros se refugia-
ron en sus casas, y cada cual tra-
té6 de ocultar sus armas.

— i Escéndete , Saturpino ! le dijo
la marquesa 4 su hijo, asi quede~
16 4 Luisa en su habitacion.

=4 Quereis 6 podreis seguirme?
esclamd Saturnioe.

—Tal vez no me faltarian fuer-
z8s; pero yy qué vemos & hacer
de la infeliz Luisa?

—Pues bien, madre mia, que~
démonos , dijo Saturnino. g No o8
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parece que la vida no merece los
cuidados que se toman para defen-
derla? -

—¢ De donde te viene hoy tan-
to desaliento, preguntéle la mar-
quesa , hoy que has tenido la dicha
de encontrarme?

— Perdonad , madre mia; perdo-
nad , dijo Saturnino; pero yo' no
puedo esplicaros lo que he sentido
hace algunos momentos al alravesar
el rio en medio de tlodos esos ca-
diveres flotantes. Al verlos apare-
cer asi'y desaparecer sucesivamen-
te, me figuraba que venian & bus-
carme, 'y que me decian que alld
abajo, en el fondo de squel abis-
mo: estaba el reposo, {Ay de mi!
Tal horror me infuude este espec-
ticulo, que casi ya me habia ol-
vidado de vos,

Mieatras que hablaban asi, Luisa
de Paradeze recobié el uso de sus
sentidos, merced 4 los cuidados de
Margarita ; sin embarge la miraba




_ | FICHET. < A
con cierto asombro, y cerraba los
ojos de cuando en cuando, como
para huir de uva horrible vision.

—7Ah! murmuré en voz- baja
i si estaré yo local...

—No, le dijo Margarita; no es-
tais loca; estais en sitio seguro,
y al lado de los amigos queos hao
librado de la muerte.

~iPues ;quien sois? le dijo
Luisa, porque Margarita, aquclla
Margarita que conoci en el couven-
to, aquella pobrecilla & quien en=
gaiié el conde de Perbruck, mu-
rid... fue condenada..... la llevaron
al cadalso.....

—No, sedorita, no, todavia vi-
vo; la desgracia me ha conservado
para sufrir mas penas de las que
yo creia poder soportar.

—Pero, le dijo Luisa ensefidn-
dole 4 Saturnino, ese que creiais
ser el conde de Perbruck, es Sa-
turnino, i

Acercése . este con su madre &
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la cama donde estaba la sefiorita
de Paradezé , y despues de haber
contestado 4 sus preguntas , le in-
terrogaron & su vez sobre cuanto
le habia sucedido hasta el punto
de encontrarse herida y abandona-
da en aquella barca. :

Nuestros lectores habrdo reco-
nocido sin duda en Luisa de Pa-
radeze , la herdica jéven queinten-
té libertar al pueblo de Nantesdel
feroz mounstruo que tenia cubiertas
de luto y horrerizadas las principa-
les familias de aquella poblacion.
Por su parte Luisa les refirié los
largos ¢ interesantes infortunios,
que habiav precedido 4 su terrible
resolucion.
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CAPITULO LIV.

El dis de la iosurreccion gene-
ral , dijo. Luisa, (el 10 de Marzo
de 1793) me ballaba yo eo Saint-
Florent con mi padre , Mr, de
Perbruck y la Cbataignersic. La
Chataigneraie me dijo como le ha-
bigis socorrido , Margarita, continué
la seiiorita de PnuSen interrum-
piendo su relato, cuando volvisteis
d encontrarle con el malogrado Ce-
sario , despues de su sublime sa-
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crificio en el castillo de la Roaarie.
Tambien me dié una idea del va-
lor y desinterés con que os habeis
portado, Saturnino. Sé bien por
consigniente lo que valeis tanto
uno como otro,

Despues de estas palabras, Luisa
continud su relato :

En la misma noche de aquel dia,
los aldeanos puestos d las drdenes
de estos sefiores, se apoderaron de
Jallois , defendido por una compa-
fila de republicanos , mandados por
un hombre , cuya funesta reputa-
cion ha debido llegar basta aqui.
Era ya de poche, y los tres gefes
se habian retirado conmigo & uns
‘casucha , situada 4 un estremo del
lugar. Me habia yo acostado en una
habitacion contigua & la en que se
habia quedado mi padre con Mon-
sieur de la Chataigneraie y el mar-
ques de Perbrack. A media noche
hizo despertarme un ruido terrible;
me levaoté apresuradamente , y fui
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4 la habitacion donde habian que-
dado aquellos sefiores, Estaban en
pie, armados y dispuestos & defen-
der sus vidas; porque el tal ruido
que & mi me habia despertado, pro-
cedin de los esfuerzos de unos des-
conocidos que trataban de allanar
la casa echando al suelo las puer-
tas y veotanas de la habitacion :
pronto cedieron estos obsticulos y
se presenté un hombre con sable
Y pistola en mano , gritando :

—({ Armas 4 tierra!

Era un anciano cuyos cabellos
blances inspirarian respeto, si la
feroz espresion de su semblante no
le diese 4 conocer como uno de
esos crueles eoergiimenos que no
se sacian de derramar la sangre de
los realistas. d

Sin embargo, en vez de herir-
nos , se coolentdé con repetir la
intimacion de | Armas 4 tierra !
Pero mi padre le disparé un pis-
toletazo por toda respuesta, La ba-
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la vo tocd al aneiano 4 quien iba
dirigida , pero dejd muerto & umo
de los soldados que estaban detrds
de ¢l ; y antes que este bombre ho-
hiese tenido liempo de contener i
los republicanos , hicieron fuego so-
bre nosotros , y mi padre eayd he-
rido de up balazo en la cabezs.
Al verle, me abalaocéd 4 los solda-
dos, dando gritos, pero la Cha-
taigneraie se precipité delaate de
mi.

~j Armas eo tierra! le dijo el
anciano, no es d vos & quien yo
busco. :

—Vos os hallais aqui defendien-
do la causa de la repiblica, es-
clamé la Chataigneraie, y yo de-
fiendo la del Rey. ;Por consiguieo-
te vo hay cuartel !...

Apeuvas dijo estas palabres, des-
cargé un terrible go contra el
snciano ; pero en el mismo momen-
to se precipité un jéven sobre s
Chataigneraie y le bizo caer de uo

e me Ras s Ba
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sablazo. Yo me prostervé delante
de ¢él, y ya los soldados iban &
lanzarse coutra mi, cuando aquel -
mismo jéven , cubriéndome con sa
cuerpo, los contuvo gritando :

— i Soldados! jno hagamos la
guerra 4 las mugeres!...

Entretanto Mr. de Perbruck ha-
' bia quedado solo, Sus armas, teo-
didas por el suelo, indicaban que
u_? queria intentar un combate iui-
til,

Entooces el anciano se ade-
lanté hieia él, y dindole de plano
con su espada , le dijo:

—No te hubiera conocido por ta
rostro, que hace mas de veinte y
cinco afios que wo he visto, si no
estuviese cierto de temer en mi
presencia al marqués de Perbruck,
viéndole pedirme perdon al lado de
Sus compeiieros que ban querido
morir como valientes.

~Se bate uno con enemigos que
le acometan en un mimero igual;
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pero cusndo se preseotan asesivos
en proporcion de veinte contra uno,
el partido mas prudeote es evitar
la pelea. :

—Nosotros somos veinte en efec-
to, dijo el estrangero, pero voso-
tros los rebeldes que ocupais este
puehlo, sois mas de doscientos. g No
oyes comb se despiertan ? y por
cierto que la partida estd d su fa-
vor.. Pero antes que se empeiie eo-
tre ellos y nosotros, jquieres ju-
gar uoa, en que las probabilidade:
serdn iguales, y que ya es tiempo
de termiver despues de veiote v |
cinco aiios de espera ?

—Quidn sois,, pues! esclamd cl
marqués de Perbruck retrocediend.
y buscando sus armas,

—Perdonad, seiiora, dijo Luis
interrumpiendo su relato y dirigico:
dose & la marquesa de 'Pu'hruck.-
perdonad que refiera en vuestra
presencia una escena en que vues
tro nombre fue invocado por uw
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parte como un nombre respetable,
y por laotra como un nombre des-
honrado. .

~~Hablad sin reparo! le dijo la
marquesa. Ya adivioo el nombre del
que perseguia al marqués con tan-
o encarnizamiento.

—Pues bien, contivué Luisa, en
la cuestion con Mr, de Perbruck,
este hombre retrocedié unos cuan-
tos pasos, y colocando en su som-
brero un paipe & guisa de escara-
pela ; esclamd :

—S§i veinte y cinco aifios de cé-
lera y de desesperacion impotente,
pund‘oi en el fondo de una ciircel,
ban desfigurado bastante mis faccio-
nes para que Ll no reconozcas en
wi & aquel 4 quien has perdido...
abi tienes un signo que no debes
haber olvidado ; es la décima car-
ta de la baraja en que he firmado
el compromiso de matarte.

—Ah! jeres ui, conde de X...!
esclamé el marqués de Perbruck
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con un furor inaudito, tdl...

Y ledisparé un pistoletazo , que
hirié sl conde sin matarle. Los sol-
dados quisieron echarse encima de
Perbruck ; pero el conde los con-
tuvo diciendo :

—De este me encargo yo solo,
tieve que pagarme uva deuda que
ha contraido hace ya mucho liem-
po. ; Tengo que vengar i la mu-
ger , cuys vida condenaste al opro-
bio y & la amarguia! aiiadié diri-
giéndose al marqués; & tu desgra-
ci.d. “Pu looo

— j Pues bien! contestdé el mar-
qués , la miserable...

Luisa se detuvo.

— i Hablad ! j hablad ! le dijo Ia
marquess.

— 1 Pues bien! continud la seiio-
rita de Paradeze, vuestro esposo,
seiora , grité : la miserable que
le ha llorado vivo, le llorard muer-
to ...

~Yo le he devuelto la libertad,
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arrancdodola de la circel 4 donde
la habia sumido su amor maternal,
dijo el conde de X... shora quicro
devolverle otra libertad "aun‘ mas
preciosa , librindola de uo monsteao
como ... I

—jEso es! continud el marqués,
la esposa...

Luisa volvié 4 pararse.

— | Hablad sin ningun recelo, vol-
vié & decirle la marquesa, viendo
i Luisa vacilar todavia.

—La esposa adultera, repuso
Luisa continuando su relacion , pon-
dri el colmo & su infamia casdn-
dose con el ladcon condenado en
un juicio solemne.

Al bablar asi, no pudieron con-
teverse y se atacaron con ls mayor.
furia. Tal era el deseo de herirse
que reciprocamente lenian, que ya
cotrambos se habian berido y {ri
une ni otro lo habian notado. De
repente s¢ oy fucra un nuevorui-
do: los gritos de {viva el Rey

J T0MO VII, 7
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apuncian d los republicanos que los
realistas sorprendidos durante la no-
che, vienen tambien & sorprender-
los. :

—Deténlos,, Julien, esclamd el
conde de X... dirigiéndose al jéven
que we habia sslvado,

Y el desafio continué en lo in-
terior, mieotras que los republica-
nos defendian la casa contra los rea-
listas. Sin embargo , nosctros oia-
mos aproximarse cada vez mas los

ritos de nuestros amigos, y Mr.
e Perbruck defendiéndose con fu-
ror, esclamaba sin cesar :

—iA mi! jd mi! ;

El joven d quien habia llamado
Julien , se presenté al instante di-
ciendo: —Estamos cercados.,.

—A mi, repuso con mas ener-
gia el marqués de Perbruck. '

—Pues, d til... dijo’ el conde
de X...,. ‘disigiéndole una estocads
‘que hizo caer 4 sus pies al mar
qués, S
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Mad. de Perbruck que habia
escuchado esta relacion con visible
ansiedad | lapzé .uo  profuudo  sus-
piro. ¥y murmurd en voz baja:

—i Esa justicia l. . ;

‘Algunos soldados republicanos
volvieron 4 eotrar gritando :— Es-
tamos perdidos...

El conde de X..,se arrojé hi-
cia mi, me ,cogié bruscamente, y
oniéndome. delante de si, me co-
océ frente d los fusiles de los rea=
listas gritando. tirad , tirad !... ahi
teneis la hija de vuestro gefe!

Un hombre d quien conoci des-
de luego por el abate Bernier, de-
luve d los que acometian.

— Animo, hija’ mia | esclamd,
no_temais & las cdrceles vi al mar-
tirjo, porque posotros yolaremos al
instante & poneros en libertad.

Los republicanos. se aprovecha-

ron de este intervalo para salic de -

lacesa por la parte opuesta 4la que
los r.nl?n_u _atacaban. Yo sali la
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“tiltima, siempre conducida el
" conde de X... que se escudaba con
“mi caerpo, y slli vf entrar al abate
Bernier que iba al socorro de Mr.
de Perbrack.

Llevéroume como Priliosarn 1
Machécoul. Los republicanos de es-
ta ciudad, was exaltados que la
misma soldadesea, me dirijian in-
saltos 'y amepazas, y sin la protec.
cion del joven Julien, que por die:
veces se puso entre ellos y yo,
‘hubiera sido asesinada por aquellas
furias, i

Inspirdbame este hombre un hor-
ror profundo: estaba entre los que
habian matado 4 mi padre, y em
¢l mismo que hiriera @ la Chataig-
neraie. Yo no le ocultaba mis sen-
‘timientos, y sin embargo, jamds con:
testé con palabras de cdlera ni ame-
nazas 4 las injustas reconvenciones
que le dirijia.

El conde de X... nos habia der
“judo hacia algunos dias, Sia embar-



FICHET. 164
go, antes de su marche, yo le ha-
bia oido decirle & Julien:

~—Puesto que esta jéven te agra-
da, decidela d& que te siga & Paris.
Es preciso que pase por tu muger
6 por tu querida, pues de otro mo+
do si llega & descubrirse su nom-.
bre serd para ella una verdadera
sentencia de wuerte. .

Considerad cual seria mi asom-
bro, cuando despues de haber oido
estas. palabras, supe que en aquella,
misma noche debia saliv para Nan-
tes con une escolta de republicanos
mandades por Julien. Sin embargo,
las consideraciones que este hombre
tenia conmigo, me tranquilizaban.

Habia buseado un carrusje, ¥y
Julien monté en €l eonmigo. Los ca=
ballos de'la escolta iban & vanguac=
dia y d retaguardia. AR
_ —S8eiiorita, me dijo, dispensadme
5t me muestro brusco y exigente en
la proposicion que voy & dirigiros.
El comité revolucionario de Nantes
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ha' sabido vuestro arresto, y ha exi-
gido que fueuls trasladada & esta
ciddad. No' os hagais ilusiones so-
bre el rtanluda i 05 espera une
cabdhdh inevitable.

< jA'mi, le contesté, jpor qué?...
4 por’ haber seguido & mi p'dn?

. —Vuestra obediencia d las drde-
nes de voestro padre, que conside-
rais como una virtad, os serd to-
mada en cuenla como un erimeu.
Os creereis inocente, y tal ves en el
fondo de su conciencia lo ereerdn
tambien asi algunos jueces..... pe-
ro no os absolverin sin embargo
de eso. Yo mismo, sfiadid con cier-
ta espresion sombria, si en vez de
héberos encontrado cn el lagar del
combate ;, es hublera visto en el
_banco de los acusados.., o8 eon-
denaria sin vacilar: vuestra cabeza
es necesaria pﬂ la nlnuin' dc la
patria. i»

=i Mi cabeze'.ii (la elhm de
una “s‘f_nno esclamé Iku'd" ‘e
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dignacion.

—Los hombres que quieren ha-
cer triunfar la libertad, me respon-
dié con indiferencia, no estdn obli-
gados & ser compasivos nj genero-
s0s; mo pueden serlo tampoco, Caan-
do los miserables gefes que han in-
teatado esta insurreccion, supiéren
que no solo juegan su propia exis-
tencia en tan terrible albar, sino
tambien la de sus mageres ¢ la de
sas hijas, se dardo menos prisa &
levantar el estandirte de la rebe-
lion, Vaestra muerte les servird de
escarmiento.

—Paes bien! ;Sea en buea ho-
ral esclamé, ircitada con la atroz
serenidad de aquel jéven; pues ape.
nas_tenia diez y ocho adios, y ja-
mds he visto una fisonomia mas ama-
ble ni mas delicada: largas pestaiias
negras veluban sus ojos de un azul
celeste muy subido, y una espesa
cabellera rodeaba su rostro de niio.
Puss bigal jssa ea buzn bora! es-
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clamé, mi mucrte ensefiard 4 los
realistas como saben morir sus hi-
jas, y tal vez no faltara alguno que
se encuentre al pie del cadalso, y
que les dird que yo he gritado
bajo el cuchillo de la guillotina:
iA las armas, por Dios y por el Rey!

Julien guardé silencio.

=~ Pues por lo mismo que sé que
obrariais &si, conlinué luego, por
lo mismo que sé que hariais jmitil
con vuestras insensalas provocacio=
nes, todo cuanto yo pudiera decir
en vuestro abono 4 las sutoridades
de Nantes, me he resuelto d salva-
ros antes que vos misma hagais im-
posible vuestra salvacion,

" Yo me veia sola, abandonada ¢
mi misma, ya no me queduba espe-
ranza alguna eo el mundo desde que
mi padre y la Chataigneraie babian
muerto. Sin embargo, aun cuando
me senlia con valor paia menos-
preciar noa muerte segura, no le-
tenia bastaute resolucion para scep-
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tarla cvando me quedaba el recur~
so de librarme. Por tanto no con-
testé, ;

— Escuchad, continud Julien con
voz trémula; no tengo mas que dos
medios de salvaros : el primero,
declarar desde el momento en que
lleguemos 4 Nantes, que abjurais del
partido de vuestro padre, que de-
testais la rebelion en que ba toma-
do parte, y que en prueba de estos
sentimientos aceptais el amor... ¥
la mano de un verdadero patriota...
la mia...

~{A ese precio, mejor quiero la
muerte! esclamé. A

Queddse Julien ida un
momento, y eouvu‘hi':a. Nop::lrié
@ hablarme, y ‘continnamos nuestro
viaje. Estaba yo como envanecida
con squella respuests, y si Julien
hubiera vuelto’ & hacerme la mis-
ma proposicion, con la misma in-
dignacion hubiera rechazado sus pa-
labras: sin embargo, tenia yo cier~
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ta apsiedad. que, no puedo esplicar,
iAh! desde entooces he visto morir
4 taotos, que he llegado 4 compren-
der que eso era cosa facil.,. pero
eulouces po estibamos acostambra-
dos al aspecto del patibulo, y su
imsgen. sola me horrorizaba. El si-
lencio que Julien guardaba era hac-
to. significativo para que yo padie-
se dudar de sus inteuciones. Sin
embargo, babia dicho que tenia otro
medio de salvarme: yo ya no lo
esperaba, . pero todavia .aguardaba
i que él me hablase,
~ Llegamos freate d uoa casa, don-
de mandé parar. -

—Lla & la puerta, les dijo
d los que nos escoltaban, y ha
que la geote de casa 0os dé algao
refrigecio.
Mlhm yue eatraban l;;l'“l.

0§, parecia estar un-
damente alterado. i

~—Poaed. los cabsllos en la cus-

dra, les dijo, que allé voy con es-
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ta sefiorita.

Asi que quedamos solos, me
dijo ;

—Ecuc!ud, yo voy & apearme
del carruaje, dejaré la portesuela
sbierta... y cuando haya llegado
al umbral de la casa, os bajais al
instante y os deslizais por el lado
del camino... os meteis de un par
de brincos en aquel bosquecillo de
en frente... lo demas corce de mi
cuenla. 71 4 .

=ion! mllmd cnu coo las ld-
grimas en los ojos, euternecida

unasccion tan géverosa. !Como pu\- _

deé pagaros este fovor! .
~—Probablemente, mlnmd con un
acento de amargura, la r-pg.ﬂu:.:
cagargard de rme, y de.g
quier modo, ol:.':on o no d!ho
lmw: Ml KR St iwre i
YT ame iw ;”.I:Ibn‘:"..-' I:‘::“, i

- »
wptpeil Se wheoaell | mded Y
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CAPITULO LY.

Ln marquesa de Perbrock, Mar-
garita y Saturnino, exhalaron um
profundo susriro. como si lla.nbiu_eu
presenciado la escena que la seiio-
rita de Paradeze acababa de refe-
rirles. :

Ella continud su relato en estos
términos :

«Marchdse Julien sin decir mas
palabra, y yo segui sus instruccio-
nes. Ya habia llegado al bosqueei-
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y € igo de repente un dis-
paro, y nIG?:lvu ;P.e-bur veo
con asombro que hdcia squells par-
parte donde yo estaba oculta, acu-
dian los soldados que habian entra-
do en la casa.

‘Me puse 4 escuchar, y les oi
que se informaban de lo acae-
cido.

—Habisme apeado un  momento
del earr y les decia Julien, ¥
habia dejado en 1 misarmas : quie-
ro volver & montar, y meencuen-
tro & la prisionera que trata de fu-
garse : me abslanzo della, y como
se habia previsto de mis dos piste-
las, descarga una cootra mi hirién~
dome como veis.....

Al espresarse en estos términos,
mostraba 4 sus soldados una herida
que acababa de hacerse d propdsi-
to, y les seiialaba con la mano el
camino opuesto al lugar donde yo
ﬂllh M*- TS h

Corrieron los soldados sin des-
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canso por todos-aquellos’ Jugares , y
sl cabo volvieron sin haber podi-
do dar siquiera con. mi rastro.

-~ Hemos encontrado  alguvos la-
bradores , - dijeron 4 Julien, pero
no han visto pasar & wmadie. jAy,
amigo , el miedo os ha hpt:hi ver
‘visioves !

—No, eso no, qus i mi lado
ha nbdo vbatirse , repuso’ otro, y
no es el miedo lo.que le ha i
dido ver... sino el amor. Aqui |
traigion.

e d:}cmn. dgnlnl( dq bl,ﬁ.q-
‘mas , ys salvd & la aristécrata en
Machecoul ; 1y saqui.la . hpdpgdpm
‘capar... es meunester fusilacle.

—Vosotros bien sabeis, qmn.my.

dijo Julien. -
2 *‘si' sf... un h'hdmm_““l
quiere tratar comio megros & hom-
bres de blgolu! awlmmu ’.03 sol-
«dados.

-—Eoy bijo da u npnnu:mu
del pﬂbhl J
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—Por eso no dejards de ir 4 la
guillotina , le  replicaron.

—i Vaya con el secretario de Ro-
bespierre ! afiadié uno de los mas
timoratos. ; I8 2

—Pues bien ! El tribunsl revo-
lucionario lo decidird. Vamos & con-
ducirte 4 su presencia.

Entonces , sl ver que prendian
y se disponian d conducir como un
traidor al mismo 'que acababa de
salvarme, comprendi el sentido de
las palabras que me habia dicho
en contestacion & mis protestas de
gratitud : «que probablemente Ja
repiblica se encargaria de recom-
pensarle.s d

—4Y qué ha sido de €l? pre-
gunté Saturnino , d quien  habia
ilnt;ruldo este rasgo ‘de’ generosi-

ad. M, |

—Probablemente el crédito de su
padre y ef de su iofame protector
lo salvarian ‘del Turok de los repu-
blicanos ds Nantes,.. porque viye,
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¥ yo le he wuelto & ver.

—4i Y en dénde? pregunté Mad.
de Perbruck.

—En la cdrcel de Nantes, don-
‘de por segunda vez le he sido
deudora de mi- libertad , contesté
Luisa. |

Acercdronse al lecho donde es-
Jtaba acostada la seiorita de Para-
deze ;. con el objeto de oir mejor su
-relacion. En aquel momento se sin-
tié abrir suavemente la puerta de
la casa. A poco rato aparecié en
el umbral un joven armado, el cual
se detuvo y se puso & escuchar,
‘mientras que Luisa continuaba,

—Iniitil es que refiera la vi-
da errante que desde entonces he
llevado. Fui cogida al fugarme por
una partida de aldeanos maundados
por Staffiet, con los cuales perma-
meci algun tiempo. Por iiltimo en-
contré ¢én el ejército de Bouchamp
4 Mad. de Chataigneraie, tia de
aquel 4 quien yo habia perdido. Me
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con ella y la seguf & todas partes,
cuidando los, heridos, haciendo Jos
cartuchos , y todo lo poco que en
favor de una santa cousa pode~
mos hacer las mugeres.

Estaba yo en casa .de Mad: de
Lescure el dia en que ella misma,
cargaba con mano trémula las ars,
mas de su marido, como si preve-
yese que babian deserle imitiles pa-
ra evitar la muerte que le espera-
ba, Al | precisamente despues del
combate fatal en que él perecié, me
dejaron por muerta los republica-
nos entre la multitud de pidos y
mugeres que se habian refugiado en
Una granja, mientras que el noble
Bonchamp tendia su mano moribun~
da eutre las srmas realistas y los
prisioneros republicanos , y les otor=
8sba el perdon mas sublime y ge-
neroso,

Al dia siguieate , cuando foeron
d sacar los muectos de la Granja

TOMO VII. 8

|

puse bajo su proteccion , me quedé

I——
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donde yo estaba , conocieron’ que
auu vivia; y me echaron en wn
carro ea €l eval habian amontona-
do mugeres . nifios y sacerdotes pa-
ra cooducirlos prisioneros ¢ Nan-
u'l :
La fuerza de mis pocos afios,
y el esmero ¢on que me cuidsban
mis compafieros deinfortunio, que
se olvidaban de si mismos para pen-
sar en mi, me restituyeron pocod
poco Ia vida, y alllegar & Nantes
me encarcelaron en la prision que
habia en el castillo. Yu no habia
sitio para nosotros, & lo menos esi
lo creimos, al vernos amontonados
treinta y lantos en upa sala donde
apenas csbian cémodamente seis ca-
mas. | Ah!ignordbamos hasta don-
de podia llegar la erueldad de oues-
tros verdugos. Durante los cuatro
meses que estuve en aquella cir-
cel, vi sumentarse de dia en dis
el nimero de los prisioneros; y
ea ua espacio que nos parecia muy
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estrecho para veinte, se colocaron
lreinta , luego cuarenta » €0 segui-
da ciocuenta y hasta llegamos &

cieato...

=4 Es posible ? dijo Mad. de Per-
bruck,

—i Ciento, he dicho !... continug
Luisa ; pues aun es poco. Con este
mimero aan se podian acostsr so-
bre la paja estendida en aguellas
iomundas salas; pero muny prooto
falté sitio para todos. Colocébanse
de manera que la cabeza de los
unos descansaba sobre el cuerpo de
los otros. Todas las maiianas se nos
daba & cada uno una libra de pan
moreno y un poco de sgua, en
corta cantidad ; y todos los dias en-
traban nuevos presos 4 oprimir nas
y mas & los iofelices que ya esta~
ban tan miserablemente oprimidos
en aquel calabozo.

i Y parecerd increible ! Enton-
¢es era cuando el tribupal revola-
conario desplegaba con mas efica-
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cia todo su poder: no se pasaba
dia 'sin que cieuto cincuenta, dos-
cientos de nuestros desgraciados com-

afieros saliesen para el patibulo!
garo la cuchilla del verdugo y los
fusilamientos militares no iban tan
de prisa como las drdeves de arres-
to. Al fin, aquello vine & conver-
tirse en una closca asquerosa , en
donde quedaban las iomundicias de
cuantos alli habia.

—Ob, Dios mio | sefiora, conti-
nué Luisa con visible repugnancia,
es espavloso imaginar siquiera & qué
degradacion puede venir § parar el
hombre, {Muy miserable ‘criatura
es, cuando el spego & la vida e
hace soportar tamaiios horrores'!

‘Un circulo de ‘hombres que se
forwaba al rededor del sitio en que
lss madred ocultaban sus hijas, wo
nos permitia ver ‘muchss veces los
crim mbht:.qu se hallaban mezcls-
dos con ' oseriptos ; no
podian WPI"IDRI:‘ m%m]:?';ma-
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res, Eotovces nos poniamos. de ro=
dillas y. tratibamos de ahogar aque-
Ila espantosa algazara ‘con la armo-
via de algun cdntico de la lglesia,
hasta que al, fin cansados de gritar
nos veiamos precisados & oir aque-
llos energlimenos.

Pero no eran estos depravados
compaiieros de prision los que mas
ultrajes hacian al pudor y & la cas-
tidad. No pocos yeteranos de la
Veudeé y hasta nobles de la pri-
mera clase se vieron arcojados en
medio de nosotras, sin un hatapo
siquiera para cubrir sus carves; y
esto se fue repitiendo y haciendo
tan comun , que al fin ya no que=
daba mas alterpativa que ver tan
vergonzoso. espectdeulo 6 darlo uno
mismo , despojéndose del wltimo ha-
rapo que le quedaba. Asi todo se
iba °I'“.°d° 3 ql.{l.\‘l(_l_ﬂl'u-_.. _l.u ass

Luisa se detuvo abrumada por
tan odiosos recuerdos.

Ea marquesa le dié uo beso en
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la frente , como si quisiera restau-
‘rar la corona de la inocencia wmar-
chita & fuerza de iofamias, y en
seguida la dijo :

— Las virgenes eristianas que los
infieles esponian desnudas & los ti-
gres del circo romauo , estsban cu-
biertas con la aureola de su marti-
rio; vos habeis sido una de ellas,
hija mia.

—En fin , continué Luisa hacien-
do un esfuerzo, asustados los nis-
mos carceleros de ir d buscar las
victimas al cieno inmundo de aque-
lla cloaca, ofrecieron la libertad «
cuarenta de los que tomasen 4 su

: cargo la empresa de limpiar tao
asquerosa sentiva. Los infelices lle-
varon & cabo esta repugnaole ta-
rea..... pero cuando mosotros pen-
sibamos que hbabian comprado su
vida demasiado cara, nos encontrs-
mos con que el modo que tuvieron
de cumplirles la palshra empefia-
da, fue mandarlos fusilar en el pa- i




FICHET. 119
tio mismo del castillo, ; Esa fue la
libertad que se les prometiera!!

—; Eso es increible ! esclamd Fi-
chet. :

—QCarrier fue quien prometié esa
gracia , dijo Luisa: 3y por ventu-
ra puede él hacer wmas gracia que
dar la muerte?

—4 Y podisteis vivic en ese si-
tio cuutro meses ? preguntd la mac-
quesa de Perbrack.

—8f, yo como otras muchas,
acostumbrada al boato de una casa
magoifica... y mas todavia, habi-
tuada & los cuidados de una limpie-
za escrupulosa... yo, que hubiera
prefevido subir al cadalso & eotrar
en aqaella circel, si hobiese podi-
do prever sus horrores, y que so+
juzgada como otras muchas, fai
aceptando poco & poco los mas re-
pugnantes cuadros, La iofamia su-
fridv la vispera hacia menos peno-
sa la infamia del dia sigaicate ; ade-
mas yo no vivia solo por vyivir,



120 SATORNINO

‘vivia para vengarme.

Todos los dias entraban nuevos
“presos que nos llevaban noti¢ias ter-
ribles. Al oirles referir los asesinalos
‘dispuestos por érden . de los gefes
republicanos, pensaba que si: pudie-
s¢ recobrar mi libertad, mi mano,
la mano de una muger castigaria al
“mas cruel de squellos verdugos, Va-
cilaba eatre ellos; pero habiendo lle-
gado Carrier & Nantes, ya no. po~
-dia vacilar. Carrier; aquel hombre
que enviaba sl patibulo & cualquie-
ra que cayese en sus manos, sin
tener el menor pretesto, sin cono-
cerle muchas veces; Carrier que
arraicaba de las edrceles d las in-
felices cuya hermosura le encare-
‘cian, y que recibiéndolas inocentes
de manos del carcelero, las euvia-
ba deshonradss & poder del verdu-
'go; Carrier, esa personificacion del
-crimen, ese tigre de raza humana,
cuyo solo nombre dice mas que to-
.dos los epitetos mas infames que se
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le puodm dar; ese hombre, ¢ mas
bien ese menstruo era el que yo que-
ria aSesinar.

Con este objeto, con esta espe-
ranza sufria resignada los suplicios
y el oprobio de aquella prision; y
siu_embargo ni ese pensamiento ni
esa esperauza hubierau podido. pro-
longar mi vida basta el patibulo,
cuando aotes de ayer se presentd de
repente.en nuestro calabozo un homs
bre el cual venia encargado de sa-
ber ; 'segun se ‘nos dijo, si Carrier
cumplia su tuision dignamente. iCudn-
las esperanzas no' suscité la veoi-
da de-aquel hombre! Ya os be di-
cho que jamas se baceultado un.al-
ma mas sedienta de sangre lup un
;st:lrm s dulu. pi mas ange-
ie ‘

Caminaba lmpuahlo y tranquilo
por meédio de tautas victimas de la
desesperacion, sin piedad para los
desgraciados , y sin _enojo contra
los perseguidares. .

F
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Cuando pasé cerca de mi, no

de menos de esclamar al ver-
},::—;Julien!

Procuré reconocerme bajo los
harapos que apeuas me cubrian, y
escla md:

— jLuisa de Paradeze! ;Vos en
tan miserable estado, vos, la bija de
un sristocratal....

—Yo y otras mil que valen tanto
¢ mas que yo, le dije; las muge-
res ¥ las hijas de la mas alta no-
bleza.

—{Mugeres ¢ hijas de la aristo-
cracia, esclamé furioso, que abofe-
teibais al pobre pueblo y le esco-
piais en el rostro, coando desde el
fondo de su miseria os decia: «Ten-
go hambre, tengo sed, me estoy pu-
driendo en medio del lodo!» sufrid
tambien ahora que os toca, los ri-
gores del bambre y de 1a sed, y pu
drios en estas cdrceles!

Toda squella geote le miré con
desvio: yo sola tenia derecho de
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creer que semejanle crueldad era
fingida.

—[Ah! Jalien, le dije, no érais
asi cuando espusisteis vuestra vida
por salvar la mia,

—Y todavia soy el que era en-
tonces, y estoy siempre dispuesto
d salvaros, me dijo en voz baja.

Acepté pues, Lan generoso ofre-

cimiento, no por salvar mi vida, os
fo aseguro, sino para llevar 4 ca-
bo el designio que habia formado,
de lo cusl os convencereis mas dm-
pliamente con lo que aun téngo que
deciros. :
" Cuando me vieron algunos ‘de
los que estaban & mi lado ir con
Julien, senti los baldones y vitupe-
rios con que afeaban mi conducta,
suponiéndome capaz de comprar mi
libertad por un precio infame. Pe-
0 'dejabs que hablasen, cootando
con que mi propia sangre 6 la'de
algun otro me justificaria completa-
nente,

e ——— S ———eeeeee
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Acompaiié 4 Julien, el cual ob-
tavo de mis carceleros que me mu-
dasen de prisiop, y uoa vez fuera
de la en que estaba, me propor-
cioné la huida, habiéndome an-
tes un bolsillo lleno de oro, y ha-
ciendo todo esto con riesgo de su
propia vida. ;Al fin consegui mi
libartad! esclamé Luisa de repeote
con cierta exaltacion.

En este momento, el que babia
g‘npdodo inmévil y mudo epel umbral

la_puerta, lavanté de repeate la
voz, diciendo:

—7Y 'la habiais aceptado jurdndo-
me abandonar la Francia.. ;Qué
habeis hecho en vez de. eso?

Saturnioo, la marquesa y Mar-
garita volvieron la cabeza, y antes
que Luisa hubiese pronuneiado el
nombre de este jéven, ya todos le
hahian conacido. En efecto, era casi
uu oido, sio barba, semblaote ri-
sueiio, teanquile, y rodeado de lar-
gos cabellos que le caian en bueles

RS
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relucientes, T

— jJulien! esclamd la seiiorita de
Paradeze.

—7Yo soy, yo, que tal vez ten-
go derecho & preguntaros qué es'lo
que habeis hecho de la lihertad que
yo os di.

—Con mi libertad he hecho lo
mismo que con ¢l dinero que me
disteis. Ino "y otra me sirvieron
pera dejar mis harspos y hacer ri-
cos vestidos para r peoetrar
mejor en el astro e ‘'se oculta
aquél moustruo, receloso de 1a in-
dignacion general que sus crimenes
provocan.

Estuve en ‘vela ‘todo el dia ace-
chando su puerta. Sabia la bora de
sus bacanales, y cuando llegé el mo-
mento oportano me Jincor, con
los convidados; procuré mn!n
las pasiones del ‘tigre; ‘tomé asiento
en la mesa & su ‘lado; logré trastor-
var lo ‘bastacte su razon para que
Hegase & comcebir un smor imposi-
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ble: quiso, por fin, estar solo con-
migo..... Ya era yo dueiia de él,
ya le teoia bajo el pufial que habia
ocultado entre mis vestidos, cuando
usa mand funesta vino & arrancar-

—iAh, infeliz! ;Qué has hecho?
esclamé Julien.

— Lo que sun haria, si estuviese
libre; una accion que la Francia en-
tera hubiera colinado de bendiciones,
si_hubiera podido llevarla & cabo;
una accion que hubiera salvado d
millares de victimas, cuyos caddve-
res me han acompaiiado desde Nan-
tes hasta aqui.

—iCdmo, esclamé Saturnino, gpor
ventura todos esos caddveres iban
flotando en torno vuestro?

—jAb, no podeis comprender-lo
que he pasado, lo que he visto, ni
como he tenido valor para verlo;
pues, colocada bajo el puiial de la
querida de Carrier, recobré mis sen-
tidos en el momento en que iban d

. J
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mandarme al suplicio.

Eatonces les couté la espantosa
escena de la noche anterior, y con-
cluyé diciendo: )

-~ He abi lo que he visto, he abi Ja.
fiesta de que hablaba Carrier d sus.
convidados en la bacanal 4 que yo
asistia. {Y Dios no ba permitido que;
ese monslruo muriese & mis manos!
iDios- no ha querido inspirar & na-
die mas que & una débil muger el.
generoso pensamiento de librar &
Nantes de ese tigre! Y sin embar-
go, no todos los hombres han muer-
to: muchos hay que ban escapado
del campo de batalla, y muchos
que se ocultan en misersbles cho-
zas y que wo obstante tendrian su-
ficiente valor para morir,

—iOh! jya comprendo! esclamé
violentamente Saturnivo, jDesgracia=-
do Clrrwrl

uerta se cerrd de repen=
te y .lnrun acabd de entrar en la

choza, o
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— Silencio, desgraciads! mo estoy

solo en este lugar.

—Podeis llamar en vuestra ayn-
da si os acomoda, esclamé Saturpi-
no, ypronto sabreis lo que os cues-
ta upa denuncia.

Julien mird 4 Saturnivo, sin al-
terarse. i
~Estais loco, repuso con frial-
dad. Hace mas de media bora que
estoy aqui, escuchando vugstra con-
versacion, y de seguro ya esteriais
en ‘manos de mi gente, que no es
capaz de perdonar la palabra mas
inofensiva, i yo de propésito no
los hubiese alejado de aqui.
~=Pues en ese caso yqué os pro-
poneis hacer con nosotros? pregoutd
Luisa. - .

* Julien estuvo reflexionando al-
gunos minutos, y al cebo dijo:

—Debeis saber que yo nada he
visto ‘ni oido; he entrado en unz
choza, ‘donde se ‘me ha permitido
seatarme al lado de la lumbre para
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calentarme y descansar un poco; he
eucontrado una jdven enferma, con
una madre y un hijo ocupadas en
cuidarla; he ahi lo que puedo res-
ponder & uno de los representantes
del pueblo que acompafia al ejér-
cito de Marceau , y que ba venido
con la columna encargada de esplo-
rar estas campiiias, y de impedic
que los realistas derrotados en Sa-
venay atraviesen el Loire.

Ese representante que se ha ins.
talado en la casa rectoral , se lla-
ma Bourbotte , y aunque vo estan
exaltado en ideas como Carrier, no
se mostraria menos inflexible si sos-

que aqui se encueotran reunidas.
De seguro no procederia & ajusti-
ciar sin informacion de causa d los
Prisioneros de que pudiese apode-
rarse aqui ; pero no hay eon el dia
tribunal alguno que dejase de con-
?alllm!ol si fuesen sometidos & su
allo,

TOMO VIL. 9

pechase quienes son las personas

———
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—j Con gue_ estamos perdidos ! es-
clamé Mad. de Perbrock.

—Ese peligro no puede ser de
larga duracion, repuse Julieo; los
generales republicavos y los repre-
sentautes del pueblo que acompaiia-
ban al ejército, los estdn aguardan-
do en Nantes ; donde se bha. prepa-
rado una fiesta. Deotro de algunos
dias , ya estardn libres de ellos to-
das estas campifias,, y entonces os
serd ficil el abandonar eunteramen-
te la Francia : exijo, pues, vuestra
palabra formal de salic dentro de
ocho dias,

En la desesperada situacion en
que se encontraban estos persons-
ges de nuestra historia , semejaole
propuesta hecha por Julien venis
d ser un grande acto de clemencia
y hasta de generosidad,

Nioguoo de ellos puso por lo
mismo , el menor reparo en acep-
tar la oferta que se les hacia.

—En cambio, dijo Julien, laso-
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la recompensa que pido es el de-
recho de tener una conferencia par-
ticular con la sefiorita de Paradeze.

No bien se disponian & retirar-
sede la habitacion Saturnino, Mar-
garita y la marquesa de Perbruck,
sacé Julien de su cartera unas tar-
getas impresas, y se las entregd
d cada uno diciendo: :

—>5i mientras estais fuera de la
casa os encontrasen por casualidad
algunos soldados y os condujesen
d preseucia del representante del
pueblo, no teneis masque ensefiar=
les esas tarjetas ; con ellas presen=
tareis una prueba legal dé haber
sido interrogados por mi y de no
haber encontrado vada: gue pudie-
se infundir sospechas, en vuestra ca-
sa, ni en vuestras cootestaciones.

Saturnino , la marquesa y Mar=
garita salieron de la choza, dejan=

do' 4 Julien solo con Luisa de Para-
deze.
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SATURNINO

CAPITULO LVE.

0: doy gracias por vuestra huma-

nidad,

dijo Luisa & Julien, y por lo

que acabais de hacer eu obsequio
de mis amigos.

~En obsequio & ellos? os equivo-
cais, repuso Julien: solamente lo
he hecho por vos; si no hubiérais es-
tado en esta choza, tanto la mar-
quesa de Perbruck, como ese jo-
ven, como la muger que les acom-

paia disfrazada con el trage de la-
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briego , hubieran sido arrestados in«
mediatamente por érden mia, yaun
cuaudo yo no hubiese sabido todo
lo que sé acerca de ellos, vo creo
que podais dudar de la suerte que
les esperaba. Pero les habeis lla-
mado amigos ; basta que os hallan
recogido para que yo los salve. Sin
embargo , tengo que poner una eou=
dicion & su salvacion y & la vues-

- tra. ’

—8&i es la misma que me habeis
propuesto ya otra vez , conmlestd la
seiiorita de Paradeze con visible
turbacion , me niego absolutamen= .
te. No teneis mas que llamarlas,
Y tengo bastante fe en su valor
para estar bien convencida de que
no me pedirdn tamsiio sacrificio pa-
ra asegurar, i existencia ni la
Suya, i
—¢Con que tan odioso soy &
vuestros ojos ? esclamd Julien ha-
ciendo wo ademan de colera, aun=

4
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que reprimido bajo las formas so-

s y corleses con que se pre-
sentaba siempre que la sefiorita de
Paradeze podia verle.

— 3 Vos , seiior ? dijo Luisa , no...
no... Yy yo no tengo el derechode
aborreceros... la prsionera 4 quien
por dos veces habeis restitnido su
Hbertad, y cuya existencia quereis
salvar todavia, ‘no puede tever mas
que gratitud hdcia sa hienhechor;
pero la seiiorita de Paradeze no pue-
de aceptar el amor de ua hombre
que hace alarde de la misma cruel-
dad ¢ intolerancia con' que persi-
gue al partido & que ella pertene-
ce. Si tuvieseis una hermana, ca-
ballero, que estuviese en manos de
los realistas, y para salvar su
vida y la de algunos amigos suyos,
consintiese en ser la concubina 6
la esposa de uno de vuestros ene-
migos mas encarnizados, la malde-
ciriais y la mirariais con el mayor
desprecio!... Y harisis mas aun, la
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condenariais. »

—La mataria, repuso Julien con
acento profundo.

—Pues bien , replicé Luisa, yo
no tengo padre ni madre que pue-
dan castigarme por mi debilidad;
pero & falta de uwno y otro, esta
mano , que ha sido inpotente pa-
ra librar & la Bretaiia del mons- |
truo que la oprime, no lo seria,
os lo juro, para librarme del opro-
bio de semejante crimen.

Julien guardé silencio y se pu=
so 4 dar vueltas por la habitacion
con aire iuquieto y agitado.

Luisa lo seguia con la vista pal-
pitdindole el corazon de pura ansie-
dad, porque en medio de la dure-
za de sus palabras estaba segura
de que Julien la salvaria, y woicas
mente tenia la - curiosidad de saber
por qaé medio ‘pensaba saliv de la
critica posicion en que se habia co-
locado,

De repente se pard Julien, y
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despues de dirigir en torno suyo unas
‘mirada sospechosa, dijo en voz ape-
nas iuteligible: .

— Y no hallarisis alguoa discul-
pa en vueslro corazon para guien
llevase 4 térmivo la empresa que
habeis inteutado en vano?

~— jComo! esclamé Laisa, incli-
ndndose hdcia Julien zasesinariais d
Carrier ?

— Asesinarlo precisamente, no;
repuso el jéven con frialdsd, el pu-
.fial es el arma de los vencidos y
de los proseritos, y wn hombre co-
mo Carrier no merece que su muer-
te cueste el honor ni la cabeza de
nadie, Pero si yo derribo & Carrier,
si le espulso de Nautes, si le hago
espiac sobre ¢l patibulo crimenes
¢on que ha maucillado la savta cau-
sa de la republica, y en seguida
vengo d veros, y o0s digo: jahi estd
Jo que he hechio por wos, Luisa,
por vos sola, zjqué me contestareis
c(nloucea?
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Tampoco Luisa se atrevid 4 des=
plegar los libios mientras que Ju~-
lien inquiria en la espresion agitada
de su semblante la resolucion que
iba 4 tomar.

Pero de repente le alargé una
mano y con acento firme y sose-
gado:

—Haced eso, Julien, y nunca ten~
dreis molivos para quejaros de mi.

~ jPues bien! le dijo, me fio en
vuestra palabra. Pero en primer
logar, cuento con que salgais de
Francia, porque no quiero deber
nada mas que & vuestra libre vo-
lantad; y si cuando haya dado ci-
ma al grande acto que Jibertard &
la Bretaiia de su verdugo, vo que=-
reis volver & cumplic la palabr
que co este momento acepto, lnl:rl
sido engafiado en mis esperanzas, ¥
d eso quedard reducido todo, pero
eo tal casono os admireis, Luisa, si
¢l hombre d quien engaiircis llega

é -
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4 ser mas feroz que aquel cuya ca-
béza le pedis ahora.

—iSu cabeza!... dijo Luisa asus-
tada con la bdrbara espresion de Ju-
lien, yo no he dicho.....

—8u cabeza, 6 la mia, replicé
violentamente el jéven; en los tiem:
pos en que vivimos, el iinico modo
de caer es sobre el patibulo.

Aqui llegaban de su conferencia,
cuando de improviso vino & inter-
rumpirles un raido estrepitoso.

Pero anles de continuar nuestra
relacion, preciso es que demos cuen-
ta d noestros lectores de la causa
de este alboroto. :

Dejamos saliendo de la choza d
la warquesa de Perbruck con Mar-
arita y Saturnino Fichet. A pocos

asos de la puerta encontraron al-

gunos soldados republicanos, 4 quie-

nes enseiiaron las targetas ‘que Ju-

lien les  habia dado. Eran estas una

completa salvaguardia : por consi

guiente se consideraban ya fuera de
r -
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peligro,  cuando de pronto vieron
pasar un hombre 4 caballo con ¢in-
turon encarnado y plumero del mis-
mo color: era uno de los soldados
de la terrible compaiifa de Marat,
instituida la vispera por el infamé
Carrier. ' j

Pregunté donde estaban los re-
presentantes del pueblo, y unos uls
deanos le dijeron que se habian ins
talado en la casa rectoral. Se diri-
§id & ella d toda prisa; los aldeanos
le siguieron temblando. de modo que
la casa rectoral se vié cercada al
momento por una muchedumbre nu-
merosa en la cual andaban confun-
didos ‘Satarnino Fichet con Marga~
rita y Mad. de Perbruck.

Pocos momentos despues se oye
ton en Jo interior de Ja casa las mas
violentas imprecuianes. Y no tar~
daron en salic 4 toda prisa algunos
de los soldados que habian quedado -
con el representante Bourbotte, pa«
"air d dac ¢rdenes & los comparies
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ros que se habian estraviado por
aquellas cercanias. Cada uno se pre-
guntaba con asombro cual podria ser
Ia causa de tan estraiio movimiento,
cuando oyeron tocar gewerala, y
vieron presentarse el alcalde ecasi
al mismo tiempo acompaiiado del
representante del pueblo Bourbotte,
y del hombre del cinturon y del
plumero encarnados,

El alcelde leyé un bando, por
el cual se mandaba & todos los El'
bitantes del lugar reunirse dentro
de vna hora en la plaza piblica.
En uno de sus articulos se decia,
que cualquiera habitaute que pasa-
do el término sefialado para la reu-
nion fuese sorprendido ya en su ca
sa, ya en el campo, seria couside-
rado como rebelde y tratade como
tal, es decir, fusilado.

Inmediatamente se dispersé la ma-
yor parte de Jos aldeanos para ir
4 buscar, unos d sus mugeres, otros
d sus hijos, y todos & su familia ¥
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sus amigos.

Asombrado Ssturnino Fichet de
una medida tan estraordivaria, se
quedd de los iiltimos para averi-
guar el motivo, y habiendo oido &
Bourbotte que decia al alcalde:

~31 Y en donde estd Julien? ;Si
le habrd sucedido alguna desgra-
cial
poc Se adelanté Saturnino y respon-
16

—Acabo de verle entrar en una
casa  cuyos habitantes estd dirigien-
do un interrogatorio.

~Puesto que subes en donde estd,
le dijo Bourbotte, vete & buscarle
y dile que se trata de otro negocio
mas importante que el descubris
miento de los fugitivos de la bata-
lla de Savenay: dile que Carrier
acaba de avisarme que un monsiruo
que ha atentado & la existencia de
un representante del pueblo, se ha
f“yldo. y debe hallarse en este dis~
rito,
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Asi es como aquellos hombres
hablaban de las infelices victimas
d quienes ls desesperacion obligaba
4 esgrimir el puiial cootra los que
las envigban por millares al pati-
bulo.

Saturnipo, asustado al reflexionar
el peligro que amenazada 4 Luisa,
eché d correr hidcia la choza donde
la habia dejado con Julien. Pero ya
se habia anticipado 4 sus deseos Mar-
garita, la cual no bien oyé las pri-
meras palabras del alcalde, fue cor-
riendo 4 dar el mismo aviso.

Ella fue la que esplicd 4 Julien
lo que acababa de suceder.

—jOh! esclam¢ este, 3y cémo sal-
varla abora?

—Ciudadano, le dijo Margarita
llepa de entusiasmo, yo estaba pre-
sente & la prision de Angélica De-
silles, cuando se dejé prender por
salvar 4 su hermana Luisa, Seme-
jantes ejemplos no son perdides pa-
ra los que saben comprenderlos.
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—Pero, replicé Mlle. de Parade~
ze, Angélica ha pagado ese desin-
terés con su cabeza. Yo no puedo
consentirlo,

— jCémo es esto! esclamé Mar-
garita llena de célera y de deses-
peragion, jserd posible que todo el
mundo desprecie mi vida, y que na-
die quiera aceptarlal... 3No conoceis
que si habieseis de perecer en cual-
quier trance solo por ponerme yo
en vuestro lugar, saldré sana & ile~
sa? ;Tan desgraciada soy que la mis~
ma muerte me rechaza!

—Por otra parte, afiadié Julien,
lo_que ahora interesa es libraros
por de pronto de este arresto; y &
esta joven le servird de garantia sa
misma inocencia.

—iNada importa! esglamé Mar-
garita; y recogiendo la ropa que
habia dejado la seiiorita de Para=
:i_eza. se marché diciendo & Ju-

ien:

;chn-dma hablar, y en seguida
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resolvereis.

Julien vacilaba todavia en mar-
charse, cuando vié llegar ¢ Bour-
botte y al soldado de la compaiia
de Marat. Fue corriendo al instan-
te d su eocuentro, y he aquf las
noticias que por ellos supo. Al dia
siguiente de la primeca fiesta del
naufragio, el feroz Carrier que es-
taba pesaroso de no haber asistido
él mismo 4 la ecjecucion de la jé-
ven que habia intentado asesinarle,

udo averiguar que la infeliz habia
quedado en el fondo de un barquichue-
lo y que desaparecié. Al instan-
te mandé gente & entrambas orillas
del Loire, y al cabo de dos horas
le inforinaron de haberse visto lle-
vada por la corriente una barca en
que iba upa muger vestida de blan-
co. Con tal noticia, acometidle d
Carrier un acceso de furar moy se-
mejante & los ataques de cpilepsia.
Llendbasele la boca de espuma, y
se revolyia lleno de rabia, vomitando
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| las mas horribles maldiciones. £a

| aquel momento sentia no teuer las
| fuerzas sobrenaturales de un gigan-

te para poder arrojarse con una
hacha en la wano en medio de'la
multitud y alli saciar su sed de.
sangre y de carniceria,

Entonees fue cuando espidié sus
érdenes por medio de los mas abo- .
minables agentes: con ellas iba la
fortuna , para el que le llevase la
criminal..... y la muerte para ague-
llos cuyas pesquisas no tuviesen
buen resultado. -

El primero que supo la apari-
cion de la barca, mounté & caballo
Y fue 4 escape 4 la orilla izquier-
da del Loire. En todas partes le
daban notigias confirmando la apa-
Ficion; y por tltimo, en uoa casa
sitiada frente 4 Donches le digeron
que un barquichuelo procedente de
este pueblecillo habia ido & socor-
rer la barca abandonada. Tuvo que
remontarse este hombre hasta mas

TOMO VIIL 10
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alld de media legua, d fin de en-
contrar una embarcacion & propd-
sito para pasar el rio €l y su ca~
ballo, pero al cabo llegé 4 Don-
. ches, seguro de que la fugitiva de-
hia hallarse alli, 6 que & lo menos
los que la babian recogido serian
gentes de aquel logar y podrian dar
« noticias sobre sa paradero.

Esto fue lo que supo Julien,
mientras que Margarila se ponia la
ropa cusangrentada de la sefiorita
de Paradece , y que esla se yes-
tia con el trage de hombre gque
Margarita llevaba.

En un momento se fueron reu-
viendo los aldeanos en la plaza. El
representante del pueblo, Bourbotte,
Julien , el soldado de la compaiiia
de Marat, el alcalde y otras va-
rias personas , estaban colocados en
una especie de estrado de piedra
donde se habian puesto las nuevas
medidas métricas decretadas por la
convencion nacional, medidas que
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los gobernadores de ciertos distri-
tos habian mandado colocar como

pueblos.

icil dominar la multitud que iba
reuniéndose poco & poco al rede-
or del estrado. Julien apenas po-
ia disimular su inquietnd : conta=-
a con ‘po ver aparecer las perso-
1as 4 quienes habia prometido su
proteccion, ¥ ya con sus miradas
ue se iban perdiendo en lontavan-
a, las habia buscado en vano,
uando al volver sus ojos hidcia la
ente que circundaba aquella espe-
ie de tribuna , siotié un estremes
imiento que no fue duefio de re-
rimir al ver muy cerca de si &
Iad. de Perbruck , colocada en me-
io de Saturnino y Luisa vestidade
briego.

Asi que espird el plazo senala-
0 por los representantes del pue-
lo, uno de estos tomé la palabra

tipo oficial en la plaza de alguuos

Desde este punto les era mas
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y anuncié en alta voz 4 todos los
habitantes que la replblica habia
sido instruida (este era el estilo de
la epoca) de que una barca que
iba flotando por el Loire y quecon-
ducia una muger vestida de blanco,
habia sido alcanzada por otra bar-
ca procedente de Donches, 4 cu-
yo punto fuera traida & remolque,
y con ella la muger citada.

—Cindadanos de Donches , afiadid
el representante del pueblo con voz
campanuda , i vosotros apela la re:
piblica escitando vuestro celo para
que denuncieis al que haya come-
tido tan grave crimen, si no que
reis . incurrir en la célera del pue-
blo, y atraer sobre vuestras cabezss
todo el rigor de las leyes ultraje
das. Quinientos francos serdn entre
gados al denunciador de las perso
nas que hayan dado abrigo & en
muger.

Murmullos prolongados cireula:
ban por toda aquella multitud, ¥
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;a se temia que Satarnino Fichet
uese designado por uma porcion
del pueblo como sutor del supues-
to delito, y eso mas bien fal vez
por miedo al castigo que por afan
de la recompensa . cuando ¢l mis=
mo se anticipé d las voces dispues-,
tasd acusarle, y acercdndcse al pie
de la tribuna, dijo con valen-
tia:

—Ciudadano representante, no
hay necesidad de amenazas ni de re-
compensas para conocer al que ha
recogido hoy mismo por la maiiana
una barca abandonada; el que eso
ha hecho he sido yo.

—Como, esclamo Bourbotte, eres
ti quien se ha atrevido.....

—i Pues qué! dijo Saturnino, yo
veo en medio del rio una barca que
va flotando , perdido el rumbo y
en la cual va una persona que pa-
rece pedir socorro, me meto en un
barquichuelo , la doy alcance y la
traigo 4 punto seguro... ereo que
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en mi lugar bubiérais becho otro
tanto. )

Bourholte que, como Carrier,
veia un ‘crimen en todo lo que st
parecia @ un acto de generosidad,
estuvo & puuto de injuriar 4 Satur-
nino; pero Julien le contuvo, dicién-
dole en voz baja:

— Sin duda ese hombre no com-
prende la importancia de la captu
ra que ha hecho, v tal vez seri
poco prudente el ddrselo & entev
der.

Y dirigiéndose €l mismo 4 Satur
nino, le pregunto:

—4Y qué bas hecho de esa mv
ger?

—Cono estaba herida y enferms
la hedejado en casa, contesté Satur
nino, Pardiez y qué memoria teuei!
4 No fuisteis vos mismo, cindads
no, quien la kizo el interrogal”
rio?

—ilafeliz de ti, si se ha fugad!
esclamd Bourbotte, id & casa dee
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hombre y registradla bien por todas
partes. Entretaoto, prendedle.

Saturnino fue puesto bajo la vi-
gilancia de dos soldados, mientras
que el resto de la tropa corria hd-
cia su casa,

Al momento condujeron d Mar=
garita, que traia en la cabeza la
corona de flores que habia cefido
las sieves de Luisa Vestia tambien
su traje manchado de lodo y sal-
picado de sangre; y veoia entre
cuatro soldades con la cabeza baja,
pero con paso firme.

Horrible era el estado de inquie=
tud en que Julien se eucontraba.
De cuando en cuando dirijia sus wi-
radas 4 la marquesa de Perbruck,
que en vano trataba de llevarse d
Luisa de alli; no podia Julien pre-
ver el desenlace de aquella es-
cena.

Asi que llegé Margarita al pie
de la tribuna, Bourbotte le dirigié
la palabra de un modo brusco, ¥y
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le preguuntd quien era.

—Segun lo que me hao dicho los
soldados, soy la mismad quien bus-
cas,

Aungue Margarita fuese conoci-
da en el puchlo, nadie habia sospe-
.chado que pudiese ser una muger, asi
como tumbien, nadie conocié el ar-
did con que nuevamente se ha-
bia disfrazado vistiéndose con ropa
ageml.

—Pero sabes ti, replicé Bourbotte
leno de célera, quién es la que yo
busco?

— Tu buscas, dijo Margarita levan-
tando la voz, d la que ha asistido
ayer 4 la infame orgia de Carrier,
d la que ba iotentado asesinarle y
que habiendo sido condenada por ¢l
# morir sin recurso, se ha librado
por an milagro del suplicio que ese
monstruo ha hecho sufrir 4 was de
mil y doscientos prisioneros, man-
ddndolos ahogar en el Loire, sin
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que ninguno de ellos fuese juz-
gado

Toda aquella infinidad de aldea-
nos se estremecieron de horror.

Bourbotte le replicd diciendo:

— Mieuntes, miserable!

—Calla, le dijo en voz baja Ju«
lien, que lo que dice es cierto.

Bourbotte le miré asombrado.

—Ya se han recogido en las ribe-
ras del Loire mas de cienlo cincuen=
ta caddveres, continué Jalien: manda
arrestar 4 esa infeliz, no sea que
prolopgue una escena que tal vez
|1egana 4 exasperar los dnimos.

Y sin aguardar el consentimiento
de Bourbotte, esclamd:

—Que entre esa muger en esta
casa, y que se retire todo el po-
pulache.

Y saltando él mismo de la tri-
buna, respondié' dgriamente & los
soldados porque retenian & Saturni-
no y les dijo:

— jVamos, dejad en poz d ese
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hombre, que nada tiene ya que ver
en este asunto! y mandé separar
teda la genle.

Y dirigiéndose luego hicia Mad.
de Perbruck y Luisa, que querian
levantar la voz, les dijb con cier-

«to alarde de brutalidad aparente:

—;Ea, vieja, y ti chicuelo, ya
podeis marcharos con viento fres-
co, que no bay ueccsidad de que
05" quedeis 4 escuchar 4 la puer-
ta!

Y despues afiadid en voz baja,
dirigiéndose 4 la seiiorita de Para-
deze. .

— iPor Dios, Luisa, huid de aqui:
de m cuenta corre el salvarla, o5
lo juro!

—4 Y d ddode la llevareis? dijo
Luisa?

— A Nantes,

— A Nantes, bien! contesté la se-
fiorita de Paradeze, ialli estaré ma-
fiana!

—Vos! esclan:é Julien.
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—8i, yo, replicé Luisa. Quiero
estar pronla 4 ocupar su lugar en
el patibulo, si es que llega & teuer
que subir 4 él.




456 SATURNINO
e —

CAPITULO LVIK.

Al dia signiente, Carrier cuya
vida era una continua série de fu-
rores cada vez mas insensatos y que
al parecer solo se satisfacian con la
completa destruccion de cuanto le
rodesba , Carrier, decimos, estaba
con Angélica y con sus dos ayu-
dantes patibularios Fonquet y Lam-
berty.

Por el silencio profundo que




FICHET. 157
guardaban podia inferirse el grado
de rabia & que su sefior se veia re-
ducido. Estaba este sentado con la
cabeza entre las manos y los codos
apoyados en una mesa. Sus encres-
pados dedos estaban convulsos, y pa-
recia querer arrancarse ‘los cabe-
llos : pateaba con furor, y de su
pecho salian sordos y ahogades sus-
piros. Su cdlera terca y obstinada
era por el estilo de la de esos ni-
fios conseotidos , para quienes no
hay razon que baste & reprimir sus
arranques , hijos de iosensatos ca-
prichos. Pero los impetus de cd-
lera en la infancia escitan la com-
pasion por Su misma impotencia.
La célera de Carrier solo infundia
en torno suyo un terror glacial:
el aspectd de este monsiruo ejer-
cia un ioflujo parecido al de la
muerle,

De repeote se levanté gritando:
—Pues bien!... Sf, yo lo haré...
s{. Ah! quieren dar funciones pa=-
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tridlicas 4 esos geoerales vencedo-
res! Generales! ... jqué vienen i
ser mas que unas simple midquinas,
verdaderos asnos, que deberian en-
viarse & la guillotina, una.ves de-
sempefiada su comision? ;Y se con-
vida 4 los representantes del pueblo
para asistir 4 semejante fiesta! {Eso
es humillsr la soberanfa nacional,
es deprimirla bajo el poder del sa-
blel.... ;Es upa traicion, una infa-
me traicion! E| Ayuntamiento me
responderd de ella con la cabeza de
todos sus individuos. Por otra par-
te, han combatido sin' érdenes para
ello. Westerman, Kleber, Marceau
no han esperado d Bourbotte, ni 4
Prieur : vo han hecho caso de los
representantes del pueblo, los han
tratado con el mayor desprecio: son
unos traidores... yo los denunciaré
4 la Convencion... los haré pren-
der... se les fusilard. Si, lo quiero,
y s¢ ha de hacer!...

~Carrier, le dijo Angélica ar-
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mindose de- valor, es preciso que
vayas d esa fiesta; tu colega Fran-
castel va tambien.

—Francastel es un cobarde, y
Bourbotte ®i mas ni menos; gente
baja que no repara en besar los es-
polines de esos..... yo' no iré..
Quiero que mi -usancia les dé mie-
do,...s Ademas de que, anadié con
ojos ensangrentados, por bpinguna
parte deja de haber asesinos.

-Culdado. Carrier; no vayao a
decir que tienes miedo. [

Carrier se volvidé hdcia Avogélica
y levantando la mano con el puifio
cerrado, esclamd:

— Qué es lo que has dicho?...
ihas dicho que tengo mieda?,...

~No, repuso Angélica temblan-
do, decia que los baudidos..

— jHas dicho que tenia miedo!
esclamé Carrier abalanzdndose sobre
ella, mientras que la infeliz pro-
curaba guarecerse de su furia detrds
de la mesa.
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—iAh! gtratas de ponerte en sal-
vo? grité Carrier cogiendo una pis-
tola. _

Y tal vez hubiera castigado 4
su detestable concubiva por baber-
le dicho la verdad, si no hubiese
venido & contener su furioso arre-
bato nn terrible golpe que sond d
Ia puerta.

—iQué es esto? esclamd lleno de
espanto, }Qué me quieren?..., ;Qué
bey?.... Yo no quiero ver d nadie,
& nadia glo eotendeis?... jTodavia
Haman? ... Ve ti alld, Lamberty;
ve ti Fouquet..... d ver que es eso.
Que no estoy, que no entre nadie.
iAh! continud, al ver que iba d sa-
lir tambien Angélica, quédate, Ao-
gélica, no me dejes solo, Quédate,
te lo suplico... quédate,

Y cay6 exdpime y convulso so-
bre un sillon.

Tal era la existencia de aquel
miserable que hacia pagar & sus vic-
timas el terror que sus propios crime-
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nes le inspiraban. Su frewesi en
decretar ejecuciones hacia aumen~
tar sus recelos: con el nimero de
las personas que enviaba al pati-
bulo, y ereyendo sofocar con el
mismo terror los opaturales senti-
mi¢ntos de venganza, no calculaba
que cada sentencia le acarreaba un
édio mas.

Alli estaba con el libio suspen-
5o, los ojos fijos..... cuando volvié
Lamberty de repente, diciendo ea
tono alegre:

—Acaban de arrestar & esa mi-
serable que ha querido asesina-
ros, i
= Quien habla de ssesinar ? dijo
arrier , mientras que entraba Mar-
arita acompaiiada de Julien.
~j Aquf estd ! | Aqui estd! dijo
amberty , arrancando d Margarila
1 velo que cubria su rostro.
=4 Quién es esa muger ? ‘dijo
ngélica, mirando d Margarita.
~La que ha querido atentar &
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tus dias , contestd el soldado de la
. compaiiia de Marat, que habia pro-
cedido al arresto. :

—Pero siesa no es, esclamé An-
gélica.

~—No, no es ella, repuso Lam-
berty , examindndola tambien.

Entre tanto Carrier permanecia
inmévil,, y trataba de irse recobran-
do del terror que habia sofrido.
No bien se aseguré de que nada
tenia que temer de las personas que
le rodeaban, volvié de repente i
irritarse ; y lanzando uva mirada
de fuego @ los que babian traide
4 Margarita , esclamé:

—§ Quida es el malvado que me
ha traido & esa infeliz? g quien es
el traidor que ha dejado huir 4 s
verdadera criminal ?

El soldado de la compaiiia de
Marat , temblando de que viniese
& racaer. sobre él la cdlera del ter-
rible procéusul, retrocedié dicien-
do:® - : ;
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—El ciadadano que estd presene
to es el que ha procedido d la pri-
sion de esta muger.

—4 Quien eres ti ? esclamé Car-
rier dirigiéndose @ Julien en tono
de amenaza.

. Este permaoecié tranquilo y se~
reno como siempre, y le respouns
did : -

—Yo estaba con el ciudadano
Bourbotte , el cual me ba mandada
arrestar & esta muger, y €l mis=
mo me euncargd que te le entre-
gase.

~—iEl ciudadano Bourbotte es un
imbécill esclamé Carrier cada vez
mas farioso, y ti eres un traidor.
Habeis querido dejer escapar la in-
fame que se atrevié & esgrimir un
puiial contra un representante del
pueblo: yo denunciaré & Bourbotte
d la convencion vacional, y 4 U te
meteré en una cdrcel con esa mi=-
serable. Vosotros me pagareis con
vuestras cabezas, ti el crimen que
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bas cometido dejando huir 4 la que
debias haber arrestado, y ella sutor-
peza por haberse dejado prender en
lugar de la delincuente.

—Es preciso que tengas entendi-
dido, cindadano Carrier, observé Ju-
lien con cierta indiferencia, que no
es un crimen previsto por la ley
engaiiarse sobre la persona de un
criminal, ni el dejarse prender en
vez de otro.

* Carrier consulté al parecer con
una mirsda todos los que le rodea-
ban, preguntdndose interiormente
quien era el hombre que se atrevia
4 poner una objecion 4 sus determi-
naciones.

—iQue le lleven al momento al
tribunal revolucionario! esclamé, y
que esta jéven lo acompaiie,

—Estoy pronto 4 preseatarme en
el tribunal, repuso Julien sonrién-
dose. Lo que yo quiero son jueces,
y esta joven vendrd conmi

—Que los lleven! que los lleven!
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grité Carrier, y que sean condena-
dos al suplicio antes que el tribunal
levante la sesion. :

Iomedistamente salieron de alli
Julien y Margarita, escoltados por
unos cuantos de la compaiiia de Ma-
rat, y Carrier quedd solo con An-
gélica y sus confidentes.

—1Y bien! le pregunté Angélies,
4vas, 6 no vas, 4 la fiesta

—No voy, respondié bruscamen-
te. Que vayan & buscarme & No-
tron; ya debe temer dispuestos otros
buques. ]

Entretanto conducian & Julien y
i Margarita por madiod.d; uuhil:-
menso geotio;, porque L pobla=
cion msnuu h!:;i:aaendido hicia el
punto por donde debia entrar el
ejército republicano que conducia
mas de euatro mil prisioneros. To-
dos las ventanas estaban adornades
con banderas tricolores. Los indivie
duos de los diversos clubs ropull-
res marchaban eo tropel, levando
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en la punta de lss lanzas grandes
cartelones con rétules incendiarios.
Ya no se hacian, como en otro tiem-

o, votos por la Francia y por la
Fibertad. En lugar de las palabras:
i Viva la nacion, ¢ viva la repi-
blica! no se leia por todas partes
mas que las siguientes inscripeio-
nes:

{Mueran los aristderatas!
i4 la guillotina los blancos!
iEsterminio d los realistas!

Eo una de aquellas banderas ha-
bian pintado un descamisado con dos
cabezas en la mano, upa de un
clérigo 'y ‘otra de un noble, hacién-
dolas besar miituamente. Por deba-
jo se leian estas palabras:

'Osculo de pas.

Moy pronto una espantosa gri-
teria vino 4 anunciar la llegada de
la comitiva. Los soldados que con-
ducian & Julien y 4 Margarlts, coo
a curiosided natural de ver lo que
Ennba. bicieron subir los dos pre-
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sos 4 una escalera de una easa, Y
alli estuvieron agnardando la llega=
da de las tropas republicanas. -

Abrian la marcha los clubistas
con sus enseiias inceudiarias; en se-
guida pssé un grupo de mugeres
que llevaba por estandarte una ca-
misa vieja colgada en un palo! es-
tas iban con bastante orden, hacien~
do calceta y cantando el Za ira.
Por todas partes resonaban los gri-
tos mas descompasados, en medio
de los cuales descollaba una musi-
ca militar que precedia al primer
batallon: componiase esta banda de
los misicos de todes los batallones
que tocaban la Carmanola, y 4 cu-
ya cabeza caracoleaba en un caba-
llo blanco un hombre que parecia
mas bien un saltimbanquis que un
representante del pueblo. Era este
Prieur, mongmano desaforado, cuya
tinica ocupacion era dirigir la mi-
sica y el ejéreito republicano, su-
poniendo que de ese modo se esci-
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taba el verdadero valor y el patrio-
tismo, .

Tras del cuerpo de misicos,
avanzaba un escuadron de hisares,
y detras. del escuadron el primer
grupo de prisioneros. Componiase
este de mugeres, nifios y ancianos,
casi' todes estenuados de hawbre -y
de cansascio , arrastréndose con mil
trabajos por medio de dos filas de
granaderos del regimiento de Aupis.
En seguida venia otro batallon del
mismo regimiento, y luego otro
grupo de prisioneros, y asi suce-
sivamente durante un gran espacio
de terreno. : .

Como & los nanteses las habiao
llenado de terror en tantas ocasio-
nes los ejéreitos realistas, oo se
hallaban en la mejor disposicion de
dnimo para mapifestar sentimientos
de. compasion hdcia sus enemigos
vencidos, Acorddbanse del sitio de
Naotes, acordibanse del dia de San
Pedro, en que La Rochejaquelin,
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D,Elbée y Bouchsmps habian pe-
vetrado dentro de sus murallas, §
asi acogian con indecible jubilo el
estermiuio de los ejércitos de la Ven-
dée. De todas partes llovian sobre
los infelices prisioneros los ultrajes
y las amenazas, sun cuando en
medio de las mas furibundas vo-
ciferaciones no se oia una voz de
aclamacion en honor de los vence-
dores. . ;

Sin embargo, cusndo Marecen y
Kleber aparecieron scompaiiados de
Bourbotte y Francastell , fueron sa-
ludades por un iomenso grito de
jviva la repiblica !

Julien, que estaba en lo alto
de la escaleia, & doude les habian
hecho parar, ssludé & Bourbotte
Y le llamd con un gesto imperativo.
Este aproximé su caballo hicia el
sitio doude aquel estaba, y le pre-
guntod: :

— ¢ Por qué razon no bas veni-
do & participar del triunfo couse-



170 SATURNINO
guido por los patriotas ?

q-;ﬂ’or qué razon ? porque al
ciudadano Carrier se le ha aoto-
jado mandarme arrestar, y todo por
habernos equivocado, segun dicen,
en haber preso 4 esa iofeliz mu-
chacha. '

—; Como es eso! esclamé Bour-
botte, | Tau poco le paréce & Car-
rier habernos manifestado el “mas
alto desprecio, desentendiéndose de
concurrir @ nuestra fiesta, sino que
ahora vaya 4 mandar prender los
agentes del comité de salvacion pi-
blica! Sigueme, que ya le ense-
fiaremos 4 hacer el déspota!

-—No , repuso Julien , estos hom-
bres estin encargados de llevarme
al tribunal revolucionario; quiero
presentarme en él, quiero saber
por mi mismo como se juzga en este
pais.
—Enhorabuena , dijo Bourbotte
alejdudose.

—Vamos, dijo Julien & los sol-
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dados de la compaiiia de Marat,
ya os babeis divertido bastante, &
cumplic con vuestro deber, de lo
cootrario yo seré quien os haga lle-
var ante el tribunal.

Julien y Margarita emprendieron
de nuevo su camino, y llegaron
muy en breve al palacio , donde Car-
rier habia instalado su terrible tri-
bunsl.

Aquel dia, poruna rara casua-
lidad , en el sitio destinado al pi-
blico, apenas habia espectadores.
Unicamente tres hombres estaban
sentados en el lugar destinado d los
jueces. Un miserable de asquerosa
y repugvante figura hacia las veces
de acusador publico, Como de cos-
tumbre, el banco de los defenso-
res estaba eoleramente desierto. En
el centro de eso que pudiera lla-
marse el pretorio de aquel tribu-
" nal de muerte, se veia el alcaide
con el grupo de scusados prometi-
dos al verdugo. El acusadar piibli-
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co leia los nombres, y Julien ob-
servé que al nombrar 4 la mayor
parte, respondia el alcaide por
susencia del interpelado:
—Trasladado & Paimbleuf por ér-
den del ciudadano Carrier.

Estos que faltaban eran los iu-
felices que fueran embarcados en el
buque de Notron, y que habian pe-
recido la vispera.

Respecto 4 los que estaban pre-
sentes , el alcaide los designaba, les
mandaban acercarse al tribunal , les
preguntaban sus nombres , y el pre-
sidente les decia al instante:

—} Déunde has sido preso?

i Desgraciados de aquellos que
estaban designados en el rejistro como
arcestados en el campo, ya fuese
con las armas en la mano, ora dan-
do asilo 4 los realistas! Escusaban
dar descargos, ni exhalar quejas,
pues ya no habia remision.

—Condenado 4 muerte, decia el
presidente con monolono acento,
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Los llevaban & uoa sala perte-
neciente al tribunal, y cuando ya
cstaba casi llena, eran entregados &
la guardia revolucionaria, compues-
ta de los mas ferocos descamisados
de la ciudad, y estos los repartiag
entre los ejecutores; unos para la
guillotina, otros para ser fusilados.
La audiencia se apresuraba, porque
los jueces tenian la mayor impacien-
cia para despachar pronto y poder
asistir al banquete ofrecido 4 los
generales: as{ es que apeuas se de-
tevian 4 preguntar los nombres de
los acusados.

No obstante , el presidente
vié 4 Julien y d4 Margarita, que
se distinguian ficilmente por la es-
colta de satélites de la compaiiia de
Marat, p

—iAh, esclam¢ dirigiéndose 4 uno
de sus colegas, he abi unos prisione-
r0s que sin duda nos gquiere reco=
mendar especialmente Carrier, es
menester despacharlos al momento,
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y Carrier nos dispensard de que no
hdyamos sentenciado hoy el niimero
de costumbre.

—El presidente mandé eo segui-
da 4 los soldados que le llevasen
@ Julien, y le pregunté sa nom-
bre.

—Me llamo Julien, respondid es-
te, y soy comisionado general del
comité de salud ptblica para ver
por mis propios ojos ‘de qué manera
los representantes del pueblo cum-
plen su mision en los departamen-
tos y hasta qué puuto la ley es res-
petada.

Esta contestacion hizo ponerse
pilidos 4 todos los jueces.

— (Y cémo se esplica entonces
que te hayan arrestado? dijo sin
embargo el presidente.

—Porque Carrier escucha masbien
los impulsos de su cdlera que los
sanos consejos de la razon, respon-
dié secamente Julien, de lo cual tal
vez no tardard en arrepentirse, lo
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mismo él que cuantos hayan obede-
cido servilmente sus despdticos man-
datos.

Sumamente confusos y embara-
zados los jueces al ver & un hom-
bre que no solo se atrevia d defen-
derse sino que hasta trataba de
amenazarles, no querian condevar
@ un ajente del comité de salvacion
piiblica, ni absolver a4 un delincuente
denunciado por Carrier. Avtes de
temar una resolucion definitiva pa-
saron al interrogatorio de Marga-
rita.

—iQuién eres 1i? le dijo en es-
tilo brutal el presidente.

Julien contesté por ella:

—Es una pobre muchacha & quien
arrestamos por equivocacion el re-
presentante Bourbolte y yo. No es
delincucnte del crimen que se la ha
imputado, y & vosotros corresponde
pesar bien en vuestra prudencia si
debeis condeparla.

Por primera vze, despues de ,
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muchos meses, aquellos jueces, pa-
ra quienes la muerte era la palabra
que resolvia todas las dificultades,
se vieron un lanto perplejos, y tal
vez hubieran puesto en libertad &
Margarita al mismo tiempo que d
Julien, si d la sazon no huabiese en-
trado Lamberty & toda prisa en Ia
sala de audiencia. Tcain la drdeo
de pooer al instante en libertad 4
Julien, sohre cuyo arresto tralaba
de disculparse Carrier; pero al mis-
mo tiempo confirmaba la prision de
la muchacha arrestada en Donches,
con drden de colocarla en el cala-
bozo especial donde se encerraba d
los que entretenian algun tiempo
con la esperanza de sacarles revela-
ciones que proporcionasen nuevas
prisiones.

Esta determinacion se habia to-
mado en virtud de la intervencion de

Bourbotte.
Despues de su encuentro con
“ Julien, abandond la comitiva para
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dirigirse « toda prisa d casa de Car.
rier, y @ pesar de las prohibicio~
nes de este, penctré hasta su mis-
mo cuarlo. ud.l dijo al i

— i Desgraciado , le dijo al entrar,
1ltbil lo que scabss de hacer ? ; sa-
bes & quien has mandado arres-
tar ¥

—Un miserable que me ha traide
de parte toya una infeliz machacha
que no es la que yo buscaba.

—~iCémo, esclamé Bourbotte,
ino es la moger que quiso ssesi-
narte ¥ {Pero si ella se alabé de
es0 en mi presencial .
=y En tu presencia! le dijo Car-
Ter,

—8i, repuso Bourbotte , delante
de mi, delante de Julien y delan-
te de quinieatas persouns.

i 3!:! dijo ‘Carrier epretando
los pufios. ;Cémo es que se en-
cuentra en todas partes ese Julien?
1 ba ido & reunirse con el ejér-
tito republicano , y sin duda ha
TOMO VI, 3 12

.
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vuelta & Nontes eon vosotros |

—Tu lo sabes mejor que nadie,
esclamd Bourbotte , cuando tii mis-
mo acabas de arrestarle!

—iA él! esclamé Carrier lleno
de asombro. s 0}

Y luego continué enfurecido :

—i Pues bien, tanto mejor, asi|
me ‘veré¢ desembarazade de él. Ha-
bla en los clubs y contradice todo
cuanto yo hago, se queja de que
las circeles estin en mal estado;
pero no se quejard ya mucho mas,
Enu yo ucobo de enviarle al tri-

unal revolucionario, que pronto
lo despachard,

—1Cémo! A él, d Julien,d-
jo Bourbotte , al comisionado dc!
comité de salvacion piiblica , al pro-
tejido, al favorito de Robespierre,
que ‘cusndo me.lo confid, me dijo
que habria de responderle de €l con
mi cabeza? 8i i lienes en tan

o la tuya, buen provecho

ge; pero yo, voy & reclamarly

v
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inmediatamepte.
—Espera un momento, dijo Car«
rier temblando, corre de micuen-
ta ese negocio. :
Y llamaodo en seguida 4 Lam-
berty y & Fouguet, les dijo:

—1Id al momento, corred al tri-
bunal y decid 4 los jueces, que
los dos presos que les he eaviado
uo son erimioales, que ]ha sido
una uivocacion , ue 108 on=
gan ‘Of-] eatrambos eu, l?hertnd. .

—Vamos , vamos , dijo Bourbotte,
veo que sila colera te habia he~
cho cometer un disparate, ahora
vas & hacer una tooleria por efec-
to del miedo: ya te he diche que
¢sa mochacba se alabé delante de
todos de haber sido la que asis-
tiera al baoquete, aqui en ta
cm‘

—Paes yo te digo que no es ella,
repitié Carrier.

=5 Iurdndq}n no, repuso An-
gélica que asistia & aquella escena,
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ro yo recuerdo ahora que ella
traia un vestido semejante al de
aquella furia infernal , y que traia
una corona de flores como ella.

—En tal easo, repuso Bourbotte,
serd slguna jéven, que querrd su-
frir el castigo en vez de ella.

— 1Y as{ os babeis dejado enga-
fiar | esclamé furiose Carrier. | T
y tu Julien, asi me dejais sin de-
fensa y sin ;pogo en medio de un
pueblo, donde hormiguean los ase-
sinos !

— i Vaya, vaya! dijo Bourbotte,
no hay que meter tanta bulla ; cual-
quiera otro se hubiera engadado,
porque nos ha dicho cosas que ban
pesado en el Loire. Cuidado con

recipitarse , Carrier , aiiadié Bour
tte. :

—i Y eres ti quien me dice eso!
esclamdé Carrier, Wi que me escribias
no hace quince diss: «Es necess-
rio que la pélvora devore & los cul-
pables, y que el caiion reemplace
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d la gaillotiva, » A 5
_ Eutonces fue cuando Bourhotte
dié estd respuesta célebre en que
iban unidas fa creeldad y la sim-
pleza. ;

—Yo hoblaba del fuego y no del
agua : {hay mucha diferencia! Por
lo demas, en esa parte tuyo esel
negocio ; yo mno tengo que hacer
mas que impedirte el llevar & ca-
bo una estravaganecia, que pudiera
costarnos & eolrambos muy caro:
manda algano al tribunal revolucio-
nario, para que pongan en liber«
tad & Julien. '

Carrier no contestd.

—Y bien , aiiadié' Bourbotte vién-
dole indeciso, ipor qué oo escri=
beg 7 IS
. —No ‘es necesario, contesté Car-
Ter , conocen & Lamberty.

Al momente le' dié una drden
verbal para reclamar d Julien, y
siindid :

—Respecto 4 la jéven que hasi-
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do arrestada, maodards ponerla ez
mi prision , quiero hacerla yo mis-
mo el ioterrogatorio.

Salié Lamberty , y Bourbotte di-
jo & Carrier:

—Cuento con que no faltards
d la cowida como al acompaiia-
miento. :

—Estoy malo, repuso Carrier con
aspereza y ademss no me gusta de-
masiado servir de adorno sl triun-
fo de los que arrastran sable : si
no se les corta el vuelo, pronto
nos pondrdn los pies sobre la eca-
be:a.

—i Vaya! ;vaya! tu siempre
con tu humor atrabiliario , dijo
Bourbotte. Respecto 4 los genera-
les, no te alteres por lo que pue-
dan llegar 4 ser: desde manan
mismo , voelven & salir para la froo-
tera del Norte, y si no les ajus-
tan las cueotas 4 los prusianos tan
bonitameute como los blancos, proo-
to se les ajustard 4 ellos la suys.
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Como ya hemos dicho; merced
4 ‘esta iotervencion de Bourbottes
Julien' se eucontrd en 'libertad. Sin
embatgo, antes de abandonar & Mar«
garita, le dijo: !

—Estad tranquila, que yo velaré
por vuestra suerte. ]

Bien creia Julien poder cum=
plic esta promesa, pero las érde-
nes llegadas de Paris debian impe-
dirselo, 4 lo menos por algun
tiempo.

No queremos describic el ban-
quete patridtico que fue ofrecido en
estas circunstancias & los generales
republicanos: pues se reduciria prin-
cipalmeute 4 transcribir los infinitos
discursos salvages, en que los orado-
res de estas foriosas solemvidades |
invocaban cou un mismo acento la
salvacion de la patria y el ester-
minio de sus mas ilustres hijos.

Dejemos 4 la ciudad de Nantes,
enlregarse 4 estas feroces alegrias,
dejemos sl populacho recorrer las
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calles cantando sus perpétuas ame-
waras, dejemdsle saludar con sus
bdquicos cantares 4 la santa guillo-
tina, como hacian los antignos an-
te las aras de la libertad.

Y penetremos en una reduci-
da casa, oscura y de pobre aparien-
cia.
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CAPITULO LVIIE

Esu casa estaba situada al es-
tremo de la Fosse, mas alld del hos-
pital , y muy eerca de los iomen-
sos I-Ileul de construccion y de
los de cordelerias que se hallaban
entoces al ltimo del puerto de Nao-
tes,

Compuni:u esta casa de tres
Pisos con dos ventanas en cada uno
que miraban & la parte del rio. El
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piso bajo estaba ocupado por una
especie de tienda y por el estrecho
portal de la casa: las habitaciones
de los pisos superiores las arrenda-
ba amuebladas ¢l dueiio del estable-
cimiento.

Eres este un aociano con la ca-
beza calva, el cuerpo encorvado y
estremadawente flaco. Los que Je
habian couvocido un aiio antes de la
época de nuestra historia, y que si
le hubieran encontrado en los mo-
mentos de que vamos hablando, con
harta dificultsd le hubieran cono-
cido ; tanto era lo que habia enve-
jecido en el espacio de un aiio. Es-
te hombre, era uno de los perso-
vages de nuestra historia, era Ma-
turino Fichet.

Acababa de cerrar su tienda, y
despues de haber examinado con to
da precaucion el mostrador, debajo
de las mesas, y hasta los dltimos
rincones del piso bajo, subié la es-
calera hasta el tercero de su casa,
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y entré en un gabinete donde esta=
ban tres persouas.

Estas tres personas eran la mar-
quesa de Perbruck, Saturpino y la
seiiorita de Paradeze.

— i{Ea pues, seiior, le dijo Satar-
nino, al entrar, jestais solo? ¢ po-
dreis darnos slgo de comer?

En vez de contestar, apagd Fi-
chet la laz que alumbraba aquella
miserable habitacion desde una me-
sa, y contesté en voz baja:

—Teneis gana de que me envien
i la guillotina! Con que pasen por
la Fosse los soldados ‘de la compa-
fija de Marat y vean tpa luz en-
cendida en mi casa destas horas, bas«
ta para que se les ponga en el ma-
gin allanarla y subir hasta aqui.
Eotonces, solo Dios puede saber lo
que sucederia, si viesen que he hos«
pedado & _alguieu sin prestar mi de-
claracion ante el comisario ejecutive
de mi barrio. % '

En el idioma del desgraciado Fi-
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chet, la pelabra ejecutivo habia lle-
ado 4 ser un epiteto indispensa-
ble al titulo de cualquier funcionario.

— jApagad esa lumbre! continug
con viveza, pues estando como estd
lp, chimenea freote 4 la ventana,
hace reflejar la luz en: los vidrios,
ademas de que cuando uno ests acos-
tado o necesita fuego,

—Pero 4 eémo quereis que es-
tas sefioras puedan comer en medio
de la profuuda oscuridad en que
nos habeis dejado? replicé Satur-
nino. _

—j Vaya! jvaya! dijo Matorino,
iqué necesidad hay de ver claro
para mordisquear un medrugo de

an ? ;
’ Y al decir esto, puso encima
de la mesa unos pedazos de pan
que las manos hambrientas de aque-
llos infelices proseriptos se apresu-
raron & cojer en la sombrs.

Eran restes que los obreros del

puerto habian dejado sobre las me-
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sas, y que Maturino habia reunide
con el mayor cuidado para que sir=
vieran de, alimento & aquellos 4
quienes se envanecia de favorecer
con su hospitalidad. '

Hacia mucho tiempo que ia mar-
quesa de Perbruck y Luisa habian
perdido en las cdrceles esa delicadeza
de la vida que en épocas mas bo-
nancibles les liubiera hecho arrojar
al suelo con repugnancia tan mise-
rables despojos.

Comieron, pues, en medio del
mys profundo silencio los mendru-
gos de pan que Maturino les habia
traido. Estaban las dos sentadas on
el rincou del hogar sobre uo mi-
serable taburete de madera, apre-
tindose una contra otra y procu-
rando calentar y fortalecer sus miem»
bros helados por el frio de la no-
che, que penetraba por las rendijas
de la puerta y de la ventana.

Entretanto Maturino llamé 4 Sa-
turnino 4 un rincon del gabinete,

.
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y le dijo_en tono de mal bumor:

—jVamos & ver, [cuanto liempo
piensas permanecer aqui? Porque yo
no puedo ya Lenerte mas tiempo: te lo
ayiso para que nole quejes: & mi casa
concurren ordipariamente pensouas
que estin acostumbradas 4 nirar con
toda libertad, y que al subir 6 bajar
pudieran advertic huéspedes, cuya
traza no les sea muy satisfactoria.
Y ya debes saber que no hay que
nntfnru eu chbanzas con el ciudada:
no Lamberty.

Luisa que habia oido pronunciar
muchas veces este nombre en la ba-
caual & que babia asistido, lo repi-
tié con espanto y Saturpino no pu-
do menos de preguntar quicn era
ese hombre,

—Es el ayndaote de campo de
Carrier, respondié Fichet, y d pe-
sac de los cestificados de civismo
que me bas presentado segia hombre
capaz de hacerme arrestar y d U
tambien, si se le antojaba ¥enir
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cemar 4 este gabinete,

— iCémo! esclamé Luisa temblan-
do, gese hombre viene algunas ve-
ces 4 esta casal

—Viene bastantes, respondié el
anciano Fichet, porque no se di-
vierte & su gusto en cenar con el
cindadano Carrier, y le agrada ade-
mas hacer de jefe y venir con su
geote: & regalarse agui, con sus ca-
maradas y sus buenas amigas, y sus
preciosas muchachas, y qué sé yo
que mas. '

—Si ese miserable se presenta,
esclamé vivamente Saturnino, te
prohibo espresamente el darle en-
trada, mientras que estas sefioras
estén aqai. : &

— jCémo es eso! jcomo es eso!
repuso Fichet. ;Ti estas loco, buen
amigo? ;Sabes lo que es negar la
cutrada & Lamberty ? ilgnoras por
veatura que saquearia la casa y le
pondria fuego, antss qne canseatir
que se le negase la eatrada? jOh!
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jCudnto mejor me hubiera sido ha-
berte dado con la puerta en las na-
rices, cvando bas venido esta ma-
fiana & llamar, mucho antes que
el sol naciese! Siempre que has
venido 4 mi casa , ha sido para acar-
rearme alguna desgracia. Asi voy
viendo que el ser compasivo es la
mayor de las necedades. |

—Vamos , seiior Fichet, le dijo
desdefiosamente Saturnino, bien sa-
beis la razon de haberme abierto
la puerta; bien sabeis que yo ten-
go en mis manos la prueba de que
sois un monopolista, y que si yo
o5 denanciase , en vuestra hoora-
da casa se podrian encontrar hue-
llas de wvuestro antiguo tréfico, y
reunir mas piezas de seis libras que
asignados.

=-i Quieres callar ! | quieres ce-
1lar, desventurado ! esclamd el an-
ciano Maturino : bastaria la menor
indicacion por ese estilo para que
acabaran con todos nosotros.
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—Pues bien, replicé Saturnigo,

grito, haced por Lralarnos con mas
humanidad, Debeis tener sin duda
mas provisiones que pan seco. To-
maos el trabajo de tragrme algupa
cosa, y sobre todo luz.

luz, dijo Maturino. i

—Tal veztenga razon ese hom-
bre , dijo Mad. de Perbruck : { quién
sabe lo que puede ocurrir hicia esa
parte de la cindad ; y quien a0 co-

alencion? .

En el mismo momenoto en que
pronuncisba estas palabras, sood i
la puerta de la taberna un golpe
seco. y marcado.

— Misericordia divina ! esclamé
Fichet, ellos son: cerrad la puerta
Y uo os rebullais; todala casa resue-
ta como un tambor, y si oyesen
i alguno, querrian buscarle y le
ncontravian, Haceos los muertos,

TOMO VI, 15

si_no quereis que yo levante el

—Todo lo que querais, menos,

noce que uoa luz pudiera llamar la .
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8 no quercis que pasemos 4 serlo
de veéras coanlos aqui estamos,

Hecha esta advertencia, bajé
Fichet d toda prisa la escalera, y
pregunlé sin’ ubrir la puerta quién
era el que d tales horas de la no-
‘che venia d llamar, mientras que
todo buen ciudadano se entregaba
al descanso.

—Abre, rvespondid una voz s
pera, y vo metas ruido: es ini-
til despectar 4 los vecinos.

Los proscriptes oyeron eorrer
dos pesados cerrojos, y Saturnino
se aprovechd del ruido que habia
en el portal para eatreabir la ven-
tana y ver quiénes eran las per-
sonas que iban d entrar,

A pesar de ser la noche muy
oscura , consiguio distinguir vn gru-

o de hombres armados, lo cuoal
no pude menos de alarmarle, co-
mo era natural , suponiendo desde
luego que habian ' sido denunciados,
y que venian & prenderlos.
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Luisa se babia acercado 4 Sa-
turnino, y estaba asomada como
él & la ventana.

Prouto se abrié la. puerta del
piso bajo ,; y sintieron una voz rou-
ca que decia: : .

—iHola! camaradas; no bay’
que perder la casa de vista, que
sobra la gente para desempeiiar bien
su tarea. Yo os llamaré cuando to~
do esté concluide.

—Es Carrier, murmuré Luisa
que habia conoecido su metal de
voz, .

Saturnino no pudo menos de:
estremecerse , pero no perdid sus
esperanzas de ponerse en salvo al
ver eulrar 4@ Carrier acompanado
de un hombre nada mas.

| A pesar de las prevenciones de
‘Maturino , atravesé el gabinete, y
(fue hasta el pasamano de la esca-'
{lera para ver- & donde se encami-
'aba Carrier y el satélite que le
acompadiaba. Saturuino habia sacado
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del bolsillo un par de pistolas, y
fidudose en sus fuerzas herciileas,
se habia resuelto & spoderarse de
Carrier , y 4 coostituirlo en repre-
salia coutra. los desmanes de los
soldados que le acompafaban. De
cualquier modo, 5i por este camino
no lograba salvar 4 sa madre y d
la sefiorita de Paradeze , pensaba
sacrificar el represeotante del pue-
blo & su venganza.

Eotonces fue coando oyé decir
al anciavo Maturine, que trataba de
contener 4 los recien llegados en
el piso bajo :

—Ciudadano Lamberty , si' vie-
nes 4 cevar con tu camarada , qué-
date aqui, el bogar estd todavia ca-
liente y al momento se encenderd
la lumbre, mientras que en las ba-
bitaciones de arriba hace un frio de
todos los diablos.

— No venimos § cenar, respon-
dié Lamberty, y queremos subir
g las habitaciones de arriba.
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—Permitidme , dijo Fichet, que
vaya @ encender una luz.

_ —No queremos luz , contesté Car-
rier. t
Saturnino sintié que ya subian,
Los peldafios de madera resonaban
con el paso precipitado de Lamber-
ty, mientras que Carrier los subia
d tientas.

—No corras tanto, Lamberty, le
dijo este, hace una noche horro-
rosa. .
amberty volvié & bajar algu-
nos escalones, y Carrier le dijo en
Yoz bnil: L

~ y Estds bien seguro de que no
hay nadie en esta casa? :

—No, no hay vadie, respondié
Lamberty. Demasiadas veces le ten-
go dicho 4 ese diablo.de tabernero,
que si se tomaba la libertad de re-
cibir alguno pasada media noche,
le ajustaria las cuevtas bonitamente;
asi no creo que se atreva d hos.
pedar siquiera un gato sin mi pers
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" —(En déade euamos. pregunto
Carrier.

— Estamos en el primer piso , dijo
Lamberty.

— Subiremos mas arriba, escla-
mé Carcier,

—jLa sala del segunda estd co-
mo la pieve! grité Fichet desde el
pie de la escalera.

—1 Quieres callar ! repuso. Lam-
berty: jte’ pide slguien tu pare
cerd 1w ; '

Eun este momento Saturnino pre
paré sus pistolas.

—i Ham ! esclamd Carrier , § n)
has oido alguna cosa 7

.~ Es la escilera que rechina , con
testd Lamberty. g

Ssturnine oyé wechlplr los dien

. = En ddnde . estamos ? repu
¢l miserable con trémula voz.
- = Eu-¢l segundo piso, contesty

Lamberty.
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—Mauy biea, aqui podemos que~
darnos , repuso Carrier.

—Alla_arriba  estacemos pa)or,
dijo Lamberty, que. ﬁeadq alli_se
domina mejor, el rio,

—No, no, lnm N T ,esellmp
Carrier casi sin ahan;o. entremos
aqui, = '

Lamhﬂly sbr; la puerta de la
habitagion colocada debajo del ga-
binete, donde estghan los tees pros-
criptos ; eotré Carrier y la, ceird
trus si.

Entretauto anhcrlg almd la
ventana del segundo piso, y Luisa
que  habia quedado asomada i la del
tercero, pude oicle decic. d Cnr-
rier:

—-Taenu rmm. ,po e estd mal

~aqui, veremos tﬁﬁrfm&ppau{le Ja ope-

racion , y mu t&qor‘a ggg que
sale 19, Juna.

~—Hoy qob-y lu,nt n {lo Cur-
vier : he co h#q.f f ut}iue.

pues no quiero, ucnlunrmn i que
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me veau. Y en seguida, cooti-
‘nud :

« —Pero yque es lo que vamos 4
'!m:er aguardando la hora ?

-—Ce¢naremos , si te place, dijo
Lamberty ; y si te convieie, el
pndra Fichet es hombre que sabe
ir d despertar 4 algunos vecinos,
que nos dardn muy buena compa-
iiia.
* —No, no, dijo Carrier brusca-
meunte ; si Aogélica llegase d te-
ner sospecha, no dejaria de darwe
algun disgusto; y como i sabes
muy bien, la bistoria de antes de
ayer no me ha dejado gana de ha-
cerle muchas infidelidades.

— Pero vamos d ver , repuso Lam-
berty, iqué quieres que hagamos
de esa muchacha, que ha sido ar-
restada en lugar de la otra?

—Ya lo verds , dijo Carrier ; yo
no he querido liacerla venir d mi
cosa porque se hubiera sabido ; no
he querido ir & 1nterpelarla en la
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cdreel porque hay cosas que de nin-
guna manera debe uno permitirse
en piiblico; pero consentiria en que
me partiese un rayo si no consigo
hacerla hablar, y no le arranco el
nombre de la criminal cuyo puesto
ocupa - Ese Bourbotte es un imbé-
cil; y en cuanto & Julien joh! que
s¢ guarde que le coja en la mas
peqneiia falta! Como pudiera acre-
ditarle que ha soltado & un prisio-
nero sio formacion de cansa, ¢ pro-
tegido 4 un realista, yo le haria
bailar mas que de prisa. {Vayal jva-
ya! todo el crédito y las recomen-
daciones de Robespierre no le ser-
virian de maldita la cosa. :

Asi estaban hablando & la ven-
tana Lamberty y Carrier, mientras
que Luisa y Saturnino que ocupa-
ban el piso inmediato los escucha-
ban con borror, Diez veces le pasé
por las mientes 4 Satornino bajar &
aquella habitacion, acometer & Car-
tier y 4 su coofidente y llevar &
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cabo el acto de heroismo que la
senorita de Paradeze habia iuotenta-
do en vano. Pero como los hombres
encargados de velar por la seguri-
dad de su sefior pasaban y repasa-
ban incesantemente por .delante de
la poerta de la casa, el menor rui-
do les hubiera hecho acndic en tro-
pel, ¥ en sl caso no solamente es-
povia Saturnive su vida, sioo la de
su madre y la de Luisa,

La wmarquesa de, Perbruck y s
senorila de Paradeze tenian tal ve:
el mismo deseo que Saturning; pe-
-ro.pinguno de los tres sc strevis i
prouunciar. ni uva sola palabra, y
estaban en la mayor ansiedad, cuan-
do siatieron un nuevo ruido que ve:
nia de la parte de afuera..

Asomdse Saturnino para iofor-
marse de lo que pasaba, y vio otrs
partida que se paré dla pue:ta de
la misma casa, saliendo de aquells
dos personas que eutraron en la ul-
Lima. . .
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—Héla alli, dijo Carrier 4 Lam-

berty en voz baja, Fouquet ba sldo
puntual.

Eu efecto, era el otro agudanle
de campo de Carrier.

No bien hubo entrado en la casa,
empezd & gritarle Lamberty desde
lo alto de la escalera:

—Por aqui, Fouquet: sube al se-
gundo. Y i, picaro viejo, ya te pue-
des meter en tv chiribitil, y no ver
ni una palubra de cuanto suceda!

Al momento se m:l.ld la voz de
Fouquet: - -

— Yamos, vamos, uclnmd con
acento brutal, jvaya uma melindro-
sal ;nbc. subc SO mas de
prisal

No. ca‘bn pnu, duda en que
era una muger la que traian & es-
ta casa, y seguo las pocas palabras
que se le habian csnpndo d Car-
rier, Saturnino. y Luisa tuvieron el
misino pensamiento: no dudaron que
la que asi conducian ' era la pobre
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Margarita.

Sintieron subir hasta el segundo
piso.

—Cémo es eso? dijo Fouquet al
lleger &l umbral, estais & oscu-
ras?

—Yo no quiero que los que van
4 venir, contesté Carrier, veam una
luz en esta casa; mis bravos de la
compaifiia de Murat pudieran admi-
rarse; querrian hacerla apagar; po-
dria armarse un barullo, y tal vez
para tranquilizarles serfa preciso de-
cirles que estoy aqui, I‘:n cual de
ninguna mapera me cooviene. Des-
de luego Bourbotte se pondria d ha-
cer el sentimental, y Julien seria
capaz de escribir un discurso de fi-
lantropfa al comité de salvacion pu-
blica, si supiese que yo mismo pre-
sidfa la ejecucion de mis mauda-
m'.

Huobo un mwomento de silencio,
duraote el cual entraron en la ba-
bitacion los tres hembros y la mu-
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ger desconocida que les acompa-
fiaba.

—iHola, dijo Carrier, shora que
estas aqui, miserable, vas d decir-
me por qué razon has tomado esos
vestidos, y por que bas dicho &
Bourbotte que eras tii la que me
habias querido asesiar !

Como la casa estaba enteramen«
te vacia, cuslquier palabra que se
pronunciase en el piso ioferior re=
sonaba en toda ella, y los que se
hallabap en el superior, ya no po<
dian dudar de que fuese Msrgarita
la que acababan de traer d aquellas:
horas.

Un profundo suspiro se escapd
é un mismo tiempo de su pecho,
y les comunicé respectivamente lo
que no se hubieran atrevido § de-
cirse. Sus manos se buscaron recis
procamente y se estrecharon con
una accion simpitica. Sin embargo,
escucharon en vano, pues no oye=

fon respuesta alguua,




206 SATURNINOG
« = Pardiez! dijo Carrier, | con
que es una muda la muchacha que
me has traido?

—jAh! es verdad, esclamdé Fou-
quet; se me olvidaba..... no tiene
ella la colpa; y si ha gritado -ya
4 todo gritar es porque he tratado
de atarle corto. {No dejaba la pica-
ruela de dar buenos berridos y de
arengar d ftodos los que pasaban
cuando la traia aqui! Gritaba i mas
no poder: ;muera Carrier! jmuera
el tirano! y la gente salia d. las
ventanas, y formaba corrillos en las
calles.

— (Y el pueblo indignado vo la
ha hecho mil pedazos? pregunti
Carrier.

Fouquet no contesté & esta pre-
gunu‘. pero se guardd muy bien de
ecir que eolre los concurrentes [no
habian faltado algunos que repitie-
sen el grito de jmuera Carrier! y
solamente anadié:
—Entonces para contener toda
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esta slgarabia le maodé poner una
mordaza.

—Muy bien, dijo Carrier con uva
sonrisa cruel, cou eso reprimird sus
gritod, si la manera de hacerle pre-
guntas le parece un poco exijente.
Vamos, Fouquet, pasale o cor-
del alrededor de las muifiecas; alli
tenemos un pedazo de un palo pa-
ra hacer un molinete, Comienza 4
apretarla uwn poco,

—Ya estd, dijo Fouquet.

—4Y ahora no me dirds, misera-
ble, prosiguié Carrier, quién es la’
muger, cuyo puesto has gquerido
ocupar?

—Pero como quieres que te res-
ponda, Lamberty, si ll.etll puesta la-
mordaza!

i Ah! dijo Carrier incomodado,
es verdad..... {Lo siento muche! =

Este loco furioso se indiguaba
de no poder whogar sl mismo tiem-
po las quejas de su vicum, y ublu-
garla & hablar. ' 8 J
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~Por lo demas, aiiadié, no hay
un gran peligro en quitarle la mor-
daza; la casa estd desierta, no hay
nadie que pueda oir sus grilos.

Un silencio bastante largo suce-
dié 4 estas palabras de Carrier,

Saturnino, la marquesa de Per-
bruek y la sefiorita de Paradeze ape-
nas respiraban: Saturnino siotié d
Luisa bacer nn movimiento, y co-
neciendo que llevada de la indigna-
cion que esperimentaba, iba 4 de-
nunciarse & s{ misma, tralé de coo-
teoerla. Basté. esto solo para lla-
mar la atencion de Carrier, el cual
esclamd: :

— iHe sentido no sé qué en la
casa! .

~iSoy yo que no puedo desatar
esta maldita mordaza! contesté Fou-
quet. :

+ =No, no, dijo Carriér, ba si-
do encima de nosotros,«Alguien hay
por foerza,

A la sazon habia conseguido
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| Fouquet desatar la mordaza, y en
l un momento se siotid la voz de Mar-
garita.

—8i, dijo con un acento de reso-
lucion estraordinaria; alguien hay
en efecto. jDonde quiera que se co-
mete un crimen, bay siempre alguno
que lo vé! ;Dios pone siempre al-
gun veogador sl lado de la victi-

ma! 8i, lo estén oyendo, y repeti- .
| rén fuera de aqui, que el infame
|Carriar ha hecho sufrir el tormen-
Ilo 4 upa pobre muchacka para ai-

rancarle uoa denuncia.

—iBah! ;Bah! dijo Fouquet, esta
casa es sonora como un tonel vacio.
No hay en teda eclla mas que el
viejo tabernero que estd durmiendo
allé abajo, ¢ que hace al menos to-
do cnanto puede para dormir,

—Pues basta ese estd de mas, re-
puso Carrier, es menester que se
vaya de la chsa. Llémale, y que
uos envie cuatro goardias para re-
Jistrar escrupulosamente toda la casa.

TOMO VII, 14

T
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Lamberty llamé & Maturino,
Didse prisa este 4 responder, y

¢l primero le transmitié las drde-
nes que Carcier le babia comuui-
cado. :

Apenas habia dado principio Ma-
turino Fichet ol cumplimiedto de
lo que se le acababa de encargar,
cuando se oyo en la puerta de
la calle uon ruido yiolento y re-
pentine.
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CAPITULO LiX.

| aociano Fichet negaba la en-
ada 4 un recien venido.

—4Y quien serd capsz de impe-
rme entrar en mi casa ? esclamo
iolentamente una voz, que Luisa
conocid ser la de Julien.

~Vete, respondié brutalmente
% de los hombres ecolocados 4 la
uerta, rechazando 4 Julien,

=i Cuidado con eso, amigo, es-
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clamé Julien. No ignoro que hay
en las calles de Nantes grupos de
bandidos que se atreven & insultar
4 los mejores cindadanos ; si vues-
tro oido es bueno, debeis haber sen-
tido spostarse d pocos pasos deaqui
una partida de caballeria, es um
compaiiia de husares. Bien podeis
huir mas que de prisa, ¢ yo me
encargo de acuchillaros como per-
ros rabiosos.

— Sabes ti que somos soldados
de la compaiiia de Marat ? respov-
dié aquel & quien Julien se diri-
gia.
—¢ Y para qué se os ha insti-
tuido?

—Para hacer ejecutar la ley.

—; Y en dénde estd la ley que

trada en mi casa?
—Tenemos drden de no dejar en

trar 4 nadie.
—4Y quién os ha dado esa ¢r

den.
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~—El representante del pueblo
Carrier , respondié con énfasis el
soldado.

—En tal caso, enseiiidmela, dijo
Julien. Nadie debe, afiadié levan-
tando” la voz, espedir noa drden
semejante , sin ponerla por escrito,
y sin hacerse cargo de so respon-
sabilidad. Mostradne esa 6rden, 6
de lo contrario yo mismo os man=
dard arrestar provisionalmente.

—j Arrestar 4 los soldados de la
compaiiia de Marat!... esclamé el
soldado enfurecido.

—i Hisares ! grité Julien.

Algunos caballos se adelantaron
al trote largo.

—Sin duda se estd urdiendo al-
gun ¢rimen en esta casa, repuso
Julien, Tal vez serd algun complot
realista... '

— Adelante !

—j Ciudadano Carrier ! | Ginda-
dano Carrier ! gritd desde abajo el
que estaba de guardiad la puerta;

5 W = P e



244 SATURNINOG
2 serd menester hacer fuego sobre
los rebeldes ? '

— i Como ! esclamé Julien , est
ahi, y no me dices nadu. ;EL!
tabernero, alimbrame, para qu

" yo pueda ir d saludarle.

" Ignoraba el pobre Maturino
debia obedecer 6 no, y asi se man
tuvo sin contestar.

Entretanto Carrier pateaba &
rabia , diciendo entre dientes:

— i Ese perro! esé condenad
yo le haré mil pedazos ; yo lo pr
sotearé hasta cansarme.

Subié Matarine y pregunté o
voz baja si era preciso alumbrar
Pero antes que Tarrier le hubiex
podido responder , se oyé la voz i
Julien que gritaba :

—; Eb! | Ciudadano Saturnin
alimbrame. ;O duermes ni taor
bi.’ﬂu-

Saturnino, sin ssber cual pr
dia ser la intencion de Julien , e
&endia la vela que Fichet habia ap
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..gado, y se presento en lo alto de

la escalera, como un hombre que
se despierta aturdido.

— Con que babia gente arriba!
esclamé Carrier. ; Ah, miserable
tabernero!

—j Con que eres ti... |Pardiez!
dijo Julien, que entraba & la sa-
zon en la sala del segundo piso.
{ Esas tenemos, ciudadano Carrier,
eso es lo que me quieres .. porla
matiana me envias al tribunal re-
volucionario , por la noclie me ocu-
pas mi_cuarto,,.

—; Qué! g vives i aqui?

Julien se volvié hdcia Maturino,
¥ ledijo:

—4 No he venido aqui esta ma-
fana 4 arrendar estas dos salas; es-
ta y la del piso de arriba? _

—Cierto ; pero me digisteis que
tal vez no volverias.

—4 Y es0 te autoriza para dis-
poner de npas babitaciones que te
be pagado...
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‘—Son muy originales las casas
que sueles habitar, dijo Carrier con
tono brusco.

— Los verdaderos patriotas, res-
poudié Julien en tono de amena-
za, no viven en palacios. Robes-
pierre vive en el desvan de una
carpinteria, y el comilté de salva-
cion piblica no gusta que los co-
misarios tengan wmas que su sueldo
fnru vivic; ni gusta de pillos y
adrones, ni de los que se embria-

-gan en salooes dorados.

La indirecta era demasindo es-
plicita. para que Carrier no viese
en ella una ameosza; bramaba de
cilera, pero no tuvo mas remedio
que callar.

—Por otra parte, repuso Julien,
bien puedo hospedarme en una casa
donde Wi vienes & pasar [a no-
che... y en alegre compaiiia porlo
que veo,

Al decir esto, acered Ta luz al
rostro de Margarita,—Pero si no
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me engaiio, contioud, esla linda
muchacha es la misma que Bour-
botte y yo arrestamos en Doan-
ches.

—i Y bien! ;qué tienes que de-
cic sobre eso? replicé Carrier in-
dignado.

—Mirad, ciudadano, dijo Mar-
gerita, mestrando los brazos atados
y fuertemente oprimidos por la cuer-
da...

—jAh! esclamé Julien mirando
i Carrier.

=Y bien! esta muchacha , dije
Carrier, & quien le rechinaban los
dientes , ha ocupado el puesto de
la que quiso asesinarme. He que-
rido interrogarla.

— i Aqui ? esclamd Julien.

— ¢ Qué te importa?

—A mi, nada, dijo Jalien, va-
mos, continda. Tengo otra sala ar-
riba y voy & subir ahora. Td pue-
des disponer de esta, -

—Es ioil , dijo Carrier , yo no
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quiero estorbar 4 wadie.

—A propésito, dijo Julien dnrugleu
dosed Margarita, debo prevenirte, mi
serable, que reunidos los represen-
tantes . del pueblo, y deseando dar
4 Carrier un testimonio del grau in-
terés que loman en Su conservis
cion, ban querido que la infame que
quiso asesinarle, y la que probable
mente le ha servido de cdmplice,
sean conducidas & Paris 4 fin de
ser juzgadas por los tribunales d
aquelln capital y para que su ces
tigo sirva de cjemplo & los. mous
truos que pudlcrm intentar seguir
el mismo camino, Acabo de escri-
bir al comité de salvacion publi-
ca, y le anuncio tu préxima lle
gada,

No sabia Carrier de qué mane
ra lomar esta medida, que tal ver
pndlera ser uu ardid para arrancarlt
su viclima,

Julien afiadié, wvolviéndose hi-
cia Carrier:
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~—Es un homensge que & pro-
puesta mia han querido’ hacer tus
colegas d tu patriotismo.

iSeria esta una burla? Carrvier
no pudo adivivarlo sl ver la sere-
nidad y el rostro impasible de Ju-
lien, y solo respondid:

—Pues bien, yorse la entregaré
maiiana, si vive aun, al que estd
encargado de su traslacion.

—Yo soy la persona & quien se
le ha confiado, dijo Julien; yo [fui
& buscarla d la edreel mientrasque
Prieur y Bourbotte pasaban 4 tu
casa, donde creian encontrarte, por-
que has mandado decir que estabas
enfermo para no asistir al banquete
patridtico dado por el Ayuotamien-
to: yo veo que'no es vada.

— jHola! {Con que eres ui el en-
esrgado de esa mision, esclamd
((llarrier dirigiéndole terribles mira-

as.. : .

= Conmigo traigo la drden, repu-
so Julien con frialdad; y como con-
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taba encontrar esta muchacha en la
edrcel, he trsido una escolta que
abajo estd todavia... "jCapitan Del-
benne, grité Julien asomdndose &
la‘ventana, ocupad todas las sali-
das de la casal Mi prisiopera estd
aqui, ya sabeis que tengo que res-
pender de ella con mi cabeza!

—QCon tu cabeza, ;no es ver-
dad? esclamé Carrier con una fe-
roz sonrisa.

—Como tii con la tuya de los
actos que ordenas, le respondié Ju-
lien; no olvideis, capitan, afiadid, que
tengo que salic deotro de dos ho-
ras y que me dareis escolta hasta
Ancenis.

Aun cuando Carrier no supu-
siese que Julien tenia deseos 6 es-
peranzas de poner en salvo & su
prisionera, no podia separarse de
ella; mirdbala con ojos sangrientos,
sintiendo que otra voluntad que la
suya hiciese rodar aquella cabeza:
sin embargo, su feroz orgullo se
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lisonjeaba al pensar qué la conven-
«cion queria procesar en Paris & una
muger que habia sido cémplice del
crimen cometido conlra su perso-
na; se volvié hdcia Delbenne que
habia subido por érden de Julien,
y le dijo:

— Lo entiendes, ciudadano capi-
tan? El responde de ella con sa
cabeza, y ta responderds tambien-
con la tuya.

Delbenne mird § Margarita y se
puso pilido.

= Cémo! esclamé, es esta la
muchacha ?... joh! continué dando
un triste gemido, y sin embargo ha
tenido bastante cerca de la cochi-
lla la cabeza para que le hubiese
quedado gana de volverla & ver,

—¢Td la covoces ? pregunté
Carrier con una curiosidad salvege.

Por un momento vacilé Delben-
ne, mas luego replicd:

—No: me habia equivecado: era
otra,
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Carrier éstuvo mirando largora-
to & Julieny d Delbenne. Uns es-
pantosa borrasca bramaba en medio
de aquel aparente silencio. Cada cual
esperaba una esplosion con la ma-
yor ansiedad, cuando poniéndose &
escuchar de repente Carrier como
si oyese un riunor lejano, se estre-
meci6é y esclamé. con viveza, diri-
giéndose 4 Lamberty y & Fouquet:

—Vamos, seguidme vosolros.

Iba ¢ 'salir. Garrier, y ya los ae-
lores de esta escena se consideraban
libres y desembiarazados de la pre-
sencia de aquel monstruo, cuando
empezé & percibirsé ‘mas distinta-
mente ¢l ruido que Carrier habia
parecido escuchar. Un hisar venia
corriendo al gnlor.

~ &Que hay de nuevo? le pre-
gunto Delbenne.

—QCapitan, dijo el soldado, aca-
ban de embarcar en el slto de la
Fosse muchos centenares de prisio-
ueros, el bugue ha selido y hoja
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por el rio.

—1Qué es esto? esclamd Julien,
poniéndose pilldo de indignacion ¥
de colera.

—;Qué ha de ser? esclamé Car-
rier, & quien'el mismo terror ‘que
esperimentaba dié esa ‘espeeie de
energia que anima @ los mas cobar-
des en los momentos desesperados:
(o te bas quejado-de que las cdr-
celes estaban demassiado lenas? Pues -
bien , son prisioneros que llevan &
Paimbeeuf.

—3Y estds seguro que legardn?
le pregunté Julien, mirdndole de
hito en hito.

=Yo uo respondo del viento ni
del agn, dijo Carrier leno de e6-
lera, y ademas la Convencion estd
informada ‘de todo, afiadid mirando
i Julien con desearo.

—Asi debe de ser, respondié es-
te con frialdad,

Carrier dié una 6rden 4 Lamberty,
este se alejo al momento, tomd una
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Jancha y ebordé el buque.

Julien habia temblado 4 su vez
ante la andacia de Carrier. Habia-
se propuesto acabar con aguella fe-
roz tirania que desolaba la Bretaiia
entera; pero conocia que no podia
llegar 4 conseguirlo sino lentamen-
te y empleando medios indirectos;
lo que le habia dicho Carrier de la
Convencion le habia asombrado. Con
efecto, guo era esa misma terrible
asamblea la que habia hecho ya
mencion honorifica de las cartas de
Carrvier, en que le anunciaba con
tono insolente los fusilamientos que
habia ordenado por si y ante si?
4 Y no era muy probable que ests
asamblea vipiese al fin & aprobar
la ejecucion de los ahogados?

Pronto se oy6 acercar el buque,
Estremecia el ruido de tantos mi-
llares de voces, que iban & quedar
sofocadas muy en breve con un acen-
to casi gozoso, Llegé el buque al
mismo punto en donde la vispera
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se habia‘sumergido el barco de No-
tron; pero esta vez paso lenta y
magestuosamente. :

Carrier se asomd & la veotana
con Julien, que temblaba de indig-
nacion al ver su impotencia.

—A fe mia, dijo Carrier , siles
sucediese alguna desgracia , no se-
ria por mi culpa, ino es verdad?
Adios, y buen viage. .

De pronto hizo una sefial 4 sus
sicarios , y abandoné la casa.

Julien y Delbenne permanecie-
ron bastante tiempo & la ventana,
escuchando el ruido del buque yde
aquellas mil voces que se alejaban
ripidamente. Saturvino, Mad. de
ecbruck y Luisa, que estaban en
| piso superior, seguian con la
isma ansiedad aquel rumor que
¢ iba perdiendo poco 4 poco enel
ileneio. Muy en breve no se sintid
anada, y parecidles & todos los que
scuchaban, que la salvacion de las
ictimas estaba asegurada, y cada

TOMO Vil. 15
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uno de ellos se sentia como alivia-
do de un enorme peso.

De repeute un clamor inmenso
y lejano, un gran grito formado de
mil gritos atravesd el espacio, y pa-
recia que los aire le columpiaban;
ibase aumentando de una manera
higubre y espantosa; por fin,, se
percibié un sordo rugido; y despues
todo volvié d 'quedar en el silencio
mas profundo. jLa justicia de Car-
rie estaba cumplida!

—Capitan, esclamé Julien eon
violencia, habeis oido! Vamos &
partic dentro de una hora. | Daos
prisa! Haced reunir la geote!

Apenas Delbenne habia dejado
4 Julien, Saturnino y Luisasestaban
ya 4 su lado.

—Os marchais! le dijo Satur-
nino,

—Al momento, respondid Julien
con calma. Es menester que yo vea
al comité de salvacion piblica, e
menester que yo le hable. Estas
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cosas no se pueden escribir; es pre-
ciso referirlas, hacer que se palpen
con las mapos. A upa carta no se
le daria asenso, como tendrién que
ddrselo & mis palabras.

—4Y os llevais 4 la pobre Mar-
garita! le dijo Luisa, ;Si siquiera
no fuese para hacer de ella una vie-
tima!

—8eolo me servird de testigo, ¢
mas bien de acusador,

—Eu ese caso, esclamé Luisa, lle-
vadme & mi, yo hablaré! Julien,
habeis empeiiado vuestra cabeza en
esta contienda, por consiguiente no
os debeis negar d que entre tambien
la mia.

Julfen le cogié la mano, Luisa
uo la retird; pero un carmin subido
enrojecio sus me;lllas. y el entusiasmo
que habia dado animacion por un
inomente 4 su rostro, parecié que-
dar. como helado. Julien dejé caer
Su mapo.

—Vendreis 4 Paris conmigo, le
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dijo tristemente, solo alli pudiera
yo contemplaros segura.

—Yo no puedo visjsr sola con
vos, dijo Luisa bajando los ojos.

—La marquesa vendrd tam-
bien...

—4Y mi hijo? esclamé esta im-
prudentemente.

— ;El' conde de Perbruck! dijo
Julien con ojos centellantes, el conde
de Perbruck repitd dirigiéndose s
Luisa; el que ha sido vuestro novio,
sefiorita ¥ .

—El conde de Perbruck, que ha
sido i novio ba muerto, seiior, re
plicé Luisa, Este otro...

—Este otro, dijo Mad. de Per-
bruck, es mi hijo, pero no tiene
vombre.

Julien se iacling, y repuso con
voz contristada:

—Perdonad, sefiora, si os he obli-

. gado 4 una confesion que no quisie:

ra haber oido. Viajareis conmigo
como una tia mia, y vos Luisa co-
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mo la hija de esta sefiora... Res-
pecto d vos, sefior Saturnino, si
quisieseis creerme, aceptariais una
posicion secundaria para evitar cues-
tiones que pudieran llegar & ser em-
barazosas para mi, Seria muy con-
venieute que pasdseis por criado de
cstas senoras.

—Siempre me consideraré muy
afortunado en servirlas, coalquiera
que :sea la clase en que lo haga,
dijo Saturnino.

—En ese caso, preparémonos 4 sa-
lir, dijo Julien; ya he mandado bus-
car caballos de posta. La sefora y
esta sefiorita viajardn en carruage;
vosotros iremos & caballo, basta que
podamos encontrar mejores medios
de transporte.

Uoa hora despues de este didlo-
go estaban todos de camino para
Paris,

FIN DEL 7T0MO SEPTIMO.
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CAPITULO LX.

Sies meses habian trascurrido des-
de la marcha de Julien.

Carrier, 4 quien la presencia de
este jéven babia becho vacilar un
momento en el sanguinario sistema
que seguia, se abandound luego con
mas furor que nunca d esa espe-
cie de embriaguez brutal que tan-
tos horrores producia en Naotes.
Casi todas las semavas de estos lar=
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gos weses fueron manchadus con
terribles hecatombes ofrecidas al
Loire. :

Carrier habia eumplido su palabra:
se atrevié 4 apuncisr estas espanto-
sas ejecuciones al comité de salva-
cion piiblica. Este lo advirtié d o
Convencion, y la Asamblea, aunque
sin dar esplicaciones sobre los me-
dios infames empleados por Carrier,
cité con encomio su conducta eaér-
gica y su ardiente patriotismo,

Avimado con esta aprobacion,
nada fué bastante d contener & Car-
rier. «{Qué lorrente revolucionario
es el Loirel decia en sus cartas. Va-
le otro tante como la justicia del
pueblo, y se traga alegremente i
sus enemigos.» El monstruo calum-
niaba el rio, pues en lugar de ba-
cer desaparecer los millares de co-
ddveres que se le confiaban, los
rechbazaba hicia sus orillas, espo-
nidudolos 4 la célera de Dios y de
los hombres.
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Era esto una cosa inconcebible
y fabulosamente monstruosa.

El sgua del rio estaba inficionada;
la misma Manicipalidad tavo que
prohibir que se bebiera. Las dos
orillas del Loire eran focos perma-
nentes de fiebres piitridas que ame-
nazaban iovadir la ciudad.

Por otra parte, los soldados de
la compaiiia de Marat, mas scos-
tambrados ya al ejercicio ‘de sus fun=
ciones, y estimualados al erimen por
las feroces drdenes de su sefior, re-
corrian las calles de Nantes, insul-
tando, prendiendo y maltratando &
cuantos querian oponerse & sus vio-
lencias,

Todos los que se hallaban dobre
la {ofima clese del pueblo, se es-
tremecian solo con la idea de en=
contrar & estos execrables satélites
de Carrier; no se atrevian & salir
de sus casas. Los mismos magistra«
dos, los individuos del Ayuntamien=
o habian tenido que doblar la cer-

—
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viz. Solo se hLabia dejado oir, un
murmullo de oposicion. El tribunal
revolucionario se atrevid £ decir al
proconsul, por conducto de su pre-
sidente, que puesto que él conde-
veba-d muerte & los encarcelados
sin forma de juicio, el tribuoal se
coosideraba destituido moralmente.

A esto respondid Carrier:

—{Ab, si ui qoieres jusgs, juz-
ga en buen hora, pero ten enten-
dido que si las circeles no estin
vacias en el término de dos horas,
te mando fusilar.

El tribuval volvié 4 contiouar
sus fallos, y Carrier no interrum-

ié tampoco Sus sangricolas ejecu-
Eionu mloire. < !
Desde que snochecis, iban & ss-
car de las cdrceles & los presos por
centenares, los llevaban como raE‘
fios, los amontonaban en el bareo
fatal, y perecian en aquel ensangren-
tado rio, sin que una sola voz se
levantase cootra este desafuero per-
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manente.

Tal era el terror que pesaba en-
tonces sobre Naotes, que los mis-
mos presos aceplaban la proscrip=
cion sin procurar sustraerse & ella.

Si cualquicra reo hubiese dado
la menor muestra de resistencia
cuando los llevaban el suplicio, si
se hubiera atrevido & luchar con
algunos de los satélites que les es-
coltaban , si tan solo hubiera inten-
tado huir esta multitud de victimas,
la_mayor parte se habrian salvado
y se suspenderian estas horribles
¢jecuciones , porque no babria sido
ficil encontrar complices; pero to-
do parecia haber muerto en el co-
razon de las viclimas, como en el
dnimo de los que todavia permane-
cian libres. Jamas ciudad alguna in-
vadida por um ejéreito de birbaros
llevéndolo todo & sangre J faego;
jimas poblacion alguoa devastada
por esos terribles azotes, contra los
tuales mada puede luchar, ni el

ToMO viI, 2
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valor, ni la juventud ; jamas en
fin , comarca presa del hambre,
de la peste y del asesinato, se vid
mas sumisa ¢ inerte, mas alerro-
rizada por decirlo asi, que la ciu-
dad de Noutes en aquella €poca.

i Oh! estas son lecciones muy
terribles , de que vo se deben apar-
tar las miradas del pueblo, para
adormecerlo con la aparente segu-
ridad que le iofunden sus esperan-
Zas generosas, _

Con efeclo, cansado el puebl
muchas veces de su misma quietud,
se entusiasma con la idea de las
revoluciones. Las fortunas rdpidas,
las acciones herdicas, las grandes
reputaciones que se elevan en estos
tiempos borrascosos, le exaltan §
Je deslumbran. No vé en lo Rasnda
mas (Jue esas raras escepciones, |
con ellas sueiia para el porveuir-
Entonces acalorado por tan brillar
tes y seductoras imagenes , bullef
se agita, y arde eu deseds de lar
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zarse tambien en esa carrera de
aventuras , ¢onde no se ﬁguri coms=
prometer. mas’ que su saygre ea los
campos de batalla, ¢ su cabeza en
las luchas politicas, en cambio de
la glovia ¢ del poder. Eveor, y
ervor funesto ! Upa vez lavzado en
esta senda, el pueblo cree que no
traspasard  la linea dada, .porque
camina sl principio con paso ti-
mido .y prudente; mas luego vies
nen los obstdculos que irritan, los
combates que exasperan :  entouces
pasa del valor 4 la temeridad , de
la cdlera al furor, del rigor id la
crueldad ; y wna vez traspasades fo-
dos los limites: de -la justicia, . en~
ouenlra en su 5en0 monstruos gue
repiten en su nombre aquellos, mis-
wos crimenes - abominables,  que en-
tregaba en .otro tiempo. al anatema
de la humaagidad. Las mismas pros-
cripeiones renacen y las mismas co-
bardias le bajan humildemente la ca-
bea, porque: en estas. paginas des-
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honrosas de la historia, si la exe-
cracion es para los verdugos, el des-
precio debe recaer sobre los que los
sufren por tanto tiempo.

Asi reynaba Carrier : y seme-
jante & la Mesalina de Juvenal , can-
sado , pero no satisfecho de sangre,
se pregunteba por qué no tendria el
hombre en su mano esas grandes
catdstrofes de la naturaleza, con
las cusles la cdlera de Dios abru-
ma en ciertos dias d ciudades en-
teras, haciéndolas desaparecer dcl
mundo.

Habisle ocurrido sin emburgo i
Carrier un pensamiento, que pot
mas que le acariciaba én su farr
tasia, no se atrevia 4 ponerlo @
ejecucion. A pesar suyo, senli
aquel tigre que puesta al lado it
su idea, la manera de llevarla i
cabo , resultaria uoa cosa terriblt
y mounstruosa,

Eucerrado en su casa, y novi
viendo mas que con los miserable
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que se arrodillaban delante de él,
y lamisn sobre sus pies la sangre
que por todas partes le inundaba,
habia llegado Carrier 4 esa especie
de frenesi de los brules, cuando
esperimentan la terrible mordedura
de la rabia. Se levantaba para ma-
tar, pasaba el dia matando, y se
embriagaba hablando de matavza.
No, jamas ba habido un homhr.
mas atrozmente sanguinario que Car= -
rier.

En fin, los mismos que le ro-
deaban , vivian en una especie de
vértigo que les asombroba, d pe-
sae de lo muy feroces y sanguina=
rios que eran. Les [altaba el alien=~
to para seguir 4 aquel furioso em
Su insensata carrera al través de
saugre v de eaddveres. Bien hubie-
ran querido detenerle , ¢ mas biew
detenerse 4 si mismos; pero los
arrastraba Carrier, renovando ince-
Santemente en sus corazoves el fo-

ror que ya se iba agotando, y pi
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diendo si¢mpre sangre | saugre! san-
!r' ! & . -
+ Uoa maiiana apevas hLabia des-
pertado Cagrier del suefio ‘abrasa-
dor' que seguia # sus noches de or-
gias, fue avitudo de que Lamber-
ty v Fouquet esperaban sas drde-
ves para las ejecuciones del dia
Preguoté por Apgélica, y ledijeron
que estaba en su cuarto.

—~ Almorzaré d su lado, dijo sl
criado que le daba esta coutestacion:
sobre todo te advierto que woven
ga nadie § inquietarnos.,

- Pasé & la labitacion de Angé
liea , 4 quien encontré ya de pie
uwunque  era todavia algo temprr
1.

Estaba llorendo d ligrima vin
sentada en el suelo eo el pedestl
de una chimenea de' porceluua pic-
..d.l i ' )
== ¢ Qué significa esto ¥ pregunld
Carvier.  ; Qué tienes ¥ g Qué It
han heeho? g Quidn se ba atrevide



FICHET. 45
4 ofenderte 7

~—Nadie , contestd Augélica.

—jAh! ;No te atreves & nom-
brarle ! dijo Carrier ; y eso qoe sa-
bes de que modo espiaria el ‘crit
men de haberte desagradado.

—(Si te digo que no es was
die !

~Pero } entonces qué tienes?

—No lo sé, dijo Angélica.

La verdad era que habia lle-
gado 4 serle enojosa la vida' 'y
que no se atrevia & decirselo i Cars
rier. r -

En efecto, la presencia de Cars
rier le helaba el corazon, y'le ha-
cia sufric un suplicio increible. No
le veia mas que al través de una
especie de velo rojo, de un vapor
sangriento; casi dudsba de la exis
tencia de este hombre, y Se pre-
guntaba muclias veces si era cier-
o que habia en ¢l mundo un ser
Semejante y que estaba delante de
¢lla, La razon le faltaba; conocia
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queiba d volverse loca. La voz de
Carrier 0o era ya su voz; el ron-
co sonido de sus palabras heria el
timpano de Angéliea, como los gol-

un cuchillo sobre un pi-
cadero. Cuando el mdostruo la to-
caba, le parecia que su mano iba d
disolverse en un grande arroyo de
aguas ensangrentadas, en donde s¢
sentia ahogarse de improviso. Ase-
diada la iofeliz por la idea de los
crimenes de Carrier, vivia en una
especie de suefio horrible , funesto
y sangriento.

La razon volvia 4 ejercer su
predominio, cnando estaba sola y
entonces se cambiaba el suplicio.

Ya vo era ese vago ¢é indefini-
ble vértigo lo que le hacia dudar
de todo y de si misma; estonces
era el recuerdo exacto, el remor-
dimento lucido que contaba las vie-
timas , y le mostraba las espanto-
sas acciones de Carrier en toda su
desnudez, Entouces se ocultaba en
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los oscuros rincones de sa gabinete,
se revolvia dando sollozos ahogados,
se tendia en el suelo para llorar
mas libremente con la cara sobre la
alfombra, 4 fin de que el ruido de
sus lamentos no llegase & los oidos
de Carrier.

Aquel dia, contando con la ho-
ra de audiencia que solia dar 4 sus
dos ayudantes, habia sido sorpren-
dida con las ligrimas en los ojos.
La infeliz, llevada al dltimo grado
de desesperacion, quiso suplicar,
Pero en el momento en que salié
de sus libios la palabra «{Dios mio,»

este sapto nombre la hubiese ano-
vadado al pasar por sus libios im-
puros. Entonces volvid d llorar con
mas senlimiento,

Entretanto, temblaba delante de
Carrier que la molia d preguntas
Para saber la causa de su llanto, y
lnicamente le contestaba:
~No lo sé.. pero sufro mu-

cayd llena de abatimiento, como si.
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cho,.. :
—Quég! ;Te fastidias? le dijo Car-
rier, '

—jOh! ‘wo por cierto,

—Ni me enojo por eso, Angéli-
ca,.. tambien yo me fastidio, Siem-
pre lo mismo, y para adelantar ta
poco ... estoy causado.,.

— jCémo! esclamé Angélica con
un movimiento de esperanza jquer-
rds suspender tus ejecuciones?

— iMira! Abi estdn los dos, Lam-
berty y Fouquet; por hoy no les
he pedido ninguva.

5i, dije Lamberty, tomando la
estyaiia disposicion de dnimo en que
se_encontraba Carrier por vn mo-
vimiento de buen humor, Carrier
nos ba dado vacacion por hoy.

— Y acaso por mafiana tambies!
preg‘upld-.i\uslélic.ql.

. =Y maiiaoa lambien, dijo Car-
rier, y todos los dias hasta que todd
se haﬂe dispuesto. Apruvecqlnos de

esta vacacion, mis bravos, para des:
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cansar y adquirir. peevas  fuerzas,
porque esedia, afiadia con uua son-
visa infernal, ewprenderemos, una
obra terrible, grande, solemne, aplas:
taré y. pulverizaré esta maldita po-
blacion. .

Angélica y los dos satélites que-
daron mudes; no se strevian d mirur-
le. A Angélica le vino & las miens
tes la idea de estrellarse la cabeza
coutra el pedestal de la ebimenea,
solo. par no oir semejapte blasfemia.
Carrier se sentd en woa esquina,
echd un troveo’ en la chimenea, lue-
g0 otro y eu seguida se puso & so-
plars pronto se encendid la lumbre.
Cuando. d fuerza de avivar el fue-
go, la ehimeuea -acdiut:r_c-' -eau;a;.‘ld
d groidiip, ¢cogié un paivelo que ha-
bia & la m‘::ﬁ y lnpechd en medio
de las llawas: en un momeate que-
. 46 reducido. é cenizas. Una cajita
que lenia tambien cerca de sf, la
cchd en la misma chimenea; y ar-
dié tambicw - en. pocos minutos si

-
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bien con gran chiporroteo.

Carrier se echd & reir, y con-
tinud arrojando al fuego todo cuan-
to hallaba & mano. De una jaula
en que habia pdjaros preciosos, sa-
c6 los pdjaros y los echd al fue-
go; conforme se oian los quejidos
moribundos de estos pobres anima-
litos, Carrier se reia mas fuerte.

Angélica lo miraba con asom-
bro.

—Pero yqué es lo que quieres,
Carrier? le dijo.

— ¢Un incendio! respondié con
cierto rugido espantoso; un vasto
incendio que devore y haga desapa-
recer de la tierra esta cindad mal-
dita, jque hsga ogitarse en medio
de las llamas & esta poblacion im-
pura! i

—iNé! esclamé Angéliea, preci-
pitdndose sobre Carrier con nn gri-
to de agonia. _ 4

—4 Y porqué ? dijo Carrier , mi-
réudola con ojos irritados.
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—Por... que... tendré miedo,
dijo Angélica_temblando.

—No pienses en eso, hija mia;
ya he formado mi plan... Las puer-
tas de la ciudad estardn guardadas
por la parte esterior... colocaré una
bateria en cada wna, y los que
quieran salir , encontrardu con quien
entenderse.

Nadie se atrevié & contestar.
Carrier se volvié hdcia Lam-
berty , y le dijo:

—i No es este un plan megoi-
P ?& P g

—Tal vez serd dificil de ejecutar,
dijo Lamberty con trémula yoz.

—Bien sé, dijo Carricr, que es
mucho mas fdcil enviar un traidor
al tribunal revolucionario y despa-
charle en la plaza de Bouffay ¢ em-
barcarle para Paimboeuf. Con una
palabra nada mas, ui te encarga-
ris de hacer el ensayo. :

~—Nada mas fdcil , dijo Fouquet,
que aun cuando participaba del ter=
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vor y de la ineertidumbre de 'Lam-
berty , quiso hacer  un  mérite 4
costa de su ‘eompaiiero,

= Pe' pareee ficil ? ledijo Car-
rier sonriéndose, Sea enhorabuena...
Pues 'hien! es preciso que se eje-
cute mafiana. mismo,

= Maiiana... esclamd Foaqoet va-
cilando tambien , ;du aqui i aa-
fana .l

—Por lo mismo que sé que el
ciudadano Carrier quiere que sud
pensamientos se pongan. en gjecu-
cion tan pronlo como los coocibs,
por ‘eso decia yo que era dificil;
pero si quisiese concedernos ocho
dias de plazo..... vepuso Lamberty.
i ==Ni un dia, ni ocho dias, e+
clamé Angélica levantindose repen
tinamente ; €50 no es  posible. No,
ti no bards eso, Carrier , ¢s abomi-
nable ; es horrible !..... .

—i Que esesto! 3 Te has vuello
loca ¥ esclamd Carrier.

+~No: por cierto , dijo. Angélice
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exasperada ; {basta ya de sangre!....,
Ya no puedo mas... no puedo dor-
mir... estoy viviendo en medio de
uoa porcion de eaddveres corrom-
pidos | ; Basta..... basta. ... basta!

Levantdse Carrier , y fue d cer-
tar la puerta del gabinete en don-
e estaban. 4

—ji Qué vamos 4 hacer con es-
ta loca ? les dijo 4 sus dos satéli-
tes,

—El tribunal revolucionario ests
en sesion permaueste, 'dijo uuo de
ehlos,

—-;Y no hards todavia una pe-
queiia upedncmn nocturua ? repuse
el otroy

—i Ab, esclamd ﬂngéhet. tré=
mula 'y fuera de si, basta ya de
sangre ... matadme si quereis aqui
mismo; pero nada ‘degoillotina , ni
de aliogados,
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CAPITULO LXIX.

Mientru Aongélica hablaba asi,
Carrier daba vueltas como un loce
al rededor del gabinete; parecia re-
medar & Neron, cuando se encerra-
ba en una.jaula de hierro y anda-
ba é custro pies imitando los rugi
. dos, la impaciencia y la célera de
las fierns del Circo, exalténdose en
esta horrible maoia hasta que d un
seiial suya se le abria la puerta de
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la jaula y se abalanzaba furicse d

i los infelices esclavos desoudos que
esponian en rededor de la sala im-
perial & la célera del tigre coro-
nado.

Carrier, ébrio tambien de cdle-
ra, se detuvo de pronto delante de
Angélica y se puso & gritar:

— Matadla!.... ;destrozadla!

Se lanzé sobre ella con los de-
dos crispados, apretando los dien-
tes, y dispuesto d renovar con su
querida los bestiales furores de Ne-
ron. Ya habia caido la pobre en el
suelo, y el monstruoibad darle de
puntillones, cuando resond 4 la puer-
ta del palacio uw ruido estrepi-
toso,..

Carrier se detuvo.

Uno de sus sicarios eolré con
108 ojos encendidos y la espuma en
los 1dbios:

~Ciudadano Carrier, el Ayunta-
Miento tiene la insblencia de vio-

TOMO VIl 5

morder y despedazar con las niias
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lentsr tus puertss... Los Municipa-
les han atcopellado el centinela que
estaba alld abajo: ya suben.

—;Ah, esclamé Carrier con sor-
do rugido, tanto mejor... que veo-
gan luego lloriqueando... tanto me-
Ol ies
] Y corrié prontamente al salon,
donde estaban ya los individuos del
Ayuntamiento, y entrd gritatdo:

— {Traicion! jtraicion! ;Cémo st
entiende! jAtacar asi & mano arma-
da 4 los representantes del pue
blo... A mi, los verdaderos dés
camisados! ..

Los feroces guardias de corps
de Carrier se presentaron con I
armas en la mano 4 la puerta de
salon,

—4Qué venis & bacer 4 mi o
sa? cootinué cnando se creyd ¢
seguaridad,

—Cindadano Carrier, dijo uno &
los individuos del Ayuntamients
vepimos & quejarnos de que disp”
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nes de los prisioneros sin drden de
estradicion. .

~ jAh! dijo Carrier, traidores ven-
didos d los aristacratas! quereis sal-
varlos, ya lo sé. Quereis encender
de nuevo la guerra civil que yo
he apagado..... quereis entregar la
cindad de Naotes & los realistas y
i los ingleses..,.. pero no le entre-
gareis mas que un monton de ceni-
zas! jAh! yo conozco vuestros cri-
menes y vuestras traiciooes.... ba.
beis detenido la llegada de los vi-
veres para hacer morir de hambre
#l pueblo..... babeis comunieado &
los realistas los movimientos de nues-
tras tropas..... siempre os habeis
inclinado & pactar con los revel-
des...., Os acaso de todos estos eri-
menes.,,.. {Ea, arrestadlos y con-
ducidlos al tribupal...- Yo confio la
salvacion de la patria & la energia
de los verdaderos patriotas..... ;Cai-
g2 sobre ellos la venganza de la
repiblica con la rapidez del rayo!

B e
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iLlevadlos al tribanal revolacions-
rio!

Al oir este discurso de Carrier,
pronunciado con acento feroz y con
gestos horribles, los individuos del
Ayuntamiento retrocedieron tem-
blando,

De pronto salié de entre ellos
un jéven, mientras que los descami-
sados de Carrier avanzaban con e
objeto de apoderarse de los prisio
neros que acababan de poner d s
disposicion.

Este joven era Julien. Marchi
derecho bdcia Carrier, el cual re
trocedié como para tomar terreno |
abalanzarse sobre él.

~— iYa no hay tribunal revolv
cionario! esclamd con voz estentd
m'
—iQué dices? grité Carrier rv
ehinando los dientes.

—Los miembros del tribunal ro
volucionario estén todos presos, )
contestd con aire de autoridad, |
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i mismo, Carrier, ya no eres na-
die' aqui. Mira la érden del comité
de salvacion piblica que te man-
da comparecer en Paris. La compa-
fiia de Marat estd disuelta. Salid,
salid, les dijo & los individues del
Ayuntamiento, ya no teneis que ha-
cer aqui nada.

Todos se marcharon inmediata-
meunte, y Carrier, que habia queda-
do inmévil, mado y anooadado, ca-
Y6 sobre un sillon, y sosteniendo la
cabeza entre las mauos se puso &
llorar con grandes sollozos y gri~
tos.

Julien, que se habia quedado el
liltimo, se paré & contemplarlo por
un rato. -

Habia entrado con el designio
B¢ bablar & Carrier un lenguaje se-
Vero: esperaba encontrar gran resis
\encia, y arranques propiamente fre-
élicos, mas al ver taota bajeza y
l cobardia, cobardia cuyos esce-
8 solo podian compararse & los
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escesos de las violencias de este
miserable, Julien se desvié de alli
con la mayor repugnancia.

Al cabo de uo gran rato, Car-
rier se tranquilizd, y viendo que
estaba solo y libre, se levantd di-
ciendo:

— Serd preciso que me arranquen
del seno de la Convencion. Y lue-
go llamé:

— Lamberty! ;Fouquet!

Nadie contestd.

Volvié d llamar mas fuerte; pe:
ro en vano.

Salié del salon, pasd d otras Lia*
bitaciones del palacio: en todas par-
tes hallé el mismo silencio, la m#
ma soledad. Bajé d las cecinas y re
posterias; todo estaba desierto: Io
El‘eplfal.i\wl ara ¢l almuerzo esl

an sobre las hornillas y habian que
dado abaniooados sin que el coct
~ mero s¢ hubiese ocupado de otra ¢
- sa was que de echar en un rinco?

el maodil y el cuchillo que no
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pertenecian. En el palio, estaba
stado un eaballo 4 la argolla de
hierro que habia 4 la puerta de la
cuadra; la slmohaza y la bruza es-
taban cerca de €l en el suelo. To-
dos habian abandonado la casa em
el momento en que supieron la
desgracia de Carrier, como si aque-
lla hubiese de hundirse y dejaraplase
tados d los que permaneciesen den-
tro un minuto mass. Carrier volvié
d ser presa del terror, ‘al eucon-
trarse tan solo en aquel inmenso
palacio. '

Al través de la puerta que salia
i la calle creyd sentir el ruido de
las quejas del pucblo, y volvié &
subir apresuradamente para ocultar-
se en lo mus secreto de sus habi-
taciones: entré en el gabinete don-
de habia dejado 4 Angélica desma-
Yada, y la encontré tendida en el
suelo. Al verla, un relimpago de
célera brillé en los ojos de Carrier:
echd mano al puiio de sa sable, que
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siempre traia -consigo; pero luego
se detuvo, diciendo entre dientes:

+—Luego se diria que la he ase-
sinado..,

Epn ese momepto, aquel bombre
que la misma vispera enviaba al
cadalso las victimas & millones, re-
celaba cemeler un crimen mas. Dio
-l.g:m-vnchu en torno de su que-
rida, tsl era su aturdimiento que
tiré varias veces de la campanilla
para que winieran & socorrerle, y
asi volvié & convencerse del aban-
dono en que lo babiap dejado. Abru-
mado por la pesadumbre, se puso
é llorar.

Mientras que estaba asi, oeulto
el semblante sobre los cojines.de un
sofd, fué volviendo en si Angélica
y se levantd poco & poco: mird 4
su alrededor, y al ver sentado d
Carrier tan cerca de ella, no pudo
menos de estremecerse, y arrastrin:
dose con el anxilio de las manos
traté de sslir del gabinete. Suscite-
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da la atencion de Carrier con el rui-
do que hacia su querida, se incor-
pord de improvise, gritando con acen-
to espantoso:

— iQuién va?

No menos horrorizada Angélica
se levantd para buir mas proato;
pero no bien: quiso hacer este mo-
vimiento , Carrier se sbalanzé hid-
cia ella y cayé & sus pies arrodi-
llade , cogiéndola el vestido y di-
cidndola con voz triste y lasti-
mera; ! '

—j Apgélica, Angélica... no me
dejes ; no me sbandones, por pie-
dad 111

~ Mirdbale laiofeliz eon ojos sobre-
cogidos ; no podia interpretar estos
ruegos, mas que como uoa de esas
reacciones insensatas, en que el
amor frenético pasa de las mas ter~
ribles amenazas & las stiplicas mas
humildes.

—1Ob, ti no me amas ya! le
dijo Angélica, considerdndose har-




54 SATURNINO
to feliz en hsberse librado del pe-
ligro que la amenazaba.

= Yo .. esclamé Carrier, yo...
yo te amo... siempre te he ama-
do..... bien lo sabes..... slguuas ve-
ces, es cierto...,. Yo soy brusco,
colérico..... pero, ti lo sabes, ti.....
_lui puedes deeirlo..... no soy ma-
Diseny

~—~4Con que dime, le pregunt
Aovgélica que no acababa de vol-
ver de su sorpresa, ya no bards
ejecutar aquel proyecto de incen-
dio ?
.. —4 Y bas podido ereerlo ? dij
Carrier ; era solo una broma ; que-
ria reirme un poco... pero no he
bles ya de eso, porque mis ene-
. Inigos me acusarian, como si lo
hubiese ejecutado.

=~ Tus enecwmigos, esclamé An-
gélica; jpor ventura lienes algo
que temer, Wi, Carrier, drbitroy
sefior absoluto de esta ciudad 7...

~Angélica, dijo Carrier; An-
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gélica, repitid con una angustia ines-
plicable , los cobardes de la Con-
vencion me han destituido ! \

—i A t! esclamé Angélica.

Y aiiadié en voz baja:
_ —Bien se conoce que bay una
justicia... e .

—4 Y i tambien, dijo Carrier,
tambien tii me reprendes : i, por
quien he hecho derramar tanta san-
gre, solo porque te agraduba ¥ T,
que no estabas contenta sino cusns
do Lamberty y Fouquet venian &
dar cuenta delas victimas: del dia.

—i Oh! jmiserable! esclamé An-
gélica con horror y desprecio jte
he'pidida' jamias  una - sola
., } .

—4 Y me has pedida venlu-
ra wn solo pdrdonp.!d le dil;:'&uier
levantdndose. Y sin embavgo, ese
era tu oficio. Las mugeres deben
ser. siempre compasivas. Dios las
ba colocado al lado de los hembres
encargados de ejecutar los tervibles
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decretos de la politica, para snavi-
nr ll‘“nll veces el rigor d' sus
deberes , para grangearle en cam-
bio de las maldiciones de la gene-
ralidad alguna que otra voz amiga
que pueda levantarse en favor su-
yo el dia en que su partido les pi-
da cuenta de sus sctos. Pero i
no has desplegado tus libios para
decirme i voa sola palabra; ti me
has impelido, ti me has dejado
caminar por esta senda sangrienta.
Ti no has tenido corazen pi pie
dad para nadie, 14 en fin, no eres
mas que un monsiruo!

Cosa horrible y repugoante por
demas seria el querer reproducir
aqui las sangrientas imputaciones,
que estos dos miserables seres se
arrojaron & la cara el uno al otro.
Agotadas ya todas las injurias que
tan bien merecian, el miedo los
reunié por el afan de la seguridad

un.
'.Tnnaeqrri‘ todo el dia sin que
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vinguno de los dos se straviese & :
salic del palacio : 4 el anochecer
se aveoturé Angélica d salir y se
dirigié el Ayuotamiento & pedir un
carruaje y eaballos para Carrier.

Al momento se los enviaron con
una escolta que le condujo busta las
puertss de Nantes. Pero Angélica
no scompaiié el carruaje.

Autes de sbandonar el palacio de
Carrier, recogié todas las albajas
y el oro que le habia prodigado y
desaparecio sin que nadie supiese de
ella, hasta el dia en que al cabo
de alguvos silos, la reconocieron
varios vecinos de Nantes, asomada
i la ventaoa de aquella casa aisla~
ds, donde la vié tambien el auter
de esta historia. i

Afortunadamente para Carrier, #
¢l rumor de su desgracia no habia
pasado de los muros de la poblacion, '
Yy solo habia llegado & aldeas in- ]
mediatas con cierto cardcter du-
doso, De otro modo, imposible le §
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hubiera sido atravesar tranquilamen-
te ¢l pais que habixr dejado casi de-
sierto. lInfinidad de gentes le hu-
bieran salido al encuentro, y le
bubieran ssesinado sin piedad. Car-
rier conocia tan bien el peligro,
que habia pedide al Ayuntamien-
to un pasaporte con uombre su-
puesto. Merced 4 tales circunstan-
cias, llegé basta Angers, doude
la acejida que le dispensé el club
montaiies de esta ciudad, le did un

oco de atrevimiento.

Julien salié de Nantes poco des-
pues de Carrier, rebusando la ova-
cion que le ofrecian los mismos
howbres que mas ddciles y sumi-
sos se habian mostrado en dar cum-
plimicato d los mandatos del feroz
proconsul.

Pero es preciso que digamos, al-
go de lo que sucedié, durante los
seis meses transcurridos & Saturni-
wo, Mad. de Perbruck y Luisa d¢
Paradeze.
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CAFITULO LXII.

En el boulevard Beaumarchais ,
esquina 4 la calle de Pas-de-la-Ma-
le habia en aquella época una éa- g
sa baja, 4 la cual se entraba per ;
un angosto pasadizo. i

En el primer piso de esta casa
babia upa sala con dos ventanas que
ocupaban Luisa de Paradeze y Mad.
de Perbruck.

Al pie de esta casa, debajo de
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estas veolanas, solis eslar ordina-
rismente un jéven de alta talla y
bueva presencia que hacia oficios de
mandadero.

Este jéven era Saturnino.

Las dos mugeres se ocupaban en
labores de costura y en el cuidado
de la casa; y el mozo les llevaba
diariamente lo que le producian sus
mezquinas ocupaciones, ud, con eslos

equeiios recursos reunidos atendian
os tres al cuidado de su existeo-
cia.

Mad. de Perbruck y Luisa no
tenian mas que uu lecho. Saturnioo
Fichet se acostaba en un cbirivitil

rteneciente al cuarto de su ma-
re, y que no estaba separado de
eite mas que por un tabique de po-
ca consistencia.

Hacia algan tiempo que le habian
confiado 4 la sefiorita de Paradeze
el secreto del nacimiento de Satur-
nino, y esta revelacion no habia de-
jado de temer alguna influencia en
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el modo de coosiderar al hijo des-
heredado del marquésde Perbruck.

Hacia bastante tiempo que ella
habia aprendido @ no dudar de su
valor ni de su presencia de dnimo.
La Chataigneraie le habia contado
como el buen Saturnino habia ser=
vido de apoyo # la Rouarie, como
habia socorride & Cesario Perbruck
y le habia salvado & €l mismo. Al
propio tiempo Saturvivo, durante
las eternas noches que pasaba con
Luisa le veficié la parte que babia
tomado en varios combates del ejér-
cito realista. La sefiorita de Parade-
te, que habia pasado su javentud
¢n medio de hombres valientes, no
dejaba de conocer que habia sobra-
da modestia en el modo que tenia
Saturnino de hablar de s mis-
mo,

Durante un mes que habia trans-
curtido desde que Julien los ocul
lira en aqaella casa, Luisa apren-
06 § conocer 4 Saturnino, bajo el
ToMO WiII. 4

v

'
.
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aspecto de esas intimas relaciones
que destruyen d veces el prestigio
de que se revisten aute el publico
ciertos hombres, pero que otras
veces escitan seplimientos de apre-
cio, de beunevolencia y afeecion,
que no se les hubiera ereido tapa-
ces de inspirar.

Mas de ana vez slarmado Satur-
nino con el peligro que la marque-
sa y Luisa podiun correr, les ha-
bia propuesto escaparse, y hasia
se bhabia comprometido & propor-
cionarles los medios para verificar
la’ fuga: Queria quedarse solo e
Paris para poder - velar por Mar-
garita , que habia sido encerrada ev
un convento. Pero la marquesa vo
podia conseotir en separarse de s
bijo, y la seiiorita de Paradeze s
oponia resueltamente d salir de Frav
cia,

=Mi vida no me pertenece y¥
decia: se la debo al que se has
erificado por mi,

| SES—— &
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Saturnino tenia mil razones pa-
ro probar é la seforita de Para-
deze que si Margarita lograba sal-
varse , lo conseguiria sin su auxi-
lio, y que si salia condenada, Lui-
sa se sacrificaria sin poder salvar-
la. Pero Luisa rechazabs con indig-
nacion estos argumentos.

Rara vez salia Saturnino por la
noche @ no ser que tuviese que de-
sempefiar alguoa comision que lo
detuviese despues de anochecido.
Tal vez hubiera podido mejorar su
posicion y la de su n;nlre. si ho-
biera querido aceptar la proposicion
que le habia hecho un mercader de
la vecindad, para eutrar en la ca-
sa como mozo de almacen. Pero Sa-
turnino , que de baena gana se
ponia al servicio de cualquier tran-
seunte , no podia resolverse d ace
tr upa plaza que se parecia 4 q:
::rvilriuu re. ::: :itljr rte, ha-

ianle pregun ia leer y
escribir ;© y por prudencia hlbi{

ro— -
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negado estas modestss  habilidades.
Uoa buena letra podia ficilmente
hager & har que se ocultaba un
howbre de alguna walia, bajo las
apariepcias de no mandadero., En-
tretanto , sucedidle un. dis. cierts
aventura que le hizo conocer cudn
dificil es al hombre mas  osguro,
librarse por mucho tiempa de los
recuerdos que ha dejado, tras si

Preciso es decir , odewas, que
ya no pgra Sstornivo aquel mozo
jovial y aventurero, gue nuestros
]monl_ han conocido .al | principio
de esta obra ; sino un | e Lris
te y laciturno: que por lo general
no hablaba sivo cuando le pregun-
tsban, :

Este abatimiento habiera podido
esplicarse satisfactoriamente por Iss
desgracias de aquella éppca fatal;
pero oi su madre ni Luisa, podies
creer que fuese este el vo de
su_tristeza. Porque cuando la con-
versacion recaia sohre. los asuntos
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del dia, hablaba de elos como
hombre resaelto, previendo y ase-
gurando que la erisis que trastor-
niba la nacion cesaria muy enbre<
ve por efecto de su misma violen-
cis, Predecia dsu madrey & Luisa
dias mas bovancibles, en que
drian’ recaperer sa rango y lll'lr;::
tuns, Mas por uva estraiia contra=
diccion’, nuneca participaba de las
esperunzas que lesdaba : uoa yotra
lo advertian ; pero winguna de las
dos se strevia d lacerle pinguna
pregunta. En efecto, coda una de
ellas se preguntaba d si misma,
qué’ puesto podria ocupar aquel en
una’ resteuracion , y viuos wiotra
lo encontraba ¢ & lo menos no se
strevia  d decirlo,

Satursino era pues, el tnico
que novea se desprendis de su tris-
teza, Sobrades veces seotin no
der ir 4 visitar & Murgarita; bien
s¢ hubiera atrevido & hablarla , pe-
o Julien se lo habia probibido es~

B = T e
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presamente. o j
. —Esto seria dar médrgen, le ba-
bia dicho, d que la policia evtra-
se en. sospechas. Awverigusrian el
tiempo y el lugar donde habiais co-
nocido 4 esa infeliz; y eso seria

. suficiente para que os arrestasen,
y lo misnwo i vuestra madrey dla
efiorita de Paradeze.

Era pues, absolutamente indis
pensable que Saturnino guardase el
secreto, que ten triste le ponia.

Cierta matiana que estaba eala
esquina de sa calle aguardundo al-
gun parcoquiano, se acerco 4 ¢l
upa joven elegantemente vestida, y
le eutregé una carta y una mone:
da de plata, diciendole :

—1d d llevar esta carta d. donde
dice el sobre: dentro de una hors
veudié aqui mismo & recoger la
respuesta. . .

Saturuivo se subié €ncima de s
banco, y tocando ligeramente e
os cristales del gabinete del pric
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mer piso, dijo 4 su madre y &
Luisa, que trabsjaban cerca de la
ventana : —Dentro de una hora es-
tare aqui.

Despues mird la carla y se es-
tremecid al leer el sobreserito.

— Perdouad... ciudadana, yo no
paedo it 4 llevar esta carta; mi
madre acaba de decirme que estd
mala y que me necesita,

La joven que habia entregado
la carta 4 Saturnino, y que hasta
entopces no lo habia mirado, se pu+
50 d examivar sus facciones.

—Podeis busear otro mandadero,
afiadio Saturnivo.

La jéven seguia examindndole,
sin hacer caso de sus palabras.

—Pero, si no me engaiio, es-
e!-mé de repente, vos sois Satar-
nino.

Este, por su parte, miré tam-
bien con mayor eteucion @ la que
ssi e hablaba , y vo pudo menos
de conocer d woa linda muchacha
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llamada Coleta, que era bailarioa
en el teatro de: Audinot. Ella habia
conocido & Saturnino en sus buenos
tiempos, cuando era el Rey de los
bastidores en los teatros del boule-
vard.

— jCallad, Coleta, dijo Saturnino,

~—jAh! iDios mio! esclamo esta...
con que & tan triste condicion os
veis reducido, pobre amigo mio...
iVerdad es que camindbais muy de
prisa; es muy bueno ser hijo del
mayordomo de un gran sefior... pes
ro esto no puede durar siempre...
El papd no estaria tal vez acostum-
brado 4 tomar racion doble... y lue-
go la revolucion precisamente les
babrd cortado los viveres 4 los ma-
yordomos de las grandes casas.

—La revolucion ne me ha hecho
dafio en el sentido que pensais. Yo
fui encarcelado.

— Cierto... cierto, dijo la bailari-
na, ahora me acuerdo... si, con. o

Pardse un poco, y luego conti-




nuo:

— i Pero como es que me ha-
blébais de vuestra madre: me han
dicho bace tiempo que habia falle-
cido en el conveuto, y que & vos
0s habian puesto en libertad preci-
samente por esa misma causa.

—Fue un rumor que yo esparef,
dijo Saturnino, para librarla de un
nuevo arresto, y ahora que yo me
veo obligado d ocultarme y d ocul-
tarla, espero que no direis & nadie
que me habeis encontrado, ni que
mi madre existe.

—iYo, hacer traicion 4 los ami-
gos, esclamd la bailarina: sin duda
la desgracia os bace  injusto! En
otro tiempo hubierais tenido mas
confianza en mi; mas para demostra-
ros que todavia soy vuestra amiga,
sunque no me hiyais tratado muy ca-

llerosamente en el tiempo de vuoes-
tra prosperidad, cuento con amigos
que tieoen influjo, y si quereis que
hable por vos...

FICHET. 49
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- No, dijo Saturnino con viveza,
os doy gracias: solo quisiera que
me Licieseis un favor, y es, no decir d
persona bumava que me habeis eo-
contrado,

— ;Hola! esclamé de repente |s
bailarina, | Como me estd mirando
desde la ventana aquella lioda mu-
chacha, al lado de In vieja.,. e
vuestra madre?.. y la jéven... {Ca-
ramba que linda es! pero vo es her
mana vuesira; ya $é que no teneis
hermanas... serd entonces vuestra...
~ —>Silencio, le dijo Saturnino, pu-
diera oiros.

—No os incomodeis, que ya sé yo
ser discreta cuando es menester, re
plicé la bailarina: j pero por qué
no quereis llevar mi carta?.. jAbl
ya comprendo, esclamd como refle
xiovando de improviso, sin duds
sabeis que la persona & quien v
dirigida es uno de los mas fogosos
tribunos del club de los Jacobioos,
que tiene grande iuflujo en el Ayur
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tamiento de Paris, y yo conozeo que
en la posicion en que os hallais de-
beis evitar eoncontraros cara & cara
cou €l

— iComo, esclamd Saturnino, ese
Guillermo Poiré tiene alguna impor-
tancia?

— j Pues qué! ile conocgis por
veolura?

—No, repuso bruscamente Satur-
niso; pero he oido hablar de ¢l
eo los periddicos.

—4En_los periddicos?.... repitié
la bailerina con aire sospechoso :
€50 si que me . parece raro, puesto
que punca le desiguan mas que con
el vomhre de Cincinato. que ha to-
mido desde sus desavenencias con
un tal Laligant Morillou.

= iMorillon, repuso Salurnivo!
ld?oudc disblos conoceis tauta gen=
te

—4Y cémo es que vos no le co-
voceis? repuso Coleta.. Morillon an-
daba siempre metido entre bastido~
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res en nuestro teatro..... Pero eu
realidad, no podeis acerdaros, pors
que ahora reflexiono que entonces
era la época en que estibais en ls
circel, jAy! jay! era un buen com-
paiiero: en menos de medio ‘afio st
gasté mas de cien mil francos que
habis ganado en descubrir cierta cons
piracion en el Delfioado, pero como
esto no podia durar siempre, tratd
de buscar la vida por otro lado.
Se foe hicia Ia Bretafia, pais eodia
blado, doode parece que hizo uo
buen negocio, porque volvié & Pa-
ris con los bolsillos atestados de di-
nero. Hubo alli en esta época sie
te i ocho guillotinades, & lo que
creo, €l nos ba referido todas eses
cosas; pero d fe'que no me acuer:
do mucho de ellas.

Saturnino escuchaba eon uns pro-
funda sorpresa & esta muachacha del
teatro, que de un modo tan indife:
renle y asi como casusl le conls
ba las tristes cousecaencins de lo®
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sucesos en que €l habia tomado tan-
ta parte.

Pero la “bailarina continng:

—Habia vuelto de mejor humor
que nunca, y las comides, las par-
tidas de juego habian comenzado
con mayor. eutusiasmo; cuaudo fue
arrestado  upa maiiava pur.dc‘nun-
ciade ese Guillermo Poiré, § quien
¢l mismo _babia mandado preunder,
tratando de enviarle al otro mundo
muy bonitamente. Parece que Mori-
llon, que se alababa de baber des-
cubierto la conspiracion bretona, no
babia hecho casi vada, y que Gui-
llermo. Poiré era quien babia con-
tribvide principalmente al buen éxi-
to de la empress. A Morillon le
fumaron causa y al otro le llama-
roo & Naotes para que viniese d de-
poner contra él, No podré deciros
cémo gsto se ba verificado; pero el
caso es que Morillon ba sido con-
denado y que Guillermo Poiré se
eacuentra hoy ga el pindcolo; es
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amigo de Saint-Just, y como os de
cia hace un rato, si pecesitais uwn
protector, yo me encargo de reco-
mendaros 4 él.

—0Os doy gracias, contesté Sa
turpivo, & quieo este encuentro ha
bia alarmado sobremanera. Me he
llo bien asi, y como no venga ns-
die 4 importunarme no qoiero otro
oficio para ganar de comer.

—No ganareis mucho en él, re
plicd la bailarina , si rehusais los
eucargos que os den las persons
cuyas opiniones no os agraden.

— No creais que haya dejado por
esa razon, esclamd Saturnino con
impaciencia, de ir & casa del cinds
dago Guillermo Poiré, é Cincins
to, sino porque es muy ficil qot
ese hombre me haga alguva pre
gunla.

—iAh! ya, repuso la bailarina,
como quien encuentra de repenit
en su memoria algun recuerdo ol
vidado, ahora empiezo & entender
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el asunto de vuestro padre , el viejo
Fichet era mayordomo del marques
de Perbruck y el marqués de Per-
bruck y su hijo, abora me acuer-
do bien, estaban en la conjuracion
bretona, El viejo Guillermo me ha
coutado esto diez veces, y ahora
spostaria coalquier cosa d que tam-
bien estdbais metido en ella.

. —0s lo juro... esclamé Satur-
nino. ;

—iAh, no jureis, dijo Coleta,
bien debeis eonocer que 4 mi na-
da me va ni me viene en esto:
linicamente puedo deciros una cosa,
porque sela be oido muchas veces 4
Guillermo Poiré.

—3Y qué es? esclamé Saturni-
no, que solo hablaba 4 ver si po-
dia deseuredarse de Coleta.

—i Pardiez ! yo no lo sé; pero
he agui lo que me ha dicho Gui-
llermo ;

«Tongo en mi poder un secre-
"o que la marquesa de Perbruck
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»me pagaria con la mitad de su
»fortuna , si supiese que yo lo po-
»seo.»

Saturnino que habia hecho ya
un movimiento para marcharse, se
detuvo de pronto.

—j Cosa estraa! esclamd diri-
giendo uva mirada hdcia la ven-
tana. ; Con que Guillermo ha di-
cho eso! '

— j Bueno, esclamd Coleta con
impaciencia , ya bace media hors
que os estoy hablando y todayia mo
se ha llevado mi carta & sa desti-
no; y sin embargo, quien sabe si
le amenaza algun peligro. Adios,
amigo mio , perded cuidado que d
nadic diré uoa palabra; y si ne
cesitais alguna vez de mi, conti
vuo viviendo en la casa & donde
soliais ir @ cenar. jOh! porque ba-
llais cambiado de traje, no habré
de olvidarme nunca que hemos sido
buenos amigos, toicamente os ad:
vierto que si vais alguna vez 4 mi
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casa , ‘que sea de noche, puesesla
kora del club: eotonces siempre
estoy sola, es decir, los dias que
no trlbljo. g

Marchése la bailarina dejando
i Fichet muy alarmado por haber-
le descubierto , y mas lleno de cu-
risidad todavia con el supuesto se-
creto que poseia Guillermo Poiré,
Y que tanto interesaba 4 la mar-
quesa de Perbruck. - .
Esta, que asi como Luisa, se
admiraba de que la couversacion
fuese tan larga, habia becho una
sefia & su hijo para ‘que subiese.
Salurpino no vacilé en decirle
todo lo que Coleta le habia comu-
nicado, Les aouncié que iba & mu-
dar de casa, y que su propdsito
tra ocultarse en algun barrio, don-
¢ estuviese menos espuesto 4 en-
contrarse con gentes que pudiesen
onocer]e.
Estaban deliberando todos. tres
%bre el partido que convenia to-

TOMO VIII. 5
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mar, cuando Julien ewtré de im-
proviso, Su frente aparecia colma-
da de goo, y su respiracion ers
interrumpida y sofocada por la mis-
ma |:i:riu con que habia venido cor
riendo.

'~ Luisa, Luisa, dijo precipita-
damente al entrar, os he prome
tido cumplic la obra que habiais
intentado en vano, He agui, aiis
did, mostrando una carta que trais,
he aqui la destitucion de Carricr.
Parto dentro de una hora ; voy y
mismo & llevarla : al cabo de algu-
nos dias estaré de vuelta, Ya veis
Luisa, he camplido mi palabr
no os olvideis de ls vuestra,

La seiiorita de Paradeze bajol
vista confusay avergoozsda, y S
turnino , 4 pesar de la nobleza &
sus sentimientos , 1o pudo reprimif
del todo un movimiento de coler
contra aquel & quien debia la vid:
Sin embargo , logré calmar el pr*
mer arrebato de sa corazon, Y ¥
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jo d Julien:

-8, dijo Luisa , Y como des.
ues de Jo que acaba de comupi.
arnos Sctnrnim, pudiera ofrecer
lgun peligro PAra nosotros e| de.
" aqui las seiias de o casa & don-

~No, Luisa » 00, esclamé Jg.
“0y jamas supondria Yo semejante

we
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—Es un paotés que se llami
Gaillermo  Poiré, dijo Saturuio
Pertenece al club de los jacobino
y es muy amigo de Marst.

~8e han divertido en meter
miedo con un fantasma , repuso)
lien, yo no couozco & semejan
‘hombre,-

—Tambien se llama Cinciva
segun me han dicho.

—~iAh! esclamé Julien, eso
otra cosa; Cincinato, si, le coo
co ; es el corresponsal de Carri
sin - embargo , no os slarmeis
eso, y si por venlura se atrevi
d atormentaros, conlentaos con
eirle que Carrier estd depuesto,
que todos cuantos han sido sgen
suyos , tendrdn que dar cueots
su conducta al comité de salvaci

lica. Ademas, el papel ques
de eutregaros podrd serviros
salvaguardia hasta mi regreso,
Dios, que no paedo detenerme ¥
Es preciso que Carrvier sea de
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bado antes que pueda tener la me-
or sospecha del menoscabo de su
rédito.

Salié Julien, dejando 4 cada
no de los tres personages de esta
scena entregado 4 diversas reflexios
es,
Mad. de Perbruck se pregunta-
a cual podia ser el secreto que
anto le interesasba, y de que era
veio Guillermo Poiré. Luisa io-
livada sobre su labor , dejaba cor-
er silenciosamente las ligrimas que
eagolpaban 4 sus ojos. Saturnino,
n vez de volver d su puesto acos-
umbrado, parecia olvidarse de que
enia que gavar el pan, como to-
o8 los dias: se habia seotado en
| sitio donde estaba : la noticia que
ulien acababa de darles, y que seis
eses antes cousideraban como un
eiio imposible, los habia dejado
umidos en la mas profunda tris-
¢2a. Loisa fue la primera que sa«
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lié de aquel estupor ; estaba acos
tumbrada & wer & Saturnino evsi
mismado en un silencio receloso
pero aquel dia parecia haber |l
gado al estremo de la desespers
cion. Estuvo contemplindele larg
rato, sin que él la percibiese, |
al verle asomar tambien las ldgrim
i los ojos, dijo entre dientes:

—jAh! jesto es demasiado!

Estas palabras escapadas d Luis,
sacaron 4 Saturnino de su trist
meditacion : levantdse de prouto|
se dispuso d salir.

=3 A ddode vas? le pregunti
con inquietud su madre.

- —A hacer algunos mandados..
si se presemtan.

=3 Pero no te da cuidado esest
creto que dicen que ese miserablt
posee ? ;

=i Ah ! perdonad, madre mi
dijo Fichet , me babia olvidado ¥
de que os interesaba.
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—i A mi! esclam¢ Mad. de Per-
bruck., ;Oh, si no es mas que i
m{, pada importa. Yo babia pensa-
do que eso podia lal vez interesar-
le d tf,

—iA mi, madre mia! dijo Sa-
turpino iy en qué seutido? qué
puedo yo esperar ya de la vida 7..
Si os es tan indiferente como &
m{ ese secrelo, no aventuraréd si-
quiera el pertarbar la seguridad de
que gozamos para obtenerlo de esa
persona. Pero ‘reflexionadlo bien,
asiiadid , ved lo que quereis, pues
Yo estoy dispuesto d todo.

Despues de haber hablado de
esta manecra, salié Saturnino y de-
J0 4 su madre solacon Luisa. Apa-
rentaba esta no haber oido nada, y
volvid & proseguir su tarea. Mad, |
de Perbruck se acercd & ella. H
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CAPITULO LXIIT.

Luill , le dijo la marquesa, teo-
go que pediros un favor.

— i Un favor , sefiora ! dijo Luisa
con cierto tono de suave reconven:
cion, esa es una palabra que no
debiera pronunciarse nunca entre
nosotras. {Qué quereis que haga!
Decidmelo, pues harto conveucida
debeis estar de que todo cuanto y0
puedo hacer os lo debo.

oo o i e e emos s

=8
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—Gracias, Luisa, contestd la mar-
quesa. Conozco la nobleza de vues-
tros sentimientos, pero lo que aho-
ra tengo que pediros es muy deli-
cado; hay cosas en las cuales pa-
rece imposible que tome parte une
joven. Sin embargo, Ia desgracia
liecne necesidades imperiosas, y no
deja lugar d la eleccion de los ami-
gos, d gqulenes uno pueda recur-
rir,

—Y ademas, aiiadié Luisa tris-
temente, da & las mas jévenes una
esperiencia  que les permite com-
prenderlo todo.

— jPues bien! hija mia, repuso
Mad. de Perbruck, sin duda ha-
breis observado la tristeza de Satur-
nino,

~—Su tristeza... replicé Luisa, no
pudiendo disimular su emocion, si
por cierto. Estd triste, como lo 2s-
tamios nosotras: la época fatal en
que vivimos, la miseria que espe-
Timentamos, esplican demasiado esa
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tristeza.

—No, bija wia, esa tristeza tie-
ne otra causa. Ni el horror de es-
tos tiempos: funestos, ui nuestra ac-
toal pobreza son suficientes motivos
para abatir un corazoun tan enérgico
como el de Saturvive: desgracins de
ese género no hacen decir 4 uo hom-
bre lo que él acaba de decirnos: no
son esas desgracias las que le obli-
gan d despreciar hasta la' misma exis-
teocia. La vida ofrece siempre al
desgraciado probabilidades de mejo-
ra para el porvenir, & no ser que
entre €l y este porvenir se eleve
uno de esos obsticulos, que no pue
de allapar poder humano.

~— Acaso Leogais razon, dijo Lui
sa .bajando los ojos, pero el eorazon
se consuela aun despues de perdida
una esperanza. jAh! gquiéa de nosor
tros wo habrd visto morir algun
de las personas en quienes babia ci
frado su felicidad ? Y sin embarg
vivimos y bablamos con cierta cal-
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ma de una desgracia, que en un
principio no nos parecia susceptible
de consuelo.

—Es ‘que ‘semejantes’ desgracias
admiten reparacion: un smor per-
dido se reemplaza cou otro. Pero,
siiadié la marquesa vacilando, cuan-
do no hay nada que pueda librar-
nos de la posicion fatal en que la
suerte nos ba colocado, entonces se
pierde hasta la tiltima espernoza,

— 1Qué quereis decir con eso, se-
fiora? esclamé Luisa, que se habia
equivocado acerca del objeto de las
preguntas de la marquesa, y que
la miruba llena de ssombro.

~— No hace dos meses, dijo Mad. de
Perbrock , que Saturnino se consi-
deraba hijo de uwos familia humilde
aunque hoorada: el apellido que bas-
ta eutooces habia llevado no era
il_ultre. pero merecia grandes con-
sidecaciones por la probidad y ho-
nor de los que se lo habian dado.

Este apellido, Saturnivo lo creia
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suyo, y debereis recordar la ever-
gia con que defendia su lustre y
su pureza en el encuentro que tu-
vo en la Rouarie con el conde de
Perbruck : ese nombre por oscuro
que fuese, podia abriger la espe-
ranza de hacerlo famoso, vos cono-
ceis demasiado & Saturnino para de-
jar de persuadiros de que lo hubie-
ra conseguido. Pues bien: este nom-
bre, le be dicho que no le perte-
necia, ¥ que lo debia doicamente i
la compasion de dos fieles servido-
res, y en lugar de este nombre
que le he arrebatado, no he podido
darle otro,

Luisa se mostré como aliviada
de ua terrible peso, desde que la
marquesa se esplicd eon claridad so-
bre el motivo & que atribuia la tris-
teza de Saturnino. Acaso en el fon-
de su alma habia supuesto que otra
causa daba mirgen & esta melaneo-
lia; pero, aun sin convencerse de
que Mads de Perbruck tuviese tods
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la razon que creia, Luisa no pudo
menos de darse por muy cooteuta
de no tener que manifestar su opi-
nion acerca de los sentimientos que
ajitaban 4 Saturnino.

—Tal vez tengais razon, le dijo
d la marquesa; pero Salornino es
un hombre de un talento bastante
claro para no participar de esa in-
justa preacupacion, que hace un cri-
men de lo que no es mas que una
desgracia.

~=No decis lo que peunsais, Luisa,
cootesté la marquesa : jconsideras
riais como preocupacion esa uoble
altivez que os impide entregar vues-
tra mavo @.un hombre sin nom=
bre?

Ruborizése Luisa, y la marque-
Sa continud:

—El respeto d la vobleza es una
virtud que se habia olvidado en -
Francia hasta un estremo reprensi-
ble, y hoy vemos los funestos re-
sultados de este olyido. Pues bien,
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ese senlimiento que nosotros espe-
rimentamos, lo esperimentan tam-
bien las gentes de clase secundaria,
y para ellos la noblcza es la legiti-
midad de su nacimiento... Ademas,
la posicion de Saturnioo es entera-
mente escepcional.

—Pero el nombre de Fichet, re-
puso Luisa, que él no quiere, pue-
de no obstante conservarlo, sin que
nadie se atreva 4 dispatarselo.

—Basta que sepa que oo le per-
tenece, para que se niegue & acep-
tarlo.

—1Qué quereis, pues, que yo le
diga, repuso Luisa de Paradeze, ni
qué consuelo se le puede ofrecer en
una desgracia semejante?

—Quisiera que supiéseis de su
boca lo que él jamds se atreveria 4
confesarme ; y cuando yo esté se-
gura de la verdad haré lo que he
resuelto,

—3Y qué es lo que pensais ba-
cer? .
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—Tal yez lo desaprobariais, Lui-
sa, y 4 la verdad seria inditil: des-
de ahora conozco que las razones que
me dariais son justas, honrosas, pe-
ro yo misma las desecho cuando se
presentan & mi imaginacion. loter-
pelad d Saturnino, procurad darme
la certeza de lo que yo sospecho
nada mas, y entonces cumpliré el
sacrificio que debo hacer por un hi-
jo desgraciado. .

—Haré cuanto decis, sefiora, con-
testd Luisa.

La sefiorita de Paradeze estaba
mas aturdida de lo que parecia, con
el encargo que se le habia dado.
Aunque encontrase justo. el que Sa-
turnino padeciese por efecto de la
situacion en que se veia, otra cosa
le hacia creer que no era aquel el
principal motivo de su desaliento.
A pesar de todo se decidié d ter-
minar este asunto, prometiéndose
escoger la primera ocasion que se
presentase de interrogar & Satac-
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oino.

Este paso era dificil en los hi.
bitos de la vida que hacian. Todos
tres vivianm & un mismo tiempo en
una habitacion. Mad. de Perbruck
se encargé de buscar un pretesto
para dejar @ Luisa sola con Satur-
nino aquella misma tarde. Pero su
inquietud fue grande cusndo llegd
la noche y Saturnino no parecin
pasése la mayor parte de la noche
eu aguardarle, y ya eran las doce
cuando llegé. Preguntdronle el mo-
tivo que contra su costumbre l¢
habia detenido tanto tiempo fuers
+ de casa.

—Un viaje muy largo, contestd,
una carga de -mucho peso que be
tenido que llevar.

Cuando Saturnino daba un pre
testo semejante de su ausencia, traia
siempre coosigo la justificacicn. En
estael salario del trabsjo, el cual ent
tregaba inmediatamente 4 su madre.
Aquella noche - no traia nada, Un
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wirada significativa de Mad. de Pecr-
bruck advirtié d& Luisa la necesi-
dad de una pronta esplicacion, Pe-
ro la hora era demasiado avaozada
para que Mad, de Perbruck pudie-
se retirarse , y asi fue preciso apla~
{l;r la esplicacion para el siguiente
ia.

Este dia salié Saturnioo antes
que nadie se hubiese levantado. Dos
lineas que dejé encima de la mesa
del gabinete donde dormia , evtera-
ron g su madre de que no volve-
ria hasta el dia siguiente; y que
por lo mismo era intitil aguardarie
de noche. Decia haber euncontrade
uoa ocupacion estraordinaria, que

le producia muy buenas ganancias .

wa dispensar & Mad. de Perbruck
el trabsjo incesante & que tenia
ue dedicarse para subsistic. Vioo
" larde , pasé la poche, y Satur-
0, no tenia trazas de volver:
5i trascarrieron tres dias. Por fin,
| cuarto, legé & la hora de ce=

TONO VI, 6
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nar ; venia ‘pilido y como estenua-
do de cansancio.

Reprendidle su madre por tao
larga ausencia y por el trabajo es-
cesivo 4 que se habia entregado.

— ¢ Qué importa , madre mia, [t
contestd , con tal que dentro d
unos dias pueda reunir lo suficier
te!para poneros 4 cubierto de es
miseria para la cual no habeis n
cido.

—¢ Por ventura me he quejai
de ella alguna vez, Saturnino?

—No, repuso con amargurs , p*
ro no puedo yo consentirla, o
humilla hasta no mas. Tomad, ai
dié , shi estin quinienlos fran
que ke ganado ya en estos L
dias ; esto merece la pena de
sarse un poco.

Habia en el modo de contes!
de Ssturniuvo cierta sequedad ¢
no le era habitnal.

Mad. de Perbruck no dijo ¢
“palabra mas, perg mo bien cooc
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y6 la cena , salié & llevar unos bor-
dados 4 la tienda, para la cual
trabajaban ella y Luisa. Saturnino
quiso acompabarla , mas ella se
opuso. formalmente.

Asi que se marché la marquesa,
Satarnino se preparé para salir;
estaba mas triste y sombrio que
nunca.

—Tengo que hablaros , Saturnino,
le dijo la seiiorita de Paradeze 3 no
quereis quedaros?

—  Teneis que bablar conmigo!
esclamé Saturnino con upa emocion
estrafia,

—8i, dijo Luisa, de rparte de
vuestra madre.
—iAh! esclamé Sasturnino con

shatimiento , de parte de ‘mi mwa=
re; pues Iuhlut

Y se seoté como un niiio obs-
linado y obediente d la vez, que
tnoce en. $u interior la inutilidad
¢t lo que le van & decir. Luisa
Ttpuso entences con voz tranguila
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y reposada :

—8u madre ba observado vues-
tra tristeza ¥ amor & la soledad,
lo cual la alarma sobremauera y
desea saber cual es la causa.

—8Si ella me lo hubiera pregun-
tado, tal vez yo se la hubiera di
cho.

—Habrd recelado suscitar seme
jante punto, dijo Luisa: se figun
que la posicion en que os hs
1lais...s '

—La pobreza , dijo Saturniuo cor
indiferiencia , la cooservaré com
un manlo, mientras sea mnecesssil
psra encubrirnos: el dia en quf
me canse, 6 el diaen que wimr
dre la cousidere demasiade gravos
vereis como la hago desaparecer
momento. La miseria solo pu
ser patrimonio de la pereza ¢
la iucapacidad absoluta: yo no
temo.
~=-No me habeis comprendi
Satarnino; al bablaros de wvuest

[
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posicion , no ha sido mi dnimo de«
ciros que estuvidseis cansado de la
vida mriserable que llevais: harto os
estimo, y vuestra mpdre no o0s es-
lima menos que hasya podido dar
entrada en su corazon & tan mez-
quino sentimiento: yo entiendo, &
mas bien ella entiende por vuestra
posicion , la desgracia que hace...
Perdonadme , pero yo no quisiera
ofenderos..... la desgracia en vir-
tud de la cual os negais & llevar
un nowmbre que hasta hace poco
babiais creido vuestro, sin poder
temar el que os pertenece. Pues
esta posicion es & la que Mad, de
Perbruck alude.

~Muy bumillante debe ser sio
duda, esclamé Saturnino con asom=
ro, ouando mi misma madre su-
Pove que es suficiente para causar
mi tristeza. d

—{No permita Dios, repuso
Luisa, que venga yo & deciros co-
% alguna que pueda  disgustaros;

e




- A—T

. ‘mas & los muchos que sufro,

78 . SATURNIND
pero vuestra avadre ba podido creer
que os ofendia eso.

—Ni siquiera babia  pensado en
semejante cosa , contesté Saturnino,
y veuis d demostrarme que toda-
via tengo que agregar un disgusto

Luisa guardd sileocio : tenia el
corazon oprimido. La pregunta que
naturalmente debia seguir & la res-
puesta de Saturnivo , no podia me-
nos de reducirse & cuales eran esos
disgustos de que hublaba ; ‘pero m
se atrevié & dirigirsela, y conti-
nué con vez alterada: -

—4 Con que podié decir & vues
tra madre que & lo menos hast
hoy , no habeis sufrido el dolor que
ella suponia ?

—No, dijo Satarnino con deci-
sion, y tal vez llegard un dia e
3:“ sta para mi do consuelo laides

no pertenecer a nadie,

=4 Qué quereis decir? esclamd
Luisa lleoa de sorpresa,
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—¢ Qué os importa? replicé Sa-
turnino tristemente. Solo os daré
algunas esplicaciones. para que se
las trasmitais & mi madre, ¢ mas
bien yo. mismo, se las daré, si te-
neis algun reparo en hacerme este
servicio.

—4 ¥ por qué dudais de mi?

—Yo no dudo de vos, sefiorita;
pero la espongo & oir cosas que tal
vez no podrd comprender.

—Supongo que no me direjs nin-
guna que no pueda oir una jéven
de boca de un jéven.

—No es eso, sino que tal vez dis-
gustardn d la sedorita de Paradeze,
fal la beredera de unpa familia no-

e.

= Os olvidais de el lugar que oca-
po, dijo Luisa; ademas, he prome~
tido & yuestra madre llevarle uma
respuesta. 15 o

—Pues bien, dijo Satarpino con
tono resuelto, decidle que mi po-
sicion no me ha preocupado nun-
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ca. Amo § la buena muger que me
ha educado, por su virtad, su ho-
ner y la teroura con que me ha
protegido en mi nifiez. Amo y res-
peto é mi verdadera madre por su
virtud tambieo y por lo mucho que
ha sufrido; pero ev el fondo de mi
corazon, lo mismo me da llamarme
Ficklet 6 llamarme Perbruck. Cada
uno, & mi modo de ver, no vale
mas que por si mismo. El nombre
que la suerte me ba negado, Wl
ver me hubiera hecho vano y or-
gulloso, si hubiese sido educado con
las ideas de que la nobleza de san-
gre es un mérilo, mas yo no opiao
asi; y ademas, sun suponiendo que
yo hubiese heredado el npmbre que
me pertencee, sabeis tan bien como
Yo, que ne lenia que adaditle glo-
rias, sino quitarle alguos mancha
vergonzose, Si tal hubiera sido mi
mision en el moodo, la hubiers
aceptado sin quejarme: el tlimo
crimen de mi padre me lra librado
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de ella. Acepto, pues, mi posiciow
tal como es. Que me llame Per-
bruck, Fichet ¢ simplemente Satar~
nino, me importa poco; por que el
vifio perdido, sin nombre, sin for-
tona, sin apoyo, ba tenido bastan-
te energia para adquirir un nombre,
una fortuna y llegar & ser el apoyo
de los demas.

— ; Pero, dijo Luisa trémula y
rgll;da, hubeis perdido ya esa ener-
gll !

—No, sefiorita, sivo que ya nada
de todo eso me es necesario.

—Y porqué? pregunté Luisa, co-
Yo pecho nfne.clu. apenas. podu
cnl:nur la emocion que nparlmn-
tubs

~Porque tods ambicion tiene un
ohjeto, todo esfuerzo exige uos re-
compensa.

—iPor veuntura vo son suficiente
recompensa las consideraciones y lar
gloria?
=Podrin muy biea ser el tér-
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mino. del trivufo, pero no son la
corona, £ lo menos para mi, tal
como me encuentro hoy.

Luisa lo miré; ya vo lo com-
prendia,

~Tal como os encontrais hoy
babeis digho?

—Quizd llegue algun dia, conti
nugé Saturnino amargamente, en que
haciéndome egoista como la mayor
pearte de los bombres, ¢ malvad
como muchos de ellos, volveré i
encontrar en mi mismo ese anhel
de porvenir, solo para mi satisfac-
cion persooal, 6 tal vez para hacer
de ella un objeto de envidia & lof
ojos de los demas; pero todavia u
estoy en ese caso. Yo habia soiiado,
por abf conocereis mi locura, que co
el tiempo podria decic 4 cierta per
sona: Nos hemos encontrado pobres
los dos, prosceiptos, perseguidos. ¥
sin -embargo, aun en medio de esth
desgracia comun, nos separaba uni
inmensa distancia; yo era un miserablt
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sin nombre; vosla desgraciada he-
redera de una femilia ilustre. Eo-
tonces dije yo para mi: empezaré
restituyéndola, aunque soy misera~
ble, al rango que le correspondia,
yuna vez alli colocada, mucho mas
ltjos de mi de lo que antes la veia,
inicamente le diré una palabra:
iAguardad! Y cuando sl cabo de al-
gunos aiios haya llenado esa distan=
cia con la fama, la fortuna y las
consideraciones que baya adquirido,
vendrd @ pediros lo que coustituye
In verdadera recompensa de toda am-
bicion,,. un cariiio afectuoso que
slarga’ la. mano y se convierte en
palabras de gratitud.
Luisa estaba conmovida: gruesas
ligrimas corrian de sus ojos, su mas
vo temblaba terriblemente.
Saturnioo hizo une pequeiia’ pau-
52, pero Luisa vo desplegd sus ld-
bios. Entonces se levautd tranqui-
lamente y dijo:
Esa esperavza no la he tenido




84 SATURNINO
mas que algunos dias; pronto cono-
ci que me estaba prohibido abrigsr
semejante sentimiento. Asi es que
he tratado de alejarlo de mi cors
zon. Le pido perdon por habéros
o comunicado; sunque verdaders:
mente, asiiadid con amargura, no
debeis saber 4 quien iba dirigido.

Dicho esto, salié de la babita-
cion, volviendo de nuevo & so ga-
binete, donde debia pasar la nor
che.

Poco tardd en venir Mad. de
Perbruck, y viendo & Luisa lloran-
do, la pregonté:

—~3Qué es eso, Luisa mia?

—iAh! esclamé echdndose en sus
brazos, bien sabia yo lo que b
H.lﬂ me ama. 2

—&A vos, Luisa? jAb! gpor ven-
tura no considera ese amor com?
una ofensa?

—~ 34 Y con qué podria ofender-
me?

~8u posicion miserable.
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—;Oh, seiiora, dijo Luisa, qué
importa su posicion. No es eso lo
que me ha obligade & aparentar que
no le comprendia, & dejarle salir
desesperado.

—i Pues cémo! guo habeis te-
uido uns palabia de coosuelo para
el infeliz? .

—4 Y qué podia decirle ?

—ijAh! ;con que le aborre-
ceis ¥

—jSanto cielo! esclamé Luisa,
i serd posible que seinterprete asi
mi desesperacion ?

— i Vuestra desesperacion! dijo
la marquesa. j Pues eémo se espli-
ca que e} amor puede causaros
tanto disgusto ?

—Es porque yo le amo tambien!
esclamé Luisa, deshacidndose en
ligrimas.

—i Con que le amais y le baceis
desesperar! :

—¢ Por ventura soy libre ¥ re-
plieé Luisa. .
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—8ois huérfana, y basta vues
tra voluotsd para que podais dis-
poner de vuestra mauno.

~3Os olvidais de  lo que h
prometido 4 Julien?

— Jalien , repuso Mad. de Per
bruck. j Pero no podemos sustraer-
nos todos al poder- de ese hom-
bre?

—i Y dejar perecer 4 la infelu
que ha ocupado geverosamente wi
lugar!... {Oh, no, wo... Los tor-
meotes que esta desgraciada amigp
ba sufrido ya por causa mia, ba
lan un eco muy fuerte en mi co-
razon. Yo wo quiero que su sangre
derramada venga & perseguirme ¢
el seuo de la dicha que haya com-
prado & ese precio. Saturnino wis
mo lo rehusaria, sefiora, me mira-
ria con desprecio si & tauta cost
le ofreciese mimano; y ¢l tambie
se rebajaria 4 mis ojos, por acep
tarla de esa maoera.

— ¢Con que luego, repuso la mar
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quesa con abatimiento, sereis la es-
posa de Julien?

Estremecidse Luisa, y despues de
un momento de silencio, respoudié
con mire sombrio:

—No lo sé, pero jamds quisiera
engafiar @ un hombre 4 quien to-
dos debemos la vida.

Al dia siguiente salié Saturni-
no muy de wmadrugada , y volvié
d medio dia, alegre y contento por
demas. Luisa lo mird con admira-
cion y Lristeza,

—Madre mia, y vos sefiorita, es
necesario que yo os refiera’ lo que
he hecho estos tiltimos dias, por-
que al fin debo daros cueuta de mi
conducta.

Luisa dirigié una mirada d la
marquesa. Si despues de la confi-
dencia que habia becho & la madre
de Satarnino, hubiera visto esta
sa hijo, Luisa hubiera podido creer
que le habia bablado de su amor.
Pero Mad, de Perbruck estaba no




88 SATURNINO
menos asombrada que Luisa del
cambio ocurrido en el semblante de
Saturnino.

—Porqoé me mirais ssi? couti-
nud tranquilamente, (Creeis que s
tengo alegria eu el corazon, seri
porque me haya suvcedido algum
cosa que & mien particular me ses
provechosa? No por cierto; sino por
que podré repartitla con vos, wa
dre mia, y con vos, Luisa.

— ¢ Conmigo ?

— 81, con vos, repuso gravemen
te Saturnino. No puedo aseguraros
que sea una certeza, eso no podré
hacerlo; pero siuna esperanza muy
fundada, y asi quiero que parlick-
peis de ella.

— No debeis callar, esclamé Lui
sa, de la parte acliva que toms
ré en todo cuanto pueda haceros
feliz.

—Tambien teneis vuestra parte.
Mirad, aiadid con efusion; no sé §l
me comprendereis, pero yo considero
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que es una gran fortuna desemba-
razarse , si bien de un modo hon-
roso, de ciertas obligaciones..... di-
ficiles de cumplic. Cuando uno tie-
ue honor, afiadié Saturnino, cuya
voz temblaba, sabe sacrificarlo to-
do d sus promesas, y es muy jus-
lo; pero cuando viene un amigo,
¢ la misma casualidad , y le libra
i uoo de ellss. . :

— Santo Dios! esclamé Luisa,

—He... he... dijo Satarnino , per-
itidme que os refiera todo cuanto

¢ hecho.
—{Oh, madre mia! dijo Luisa

o voz baja ¢ Mad. de Perbruck,
s ha oido..

~OQigimosle , dijo la marquesa.

TOMO VIII,

e ——
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CAPFITULO LX1V.

Ln marquesa y Luisa se col
ron freute 4 Saturnino, que
contemplaba como embriagado
gozo,

Luisa tenia los ojos bajos,
ro uoa satisfaccion interior,
esperanza llena de cariosidad
maban su {isonomia.

—0Os he referido, les dijo
turpino , mi eocuentro con o
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leta, la bailarina del teatro Au-
dinot ; es una buena muchscha, in-
capaz de haceroos uona traicion,
pero  bastante habladorzoela para
ouservar  mucho tiempo nuestro
ecreto, He tratado, pues, de
her como estaba abora, y he
do a su casa el mismo dia de pues-
ro encuentro. Pido eutrada: con-
estanme que no puede recibirme:
¢ mando & decir que soy el mo-

i quien habia eotregade una
wrta por la maiiana, que quiere
blarle , y sl momento me hace
otrar, .ol Y
Desde luego conoci que habia
ttho muy bien enir 4 verla, por
ue la primera palabra que oi al
otrar, fue esta, que dirigid &
o sugeto que estaba sentado cer-
de la chimenea :
—«Precisamente aqui le tepeis!
—«jAh, ah! contesté aquel,
tse Satarpino Fichet T Muy bien,
uy bien !»

S
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Figuraos un hombre de trein
afios lo mas, pero muy pilido, fli
co, encogido y casi calvo; por 4
desérden , ¢ mejor dicho, por
asperoso de su traje, segurame
ts le hubiera creido algun liberli
de baja esfera, si la sagacidad
sus miradas y cierto no sé qué
atrevimiento en sa semblante,
me le hubiesen presentado des
Tuego como un hombre superior.
Este hombre se volvig bhic
mi, y me dijo en tono brusco:
—¢ Sois discreto? jtendreis
tante destreza y voluntad para
nar mucho dinero ?

A estas preguntas le conlt
diciendo, que podia abomar mid
crecion, que Lrataria de acredil
le mi destreza siempre que lo
_please en cosas honrosas. Se e
d reir, y cootinué diciéndome:

—No os pregunto si tepeis
. destreza del Escapin de Moliert
del Figaro de Beaumarchais; 30
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pregunto si sereis capaz de dirigir una
hornilla , manejar uva caldera, un
lambique , etc. etc. etc.

— 8¢ hacer uso de mis manos,
e dije, pero debo manifestaros que
oy completamente estrafio & los
ecretos de la quimica; porque yo
upongo , por las palabras que ha-
tis pronuuciado , que quereis ocu-
arme en opersciones quimicas.
—Eso es precisamente , contestd,

lo que sobre todo necesito es
ue no eotendais una' palabra de
uimica.

~Lo que es en ¢s0 no necesito
bono , yo misno puedo respouder
e mi.
~Pues bien, amigo mio, os es-
liearé el negocio de que se trata,
areptiblica francesa encuentra tan-
8 soldados como quiere, y le fa-
fican de buena gana todos los
usiles que necesila, pero se Vé
1y embarazada para equipar d sus
ldados; necesita suela para las

. e —
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fornituras, para los zapatos, pan
las monturas, y ya no hay lo s
ficiente en Fraucia para tanto cor
sumo ; porque la suela no se hact
en cuarenla y ocho horas, pue,
segun los métodos ordivarios se ne:
cesitan muy cerca de dos siios piri
gue una piel de buey ¢ de cabn
llo esté en disposicion de usarse
Ahora bien: yo estoy empenadoe
sustituir estos procedimientos lentd
y costosos , con un medio seacillt
cuya duracion no pase de acho diss
Uona vez obtepido, pienso gao'
millones. Pero antes de.esto, ¢
menester bacer muchos esperimen
tos. Hace cuatro dias que estoy '
bajando sin poder couseguir nads
como estoy solo, cuando mis &
perimentos van bien por nna pir’
te, wo puedo alenderlos por ol
He querido que me ayudase M
aprendiz de quimica, pero col
me hubiere comprendido demasisd®
podria suceder que al cabo de
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cos -dias conociese mi secreto, y d
la verdad , no quiero participirse~
lo & nadie. Mandé pues, d buscar
un jornalero; pero este no enteu-
dia ni aun lo musmo que le espli-
caba ; asi es que me hizo saltar
con laboratorio y todo, Deseando
tstaba saber de alguno que’ mo
fuese tanto eomio el primero, ni tan
poco como ¢l segundo, cuande ca-
sualmente me bablé de vos Coleta.
Sois por consiguiente el que me
conviene ; espero ‘que wo tendreis
Mogun reparo en servirme.

Este modo brusco de hablarme
10 me ofendié en manera alguna:
¢ ‘conocia que era caracteristico
de aquel hombre independientemen-
te de la persona. d quien se diri-
81a. Por otra parte, lo que me
decia era sumamente verosimil ‘y
razonable. Acepté, pues, su pro-
puesta.

—Entenddmonos, me dijo. Segun
lo que me ha dicho la Coleta , sois
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bhombre capaz de adivinar perfec-
temente & pesar de vuestra igno-
rancia, la combinacion quimica que
yo quiero obtener; pero ademss,
os enconlrais en una posicion 4
proposito . psra ser discreto: por
razones que ignoro y que mo me
importa saber , parece que 05 veis
precisade & ocultaros, es decir,
que si 05 descubriesen, correrisis
gran riesgo de pagar con vuestra
cabeza'y, como otros muchos, ¢
baber disgustador tal vez & al*
gun zopatero de wviejo de vuestro
barrio, d de baber tenido amigos
G protectores en el partido realis:
ta. Mas, sed discreto, amigo mio,
¥ yo os prometo hacer yuestra suer
te, obtever perdon para ves y pa
va todas las personas, en cuy!
salvacion os halleis interesado. Cur’
dado con desplegar los ldbios , por
que entonces os hago cortar la o
beza. ;Me habeis comprendido? Ese
es el negocio, ni mas ni mepos.
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Yo estaba sumamente briste, pro-
sigué Saturnino, el dia que se me
hizo esta proposicion estrafia: la
icepté solo con el objeto de aliviar
nuestra posicion y d ver si podia
prestar un socorro 4 la infeliz Mar=
garita. Estos pocos dias de ausen-
tia que he pasado foera de casa; los
he empleado en ayudar 4 ese hom-
bre en sus trabajos; y al ver su
espirita emprendedor, su originali-
dad, la indiferencia casi cinica con
que hablaba de todos los partidos,
hasta del mismo & quien sirve, me
ba parecido que mo habia peligro
slguno en fisrle el secreto de nnes-
lra situacion.

—Yo os sacaré de ella, me con-
lestd; sabeis mucho mas de lo que
sparenta; pero yo me fio de vos por
dos razomes poderosss. La primera,
fue uo tenmeis mingun ivterés en ha-
cerme traicion; la segunda, que aun
cusndo tuviéseis algun interds en
ello, no os hallais en estade de pensar
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en semejante cosa.

" =Y por qué?

—Porque estdis enamorado, res-
pondié bruscamente.

—iTe ha dicho'eso! esclamé Mad.
de Perbruck llena de sorpresa, mien-
tras que la sefiorita de Paradese
bsjaba la vista,

—&i, wadre mia, repuso Satur-
nino, y sin embargo os juro que no
le habia hecho la menor confian
que pudiese darle motivo para ha-
blarme en esos términos; pero si su-
piéseis, afiadié Beturnino sonriéudo-
se, cudn estcavagante es ese hombre,
no os admirariais de semejante sa-
lida. Y como yo mismo le hubiese
manifestado mi sorpresa, anadid:

—e«Cuando uno es jéven, vigoro:
so, iuteligente y de buena figura, no
se tiene esa cara de ajusticiado que
treeis, aun cuando se corra el ries
io de que le cortea d eno la co

eza: por consiguiente el estar tris:
te, consiste sin dada en eslar enamo-
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rado, -

—Y lo habia adivinado, zuo es
verdad, Saturnino? repuso Mad. de
Perbruck.

—iOh, madre mia! no me pre-
gunteis nada de eso: es mi secreto:
los que lo hayan adivinado, dcben
guardarlo, como yo guardo lo que
lie podido saber. Hay cosas que no
deben decirse hasta el dia en que
puedan mavifestarse sin temor para
el corazon que las dice como para
¢l corazon que las oye.

Luisa estendid la mano hacia Sa-
turnino, diciéndole con voz suave:

— Contiouad.

—Pues bien, prosiguid Saturnino,
ayer noche por un milagro que no
puedo comprender, he adivinado
cual era el obsticulo, que habia he-
cho fracasar veinle veces nuestros
esperimentos en el mismo punto de
It & remalarlos, se lo indiqué i ese
hombre & quien auxiliaba en sus
lnvestigaciones, y entonces me abra«

h———-
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z6 diciendo:

—Pideme lo que quieras y te lo
daré,

Yo sabia cual era vuestra penu-
ria; por entonces no pensaba en otra
cosa: asi, pues, solo le pedi di-
nero. Me dié mucho mas de lo que
yo esperaba, aunque segun me di-
jo, mucho menos de lo que me de-
bia, pues que trataba de asociarme
d su empresa. )

Esta fortuna inesperada, este por-
veoir que syer noche se abria de-
lante de mis ojos, me causd uns
tristeza inesplicable. Cuauvdo el co-
razon padece, los halagos de la for-
tuna son uo crael sarcasmo. Apevas
me atrevia d aceplar una pequeiia
arte de las proposiciones que me
Eilo en los primeros arrangues de
su_jibilo. Pero esta maiiana ya no
era lo mismo; queria ser rico y po-
deroso; queria principalmente que
no se pagase con una Sola persona
el rescate de gratitud que debemos
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a3l que nos ha salvado.

—iY bien! dijo Luisa con ansie~
dad. '
—Durante los largos dias y las
vo menos largas noches que be pa-
sado con este hombre, continud Sa-
turnino, hemos hablado de mil ob-
jetos diferentes. Veinte veces reca-
y6 la conversacion sobre Robespier-
re, 4 quien conoce mucho y que
se interesa estraordinariamente en
el buen éxito de sus tentativas.

Tambien me ha hablado de ca=-
si todos los hombres célebres ¢ in-
fluyentes de uuestra époea, con los
cuales estd en relaciones: yo mismo
le hacia preguntas sobre este obje-
o & fio de poder mezclar en tales
cuestiones un hombre que & todos
nos interesa. Cierto dia que me ha-
blaba de Robespierre, le pregunté
quien era ese Julien, en quien su
patrono tenia upa coofianza tan ili-
mitada.

—Es un pifio, me respoodié Le-

Sl e R e e L
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guin (que asi se llama este hombre),
cabeza muy exaltada, que en tiempo
de los emperadores romanos hubie-
ra hecho un buen midrtir; que si
hubiera nscido marques de Saint
Julien, se encontraria probablemen-
te & estas horas al frentede alguna
portida vendeana; pero que habieo-
do nacido en el pueblo, sueiia con
la libertad como con una divinidad
sangrienta, porque no la ha cono-
cido con otro cardcter: sin embar:
go, todo ese fuego se apagars con
el tiempo.

— i Le creeis por veotura capm
de ser generoso?

—¢Cdémo entendeis eso? me re-
plicd.

~Suponed, le contesté, que um
jéven le hubiese prometido su amor,
en cambio de la salvacion de un
amigo que €l la hubiese ofrecido:
4Creeis que la perdonaria, si lle-
gase @ descubrir que esta jéven hs
consagrado su amor & otro, y quf
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no seria capaz de vengarse de ese
proceder & que pudiera darse el
nombre de traicion?

Yo temblaba al pronnnciar estas
palabras, al paso que Leguin me
dirigia miradas escrutadoras.

—Diablos! repuso, eso es muy
sério: 4 nadie le gosta pasar plaza
de tonto, y & Julien menos que &
vadie. Tiene una cabeza mas dura
que de hierro, y que se vuelve de
fuego cuando la pasion le exalta:
estoy seguro que en un momento
de cdlera, seria muy capaz de en-
viar 4 todos 4 la Consergeria, y
una vez all{, solo Dios podria sa-
caros.

—Pero, esclamé Mad. de Per-
bruck algo agitada, jle habian di-
cho ya que ese Julien era el que
n0s habia salvado?

—No, madre mia, repusoSaturni-
no; pero este bombre parece hallar-
se dotado de cierto espiritu profé-
lico: creia yo haberle interrogado

————— N
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de la manera mas indiferente del
mundo, y ya sabia el secreto de
mi corazon, y todos mis tenores
Piisose 4 reflexionar un rato, y alfio
me dijo:

Dejemos que vuelva Julien, y
procurad no darle « edtender ui
vuestro temor, ni vuestras esperso
zas. Yo me eotenderé con €I, sl
asunto puede manejarse, yo me co-
cargo de arreglarlo; y si Julien oo
se avioiese d la razow, emplearemos
medios eficaces.

He abi lo que me hadicho e
ta maiians, y si coo ello estoy v
tan alegre y tan gozoso, es porque
creo que es un buen anuncio pafi

“todos nosotros.

—1Oh Saturnino, Saturnine! dijo
Luiss cogiéudole una mano, abor: "
bien os lo puedo decir, yo..... {0
no, repuso avergonzada, todavia ne
me atrevo: serin tal vez tentar i

1a racia: aguardemos la vuels
‘de m; h‘nlueiou de Margr

L = e r——
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rita.

De esta manera se comprendian
wio & otro, pero nioguno de los
dos queria pronunciar la palabra
de amor que asomaba & sus ldbios,
hista que fuesen enteramente li-
bres. .

Continudé la conversacion por
lirgo rato, y en ella se hicieron
los mas bellos proyectos de una
vids oscara, feliz y sosegada. En-
lonces manifesté tambien Saturnino
d su madre y & Luisa que Guiller~
mo Poiré habia sido arrestado. Es.
a circunstancia se referia al inci-
deote que habia hecho conocer 4
Saturnine aquel hombre original que
le ofrecia su proteccion.

Este hombre (d quien seguire-
mos encubriendo  bajo el wombre
de Leguin , por haber visido hasta
ace poco) se hallaba en relacio-
ts con Robespierre, que era en-

fancia , como presidente del co-
1080 VHIL 8
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mité de salvacion piiblica. Este hom-
bre babia sido llamado muchas ve-
ces ‘al comité para proponer los
medios que creyese conmyenientes
para satislacer con premura Jas
necesidades del ejército republicanc:
alli habia encontrado & Marat y s
babia reusido con él, aunque w
participase en nada de la farion
exaltacion de este miserable; pert
Marat tenia entonces, merced i
club de los jacobinos , que mane
jaba & su arbitrio, uma inmens
inflaencia sobre las decisiones del
comitd. Leguin fue pues, d veri
Marat para conlar con Sa apoyo
Encootré en su casa & Guillerm
Poiré , que servia deagente inter
medio 4 los montaiieses furibunds
para seguir la correspondencia ¢
Carrier.

En efecto, Marat fue quien ol
tavo de la Couvencion con sus v
ciferaciones y las de sas amigosd
la montaiia, la aprobacion de ¥
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orrorosas cartas del - verdugo de
aotes. En cssa de Marat supo
uillermo Poiré cuales eran las es-
ranzas de nuestro inventor. Vié
emas en ellas una cosa que Ro-
espierre y Marat no habian visto:
it un escelente negocio no menos
ue un servicio inmenso hecho dla
piblica, y mamfesté & Leguin
ue si necesitaba dinero para con-
noar sus ensayos, desde luego
ndria & su disposicion cuanto tu-
ese.

El inventor aceptd la propues-
, reservéndose fijar la parte que
ria 4 Guillermo en la esplotacion
la nueva industria. En tal es-
do se encontraban el dia en que
oleta encontrd & Saturnino, y se
g6 & llevar la carta que le en-
tgaba,

Esta carta era mas interesante
s Guillermo de lo que hubieran
ido creer Saturnino y la misma
leta, si hubieran llegado & leet
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su contenido, Enella se pedia u
cita inmediatameote & Gniller
Poiré. Esta cita, 4 la cual no
do concurrir por la sencilla
zon de no haber recibido la o
ta, le hubiera salvado indudabl
mente.

Con efecto, en la misma o
fiana de oquel dia se encontrd
nuestro inventor en casa de
bespierrre,, en el momento en ¢
Julien habia obtenido & fuerz
instancias la deposicion de Carri
Qponiase Bobespierre 4 esta me
pretestando que levantaria uns v
dadera borrasca el club de losj
cobinos.

A esto le contesté Julien {
ya era llegada la época de
quien ‘era el gque gobernaba,
Convencion ¢ el club de Jos jr
hinos. Entonces revelé g Robespi
re que los miembros mas exsl
del club, escribian continuame
4 Carrier para que siguies
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arniceria sin compasion ni tregus.
Trataremos de hacer que la Con-
encion lo apruebe todo, decian en
s carlas, y si se resiste, ya sa-
emos como se derriban todas las
ravias. y traiciones del mundo.» |
ulien dijo entonces & Robespierre
ue el agente encargado de esta
orrespondencia era Guillermo Poi-
¢. Su arreslo era por ([anto upa
ongecuencia de la destitucion de
|Ilnrier. Robespierre convino en
0. .

Todo esto habia pasado delante
¢ Leguin; pero estaba por lo co-
un tan embebido eo sus combina«
iones quimicas, que apenas hacian
10 de su presencia. Oyé todo es-
vy despues de haber  partici-
do 4 Roimpierre los diversos
dnyos hechos por él, se reti-
Mr, Leguin fue corriendo 4 casa
¢ Coleta, mieuntras que Julieniba
tnuociar & la sedierita de Para=
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deze la caida de Carrier. Guards

se bien el primero de coufiar Wfi
un papel el importante secreto quilllja
acababa de suber; y hubiérasifllp:
advertido de palabra 4 Guillerndllm
Poiré, si este hubiese recibido il cr
corta y hubiese concurrido 4 Iy
cita que le dabe. d
Pero como hemos visto, la ¢
ta no habia salido de manos @l sl
Coleta, Devolvidsela esta al borflll y
bre de las invenciones, el cual il nis
cogié y la eché ol fuego, diciefll br
do con esa indiferencia con que ll uu
miraba todo; 7
wA fe mia, casi me es iguifll ba
quién sabe si 4 ese animal s W qu
hebia avtojedo ir & bacer uns ‘ ch
las suyas con los jacobivos. dac
bu ierre bubiera adivinado de dofll pu,
1abia salido la advertencia, [Jil alg
yo muy bien pudiera encontrar!
aplastado como un mducruo coj Ul les
entre dos cilindros » fer

Ilicfem_ Saturnino todos e
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detalles 4 su madre y 4 Luisa, y
ficil es de comprender que seme-
jante conversacion vendria al fin d
parac en las palabras de Guiller-
mo Poiré, sobre el importante se-
creto del coal se creia poseedor,
Y que al parecer tanto iuteresaba
i Mad. de Perbruck,

Todos se perdian en conjeturas
sobre cual podia ser ese secreto,
y n6 dudaban que seria concer-
uiente & la fortuna de Mr. de Per-
bruck. La esperanza de recobrar
usa parte cualquiera de la rique-
za que le habian guitado, no era
bastante motivo para que la mar-
quesa de Perbruck ni Saturnino Fi-
chet fuesen & aventursr la seguri-
dad de que gozsban., Decididse,
pues , que no. debisn dar crédito,
slguno & semejante revelacion.

La conferencia , cuyas principa-
les circanstancias acabamos de re-
ferir |, habia tenido logar seis dias

despues de la salida de Julien pa-

T ————
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ra Nantes, y pinguno de los que
habian tomade parte en ella creian
volver d verle tan pronto, cuan-
do de repente despues de anoche-
cido sintieron subir répidamente s
escalera, y casi al mismo tiempo
se presenté Julieo,

Venia cubierto de polvo, pi
lido, estropeado y descompuesto ¢
vestido - Elbil audado d caballo ¢
camino que bay desde Nantes s Pa-
ris, siguiendo & Carrier de post
en posla para asegurarse de qoe
no iria @ meterse en una poblacion
con el objeto de amotinar el po
pulacho. Pero el terrible conven

ioual no se creia seguro mas qut
en Paris, en el seno del clob de
«0s jacobinos, y asi visjé con tod
Ila ripidez que le fue posible. Jor
ign , pues, le habia acompaiiade
hasta Jas barreras sin que Carrief
lo echase. El primer . cuidado
334 liew,_debia ser i d dar cuen
# ta & Robespierre del resultado d¢
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su mision ; pero ni Robespierre ni
el comité de, salvacion piiblica te-
nian en sus manos la recompensa que
Julien ambicionaba: esta era Luisa,
y por lo _mismo habia venido cor-
riendo 4 su casa.

Su presencia hizo desvanecer to-
dos los sueiios de felicidad & los
cusles scabsban de entregarse los
tres proscriptos, El aspecto de Ja-
lien tenia en efecto algo de terri-
ble y de seductor. Sus largos y ru- '
bios cabellos, echados hicia la es-
palda por la velocidad de su car- i
rera, dejaban descubierta su freole !
pilida y altiva; sus ojos, hundidos
¢on seis dias de marcha y de insom-
vio, brillaban con un faego sombrio
Y calenturiento. Un orgullo cruel,
un gozo fiero animaban su ros-
tro, -

—Estd en Paris, exclamé al en-
trar, Nantes se ha libertado ya de
su verdugo. Luisa, he cumplido my
palabra.
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—Y venis & reclamar la mia, di-
jo Luisa temblando,

— Aun vo, repuso Julien; le he
humillado, pero es preciso que aca-
be con él. No quiero asociaros d los
peligros que he atraido sobre mi ca-
beza. Carrier luchard, pues tiene
todavia muchos defensores; porque
una de dos, ¢ ba obrado segun el
espiritu de la Convencion, y enton-
ces jay de los que lo han arresta
do! 6 bien ha abusado escandalosa-
mente de los poderes con que se It
babia revestido; y en esc caso o
menester que sufra la peoa de sus
crimencs. :

—40s habreis asegurado bien I
parte mas influyente de la Conven-
cion? dijo Saturnipo, cuya alma ge-
verosa adwiraba el valor del que le
disputaba sus mas caras esperao-
zas. :

—No quiero. yo triunfar por esi
parte, contesté Julien: la Conver
cion, dominada por la Moptaiis, esc
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pecialmente por ese espiritu de cuer-
po que debe hacerle coosiderar co-
mo inviolabe d todos sus individuos,
la Convencion defenderd & Carrier
en cuanto pueda : pero falta saber
si_podrd conseguirlo contra el cla-
mor que yo quiero hacer levaotar
del foudo de ese abismo de iniqui-
dades, Yo espero que no podrd...
Pero ya me olvidaba que tengo otros
deberes que cumpliv. Hasta luego,
Luisa, hasta luego. No ha contado
conmigo en vano jpodré decir otro
tavto de vos? 3

—¢Os hobeis olvidado de Mar-

' garita? le dijo Luisa.
—Sa salvacion estd en sus ma-
nos: de nadie depende mas que de ella
Julien se marché, y d pesar
de las promesas del nuevo protec-
tor de Salurnivo, los semblantes de
aquella familia sparecieron tristes
Y sombrios. Cada cual conocia que
seria muy dificil doblegar una vo-
luotad como la de Julien, y des-
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viar de su objeto una pasion que
caminaba al través de tan podero-
sos obsticulos y de peligros tan in-
migeoles.
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CAPITULO LXYV,

P asironse asi algunos dias. Satur-

nino contipusba trabajendo ¢on el

protector qno Ia fortuna le babia

m 0. Merced & la habili-
¢ inteligenei

de Ssturuvino, es-
te hombre ltnln conseguido el ob-

]“0 tan deseado. Lo snuncié desde
uego al comité do salvacion publi-
¢; pero en vez de aceptar la re-

tompensa nacional que le ofrecieron, -

A il ——— e —
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rehusé modestamente una ovacion
de meras formulss: queria aguar-
dar, segun decia, 4 haber merecido
bien de la repiblica: consistia en
desarrollar su invento del todo, y
al efecto se habia comprometido i
dar al gobierno toda la suela que
necesitase.

Como el estado se veia en unas
circunstancias tan criticas, la hubie-
ra pagado mas cara que en otro tienr
po, con la condicion de ser surtido
con premura. Nuestro inventor te-
nia por lo tanto asegurada su ga-
napcia ddndola al mismo precio, ¥y
contentdndose segun decia con upa
utilidad 'menor que la da los' dgmas
abastecedores,

Saturnino se encontrd en casa de
Leguin el dia de esta importante
nolicia, y ereemos oportuno referir
4 nuestros lectores sus coloquios,
para darles'mejor & conocer ‘el hom-
bre original que ha conguistado uns
reputacion copsiderable, no solo po
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sus talentos, sioo tambien por sus
inmensas especulaciones, su fortu-
:adcoloal y su escesiva origivali-
ad.

Entré en la modesta habitacion
donde Saturnino le aguardaba, es-
clamando :

—iHelo aqui! {Helo aqui!

—:Qué es eso?

—Mi gran pegocio; dijo ponien-
do sobre la mesa algunos papeles,
mi fortuna estd hecha y la tuya tam-
bien, pues cuento contigo. Aliora
vamos 4 montar una fibrica... ne-
cesito un vasto local, necesito obre-
ros, dependientes; necesito maqui-
D8s,.... dentro de ocho dias es me-
nester que todo marche.

Sentdse en una silla, tomd una
Pluma y papel, y se puso & hacer
vlimeros. Un ardor estrafio se  des-
cubria em todos los movimientos de
tste hombre; sus ojos lanzaban ra-
Y8, sus nervios estaban tirantes,
Su rostro tenia una espresion pro-

==_;-s e e T st Syl SN S
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Fética y segun el lenguaje de Di:
derot, su frente humeaba.

~— Esciichame, le dijo. Les he he-

cho el mejor partido, no tienen que
quejarse; yo no pido mas gue un
quince por ciento de beneficio. 4
ti te doy uno y 4 la Coleta medio
Es una buena muchacha que ha com
prendido mis ideas y que ha em
peiiado basta su iiltima albaja pan
hacer los primeros ensayos. Tods
via necesito uno y medio para en
contrar capitales y poder hacer mis
glgos con holgura, Me quedan pues,

oce por ciento. Voy 4 earique
cerme; este afio gano Lres mille
nes.

—¢Con doce por ciento?

El calculador se echd 4 reir.

—iAh! jcon que ni i me com
preudes? Yo te creia mas fuerte qut
el comité, & quien he probado bss
ta la evidente que apenas ganafé
cincuenta mil francos, Pero atiendt
4 lo que te yoy d decir. Necesil?
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quinientos mil francos para empezar;
los encontraré. Me dardn quinientos
mil francos de beneficio con une por
tiento.

Satornine le tuve por loco.

El hombre de las invenciones se
descoyuntaba de risa.

~—Eso es muy seacillo, esclamd;
$ ni mas ni menos que dos y dos

o mundo; era preciso dar con él...
unque bien mirado, no bay co-
erciante ' que vo haga lo mismo
in vacilar un punto. Atiende bien
ino: tengo los quinientos mil fran.
0s; compro con ellos mercancias
v-valor de un millon, pagando al
outado trescientos mil ; mis gastos
G_I fabricacion absorven doscientos
il.

_He aqui, pues, mi cdlculo: un
illon de cowpra, doscieutos mil
fancos de mano de obra; uan wmillon
‘doscientos mil francos & doce por
itato de beneficio; son ciento cua-

TOMO YIII. 9

on cuatro... pero es como el nue--
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renta mil francos... Es justamente
la operacion que hacian nuestros
autepasados. Solo-que cllos compra-
ban sus mercancias & un ano y d
diez y ocho meses de plazo, de mo-
do que las tenian pagadas comple-
tamente cuando podian « entregarlas
al comercio, puesto que su opera
cion duraba  cerca de dos aiios
Agréguese @ esto que habian gos
tado en dinero efectivo, doscientos
mil’ fraucos para hacerlas fabricar;
agréguese ademas los gastos gene
rales de sus establecimientos enes
tos dos afios, su conservacion, elt
ete. Los mas hdbiles hacian produ
cir d sus capitales de ocho 4 nur
ve por ciento de beneficio. Y biety
Saturnino, comprendes tii ahora e
tu. gavaocia, yo que la obtengo ¢
un' eapital mucho mever; y com
la operacion en lagar de darar do
afios , «dura de quince & veinte dish
renuevo mi ganancia de quince ¥
ces cada aiio. Ahora calcula q¥
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en vez de limitar mi fabricacion &
lo que podian proporcionarme esos
quinientos mil fravcos, la duplico
en cuatro meses, operando sobre
dos millones de compra de mer-
cancigs ; y en un abo babré reem-
bolsado al - prestamnista ‘doblando su
capital , y te babré hecho ganar
doscientos mil francos y mi for-
tupa estd comanzada.

—Es decir que segun esas cuen-
tas vuestra fortuna estd hecha.

—Mi fortuva! esclaméd, el hom-
bre de los proyectos, j pues qué,
es por ventura rico un hembre por-
ue tenga dos & tres millones de
rancos ? Ah, Dios mio! j no estds
iviendo 1 con dos mugeres que
¢oian  doble de esa suma y.que
oy se ven obligadas d trabajar pa-
@ comer ? Esto no les hubiera su-
edido, si habiesen tenido sus ca-
talgs bien colocados en Ivglater-
'y en Aunstria, en Espaiia. | Qué
iblo! Todas las naciones no se
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ponen & bailar la- caramadiola e
un mismo dia. Pero esos nobles no
han tenido nunca la menor previ-
siof.

== Creeis que la pradencis ho-
mans puede llegar & preveer la pros
cripcion y el despojo, llevados has
ta' un punto como aqui se b
visto ¥

El inventor miré & Saturnino con
aire de sorpresa.

—(Cémo! | quién pudiera saber
lo! pero hmce dos afios era una cost
tan clara como la luz del dia. Lo
casa se iba arruinendo y' era pre
ciso que la nobleza la' echase o
suelo para construirla. de nuevo

mas era barto ignorante y mal acor it
sejada, para’ que ‘pudiera hacerlo i
jAb, Dios miol Me parece qu lo
laleccion es terrible , y sin embsr 7o
g9, 0o hace seis meses que los I i Pu
cos proclamabsn & Luis XVII @ ;‘;

la Veodeé, y aun hay algunos qu
siguen el mismo caminoen la Br¢
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taiia. - Todos vosotros, pues no ig-
noro que i eres de esa gente, os
figurais todavia que vais & resta~
blecer el antiguo drden de cosas.
Pero ten entendido para tu porve-
vir, que en este muodo todo es
posible ; menos restnblecer lo pasa-
do; si fuese de otra modo, mno veo
porque razon no habiamos de ser
romanos , 6 egipeios, 6 fenicios ¢
simplemente salvages como nuestros
antepasados. Pero com;. en jodzs
tiempos lo propio que hay wo mi-
mrc?o:hdo i:ia I’lia'll:‘ét'.il.cl y de ao~
cianos que e tran preferible lo
pasado & lo presente , hey tambien
o ufimero doble de jovenes y aven=
lureros que suponen que el porve-
;\ir serd. siempre meipr.qn:" lot
o presente y o pasado, y de a
resulta que ,m no ha p,odido. ni
puede spceder jamas. Pero tene-
wos mas que hacer que hablar de
politica, Vamos & ver i como estds
ton Julien ¥
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Saturnino refirid & su protector
lo que Julien le habia' dicho.

—Es' un furioso , y se salded con
ells ; repuso Leguin, y nnicbo tra:
bajo nos 'costard el hacer gue re-
nuncie a su querida.

— i Esa palabca ... esclamé So-
turnivo.

— j Oh! no disputemos por Dios
sobre palahrn, serd lodo lo que
ti querias: lo cierto es que ¢l I
quiere 'y la quiere 4 todo trance.

—Tal vez no la quterl tanto co-
mo os figarais.
' —Un' hombre que ha I:echocr
'si wvalrévolucion politica pars con
seguir | una muger , y que se I
quieren soplar!... esclamé , Satr
wino ; y si yo estuviese en su v
gar , ‘quien’ sabe. si ‘tsmbien  lo It
varia todo'd fuego y sangre... o
cuando’ conozco que ‘una niuger "
vale la mitad de toda esa bolli
pero hay honmibres asi... y Julien®
uno de ellos.
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—¢ Con que ya no teneis espe-
ranzas'?

—iPues qué! 3 No te he pro-
metido salvarte, Saturnino ? escla-
mé aquel hombre. Separaré & Ju-
lien, aun cuando para conseguirlo
tenga ‘que cocerle en una de las
calderas de mi fatura fibrica. Te
lo he prometido y lo cumpliré, aun-
que haya de hacer saltar 4 toda
la montaiia! [Ah! 1i me estds
mirando con asombro; sin duda vas
i pensar que me he vuelto loco. .
Pero déjame obrar y créeme...  Ah!
querian darme una corona de re-
tama iy nada de eso! Yo quiero
oro; ya ‘ves Ui, hijo mio, quees
el gran poder, la tinica fuerza su-
perior & todas las deinas... monar-
quia , reptiblica, oligarquia, todas
estas cosas no son mas que pala-
bras vacfas de sentido; el verda-
dero poder es el oro!

Tal era el hombre en quien se
fundaban las esperanzas de los hé-
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‘voes de nuestra. historia. Permili-
senos indicar 4 npuestros lectores
cuiiles eran los adversarios con quie:
nes tenia que combatir, y por qué
medios debia obrar contia ellos.

Habia trascurrido mas de un
mes desde la vuelta de Julien y na
da se habia realizado de lo pro-
metido. ; Cudl era la razon? Til
vez se encontrard en la conversa-
cion siguiente:

Apenas era de dia: una lampa
rilla alumbraba desde una misers-
ble mesa de negal, donde estabs
sentado un jéven escribiendo loque
le dictaba un hombre de pocas car
nes, alectado, ldbios delgados ¥
frente alliva: sus ojos inquietos |
vivarachos se ocultaban bajo la prot
minencia de lus cejas. Dictaba con
un tono enfitico y una voz . esten*
tdrea y teatral. Por fin llegé d es
ta frase :

« He nacido para combatir ¢l
«erimen y no para gobernar: 107
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vdavia no ha llegado el tiempo en
«que los hiombres de bien puedan
sservic la patria impunemente.

El hombre que dictaba era Ro-
bespierre, el jéven que escribia era
Julien.

— Basta ya, dijo Robespierre re~
costindose en una silla. Y luego i
siadid: }

—;Qué te parece? i

—Que la primera parte de esta
frase es exacta; pero ti debes saber
que la segunda no lo es.

- Te equivocas, Julien; el discur-
0 que acabo de dictarte es mwi il-
limo testamento.

_—iSerd posible que te dejes der~
ribar asi, L que eres el verdadero
soberano de la Francia!

—{Tambien Luis XVI ha sido el
verdadera soberano de la Francia!

—iDe dénde pace ese desaliento
"“i:dn tienes al pueblo & tu fa-
Yor?

—iAh! esclamé Robespierre le=
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vaatdndose, qué falta hemos come
tido en censurar a Lebon y en s
mar & Carrier! [Tu eres quien |y
La querido!

— ;T sabes lo que estaba br
ciendo?

—a Y qué hacemos nosotros o
Paris? ,Qué hacia Fouquer cosnd
levantaba el cadalso en la mism
sala de la audiencia?

—Pero el comité se lo ha pro
hibido.

—El comité, sf, el comité, dij
Robespierre con |mp|c|anem, pert
no yo.:
=Y sl cobo repuso Juileo. hay
uoa gran diferiencia. Eo esta capl
tal de seiscientas mil almas, apeos
caen sesenta cabezas -por di-. mien
tras que ‘en Nantes, ciudad de e
senta mil almas, degollaban hast
quinientas personas diariamente:

—Pero era el centro de los die
departamentos insurreccionados, |
la mayor parte de las ejecucion®

n
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eran de rebeldes. jAh! nosotros he-
mos retrocedido un paso; oo bay
remedio, nos llevardn -bhasta el pie
de la guillotina.—;Y no te'defen-
derdn tus amigos?

—Yo me defenderé, y por todos
los medios. Cuento con Saint Just;
mi hermano volverd mafiava, Cou-"
thon morird conmigo; Lebas estd
seguro: Heoriot y Dumas me opu-
ran para que coucluya. )

—Toda *la Montaiia ‘te perte-
Nece, « ¢ m

—Y ella es la que me amenaza.
He pedido & Barrere que me sacri-
fique Leonardo, Bourdon, Vadier:,
Tallien y ese Carwot que con tanta
insolencia se envanece con el triun~
fo de nuestras tropes: 'y Barrere vo
quiere.

Julien' se quedé callado, ¥ Ro—
bespierre esclamé en un violento
arrangue de mal  humor :

—iAb, sin esa batalla de Fleu-
Tus, sio esa vicloria, no me veria
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-yo aquil Si hubiésemos. side derre

tados,, hubiera sido preciso salvat
Jda Fraocia, y entonces ‘hubiers
venido d buscarme,

—Y entonces, dijo Julien; se bo
‘biera conoeido la necesidad de nue
vas medidas de rigor.

—A propdsito jsabes 11 lo qu
ha resuelto el comité respecto i
los individuos del tribuval revolu
cionario de Nantes?

—Parece, dijo Julien vacilando,
que dentro de pocos dias va & pris
cipiar la causa.

—i¥o no puedo consentir tal e
s8! esclamé Robespierre, He eserild
4 Prillant diciéndole que no querit
que se diese & los epemigos de I

legisladores, que hacen condeosr

Escribe al momento & Cambon, v
yo me opnn? d ello. jNo seria *
ritarlos mas!

‘= iPero y los moderados?
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—iQué me importa? [Quieren mi
cabeza! una queja’ mas' no les en~
carnizard ni les hard mucho mas
fuertes, y esto me’ conserva & Car-
rier. Por otra parte, esto hard buen
efecto entre los jacobinos.

Julien sigui¢ escribiendo sin atre-
verse & esponer nuevas observacio-
nes; pero cuando hubo ' coucluido,
presenté la' carta & Robespierre di-
ciéndole:

— iPor qué no vas en persona
il comité para hacer respetar tu
voluntad? Hace mas de cuarenta dias’
que no has ide.

~Y uo volveré hasta el dia en
que ¢l actaal gabinete deje de exis-
tir, para ser reemplazade” por otro,
et el cual ‘mo’ tenga que tropezar
¢on orgullosos como' Billaut, inso=
leates puritanos somo Caruot, y bri-
boues “como  Cambon.
~¢Y cuando piensas atacarles?
—4A cuantos estamos de mes?
~Hoy 'esel ‘ciaco termidor.
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—S8aint Just llega el- 8; bay w
informe terrible contra Carnol; mi
hermano estard aqui maiiana... es
taremos prontos para el 8. Mira, &
preciso que se reunsn muchos je-
cobinos aquel dia... ;Qué ha sido
de un tal Cincipatos? era ardiente
como €l mismo,

—Tu debes saber, repuso Julien,
que fue arrestado con motivo dil
llamamiento de Carrier; era su cor-
responsal. -

—Es preciso ponerle en liber
tad..."es indispensable... los jacobi:
nos le verdn cou satisfaceion... e
cargate tu de eso.

—Pero serd necesario una drden
por escrito.

- —iYa! dijo Robespierre miraodo
d Julien atentamente g tan pront0
tienes miedo?

—iYo! esclamé Julien con exsl-
tacion; te equivocas mucho; ese hom:
bre puede perder & alguna persons
por quien me intereso; pero pereict
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la que amo y perezcan con ella to-
das wis esperanzas , primero que.
permitir que creas que puedo abao-
donarte en la hora del peligro.
Robespierre alargé una mano &
Julien. - : ]
—No por cierto, le dijo, hi eres.
us muehacho y no comprometeré
tu dicha en la empresa en que voy
i empefiarme. Todavia es tiempo
de salvar 4 la persopa & quien amas;
quizé dentro de tres dias ya no po-
dré yo protejerla, ni i tampoco.

Nada contesté Julien, y Robes-
pierre despues de haberle dado al-
gunes instrucciones, lo dejé y se
fue & la Convencion, donde todavia
era omnipotente.

El mismo dia recibié Julien una
esquelita de Leguin; la invitacion
¢ra muay urgeute, y Julien fue 4
verle 4 toda prisa. i

Entonces encontré & Saturnino
que estaba muy ocupado en organi-
ar la fgbrica de su protector.
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=—¢Qué me quieres? le preguntd
Julien 4 Leguin,

—Atiende y respdndeme con frao
queza. (Cuando serdn jazgados los
_individuos del tribunal revoluciovario
de Nantes? No lo sé, repuso Julien
con frialdad

—Y entonces jpodremos: hablar!

— Corriente.

—Mira, Julien; yo nunca he pe-
dido pada 4 wvadie; es menester
que Wi me coosigas hoy wuna gra:
cia:

—iCudl ?

— Necesito que mandes poner e
libertad & un hombre que estd
complicado en el asanto de Car
rier.

— ¢Quién es?

—Un tsl Guillermo Poiré.

=Y por qué te interesas por cse
hombre ?

~Porque cuando yo no tenia dinero
para hacer los esperimentos neces
sarios 4 mi grande empresa, ¢l me
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dad que eran cortas cantidades, pe-
ro han sido inmensas por sus re-
saltados para mi y pare la repii-
blica, .y yo gquiero recompensarle.
Si no se les forma ahora caunsa 4
los Nanteses, es porgue ya uo se
les formard ounea, y en caso de
formarse, habrd de formdrsela tam-
bien 4 otres muchos, ¥ entonces,
solo Dios sabe quien podrd salir es-
ceptuado ! | ; Quiéres bacer que me
concedan el perdon de ese hombre?
—No hace dos horas, Robespier-
re me ha hablado de eso mismo, y
¥ le he inducido 4 dejarle en la
Cirge],
_ El protector de Saturnino se mor-
16 los 14bios.
—iPues bien, le dijo, no bhable-
5 mas sobre el particular!
Preocupado Julien con la reso-
ucion de Robespierre, continud.sin

wbargo despues de an rato de si-
tncio:

10

los presté generosamente. Es ver- '
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—Por lo demas, dentro de tre
dias tal vez no teadrds que dirigir
te « mi ni 4 Robespierre para cor
seguir esa gracia.  °

— ;Oh! muy bien, ecntesté ¢
hombre de los proyectos.

Esta conversacion no tuvo m#
resultado. =~ -

Saturnino habia permanecidocon
pletamente estrafio & ella, & pes
de baberla estado siguiendo con ¥
mas eruel ansiedad. Los motif
que para ello tenia eran mas
rosos de lo que pudiera creers
En efecto he aqui cuales eran
tos motivos.




CAPITULO LXVI.

La vispera habia ido Colets 4 la
Abadia 4 ver & una de sus compa-
feras, que habia sido evcarcelada
por baberse presentado en la escena
con un lazo de cintas blancas en el
Peinado. Al llegar d la prision, se
tordd la bailarina de que Guiller-
mo Poiré estaba alli emcerrado y
wlicité verle, No habian podido des-
cabrirle, 6 por mejor decir, nadie

T e ———————
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se habia tomado el trabajo de ad-
vertirselo; pero al lado de la Colels
se encoolré una muger tambien pri-
sionera, que babia sido emplesd:
en el servicio de la casa. Esta mu
501' era Margarita. Julien, al conce

erle semejante empleo, habia tre
tado de ponerla sl abrigo de um
condena inmediata; en efecto, ssbi-
do es el sistema que se seguia ©
denunciar las victimas al ascasade
pblico: ciertos hombres llamadot
carneros, y d 1nienu padie cone
cia, se intreducian en las circeles
espiaban d los que estaban euce:
rados, y segun la pasion ¢ el o
pricho que Jles dominaba, haci
una lista v se la enviabsn al s

las victimas, ya vo habia recur#
ni, quedaba siquiera el derecho &
la justa defenss; dfld! el momeot)
eo que uno aparecia sote el (b
nal revoluciovario, era conden’’
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De semejonte’ estado de ¢osas
resultaba que la menor enemistad
era razon -sobrada para enviarle &
o al patibulo, de la misma ma-
nera que la mas pequefin proteccion
podia salvarle.

Julien, armado siempre con el
ompipotente nombre de l;lobespicr-
re, habia diche al director de la
tircel que su sefior queria que la
mueh-cln llumada Margarita no se
I pusiese en scusacion, sino cuando
¢l lo ordenase. No era necesario mas
pira que su nombre no se inclayese
o las listas formadas por los agentes
¢ Fouguer.

. Habiendo oide nombrar I;?l-
ita & Guillermo Poiré, escuchd Ia
daversacion de Coleta, y no tardd
1 oirle decir & su eompaiiera:

~Mira, ;!uo te acuerdas de aquel
vem lan alegre, tan gospo, lam
wertido , q:'. llamaban Saturpine



. be, sino cuanto supone.

~ res con uoa jven que vivia en con

,g'r"egl::.u_ld por qué Saturvino po ¥
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oficio de moza de cordel.
Al oir estas palabras, Margatita
se acerco d la Coleta y traté de io-
formarse de todo lo relalive 4 Sa-
turnino. Como ya nuestras lectores
lo habrdn adivinado, la Coleta esta-
ba en todas las confidencias de Le-
guin, asi como este estaba en lof

mas iotimos secretos de Fichet,
Muger que sabe un secreto de
amor y que se vé interrogada por
otra, dejaria de ser muger sino di
jese al momento wo solo cuanto s

Margarita se ioformé, pues, &
Coleta sobre la nueva posicion &
Saturnino, y sobre sus nwevos sn

paiiia de so madre, Al oir estare
velacion se estremecié Margarita |

ca-aba con esa j6ven, puesto quel
amaba y sio duda era amado
ella. La Coleta le respondié que !
joven habia prometido casarse &



FICHET, 145

Julien, y que no podia dejar de
cumplir su palabra, en atencion d
que el secretario de Robespierre te-
nia_en sus manos la vida de una
joven que la habia salvado, ponién-
dose en su lugar como delincuente;
y le afiadid, que esta seiiorita pre-
feria repunciar & su amor, casarse
con Julien y basta morir, si era
menester, anles que conSenlir que
matasen. & la prisionera.
 Margarita oyé todas estas par<
tcularidades con la palidez en la
frente, Observando la Coleta que
tojugaba algunas ligrimas, la di-
jo: .

—iY bien! 3Por qué os conmuc-
Ve esta historia? .

~No puedo deciroslo , contesté
Margarita, pero os estimaria que
d'lﬂﬂ'l 4 Saturpino de parte de la
Prisionera de Donches , que no hay
da que temer, ni de Julien m de
Persona alguoa; pero que es vece-
‘irio que vea & Guillermo Poiré,

e EEEI——
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pues en ello le va su felicidad.
Lo primero que hizo'la Colets
fue referir esta conversacion 4 su
apasionado, como ella deneminaba
al ciudadano Leguin; este se laco-
muuwicé & Saturpino, y wi uoo bi
otro dudaron un momento en que
debia de huber algo en esto relati-
vamente al secreto importante que,
al decir de Guillermo Poiré, tanto
afectaba 4 la marquesa de Perbruck.
Queria Saturnino @ toda trance ir
d ver & Guillermo Poiré: su nue
Vo amigo se opuso tenazmente & es:
te deseos :
~i A quidn irds 4 pedic la li¢
cencia, sin decir” con que objeto
quieres ver & Guillermo Poiré ¥ ; Dir
ris que es para asantos' de fami
lia ? No es licito en los tiempos que
corren tratar asunlos de familia con
un sospechoso. Por'el contrario, y0
tengo una razon muy ‘sencilla, I
debo dinero d ese Guillermo y aun
pudiera decir que él es quien me

© Gm o T o
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lo debe : fdcil es de. comprender
que ningun hombre que no se vie-
se obligado 4 ello, fuese & darle
dinero & un encarcelado que poede
sufric antes de pocos dias la pena
capital. Yo veré, pues, & Guiller-
mo'y me informaré  acerca de lo
que quiere vendernos.
~—ji Veondernos! esclamé Satur-
niuo,

~8i tit conocieses un poco & Gui-
llermo  Poiré, debieras saber , que
todo enanto tiene , eseepto su ca-
beza, estd dispuesto & cambiarlo .
por dinero. Como se halla un sies
0 es en nuestras manos, procurares
mos que la estime como valor de
$a secreto, y sino le pagaremosen ¥
Ora  moneda. _

Al dia signiente el protector de
Saturnino se fue & la Abadia con
bn permiso que habia pedido al
Maire Fleuriot.

. Leguin sabia muy bien como ha~
bia de tratar al ex-jardinero.

e
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—He venido 4 verte, le dijoi
Gaillermo Poiré, paraarreglar nues
tras cuenlas, pues ya sabes quets
debo ‘algun divero,. y no quierole:
ner que habérmelas luego - con s
herederos.

Este modo de entrar en la cues
tion hizo perder el color & Guiller
- mo Poiré, ; -

—i Ah! dijo cou trémula voz
i tan malo crees queestd mi aso
to%... g serd posible que se lleved
cabo la infame conspiracion que s
trama en las cdrceles?

— i Hola!! dijo el inventor con
aire .de iodiferencia: jpues qué
i Hay alguma conspiracion ? .

«—=8i, si, bay aqui muches aris*
técratas que comienzan & erguir
cabeza. Uoa muger llamada Cabar
rus es la que les alimenta sus ¢
peranzas:;; estd en correspondench
con Tallien... ;| Oh, ‘estoy segv
8¢ bien el secreto, y se lo cob®
nicaré. & ‘Robespierre.. Todavia »

O P Rt it tm  ——IFE
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soy hombre maerto.

Leguin escuchd esta relacion con
la mayor indiferencia. '

—Pero por eso uo dejaremos de
arreglar nuestras cuentas, le dijo.
Ignoro’ lo \que ‘pasa, pero hay dos
probabilidades contra una-de que 4
Ui te despachen, y guiero ponerme
i cubierto.

—(Cémo !’ 3 dos probabilidades
contra una ?... esclamd Poiré’, po-
niéndosge pilido de puevo.

‘=Bien ssbes que nunca me mez-
clo en negocios polilicos, pero se«
o mi pobre juicio, va & suceder
lo signiente : @8 indispensable que
s¢ decida la lucha entre Robes- ,
plerre, Saint-Just , los jacebioes, F
Billaud-Varennes , Tallien, Barras |
Y los ‘demas, 'Si Robespierre sale
derrotado , Carrier , 1 y todes vues-
lios compaiieros pereceis sin re< b
curso : hé aqui wna probabilidad
contra L, .
—No hay duda, replicé Poiré;
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& pero y si Robespierre triunfa?

—Esa probabilidad tienes en i
favor, es verdad ; pero tambien ¢
posible que se compongan y recon-
cilien , y en este caso , como siem:
pre sucede , hardn que paguenlos
peqnefios las necedades de los gran:
des. Tal vez los comités abandovs
rén & Robespierre , Barras y Mai
llard, y Robespierre abandonari
sl comité, Carrier y & toda su co-
mitiva.

Guillermo se puso verde de pu
ro pdlido.
Leguin continug:

—Esto ofrece, .pues, dos pro:
bebilidades contra 1f, sin contsr
con que aun en el caso de que Ro-
bespierre triunfe, es capaz de ha:
cer por su cueota lo que no quie
re dejar que le impoogan los otres
y abi tienes nua tercera probabi-
lidad de ser guillotinado ; pero es*
ta no es mas que una suposision
Y ne quiero quitarte tus esperas-
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285; vamos & nuestras cuentass.

—Pero ; qué harias ti en miju~
ger ? replicé Poiré temblando.

—A fe mia, procursria salir de
aqui, mientras las cosas andan em.
brolladas , y no se toun un par-
tido.

—¢Y de qué manera?

—i No ‘dices que bas cogido el
bilo de un plan de 'conspiracion?
Pues vende el secreto por tu liber-
tad,

—8Sea en buen hora, dijo Gui-
llermo.

—Pero aun ese medio no me pa-
rece muy bueno; repuso Legum
s¢ servician de ti, y correria ma-
yor peligro tu vida, si no selia
cierta ta danuncu, y aun cuando
saliese , 'si los que denunciases lo-
graban sobreponerse, no dejariande
Veogarse de tu proceder.
 —Es igual , 'dijo Poiré, veré...
40 pensaré.

—En esta clase de negocios lo
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mejor s hacerse el chiguito,
ducirse & la menor espresion, pin
que le pongan & uno en la call
como prisionero intitil. ¢ No tico
amigos ?

. —4Amigos? dijo Poird. | Los by
por veotura !

—Tienes razon, esclamé Legut

con tal coal secreto de importanc:
¢ con este 4 el otro servicio, pur
de uno ioteresar en su favor i 1

i:“ persooa de wvalor y de o
jo.

~QCiertamente, contesté Guiller
mo ; escribird 4 Barras, pues ¢
nozco sus , ¥ Barras...

~Barras te dird que has mer
tido; mo tengas miedo que ¢l bif
una coufesion que te salve:
equivaldria & r el camioo o
corto. para ir 4 Ia gaillotioa. "
ti, que has vivido en Nantes, dor
.de ban pasado tantas cosas, oo
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ha habido tantos nobles comprome-
tidos , §serd posible que mno sepas
nada que inlerese d alguno de
ellos?

=Y aun cuvando supicre alguna
cosa , dijo Guillermo observando &
Leguin , g para qué diablos serviria
la proteccion de un noble ?

~— i Cudn vecio eres! esclamé nues-
tro hombre; por veatura, juo tie-
uen los mobles hermapas , mugeres
Y parientas ? § Crees ti que todos
los representantes son unos Catoses?
Yo no puedo decirte mas.

Por fin comprendié Guillermo lo
que guerian decirle.

—¢Conoces tii', & cierta marque-
sa de Perbruck ? le dijo Leguin.

~ i Perbrack ?.... si, ereo que
t'?'nnn un apellido por ese es-
tilo,

=Y crees que sea muy inflae
Yente §

~5i es joven, habrd probabili-
dades; pero si es viea... mo conteis

—— g e
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con ella.

—Es vieja.

—Tiene alguna hija?

—No, pero tiene un hijo, cup
existeocia ni siquiera sospecha.

~Pues bien! ese hijo. serd jufle
yeole; pero yo no sé absolutames
te nada de niongun jéven Perbruck;
el tnico que habia murié en la sccion
del castillo de la Rouarie.

—Es otro, dijo Guillermo bajand:
la voz, y yo sé por una prisioners d¢
la Abadia que vive y esté eo Pr
ris. :

‘== Entonces es ficil dar con él; ;@
llama tambien Perbruck ?

~No, en otro tiempo se llamsb:
Saturvioo Fichet.

~—iSaturgino Fichetl.... le covor
co... es uo jovencillo que aotes ¢
la revolucion frecuentaba los basti-
dores de los teatros de los Baule
vards.

~—Justamente.

#~La Coleta me ha hablado d¢
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édl, creo que le ha visto; y pare-
ce que esld para venir... pero yo
i¢ inlormaré mejor.

—i{Muy bien! dijo Guillermo
onriéndose , es menester buscar~
tiiks ;

—Pero ¢ qué utilidad pudieras pro-
eler & ese muchacho , .
¢ interesase por ti, dijo Leguin,d
ira que hiciese que sus amigos se
teresasen ¥ porque yo recuerdo
lora que la Coleta me dijo que
uia amigos.

Guillermo Poiré mird & su iu-
tlocutor, y le dijo de pronte:
—~Ti vienes de su parte.

—~Eres un imbécil , repuso fria-
cate in; mas como no tengo
mpo de demostrdrielo , suponga=

que venga de su parte. 3 Qué
edes hacer en favor de ese joven?
mos, habla peonto. Tengo que

J 3. te prevengo que una vez
¢gladas noestras cuentas, no vucl-
TOMO ViiI. v
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vo 4 poner los pies aqui, 4 no ser
que pueda servirte dealgo, lo cusl
ne me parece probable, si guar-
das. con tanto cnidado los secretos
que pudieran salvarte.

‘—Escucha , pues, le dijo Gui
llermo Poiré, y procura ver §
puedes sacar partido de lo que voy
4 weonfiarte. Auntes de nada el s
creto no es de grande importancin
lo esencial son las pruebas, y p
no las daré sin mucha formal-
dad.

—Ya te escucho, dijo Leguin.

—Has de saber, continué Poirt,
que cuando yo fai llamado 4 Pr
ris para deponer contra Morillo
que me habia mandado arrestar il
galmente , un tal Maturino Fichel
que vive en Nantes, me encarf!
me informase en Paris si su b
mano , que acababa de morir ¢
la emigracion, no habia dejado
Francia algunos valores ¢ algunti
fo de propiedad en casa del n0
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rio- encargado del despacho de sus
negocios. Con este objeto me didé
una carta para dicho notario, d cuya
taisa pasé inmediatamente. :

Este me entregé una cuenta de
intereses , algun divero que remi-
ti 4 Fichet, y un legajo de pape~
es, cuyo exdmen dejé para mas
arde. Consistian eslos en las cuen=
85 del manejo de la hacienda de
Mr. de Perbruck, y entre estos
apeles encontré casualmente un pa-
uete que me llamé mucho la aten=
ion por su sobrescrito original y
wro : estaba cerrado con lacre y de-
a lo signiente:

«Para la sefiora marquesa de
Perbrack, ya despuesde mi muer-
te, ya despues de la de su ma-

rido, si por casualidad no pudie- -

se volver 4 Francia.»

—; Diablo! esclamé el interlo=-
Uor de Poiré; gy ti supones
ie en ese paquete hay algun se-
ftto que interese mucho 4 la mar-
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quesa ?

— 81, respondié Guillermo , d s
marquesa, y especialmeénte d su bijo
Saturnino Fichet.

—j Cémo’, Saturnino Fichet! dijo
Leguia sfectando la mayor admirs
cion ; ;Satarnine Fichet es el hijo
de la marquesa de Perbruck ?

—81{, contesté Poiré', y aquel p
quete contenia una declaracion , cv
yos términos mo recuerdo precisi
medte , pero que estaba poco mas
¢ menos eoncebida en estos tér
miinos.

«Préximo é abundover la Frao
cia, ¢ ignorando si el poryenir m
dejard manifestar la verdad, decl
ro que el sefior marqués de Per
bruck , mi amo, me bhizo entrsf
una poche en la habitacion de I
sefiora marquesa , que acababa &
dar 4 loz un nifio; cusedo yo ¢
tré ya mi muger estaba alli: o
touces wos repitié lo que ya o¥
habiadicko , & saber: que ooqu
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ria reconocer este hijo como su legi-
timo heredero, pero que consen-
tia en dejarlo vivie con la condi-
cion de que pasase por hijo mio y
de mi muger. La marquesa protess
6 contra esta declaracion, y aun
coando yo ignore la razon gque ha-
brd tenido el sefior marqués para
obrar asi, puedo y debo atestiguar
delante de Dios, que tanto mi mu-
ger como yo quedamos couvencidos
de la inocencia de la marquesa.
Mr. de Perbruck mismo lo confe-
s6 en la discusion que tuvo lugar
ton este motivo, pero amenazé tane
tas veces & la marquesa con des-
honrarla piiblicamente sino secrifi-
tba la posicion de su hijo, que
lf pobre sefiora tuvo .que consen=
Ur en que pasase per hijo nuestro.
¢ nos entregd el nifio y fue bau-
lizado en Sap German, con el nom-
bre de Saturnino Fichet. El mar-
fués se hallg presente al acto del
utismo y 4 la declaracion que yo

iy S e

=

'
i

}.
il
i




‘cer desaparecer estos papeles; !

158 SATURNINO
tuve que hacer, de modo que b
partida estd en debida forma. Sit
embargo , algunos diasdespues pi-
se en manos del sacerdote que b
bia celebrado el bautismo y ester
dido la partida, un pliego cerrado
con lacre que contenia una decle
racion enteramente igual 4 esl
Aquella declaracion, lo mismoqu
la presente, éstd firmada por mi §
por mi muger. Las hemos hech
con el objeto de devolver algw
dia al nifio proscrito el nombre |
rango que le corresponden, y Pr
ra auxiliar 4 su madre en las proe
bas que le convendrd presentar &
bre la legitimidad de su - hijo. §
aotes no he revelado este secrelt
es porque estoy bien convencido
que si el marqués de Perbruck
piese que su hijo 4 su muger p¥
den reclamar contra esta supres®
de estado, emplearia cuantos M
dios tuviese d su alcance para I¥
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en 1iltimo caso, hasta la misma
rriatura, cuya prncedencia reve-
an. »

Recité con tal fucilided Guiller-
mo Poiré esta declaracion, que su
interlozutor  conocié que la habi -
aprendido de memoria.

~ iDiablo! esclamé Leguin des-
pues de un momento de reflexion,
pues la cosa es grave y formal, y
Si no hay lugar para un inmediato
reconocimiento y ' una pronta resti-
tucion de estado, sobra & lo menos
materia para un gran litigio. Uni-
camente, aiiadié con indiferiencia,
stendiendo 4 la época en que esta-
mos, como que no debe serle muy
Wil & Saturoiue el probar que es
hijo de un marqués rebelde, sers
muy posible que no quiera dar el
Menor paso para obtener de ti unos
Papeles, que para nada pudieran
fervirle actualmente. No veo por
Consiguiente grandes probabilidades
de salvacion en ese punto.
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—~ ¢ Lo _erees asi? seclamd Poir

v¢, alarmado con la indiferencia de
Leguin.
—iQuién sabe, repuso el inven
tor: aun hay muochas geotes bastan
te necias que dan graun valor d e
tas fruslerias! ;Quién sabe si S
turnino Fichet serd de ese niimero!
En todo caso la Coleta se informs
vé detenidamente, y yo te eoviarf
la contestacion. ;Cudnto quieres por
esos papeles?
—Cien mil escudos, ademas dt
mi libertad, dijo Poiré.
—Vamos, vamos, ajustemos nues
tras cuentas, dijo tranquilamentd
Leguin. :
—8i vo pueden darme cien mi
escudos, me conlentaré con la mi
tad, le interrumpié Guillermo.
— Y de dénde disblos quieres
los saque! Los bienes de su padié
. deben estar confiscados. Cuando
dije que iba pasando, he queri®
decirte que no se moria sbsoluly

N =
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mente de bambre; me parece que
si te proporcionase la libertad, se-
ria pagarte caro un seereto que,
atendiendo 4 la posicion de las co-
sas, te traerd probablemente muchos
peligros y poco dinero.

Guillermo Poiré quiso hacer nue-~
vas objeciones, pero el inventor le
alarmé en tales términos acerca de
los peligros de su situacion, que no
pudo menos de comsentir en entre-
gar la declaracion el mismo dia en
que le concediesen la libertad.

Esta esplicacion habia tenido lu-
gar la vispera del dia en que Ro-
bespierre habia dictado & Julien
aquel famoso discurso, que con jus-
1o presentimiento denomind su tes-
tamento de mnerte. Segun se ba
Visto, Leguin se habia apresurado
i’illannr d Julien, pidiéndole una
érden para poner en libertad & Gui-
llermo Poiré, Tambien se ha visto
que el paso dado con Julien fue en-
leramaente intitil. :

——
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Despues de su salida, Saturoio
se mostré indignado con este primer
contratiempo, porque habia dad
parte & su madre de la existenci
de taniimportante documento, y Mad
de Perbruck, & quien atormentabs
continuamente ' los  remordimientos
de haber perdido la posicion de st
hijo, no pudo menos de aceptar e
ta esperanza con lales muestras dt
entusiasmo, que Ssturnino tembl:
ba solo al pensar cuan doloroso I
seria el que estas esperanzas salie
sen defraudad Halldb sumer*
gido en un profundo silencio; euat
do de repente el hombre de lasin
venciores se levaoté y grité co
una vielencia, que Saturnino no babi
visto en él: :

—Vamos, vamos, es menesler
emplear los grandes medios; es pr
ciso que salten unos 1 otros. Déil:
me obrar y cuida de estar atento?
mis mandates. Vamos & hacer 1o
sotros tambien un poco de revolrr




FICHET. 165
cion, y ya verds como me doy buesa
mafia en este asanto. Solo falta que
convengamos en una cosa: y es que
yo siempre pueda encontrarte sino
aqui en tu casa: durante estos dias
procura no dejarte ver en ninguna
parte; no pasard muche tiempo sin
que tengas necesidad de presen-
larte, ’

Saturnine fue 4 comunicar estas
nolicias ¢ su madre y & Luisa. Cuan-
do se acercé 4 la modesta habita-
tion donde vivian aun, d pesar del
cambio acaecido en su fortuna, oyé
bablar en alta voz. g

Era Julien, el cual se espresa-
ba con uoa violencia, que o leera
familiar. * Saturnino eotré sibita-
meote en el cuarto, temiendo que
el secretario de Robespierre no bu-
biese faltado al respeto & su madre
6 d Luisa. y

—4Qué hay de nuevo? jqué
Pasa ? esclamé - al ver llorando &
Luisa y 4 su madre.

———e e
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—Hay de nueve, dijo Julien , qut
es preciso que estas sefioras sl
gande Paris iomediatamante. Noe
una drden que yo les preseribo
]siuo up consejo que vengo @ dar-
as. '

—Me admira sin ‘embargo , di
Saturnino con aire severo, que i
ese consejo se les ha dado de w
modo amistose: y conveniente, hi
ya podido bacer llorar 4 mi made
y 4 la sefiorita de Paradeze.

—Es que no sabeis lo que I
venido # anunciarnos Mr, Julien
dijo Luisa. y

=4 Qué es? preguntd Satur
nino.

—Qoue tal vez dentro de muJ
pocos dias yo no podré hacer
nada en vuestro favor , dijo Ju
lien. Tengo confianza al comnst
caros este peligro, porque puedt
muy hien realizarse sin que os s
dado influir sobre €|, Dentro de tres
dias Robespierre debe atacar en It
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Convencion & los ‘miembros de los
comités qne se opomen d Su mar-
tha. En esta lucha triunfard 6 su-
cumbird. 8i sucumhe , pereceré con
. Entonges solo os pido que mno
o olvideis de que he querido sal-
varos. Pero lo mas terrible de vues-
lra posicion consiste en que basta-
1i tal vez que sepan mis intencio-
ues con respecto 4 vosotros, para
que os persigan tambien los pode-
10505 enemigos de Robespierre: si
la persona en 'quien yo confio, se
vé vendida ¢ abandomada por sus
imigos, vuestra pérdida es infalible.
Por otra parte, no podrdé obtemer
la victoria mas que con el apoye
de los jacobinos, muchos de los enales
estén dominados por Carrier, d quien
totonces Robespierre no podrd ne-
gorle cosa’ alguva. 'Carrier pedird
ls cabeza de todos los que se hun
irevido & oponerse d sus mandatos;

M primera victima 'serd la muger

fue quiso bacerle sufric Ja suerte
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de Marat, y en su defecto, dispon-
drd de la vida de la que tan geoe
rosamente se ha colocado en su lu
gar.

—Eso es lo que yo no podré con:
sentir jamds, dijo Luisa.

—Pues bien, perecereis tambien
sin salvarla, repuso Julien.

—Cumpliré con mi deber, con
testé la seiiorita de Paradeze.

—Yo mismo sucumbiré tal ver,
dijo Julien, no me hago ilasiones;
porque si es precise que Robespier-
re me sacrifigne para reunir en tor
no suyo & los iinicos que pueden
salvarle, iré al sacrificio. No deb
olvidarme de que el disentimieoto
de Robespierre y sus cdlegas pro
viene de mis continuas comunice
ciones & los comités, pidiendo con
instancia la destitucion de Carrier:
Pues habiendo cedido una vez 4 ms
instancias, sus enemigos dedujere!
que siempre se sometia d tales ex
jencias, y se ha visto desterradod
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los negocios, por decirla asi; aban-
dovado, pues, por sus cdlegas, solo
cacuentra una tibia acojida entre los !
jicobinos, que le echan en cara su |
debilidad. Asi es que de cualquier I
modo, ora trinnfe, ora sea vencido, |
habré de perecer sin remedio. Y en '
todo caso el peligro es igual para 1
vosotros. ;Partid, pues!

—No, dijo Luisa, no! Si Mar-
garita debe espiar su generosidad,
Yo espiaré el crimen de que se me
acusa. _

~He ahi porque lloraba vnestra .
madre, dijo Julien, y la seiiorita il
de Paradeze lloraba tambien, por-
que nosotros nos arrojamos d sus ¢
plantas, suplicindola que cediese &
buestros ruegos; unid los vuestros,
Saturnino,

—Tienen razon, repuso este.

—1Ah! esclamé Luisa, vos no
podeis darme tal consejo.... no quer-
riais ver en vuestra hermana una
cobardia semejantel....
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Halldbanse unos y otros en est
triste situacian, cuando oyeron de
prunto upa voz chillona que 1lama-
ba & Saturnismo.
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CAPITULO LXIX.

sla Coleta, dijo Sattrnino, abreen=
© la puerta.

La bailarioe se presenté al mo-
Enlo,

—iAh! misericordia! esclamdjljqué
Treral !

~iQué hay de nuevo? pregunts
larnino,

ToMo Vi1, 42

. La Coleta miré & Julien, y
0 : E

T ————
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— i 5e puede hablar delante del
sedior ?

--5i por cierto, es un amig,
contesté Saturaino,

—Pues bien: vengo de la aba
dia: he eocontrado alli 4 la bar
rendera del archivo.

—i A Margarita! esclamé Jur
lien.

— 81, al parecer no podia teverst
en pie; crei que iba & morirse;
bien me acerqué d ella, me con
ci¢ y me dijo: sTomad~esta carlh
y os agradecerd en estremo que
la entregueis , lo mas pronto p
ble, < la seiiorita que vive con §
turnino.» Apenas babia concluidod
decirme estoy se encontrd muy o
la y tuvieron que llevdrsela.

Estas palabras causaron up m
vimieoto de asombro y de’ dolof
en todos los circunstantes.

—Auotes de abrir estacarta, &
clamé Julien; no os olvideis, *

fiorica , de lo.gue yo os he diche;

¥
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yo no he podide cumplic el jura-

nento que o8 habia hecho; yo' no
uedo responder de la salvacion de
largarita ; os devuelvo, pues, la
slabra : no quiero que por cual-
uier accidente 6 por una enfer-
edad, que disponga de la vida
¢ Margarita, me vea yo librede
1 palabra que os he dado. Ahora
odeis leer.,

La sefiorita de Paradeze abrid
i carta y la leyé instantdneamen-
& Piisose horriblemente pélida , dié
n grito espantbso y cayé sin sen-
ido..., La carta se le escapd de
i manos : Saturnino , la marque-
A de Perbruck y Coleta se apre-
uraron 4 prodigarla socorros.

Entretanto , asombrado Julien
o el efecto que habia produsido
a carta, la recogid y la leyé
abien: su contenido debia de ser
1y terrible , porque Julien se pa-

tambien pdlido como un cadd-
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ver ,.un eStremecimiento mervios
le hizo estregar el papel lleno.d
ira y con las manos trémulass, |
un rayo de célera vino 'd dilali
sus pupilas, en torno de las cor
les asomaba un disco de sangre. Ev
tretanto la sefiorita de Paradezere
cobré el uso de su razon: pareci
que queria volver & coger con st
manos crispadas la carta que selt
habia caido de entre los dedos, Prr
fin abrid los ojos y la vié enme
nos de Julien. H

—iLa carta! esclamé con V&
shogada, |La carta!

Julien la desdobld , respondier
do con una vo: que apepas se per’
cibia :

—Seremos dos los que habreo
de perdonares, ella en su prision
yo en mi patibulo!

— Pero jqué es esto? esclamd M
de Perbruck.

Y diciendo y haciendo cogid I
carta y leyd en alta voz lo 0¥




! FICHET. 173
sigue

»Seiiorita : en el fondo de mi
sprision he sabido que Satarnino,
% maes bien el marqués de Perbruk
»(pues me consta que le pertenece
Teste titalo) , he sabido que Satur-
"nino os ama, y que vOS correspom-
»deis 4 su amor. He sabido tambien
»que el (inico obstéculo que se
sopone & su felicidad..... soy yol...
*vos no quereis abandonar 4 la in-
*feliz que ha ocupado vuestro pues-
Mo, y permaneceis inmdvil solo
'EOr cumplir la palabra al que os
sha prometido mi salvacion..... Pues
»hien: yo os hago gracia de esa
vpalabra: ni él, ni pinguna otra
*persona en el mundo , no tendrd ya
"que salvarme...., Cnando recibais
“esta carta, ya habré dejado de
‘existir.,, Vos no tendreis ya nada
'que temer por mi. Podreis mar-
scharos , libréudoos de un empeiio
*que de hoy ‘mas carece entera-
'iente de objeto. No me agradez=

T
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»eais el sacrificio de mi propia vi
»da, ni lo considereis como un ac
»to de sublime abnegacion; en ¢
»te caso no hago mas que servie
»me & mi propia..... trato de Ir
»brarme del mas horrible de lo

“wlormentos , de la bumillacion dew
»amor desdefiado....., Saturnino o
»ama y yo amaba & Saturnino ; b
»to eonoceis que yo debo morir...-
»os perdono.»

—Y yo os perdono tambien , di}
Julien', aunque no ecreia haber me
r.ecido me_licieseis semejante tri
cion.,

—i Una traicion ! esclam¢ Luis
levantdndose atrevidamente: os eqo’
vocais, Julien! habré podido no
drbitra de los movimientos de ®
corazon ; pero la palabra’ que ¢
he dado la- bubiera cumplido si ¥
me hubieseis libfado de esta oblig”
cion; lodavia estoy dispuesta 4 c0™
plicla. :

—Muy feliz sois, seiior de P¢r
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bruck, .dijo. Julieni.... tendreis una °
esposa digona... pero creedme, de-
beis alejaros de Paris..... decidme
solamente 4 donde podré eseribi-
ros una sola vez, para que len~
gais un recuerdo mio, y entretan-
to, adios.

Y se alejé al momento.

Apenas habia salido de casa en-
6. Leguin en puntilllas y dijo :

—8i; es menester salir de aqui,
pero ne de Paris: hace un cnarto
de hora que estoy 4 la puerta , oyen-
do vuestras bellas frases : lleno de
impacieneia , porque pueden llegar
de un momento & otro.

Y diciendo y haciendo, sacd
tuestro hombre un lio de ropa echdu~
dolo en el medio del cuarto.

l =3 Qué es esto? esclamd la Co-
ela, )

el cual’ bailabas .la caramaiiola so+
bre el altar mayor de Nuestra Seiio-
12 con Beaupré de la épera. Ya podeis

—~Ta van.i% de calcetera, con ¢




176 SATURNINO
ponérasle,  amable jéven , afiadié
dirigiéndose 4 Luisa; y vos, sefiors,
agregad esta escarapela tricolor y
estes cintas encarnadas 4 vuestro
gorro, y salgamos proato, prouto.
Vamos, Coleta, viste d estas se
iioras, que yo no miro.

Leguin Hevé consigo & Satur-
nino & un rincondel gabinete mien-
~tras-qua las damas haeian -su tofl
cado, y continué diciendo ;

—Ti me preguntss qué quiere
decir esto: esto quiere decir que
segun parece , ese malvado de Gui
llermo Poiré ha sorprendido cierts
carta en que-se--te_avunciaba It
muerte... de unatal Margarita...

—{Qué! lba muerto? esclami
Luisa,

— ¢ Habeis concluido ? dijo el bue
bhombre sin volver la cabeza. Tor
davia no'; pues bien, continuaré
Llego 4 la abadfs... Yo lLabia que
rido intentar otro medio, que e
entenderme con el carcelero 4 fi9
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de que dejase escapar & Guillermo...
Eocuentro & este tunante descara-
do hasta mas no poder. Como te
acabo de decir, habia  sorprendido
i Margarita escribiendo la carta que
acabas de leer ; pero como él que-
ria saberlo todo, se hizo el desen-
teadido , dejé & Margarita entregar
la carta 4 la Coleta, & quien fue
preciso dar las sefias de esta casa,
Hecho esto, el gran tenante sedié

Cacrier. El mismo me bha contado
todos estos pormenores, frotindose
lss manos, y lleno de alegria. Yo
Por mi parte, recoji mis escudos,
le dejé en la cdrcel y me viene cor-
riendo. Por lo dewas, en la cdr-
¢el no se hablaba mas que de la
desastrosa muerte de esa jéven que
¢ habia envenenado.

—jAh! jdesventurada! esclamé
uisa,

—iHola! i Estamos ya? dijo Le-
guin. Vamos, marquesa, dadme el

prisa & pouerlo en conocimiento de
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brazo, y vos sefiorita, tomad el d
la' Coleta, voy d llevaros 4 un lv
gar seguro.

—iA dénde?

— Primero 4 la taberoa.

—(Cdmo es eso? dijo Saturnin.

~No hay que hacer el remilgado,
es preciso pasar alli el dia: vade
se mete con las mugeres que se i
vierlen. Coleta os acompanard |
bard que os respeten. En todo i
so hay que tener en cuenta que pif
una palsbra mas 6 menos indect:
rosa uo se debe arriesgar la o
beza. : :

— Teuveis razon, dijo Luisa. .

—Saturnino,  yo necesito de !
prosiguié Leguin. A« las siete vol
veremos & buscar' estas sefioriles
las llevaremos al teatro... este ©
otro lugar de asilo. All{ las def¥
remos, porque tenemos que hactf
bastante en otra parte. A la sali®
del teatro esperardn & la. Coleld,
despues de. haber acabado su papeh
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y se irdn con ella 4 tu casa. (En=
tiendes, Coleta? nos aguardards toda
la noche... es peciso.

‘Mientras que ssi bablaba el in-
ventor, la marquesa y Luisa acaba-
ban sa tocado. '

—Pero y este cuarto? dijo Ia mar-
quesa,

—Se cierra con llave, contesté Le-
guin; si los satélites de Fouquet vie-
nen, ya tendrdn cuidado de echar
la puerta sl suelo. Pero mo os lle-
‘veis ni una astilla de la casa; no
‘sea que’vayan & ereer que se ha
muddado la familia: al encontrarse
con la casa segun ‘estd, se llevardn
un solempe chasco, y son capaces
de estarse de planton agaardundoos
todo el dia y toda la moche, cre-
gndo que teneis que volver. Esto

ri Jo mejor que ‘pueda suceder
para desorientarlos, y que mo pue=-
dan seguir la pista. Ademas se ga-

na tiempo 'y no hay que olvidarque.

las horas son siglos, pues esto mar=
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cha y marcha muy de prisa!

En esto salieron de casa.

Bajaron al boulevard, tomaren
un cacruage, y llegaron & la puer
ta de una tabherna de la calle de San
Honorato, & donde Leguin los hiw
apearse.

Nuestro hombre debia ser “muy
-conocido del duefio de la taberos,
pues le dijo sl instante :

~—Ahi tienes & esas dos mugeres,
coun las cuales yo y mi comnpaiero
' pensamos cenar esta noche. Mdteme
'as por ahi en caalquier rincon,
doude no las incomoden demasisdo
La vieja que las acompaiia ha he
cho salir & la mas jéven de.su cr
sa 'd escondidas, y wo quisiera qu¢
las conociesen. :

Merced & esta recomendacion, ¢l
tabernero hizo subir las mugeres i
un cuarto reservado, po sin beber
dado primero una palmadita en ¢
hombro de Leguin, diciéadole en
no de familiaridad:
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—iAh, libertino, libertino! ;Con
qué siempre tienes gente nueva!

Felizmente no entendié la Co-
léta la salida del tabernero, Leguin
s¢ disculpd con estas seiloras por
la mavera de presentarlas, pero acu-
diendo siempre 4 su grande argumen-
lo, que era preciso no esponer la
cabeza por incomodidades que no
valian la pena.

Al cabo de una bora Saturnioo
Y fu amigo estaban en laealle Basse
da Rempart, en la esquioa de la
cille de Saint Honoré. Encontraban-
8¢ alli reunidos unos doce hombres,
Saturnino se estremecié al oirlos
nombrar: eran todos individuos de
li Convencion , cuyos wnoimnbres
s¢ referian d los actos mas violen=
los de aquella asamblea, Tallien,
Billand Varennes, Barras, Dubois-
Crancé, Cambon, Barréré, Vadier.
. La llegada del amigo de Satur-
Yoo fue un verdadero aconteci
Mmiento,
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=!Y hien! le deciap por todas
partes gpor qud  nos has traido
aqui?

—EL tigre afila sus garras, re-
pusé aquel, Robespierre quiere acu-
saros. _

—4Qué quiere? esclamé Barrere
con su voz llanteada.

—Pedir d la Convencion uy de-
creto, que le auterice para acusa
ros.

—iNo se atreverd! dijo Vadier,
anciano trémulo y cuyo semblante
de chacal habia llenado de espante
al Ariege, victima de sus persecu
ciones.

— {Vaya si se atreverd! esclamd
el apuesto Duabois-Crancé, y tile
dejards condenar como cada hijode
vecino.

—No, replicé Tallien, Robespier:
re serd el que saldrd condenado.
i Yo lo condeno! .

Es preciso atender & los jacobi-
nos, dijo con calma Barrere.

= et I =

L — o
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—Esa es eavalla, repuso Billaud-
Varennes con desprecio, El dia en
que se mande 4 cien hombres con
palos para echar de alli 4 esos gra-
jos, desaparecerdin nas que de
prisas

—iHuuh ! jHouh!..... jHuouhl....
dijo Leguin silbando, no se trata de
charlar :* obras son. amores y no
buenas razomes: el caso es estar pron-
tos para el dia del ataque. 4Cudndo
se verificard? esa es la cuestion.

~El 8termidor , dijo Saturnino:
o lo sé.

=4 Quién es ese joven ?

~Un hombre seguro, dijo el amigo
de Satarnino. Ya le be escojido su
papel y lo desempefiard como el
primero. 3Con que Robespierre ata-
card el 8 termidor?

—Es menester atacarle antes, dijo .
Dubois-Crancé.

~3Como? gPor qué razon? esela-
mé Leguin: jAcaso porque se haya -
relirado de los comitées de un mes |
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d esta parte! pero si hoy es cri-
minal, no lo era menos bace cua-
renta dias. Todos sus actos de des-
potismo son anteriores & esta épo-
ca. No os propongais sorprender ol
lirano; €l os aguarda, y eso es lo
que le pone furioso. Dejémosle ve-
nir; pero tened vuestras respuestas
preparadas: que cada wno de voso:
tros reuna tode lo que pueda saber
sobre el particular.

—Todavia estd en eorresponden:
cia con Catalina, esclamé Cambon.

—Ha dado certificados de civis-
mo & varios aristdcratas, dijo el an-
ciano Vadier,

Satarnino, 4 quien habia propor-
cionado upo Jalien, se quedd frio
como la nieve.

—Ha sostenide & Lavalette en ¢l
mando de la guardia nacionsl de
Pas de-Calais, dijo Dubois-Crancé.

—Nos ba usurpado nuestras atri-
buciones, esclamé Billaud Vareunes,
ha invadido todos los poderes, be
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decidido sin consultarnos las cues-
tiones mas graves, ba enviado al
ejército & su hermano y 4 Saiot-Just
para countrarestar.las operacionesde
Carnot ; ha buscado coo ahinco la

y s¢ ha empefiado con todo su po=.
der para conseguirlo, porque tie-
e miedo d coalquer hombre de
un talento superior. Es un ambi-
tieso y un tirsno. No se deben com-
batir precisamente algunos sctos mi-
serables de su vida , sino mas bien
la politica tortuosa, cruel y ambi-
tisa que bha seguido para reunir
todos los poderes en una sola ma-
1. Y todavia ha cometido un cri-
men mas grave : nos ha hecho ma-
tir & Danton !
Se traté de reclamar.

=Y nosotros hemos obedecido , re-
0 Villaud-Vareones , y  ahora
uiere matarnos tambien, y se le
bedecerd si nosotros mo le mata-
05 primero.

TOMO VI, 13

derrota de las armas republicanas,
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—Muy bien, muy- bien, dijpo
Leguin; id amontonando & vuestro
albedrio los graves y los menores
pecados , las faltas veniales y los
erfmines capitales. Que ‘todo esto
llueva sobre su cabeza como un es
peso rocio; pero es necesario mu
cha tdetica..... ; Cémo pensais re-
cibir ‘su discurso?

—No le escucharemos.

—Al contrario, dijo nuestro hom-
bre, es menester oirlo..... oirlo sin
interrupcion..... hasta el fin y cov
el mayor silencio. .

—Pero las tribunas aplaadirin,
no falterd uo jacobino, dijo Bar
rere.

~1Y si no hubiese lagar, dif
Leguin , si taviésemos bajo las ¢
denes de este mocito que’ veis squ
Y que no tiene miedo & nada, ctr
trocientos ¢ quinientos obreros de-
cididos que se moverdnd la men
seiia que ¢l les haga, que estard?
wudos como (roncos,...., en ol
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fuere menester..... tendreis miedo
todavia & las tribunas' ¥ Dejad ha-
blar & Robespierre cuanto quiera,
dejar caer en niedio de un silen-
cio profundo y avasallador esa fa-
caudia hiueca y berbosa, que wno
tiene mas valor que las tempesta-
des que escita: en vez de indig-
naros ¢ de bramar como las movi-
bles aguas del Oceano, Miostraos
inméviles y helados como rocas, y
vereis d esa palabra que os hace
temblar perderse en grazgidos imi-
tiles, El dia en que asi dejeis ba-
blar & Rebespierre, serd perdido;
caecd de su pedestal, arrastrado
por el peso. de su nulidad poli-
tica, :

Esa opinion fue unduimemente
adoptada , y ldego se convino en
que los diputedos de la mootaiia,
eneiigos de Robespierre, verian 4
los que se lamaban diputados de
A llanura’, que se habian negado
“sancionar las medidas violentas.
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Y luego ;, aiiadié el hombre de
las  invenciones, todavia tenemos
contra Robespierre esa palabra eter-
nameste repetida en torno suyo y
4 propdsito de todo : « Robespierre
lo manda, Rebespiecre lo ba di-
cho, Robespierre lo ba hecho.»
Pues bien , que esta formula, con
la cual el populacho ha celebrado
tanto tiempo el poder del tirano, sea
la que presida & la_destruccion de
su_poder,.... Llevadle ante el pue:
blo con el catilogo de todos los
crimenes que han eusangrentado sus
diez y ocho meses de terror, yde
cid 4 voz en grito: «Robespierre
lo ha dicho, Robespierre lo ha he-
cho, Robespierre lo ha mandado.!

~Y abora mirad bien mi bow-
bre, continué el amigo de Satar
nivo mostrdndoselo 4 los conspira:
dores, estaré en las tribunas. Us
dedo paesto en los labios de Bic
llaud-Vareones querrd decir siler
eio, y las tribuoas estardn mudss
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hasta que ¢l se ponga su sombre-
ro .... entouces estallard un tumnule
to espantoso. Cuando Tallien pon-
ga la mano dereecha sobre su co-
razon , se dardn vivas & los comi-
1és, Pero atended bien d esto, cuan-
do Billaud levante las dos maunos
juutas Sobre su cabeza, entonces
comenzarin los gritos de | Muera
el tirano ! Entonces os llegard vues-
tra vez..... { Animo !,.. | Dios mio!
Un tiravo vo es mas dificil de
echar abajo que una comedia; todo
tonsiste en saber dar bien la silba.

Separdronse unos y otros , y Sa-
turnine y su protector emprendie-
ron juatos el camino de la fdbri-
¢a que babian establecido en el
arrabal de San Amtonio.

Durante la travesia fueron pre-
parando la ‘escena’ que pensaban re-
Presentar delante de los operarios.
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e

CAPITULO LXVIIN.

-Lleglron d un inmensd taller don-
-de’ se hallaban reunidos cerca d¢
|dosgientos operarios. Primeramente
fueron examinando sus trabajos, §
-segun lo gue habian convenido, Le
-guin se mostré muy descoutento dt
lo que pasaba ,. mieatras que S
turnino sostenia que los operariot
no podian hacer mas; la discusios
se fue acalorando poco 4 poco; ¢
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fin, Leguin saliendo de sus casillas,
comenzd & decir :,

—Sin duda teneis gana de que
me corten la cabeza; y d fé que
lo conseguireis, si po entrego 4
tiempo lo que he prometido,

—No se le corta la cabeza d un
hombre porque no pueda hacer im-
posibles, esclamd Saturnino,

—Anda 4 decirle eso a Robes-
pierre , replicé el inventor, y ve=
ris lo que te contesta. yCrees &
que aprecie mucho mas mi cabeza
que las de Vergniaud , Gensoné,
Danton y . todos cwantos han con-
trariado su voluntad? Vamos, tra-
bajad de prisa, ¢ de lo contracio
93, despediré, y tomaré otros, y
vosolros tendreis que ir 4 pedirle
trabajo 4 Robespierre,

—Pues bien, esclamé Saturnino,
st Robespierre se porta asi, es un
bombre muy poca razonable.

—Cierto , respondieron alguno®
Operarios, es muy. poco razona’
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ble.....

En el estado ¢n que se halle
ban los dnimos, el haber conse
guido que dijesen alganos operariss
que Robespierre era muy poco ra
zonable , era ya un paso inmen:
50,4

—iQuereis callai! esclamé el in-
ventor; por haber dicho esa pali
" bra mereciais ir todos & la guille-
tiva,

—iBa. ba! repuso Saturnino, 0
hay guillotina mas que para los ne-
bles y los ricos; el dia en que Rot
‘bespierre se atreva d tocar al poe
blo, ‘este le hard ver que siemprt
es soberano.

—Bien lo sé, dijo el inventor,
pero no seria dificil que el puebl
se olvidase de esa circunstancia, J
yo vendria & pagar su olvido. V¥
mos, vamos al trabajo.
Y salié' sin “decir mas pal

o3 - e L T3 PR

—nig e O

bra.
— ¢ Con que es cierto, pregun

- -
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laron alguvos operarios 4 Saturmi-
no, que Rohespierre le ha smena-
uade?. ...

Saturnino respondié con aire mis-
terioso :

—Y tan cierto. Parece que ha
dicho que los operarios del arrabal
de San Antonio eram perezosos y
malos eindadanos, y que losdel ar-
rabal Marcel eran los vnicos dies-
tros y trabajadores.

—Pues bien, esclamé un enorme
stleta de upa fuerza hercilea, si
Robespierre ha dicho eso..... por
mas que sea Robespierre, yo sosten-
dré que es un animal.

—iChit! dijo Saturnino, cuidado
con esas espresioues mal sonantes,
pues seria capaz... Pero decidme:
Pues ya sabeis que bace poco tiem-
Po que estoy eu Paris: decidme, es
tierto que Robespierre, el Rey de
los descamisados, lleva siempre pol-
vos en la cabeza, calzon corto,
Y chupa de botones de metal, y
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que mira con desprecio el panl
lou, la earamaiiola, y el gorro ev
caroado?

—Yo no sé si los desprecia, pr
ro lo cierto es que no los llew,
dijo uno de los operarios. .

—Es gracioso esto, dijo Satvrsr
no: youno le he visto punca: ot
habian, dicho. eso, pere yo no queri
creerlo. jHola, holal ;Con que®
ha puesto como un aristécratal

~—Poco mas 6 menos. .

Saturnino hizo una mueca y air
did:

—Es un picaro. Me . parece
muy estraordinario. Y estard mo
soberbio?

— j€aramba! cuando nno e ¢
amo!

—iPaes quél g Hay algun o

para el pueblo? esclamé. Saturoiv®
© gouestro trage no es el de la igw)
dad? No puede ser, Robespierre 0
ha conservado los polvos.

—iAb! dijo un operario, ¢s ¢

P T I I T S —— ——

- o
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paz de todo. oy

—Permitidme sin embargo... los
polvos y el eslzon corto me disgus-
tan estraordinariamente.

losistiendo, en estos pormenores
de vestido, Saturnino seguia las ins-
truciones de su protector. Este le
babia dicho: presentdndoles ante su
vista el insolente menosprecio con
que trata Robespierre 4 los mismos
de quienes se sirve, estos enotendi-
wientos embrutecidos no dejardn de
comprender que ese hombre quiere
bacer de, amo; y serd para ellos
mayor crimen el traev paotalon de
mankin y media de seda, que hacer
rodar eu, el patibulo centenares de
cabezas inocentes. Cepsiiresele por
sulazo de cinta, dispiitesele la chupa
azl, y de esto se pasard & su po-
litica; “dejadles obrar, como lleguen
d ponerle la mano encima, no se
l‘:;s-ria hasta que lo hayan devo-
Tadao, .

Sin embargo, Saturnino no pasé

e
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adelante: tanto €l como su protet:
tor se habian reservado golpes m
decisivos ‘para los dias siguieules
Al anochecer se dirigieron 4 la -
berna, donde les aguardaban la Co
leta, Luisa y Mad. de Perbruk.

A pesar de las iostancias de Co-
leta, las dos seioras no habian que-
rido tomar cosa alguna. El taber
nero estaba de mal humor, Mr. Le
guin se puso furioso,

—iQué diablos! esclamé; si o
damos con esas gazmoiierias, pros
to se echardn & pensar que o
princesas disfrazadas,

Mauodo disponer una comida opt
para, y para probar al virtuoso
muy republicano tabernero que far
to él como sus recomendadas tenis
el corazon llens de gozo ¥ que e
gun cuidado les daban las desgr
cias de la época, comis y- bebid p
los que no podian bacer otro tant®
la Coleta le ayudé 4 la fiesta, 5
tarnino puso tambien cuanto pud?
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£su parte, y el resultado fué que
el tabernero quedé contento. El an~
fiirion pagé sin regatear, y ¥ya se
preparaba la comitiva para encami=
varse al tealro, cuando el taberne-
ro detavo & Mr. Leguin.

—Ciudadano, le dijo con aire de
mal bumor, parece, segun tengo en=-
tendido, que i estds en buena ar-
m;il con Robespierre y los comi~
1 ;

~Yo me llevo bien con todos los
buenos patriotas,

~Y bien: en ese caso les dirds
que es una cosa indigna haber qui-
tado la guillotina de la plaza de la

evolucion para llevarla d la barre-
ta del Trono.

—iY por qug¢ razom?

_—Has de saber que pago por esta
tienda y entresuelo mil  quinientas
libras, y que lo, he alquilado en do=
ble de lo que vele porque las car~
retas revolucionsrias pasaban por
#qui: asi no faltaba quiep me bicie=
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se gasto, 'y se bebia de lo lin-
do en mi establecimiento 4 la sa
lud ‘de los que habian ganado 4l
gran loteria de' la guillotina. Desd:
que ¢l comité ha tomado la deter
minacion de confiar la guillotioa ol
arrabal dé Ssa' Adtonio, yo no ba
go'vada, eso 'me arruiva. jPor ven
tura se avergilenzan de la ‘guillotini
los ‘miembros “de los comités, qu
asi la destierran 4 un arrabal? Su
sitio debiera ser en las Tullerias
en el exesalon del Trono!

—Es posible , respondié nuestro
imperturbable inventor, pero los
otros mercaderes de la calle de
Saint-Honoré se han quejado deque
eso perjudicaba 4 su comercio, ¥
ti no ignoras que la mayor parle
cerraba sus tiendas.

—Esos son aristderatas, dijo fu-
rioso el tabernero: debieran haber
se procesado. 5

“—Por haber puesto candados i
sus tableros. ¢ Y la libertad ...

.....
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—La libertad , dijo el tabernero;
o se ha hecho mas que para los
atriotas.
—No digas eso”, repuso en voz
aja el anfitrion , que te vand to-
ar por un aristécrata.
—iA mi! esclamé el tabernero
ssombrado. ;Yo sristderata?
— jDiablo! yqué decian en otro
tiempo los nobles? Que la libertad
sslo se habia hecho' para ‘ellos. Ta
ices lo mismo: por consiguiente eres
un aristderata. Cuidado 'con eso,
Robespierre no los puede ver ni
pintados, y ora gasten escarpin de
seda, ora zapato de doble suela, los
coviard € todos & la mdquina gran~
de, y si & tf te acomoda, el dia
que tu vayas, yo cuidaré de ha«
ter’ pasar las carretas por delante
¢ ln puerta. :

_El ‘tabernero bajé la cabeza: el
tpiteto de aristderata que ‘le’ diera
Leguin ‘le habia aterrorizado. Esta
tra la mas terrible acusacion que
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se podia fulminar contra aquellos &
quienes no babia que echar en can
ningan hecho determinado. ;Cudn-
tas  cabezas han rodado. por coss
mas inocentes que el sforismo po-
litico formulado por el descamisado
tabernero

Desde alli los convidadoes de Le-
guin faeron sl teatro Audinot: re:
presentibase agnella noche una so-
tigua pieza de Mercier, cuyo asur
to ba sido trasladado por Sedaint
& la épera cémica El desertor. L
ieza de Mercier estd llena de en
inchazon pedantesca aunque apasio-
nada, que el sutor ba dado 4 tods
sus composiciones. Hacia algun tiem
po que la escena en que Luiss, It
novia .del desertor, pedia y obteni
el perdon de su amante, babia sids
cambiada, y el representante d
pueblo que sustituia al Rey, rebu
saba el perdon diciendo que el puc

blo »o conocia mas amor que ¢l o
la patria,

OO O B e e -
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En los primeros diss, esta mu-
tacion habia sido acogida con fu-
riosos aplausos, mas luego, ora
faese por la costumbre de ver siem-
pre una misma cosa, ¢ bien
¢l espirita piiblico se hubiese mo-
dificado ya, no habia mas que al-
gunos miserables do la especio del
tabernero de la calle de Saint-Hoe
noré, que splandiesen semejante es-
tena, .

Cuando llegé esta, el protector
de Saturnino ,?:u't habia observa-
o en el salon & alguvos de sas
perarios , cogié brascamente el bra-
o 4 Satarnieo y Luisa, diciéndo-
L H . 4
—{Vaya, sostenedme, comenze-
s la M[.;

Y al punto, sin prevenirlesde
O que ibn & hacer , se puso & gri-
ir: :

~iLa escena del perdon.., el
erdon! 1

E}. piblico empieza & removerse,
TOMO VIII, 44

e
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y  Saturnipo hace una seiia 4 los
operarios , gritando tambien :
==8i, el perdon, el perdon....
jBasta, basta! el perdon!...
Los operarios responden con e
tusiasmo ; el perdon !
- Algunos furiosos se suben enlos
bancos gritando:
—iNo, que le fusilen, quelt
r“.‘llan Iu-.on
Entonces todos gritan 4 la ves
unos piden el perden, y otros ¢l
fusilamieuto. El tamulto era espsv*
toso, las amenazas horribles. Lt

se cogia & Saturnino que insaltbl
& los mas furiosos. Pero Luisa, "
rebatada por aquel movimiento ¥
levanta gritando tambien :

—i El perdon.., el perdon!.

El aspecto de esta linda jove
con su escarapela tricolor y su §
cioso trage, inflama d& los moder’
dos gue se ponen & ahuller: P
don , perdon...
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Llega 4 la sazon un comisario
¢ policia, reclama el silencio, .y
olo logra conseguirlo para oirgris
ar i Saturnino con voz estentd-
ea s ;

—El pueblo - soberavo quiere el
erdon : ‘obedeced al pueblo sobe-
mno.

A este violento apdstrofe, en
odo el ‘salon resuena la griteriade:

—El perdou... ‘el perdon.....

El comisaro baja la cabeza , los
erroristas eallan , 'y la ‘escens se
tpresenta como astigusmente, de-
ute de un piiblico que permane-
¢ de' pie’ encimn ~de los ' asientos,
te aplsade fariosamente, y que
itea conm tal entusiasmo - que muy
ronto  todo el salon aparece cu=
itrto con una espesa nube de

Leguin se aproveché de esta
vifusion para dejar su.asiento; pe=
0 en vez de salir ‘por la puerta
¢| boulevard, donde hubieran po-
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dido aguardarle los agentes ds pr
licfa, ir en su seguimiento y arred
tarle, se llevd coosigo d Satornic
no, Luisa y la marquesa de Per
bruck por los pasilles, y como sbe
nado fijo al teatro de la Coleta t&
nia upa llave , con Ja cual los bi
zo pasar por el escevario, y dt¢
dos tres les condujo basta el cur
to desu bella. Segun se habia cov
venido, las dos seiioras paseron
noche con la actriz, y Satursi®
se fue eon su patron al taller,}
donde habia llegado lo que se Il
maba la escuadra de noche.

En efecto, cierto nimero ¢
obreros trabajaban desde las seisé
la mafiana hasta las seis de I
de, y un nimero igual continub
los trabsjos desde las seis de |
terde hasta las seis de la
oa. Estos iltimos eran los ™
turholentos , y en su mayor
asistian con Ja mayor asiduided
las ejeeuciones que se hacian ¢
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berrera del Tromo. Eran mas difi-
tiles de seducic que los otros : asi
¢ que Saturpino y su rlron' ha-
bisn ideado otro medio sl efecto.

Este dltimo se puso & recorrer
los talleres , hneienJ:: las mismas re-
tomendaciones que habia hecho por
la mafiana , y reproduciendo poco
mas ¢ menos la misma escenw que
7a hemos descrite. Los operarios ese
tuchaban atentos, pero no parecian
bquictarse macho por el peligro
ue podia amenazar & su sefior;
:mdo este empieza & gritar he-
ouoa faria, pregun qué
habian Ila‘:h una ﬁul;;: de
perarios.. .. les amenszx con des-
edirlos.,. Les llama baadoleros.
~i Y bien ! dijo uno de los ebre-
) se estardu divirtiendo un poco...
—No se divertirdin mucho en
ude estfn, dijo Satarnivo.
=4Y dénde estin ?

“En la Covsergeria. ’
=jArrestados! grita todos &

- .2 =85S E5% 3283
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uba voz., 4y por qué?

—Porque ayer maiiana, en un
taberna  del barrio Charonne ha
bebido 4 la salud de los jacobino,
aptes de brindar por la de Robes
pierre..

« —jiBa, . bal dijeron los open*
Tios, eso.no es posible.
< —Pues, es asi,, dijo. Satarnio
Robespierre noiquiere que nadie s
preferido. 4 €l; ni comité, nicon
vencion , ni jacobivos, i pueblo!
" Hubo un momento de  indecisiot
en/ la concurrencia : una, casuslidd
detesmind la: esplosion : up bombrt
wedio. borracho , .que sin, duds
sabia o, que decia , empezé & g
tar: LW -
.= Abajo Robespierre !
Y todos. los talleres repitiero:
iAbajo Robespierre ! .

A los pocos momentos, ys f0¢
neeesario calmar y conteper & 1%
que algunos minutos anles se Mo
traban: ten . indecisos y tan dificile
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de seducir. Todos querian ir & bus-
car d Robespierre. Pero Saturnivo
les manifesté que ‘aquel” debia ba-
blar al dia signiente, y les prome-
ti6 darles 4 todos asiento en 'las
tribunas,’ ; :

El patron’ y Satarnino , contan-
do ya casi de seguro con su gen-
te, amaestraron poco # poco d los
operarios, y concluyeron  por: per~
suadirles ‘de ‘que & Robespierre mo
debia juzgdrsele sin® oirle; que le
dejosen hablar, pero que impusiesen
silencio & los' esclavos . del tira-
w0, Vel
Entretante los jacobinos:, avisa-
dos por ' Robespierie, ‘obraban en
contrario sentido 'y por mbedios and-
logos. Habian reclutado todolo mas
vil y mas abyecto de ‘los arrabales
de San Marcelo y San Aotonio, pa-
ra ocupar las tribunas’y bacer una
ovacion & Robespierre. Pero come-
tieron una torpeza, repartiendo !
desde luego dinero , asi'eés que cuan- :
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do en la madrugada del 8 termidor,
toda esta canalla llena de vino qui-
s0 ir d instalarse en las tribunas
dela Convencion, las encontrd ca-
si atestadas por los operarios que
Saturnioo dirigia y por un sinntimers
de mugeres que babian podido lle-
var consigo. Saturnino estaba en el
medio & la csbeza de todas los su-
yos, & quienes podia mover con
¢l menor gesto,

+ El patron se habia colocado en
el bauco mas slto para vigilar los
movimientos, y los dos iban en tra-
ge de obreros, con gorro encarvr
do en la cabeza, sin chaqueta, los
brazos remangados y el umblan;:
desfigarado las tintas Lividas
la hrnche::r

-0, W = O T o™

R——

Ya la vispera habia comenzado
su ataque Robespierre: babiase Jeic
do uns peticion, la cual venia 4 ser
un foribundo elogio de Robespierre,
Y upa acusacion no menos furibuo
da contra cuantos se oponian & 5U

[N -TR-"R - - 8L
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feroz despotismo. Esta peticion ha-
bia sido escuchada silenciosamente
por aquellos mismos tu{: cabeza se
pedia, Los jacobinos habian triunfa=
do, y desvanecidos con el humo de
la victoria decian muy ufanos en la
sesion de la noche, que los trai«
dores aterrorizados habian bajade
la cabeza para el sagrado holo-
causto, -

En este estilo se hablaba siem«
pre de las ejecueiones de la guillo:
tiva.

Robespierre no estaba contento;
pero ostigado por THenriot, Fleuriot,
Dumas, Boulanger y su hermano, que
kabia llegado aquel mismo dia, se
resolvié d pronunciar su famoso dis«
curso. Cuando se presentd en fa tri-
buna, donde no aparecia sino de tar-
deen tarde, algunos palmoteos aplau-
dieron; pero mna voz chillona escla-
mé de repente :

—iSilencio! dejad hablar al Rey
de los patriotas! ;
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La palabra de Rey tan inopor
tunamente lanzada ante aquella asan:
blea, sorprendié 4 todo el mundo,
g con efecto se guardé el mas pro-
uodo silencio. Robespierre que veit
delante de si todo aquel pueblo de
gorros encarnados, supuso desd
luego que aquellos eran los que hr
bian de sostenerle con sus aclams
ciones, y dié principie & su aren
8%, :
No es nuesto dnimo reproducr
aqui ese estenso alegato, cuya en
josa y detestable fraseologia vi
misma_ historia relatard. Solo dirt:
mos que era un acta de acusacid
formal al mismo tiempo que un
defensa de sus actos y de su pr
pia persona. Todos aquellos, cuft
muerte queria Robespierre, estabit
claramente designados en este dosw
mento, aun, coando po se citase?
ninguno por su nombre. Comen
anunciando que iba & apagar la ¢
cendida tea de la guerra civil 40
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la sola fuerza de la verdad: esto
pasd sin escitar mucho movimiento,
aunque hubo algunes aplansos; pe-
ro se les hizo callar. Robespierre
cayo orgullo se irritaba con el si-
leocio, volyié 4 la tarea con mas
animacion : trazé el cuadro histg-
rico de los sucesos que habisn sgi-
tado 4 la nacion bacia algun tiem-
po: refirio los pasos que siguiera
la. Convencion superando, todo gé-
nero de obsticulos,, traiciopes € in-
famias de algunos de sus miembros,
y dié d su voz toda la _fuerza de
entonacion que podia teover al escla-
mar:

«1Quién ha salvado 4 1a Convens
cion en estos dias de prueba? La
montafia, 6 en defecto, suyo...»

Las tribunas habian prometido
contestar & esa interpelacien. «(Ti,
Robespierre, Robespierre. » Mas ni
una voz se oyé. y el orader tu-
¥o que cootestarse 4 si mismo:
«iYo!a '
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La falta de este movimiento, cod
el cual habia contado, le ponia muy
en ridicalo. Robespierre se puso
pilido y continué con voz alterads;
perd al llegar & otro pasage, donde
contaba con nuevas demostraciones,
empezd & tartamudear, y 4 repetir.
Quejibase de que la calumoia le
perseguia, de que se le echasen et
cara los rigores de Ia libertad; los
timdbase hipéeritamente de la terri-
ble responsabilidad que habia echs-
do sobre sus hombros; declara que
€l es un esclavo de la libertad, oo
mértic de la repiblica, sobre d
cual se hacia pesar todo lo que b
bia de terrible en sus mandatos;
sentimiento le arranca sollozos ¥
suspiros; llega & decir que mno &
siquiera un cindadano; que se tient
por un crimen el conocerle; se lo-
menta y vacila. y

Nadie responde & esta pantowi*
ma; ni una sola voz le da palsbras
de censuelo, mi un solo grito vies

P Jo L g ey ey .
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¢ decirle que tiene razon en con-
siderarse abandonado de todos. Sus
palabras caen en medio de este fati-
dico silencio vacio y sin ecos. En-
tooces la colera se apodera de él;
pasa # las acusaciones mas furiosas;
las formula; insulta 4 los fuldenses,
trata de bribenes & Cambon, Ramel
Y & otros muchos; se va snimando
por grados, y llevado de su furer,
traspasa los limites de la pruden~
¢ia; reduce 4 la menor espresion
los triunfos que acaban de conse-
guir los ejércitos de la repiiblica;
calumoia & los generales; pero todo
e iniitil para su- propdsito.

Eu fin, trata de volver contra
sus enemigos las mismas armas con
que se le ataca, censura & los co-
mités por sus erueldades, se supo-
ne el hombre mas moderado del
mundo, y quiere 2parecer como una
victima cuya ciega adhesion & la
libertad ha sido calumniada.

Durante este largo discursa reyné
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el mas profundo silencio. Varios
emisaries enviados & las galerias lo-
graron estimular el celo de algu-
nos jacobivos, que babian podido
obteper un asiento, y tal cual gri-
to se levantd aislado, pero la mis-
ma voz los ahogé diciendo:

—Mirabeau: ha dicho que el si-
lencio del pneblo era la mejor lec-
cion pira los Reyes; es, pues,
la leceion que deben apreader to-
dos los tiranos cualquiera que ses
su pombre!

A estas terribles palabras, Cou
thon dd un salto en ‘su asiento, ¢l
diputado - Lecointe , ' preveyendo ¢l

igro y para no dejar 4 los cor
f:ﬁiqs Js Robe: ie::e' las ventajs$
de' la primera decision, = propone
que se imprima su discurso ; que
se envie d todas las Municipalidades.
Bourdon del® Oise se opone d est
mocion; en fin, Couthon se lanzs 8
la tribana, con la amenaza y el fo
_ ror en los libios; no quiere disct
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sion, quiere, exige entusiasmo, y
tal es el terror qoe inspira este
energlimeno, que la asamblea obede-
ce y vota la impresion.’

Enulmlom‘fos los jacobinos de
las tribunas con este acto de debi-
lidad de la asamblea, prorumpen en
gritos de: « jabajo los fuldenses!»
gritos al punto ahogados y, reem-
g?mdos por otro sarcdstico que
ijo s -

—iRobespierre es un Dios! jar-
rodillaos delante de él!

Este apéstrofe irénico saca de
su letargo d los enemigos de Robes-
pierre. Estalla violentamente la tem-
pestad comprimida; cada cual pelea
por subir 4 la tribuna, todos quie-
ren hablar 4 la vez. Sube el pri-
mero Vadier; pero Cambon se lan-
2 tambien 4 la tribuna, le arroja
de ella y levantando por fin la bao-
dera del ataque, en lugar de defen-
erse, acusa & Robespierre; le dd
$in rebozo el nombre de tirano. Bi-
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llaud- Varennes toma eu seguida |
palabra, ensoberbecido con It
misma turbacion de Robespierre,
que no habia replicado mas que algu-
nas palabras sin vigor, lo ataca con
mayor violencia, llamdndole calum-
nisdor; le requiere d& que wombre
los diputados & que ha aludido, le
acosa, le desafia. Robespierre, que
en medio de su feroz orgullo jamis
se hsbia imaginado que pudiera
hablarle en los mismos términos e
que €l bablaba & los demas, vaci-
la, y concluye diciendo que ha s
iialado los sbusos, pero que noacw
sa d vadie,

Si en aquel momento se hw
biera atrevido 4 lanzar con de
caro ante la asamblea los nombrts
de aquellos cuya pérdida habia jv
rado, tel vez esa misma osdi
los hubiera contenido; pero su de
bilidad le perdié. Le silban, le
sultan de mil modos, y Barrert
aproyechindose del moyimiento, pidt
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CAPITULO LXIX,

I{ohespierre, vencido publicamer
te por la primera vez, se retira li¢
vando el corazon lleno de rabi
Dirigiése d los jacobinos: las puer
tas babian sido violentadas, y alg"
nos hombres de revolucion habin
entrado alli con Saturnino. Iban ¢
el objeto de observar. Sabiase ¢o
club la derrcta de Robespierre,
querian compensarla con un triunt®

-
o
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Julien ocupaba la tribuna y denun-
inba furioso los evemigos de la re-
piblica , digiendo que la libertad
cababa de desertar de la Conven-
ion; y que venia d refugiarse dlos
icobinos en la persona de Rebes-
JErre.

Eu este momenlo aparece: [e
iden su discurso; y lo lee en me-

Satarnino que, lo habia oido ya,
o podia. comprender que fuesen
quellas mismnas las palabras que tan
il efecto habian causado en la
tra asamblea. Mr. Leguin se acer=
0 entonces 4 €él, .y le dijp:
—iQué crees que habiera suce-
ido, si se les hubiese abaodonado
i otra asamblea como esta ?
Saturnino iba 4 responder, coan-
ve.d Julien:cerca de si; el jé-
to lo habia conocido.
~Puedo contar con vos? le pre-
unla.

~Sin dudaalguna, responde atre-

io de los aplausos mas frenéticos. .




220 °  SATORNINO

widamente Leguio.,

—; Con qué, segun parece,
aristdcratas . han llenado de
seides las tr:buou de la Coov
cion

— i Bd, bd! contesté sencillam
te el inventor.

~— i Podeis respondernos de alp
nos hombres 7

— Ciertamente.

—Pues bien , tomad una targ
con ella podreis entrar antes {
nadie por la puerta del pabellos
Ia rlberu. - .

tron guardd la targetd
el hlsr g
i =3 Qué vais d hacer? le p
guntd & Saturning.

—Ya que tan & la mano s¢
viené la ocafion, haremos que
tre muestra gente. La jugads »
ml.. »
Julien que se habia alejado
momento para repartir otras i
tas, se scercé de muevo pard
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iles la lora. Y luego, ioclinin-
hdcia, Saturnino, la dijo:
~4A dénde podré enviaros um

aquete ?

—A mi casa, rupondié Leguin;
aturnino sale maiiana para el ejér=
ito, ba uu(mlz plaza de sol»

~Muy blen, dijo Julien mar=
hindose.

—3Por qué le habeis dicho eso?
regunté Saturnino.

—Porque teniendo en cuenta las
robabilidades de que muera en
ampaiia , se conservard en buena
isposicion hicia tu novia. .

Entretanto habian cesudo los
plausos, y Robespierre gueriendo
dimar en su favor la asamblea,
epite las palabras que habia dicho
Julien pocos dias antes:

—«Este discarso que acabais de
it es mi Lestamento de muerle,»

Eotouces se levanta uoa griteria
“pantosa mezclada de jurawentos
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y amenazas. Couthon pide que sex
espulsados de la asamblea’ todos v
que han votado contra Robespierre,
y publica en alta voz la lista d
sus nombres. 8e les ‘eolma’ de in:
jurias 'y devuestos, 'y sé les ecli
de las-tribunas. Eu este niopenld
aun podia salvarse Rubespierre.lﬂ
hombre se atrevidé 4 pedir que &
mandase prender inmediataments |
los conspiradores Tallien , Barra,
Carnot, Cembon; 'y 'si Robespierr
hubiese aceptado tan violento pir
tido , acaso hubiers triunfado , ao
so bubiera reproducido el destin
de Cromwell ; pero Rohespierre?
t.e!iil‘ﬂlur' mas que Pﬁr. decir
jwiias ; ‘o sabia obrar. Aplazd et
recurso estremo pata ‘el sigvient
dia. Robespierre queria hablar auni
no podia éonvencerse de que notr
ya sefior de aquella” asamblea, ('
tantes veces habia visto' temblar de*
lante de si. Sio embargo’, no d¢°
j6 de ‘preverse el caso de una v’




!Icna'r. 235
vaderrola ¢ la municipalidad y los
jacobinos debiah continusr en “se-
sion permanente, y si. Robespierre
salia derrotado, los magistrados de-
bian declarar que el pueblo reco-
braba el ejercicio de su_soberania,
Y que la Convencion estaba dis
suelta. ; : !
Henriot respondia de la. fuerza
armada, La lucha wo estaba con-
cluida, y amenazaba: cambiarse en
provecho de Robespierre; se. nece:
sitaba , pues,. una mayoria impa-
nente para derribarle, y la wisper
ra los diputades ‘de la llanura ¢ con-
tenidos por la mirada de Boissy.-
d'Anglas', habian asistido como sim-
ples espectadores '@ la lucha empe:
fiada, Dubois-Grancé , que habia si-
do tambien de la constituyente , se
eicargd de ir 4 buscarle: Rechaza-
do hasta tres veces por la calma'y
¢l desden de sucolega, encontrd ul
fin una de: esas frases que equiva-
len § una victoria. :

~———— s
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* —Lo rehosas, esclaing al dejar-
le, pues bien: [Caiga sobre tu
~ cabeza toda la ssngre inocente que
oun haya de derramar Robespier
relo.

Esta imprecacion conmovid de¢
tal manera & Boissy-d'Avglas, que
di6 al cabo su palabra.

Mientras que los gefes de par
tido trabajaban en los jacobines , sus
pertidarios se movian piblicamente:
el boletio de ?dmion se_habia e
parcido por todas partes, comeo
téndose -s: un mds. terrible para
Robespierre : por lo general se in-
terpretaba contra la Convencion:

En efecto, Jas calles pertenecisn
4 la Mupicipalidad. Se habia desen-
cadenado todo Jo mas vil y maseb-
yecto del popalacho. Las secciones
se pronuncisron en favor de Robes
pierre, sl mismo tiempo que Satur-
nino y Leguin reunian sus. partida-
rios y los disponian para la sesion
del dia siguiente. El mismo patros
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fue & prevenir al comité de la in-
vasion proyectada contra las tribu- -
oas, Merced 4 su aviso, ciento cin- |
cuenta guardias nacionales fueron
conducidos de noche al palaciode
lis sesiones y se pusieron de guar- -
dia en la puerta por donde debian I
pasar los jacobinos. El ugier Bone -
vebaut, que debia facilitar la ea-
irada por esa puerta, fue preso y
encerrado en uno de los sétanos del
palacio. 0

Eutretanto habia llegado Saint-
Just y se babia dirijido sl comité.
Collot-d’Herbois, espulsado del club
de log jacobines hacia pocas horas,
le interpela, le insulta, le dice que
Viene & denunciar & todo. el muns
do; pero Saint-Just le responde con
desden que presentard su informe
ila Convencion, y no obstante, con-
forme al uso establecido. ofrece so-
meterlo 4 los comités. Toda la no~
the se pasa en estas idas y venidas.
Todo el mundo se agitaba en Paris;
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las mismas cdreeles ‘temblaban de
inquietud, porque wnadie ignorabalo
que sucedia en la Couvencion, s
sabia que la vispera unos cuanotos
hombres babisn querido bacer re-
troceder la carreta que conducia i
la guillotina el nimero de vietimas
acostumbrado: pero Heariot se ha
bia presentado; y habia continusde
la marcha, Esta earreta llevaba i
Roucher y 4 Aundrés Chenier.

Durante esta noche de alarma Pa

ris estuvo en vela. '
i La mafiana del 9 cada cual este
ba en su puesto. Fleariot en la Mu
nicipalidad: Heuorio: 4 caballo recor
riendo las calles con sus ayudant®s

de campo. B U
Entretanto ‘fos jacobinos se bi
bian presentado con su geuote & It
puerta secreta, cuya entrada debi
facilitdrseles. Se les niega, bajo ¢
pretesto de que va d abrirse la putr
ta ordinaria. Corren 4 ella, was )’
estaba atestada desde el amanece
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Abrese en efecto, y lo mismo que
habia sucedido €l dia anterior, todos
losque iban con' Satarning y su pa-
tron penétran eo' las tribunas, y
solo algunos jacobines pueden encon-
trar ‘asfento con mucho trabajo. Los
demas’ se retivan, y van @ poblar
las tribuuas de la’ Muvicipalidad, 4
donde Ilevan la noticia de este pri-
mer pereafigel v 00 ¢
Les diputados llegaron al momen-
© en tropel y alirmados; la mayor
parte habian-atravesado todo Paris,
Y no habisn podide adiviear cual
era en realidud el éstado dé los dni-
mos, " ’ . *
No'tiay duda que todos estabian

hartos de la tirania de Robespierre -

Yy de la Municipalidad; pero la fla-
queza de la Convencien asustaba d
Jos 'mas resueltos; duddbase de la
energfa que la sesion de la vispera
parecia prometer, al paso que na-
die dudaba de las terribles repre-
salias que tomarian los jacobinos eons
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tra los que bubiesen apoyado d los
enemigos de Robespierre. Por otra
parte padie sabia oi aun en las se-
siones, cual era la opinion de sus
vecinos; todo el manda era terroris-
ta, 6 cuando menos lo parecia. Tao-
tas comedias se habian represeotado
para desviar de s{ la depuncia de
los que espizban las entradas y si-
lidas de las casas, que muchas ve:
ces los mas moderados eran temidos
como los mas feroges.

Ea estos momentos supremos lo-
do el destino de la Convencion es
taba en ella misma. Necesitaba va-
lor, osadia, voluntad y rapidez; con
cuyas cualidades vencid, porque sus
:;;:migu ctuci;‘n d:'bbnlunu;n; de

5; o si Robespierre hubier?
sido elprnmbrc de su, anbicion, 5
se hubiera atrevido & seguir el con
sejo que le daba la vispera el ter
rible Payan, mandando arrestar lof
miembros de los comités y los cons
piradores, de seguro hubiera v
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fado, No supo, sin embargo, apro-
vecharse del mismo terror que su
nombre infundia, que durd hasta los
illimos momentos.

Preciso es confesar, en efecto,
que la Convencion temia dé tal ma-
vera & este hombre, que wo se atre-
vid d oirle, que se embriagé con sus
propios gritos para pedir su castigo;
pero esta pdgioa de vuestra histo-
ria es demasiado estensa € interesan-
le, para que no uos sea permitido
transeribir su relacion & onestres leg-
lores.
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CAPITULO LXX.

Habian llegado los diputados : put
todas partes se notaba una agite-
cion febril. Los montafieses corrian
en tropel por los sillos , ' solici-
tando el apoyo de los diputados de
la llanura, & quienes tanto habian
amenazado. Si Robespierre caye
se, decian, todo desérden, (0
‘da severidad deberdn desaparece
con dl.
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Tallien . se agitaba' en. todos sen~
tidos , perorando , pidiendo , amena-
zando, Tenia mas. valer que el que
inspira el aphelo de la. propia vi-
da, y mayor entusiasmo que el que
producen el bien piblico y la hu-
manidad ; tewip el aliento y el en-
tusiasmo que da el amor. Desde el
fondo de  su. prision, una wmaoger
de estraordinario talento y de upa
hermosura poco. comun, le inspi-
raba ese valor capaz de superarlo
todo, Cellot-d"Herbois , - malparado
todavia de los. insultos que habia re-
cibido- la visperaen los jacobinos,
ocupaba el sillon. de la  presiden-
cia, de donde no le echarian ya
los gritos de los jacobinos; sombrio
Y tacitorno, agusrdaba el momen-
to de su vengaonza, Vadier, gri-
tando con sa.voz chillona, no en-
contraba en ese estilo |hiperbélico
propiode los.gascones, palabras bas-
tante duras para auvatematizar los
tiranos: Billaud- Varennes estaba apo-

S
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yado contra la pared, con los pu-
fios crispados, y come dispuesto i
abalanzarse sobre sus enemigos. To-
das'las voces hablaban &' la ve,
ora ‘vomitaudo iojurias y ‘maldicic
nes ; ora con palabras siniestras di
chas casi al oido. Era un tumolt
espantoso , sombrio, surcedo de ter
ribles amenazes, y sobre el cul
. 'descollaba esta cuestion fatal:« §Quié
debe morir hoy?» '

Jamis en visperas de una bate
talla donde los hombres van & caer
@ millares en la tumba, jawds bs
hecho temblar el coruzon de tantos
bhombres resueltos una emocion tan
poderosa.

Mieotras aquellos se agitan y %
mueven, Robespierre, Lebas, Cov
thon, quedan inmdviles y sentados
en sus escafios; solo sus mir
ioterrogan los semblantes, espisnlos
gestos y van & detener & veces
arranque en los libios de un ene
migo que pide su condeoa, y I
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promesa del que estd dispuesto 4
concederla,

De repente aparece Saiat-Just;
llevaba consigo la sefial del comba-
te: era esta el informe que habia
prometido comupicar d los comités,
yque les habia dejado ignorar , con-
lra sus compromisos.

Tallien , que la vispera habia
jurado comenzar el ataque, escla-
ma al verle entrar:

—Este es ¢l momento, :

E inmediatamente corre & tomar
puesto seguido de todos los que ha-
bisn jurado secundar su empress.
Los enemigos estoban d la vista;
Saint- Just tranquilo y desdeiioso, su.

lentamente é la tribuna con la
Sonrisa del desprecio en los ldbios,
! como afectado de la ircitabili-
id de las violentas pasiones que
faman en derredor suyo, oculta
01: on momento su rosiro eon uo
tiuelo de batista bordado. Siem-
Pre tranquilo y siempre insoleote,
ToMO v, 16
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lanza d sus euemigos una insolen-
te mirada de desden y da principis
a la lectura de su informe.

Saiot-Just sterraba mucho mu
la asamblea. que el mismo Robes
pierre.

Mas claro , menos difuso, yso
bre todo, mas osado, era much
mas temible en los momentos de
cisivos. Comienza y toma posicioy,
se coloca sobre el nivel de los de
mas partidos,, anuncia que va i
bablar en nombre de la verdad des
nuda declarando que sabe mejor qu
nadie que la roca Tarpeya estd cer
ca del Capitolie. Escuchdbanle yt
«oa religioso silencio, éuando Tr
Mien, previendo el ataque bruse!
'y directo que va 4 salic de” agut
predmbulo, le interrumpe violent:
mente , declarando que no quier
que se reproduzca la escena del
vispera.

—«Ayer, dijo, un individuo &
gobierao ha vevido aqui & denv®
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ciar 4 sus célegas; hoy viene otro
d hacer lo mismo: basta ya de es-
tos ardides, es preciso arrapcar da
mdscara que encubre tan siniestros
proyectos. s ;

Queda la asamblea indecisa y
vacilante por un momento; pero
una mano da la seiial de aplaudir,
siéntese un palmoteo general, que
s¢ propaga desde la asamblea 4 las
tribunas , llevando el terror por
tres diferentes veces al dnimo de
unos y la confianza al de sus
coutrarios, Saint-Just siempre im-
pasible se detiene y declara que no
¢s tinicamente un individuo del go-
bierno el que habla, sino el re-
Eresenunle de los comités reuni-
0s.

Billaud Varennes le dice que
miente , sube 4 la tribuoa, y de-
noncia por fin. esa insolente tira-
bia ‘que se reviste de las volunta«
des no consultadss del poder ejecu-
Uvo', para presentar & la Conven-
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cion su volunted individual, Co-
mienza entooces un terrible tumul-
to, llueven las injurias y recrimic
naciones; pero Billaud- Varennes con
tiene por un momento todo ese ruido,
pasando de la acusacion trivial de
tiranfa & la acusacion mas direcls
de conspiracion, y deouncia hasts
los menores detalles de la sesion cer
lebrada la vispera en los jacobinos.
Refiere sus proyectos, sus ameons
zas, sus ivsultos & los diputados,
el apoyo que han prometido & Bo-
bespierre, y para dar mayor sute
rided d sus palabras, elige un hom-
bre en lss tribunas y le sefiala e
mo uno de los asesinos, que b
ofrecido al tirano la cabeza de lof
diputados leales, Pide que se It
espulse , y 4 una seiial de Sator
nino que atiende 4 todos los inct
dentes de esta escena , cogen d aqu¢
miserable y le llevan arrastrandd
hasta la puerta de las tribupas, don
de al ser preso por los gendar
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mes puede decic que se ha sal-
vado.

Ea este momealo Lebas lanza
una terrible mirada 4 las tribunas,
s¢ levaota , grita, palea, pero bay
tedavia una voz que clama lla-
mindole al érden, y cien voces
responden y mil voces aprueban:
estas voces salian de todes partes,
sin que el presidente cuidase de sa-
er si procedian de la asamblea ¢
de las tribunas. Villsud-Varennes
contintia y deja desbordar ese tor-
rente de acusaciones, que su orgu=-
llo, dominado bacia mucho tiempo
por el de Robespierre, habia ido
tcumulando en su seno. Recorre to-
dos los pormenores de la adminis«
tracion , cita los actos, patentiza la
marcha seguida con la mayor im-
Perturbabilidad por el ambicioso,
que siempre se ha sobrepuesto d
los nobles deseos de sus célegas,
Y que en los dias que ha visto
Organizarse una resistencia formal,

—
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se ba retirado, no para reconocer
los derechos de los demas 4 obrar
conforme 4 la verdad y 4 suc con
ciencia , sino para preparar en las
tinieblas las denuncias , los complots
y las proseripciones. Billaud-Va-
rennes sabia todo cuanto habia ps-
sado en el consejo de los jacobioos,
Y no omitié uua palabra,

Robespierre pilida, teémulo de
rdbia, inflamado con. esas terribles
pasiones que taolas veces hao be
cho bramar la asamblea bajo el po-
deroso influjo de su voz dspers |
chillova , Robespierre sube tambien
@ la triboua, y Yillaud-Varenots

la indignacion suscitada por el aci’
sador estd pronta & retroceder. for
bespierre pide la palabra con in*
solencia. El presidente iba ys?
concedérsela,

En el momento en que la esct
na parecia cambiarse, sale uns V¥
de las tribuuas.
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=i Abajo el tirano! grita Satur=
nino. .

Al oir esta voz, Robespierre
amenaza con los puiios, pero mil
voces reunidas, terribles como el es-
tampido de una tempestad, repiten
el grito’ de:

—iAbajo el tirano!

Robespierre no cede, insiste en
bablar; pero Tallien se adelanta y
sube 4 la tribuna. Restablécese por
un momento el silevcio. Entonces
el tribuno toma el aspecto de acu-
sador, de juez y de verdugo. Dice
que ha presenciado la sesion de los
jacobines, que ha seguido los planes
del nnevo Cromwell, que ha con-
denado al enemigo publico, 'y que
no sabiendo si la Convencion se atre-
veria @ decretar la senteucia, s¢ ha-
bia armado de un puiial para ma-
tar ‘el tirano, y lanza desde luego el
puiial desde la tribuna.

—Robespierre quiere gritar mas,
pero‘estallan por todas partes I‘ret_s(‘.-
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ticos aplausos y shogan los furores
de Robespierce. Comprendid enton-
ces que no querian oirle; sin embar-
go, adherido 4 la tcibuna, se resis-
te d dejarla, mientras que Tallien
pide el arresto de Henriot y de los
demas coaspiradores,

Estaba ya perdido Robespierre,
cuando por un incidente repentino
se suspeode la sesion, Apsrece Bar-
rére, que viene @ bhablar en nowm-
bre de los comités; Barrére, hom-
bre indegiso, débil, ambicioso,
que no habia podido resolverse d ser
nada y que temblaba ahora por se
algo. Halldbase hacia una hora en
acecho d la puerta del salon, siguien-
do el curso de los debates, ora me-
tiendo su mano en el bolsillo dere-
cho, ora en el izquierdo, pues en un
lado llevaba un discurso que debis
producir la acusacion de Robespier
re, y en el opuesto otro discurso
en que se probsba que dehia absol
vérsele. :
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Como representante de los co-
mités, iba revestido de todo el lle-
no de su autoridad. El movimiento
desesperado de Tallien, el entusias-
mo con que se le acoge, deciden 4
Barrére. Dd un empuje 4 la puer-
ta, y se presenta ‘repenlinamente;
se detiene como herido de un rayo
al ver el tumulto que reina en’ la
asamblea, y luego sube & la tribu-
na como un hombre que va 4 com-
plic con un gran deber, sin iufor-
marse antes de los peligros que pue-
den amenazarle. Sin embargo, tal
era el temor que inspiraba Robes-
pierre, que sun tratando de derri-
arle, uo se dirigen cootra ¢l los
comités, sino conlra sus agentes. Se
pide la' abolicion del decreto que
confiere la auotoridad militar & un
comandante general permanente, y
¢l restablecimiento de la ley que
atribuia este mando & cada uno de
los gefes comandantes de legion su-
cesivamente. Esto era destruir &

P Em—
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Heoriot, y quitar 4 Robespierre Lo-
do recurso.

Prosigue hablando Barrére, y
consigue que sean llamados d la bar-
ra el maire y el agente vscional
Esto era lo mismo que decapitar Ia
Municipalidad, quitdudole los elemen
tos de que aun disponia.

El decreto es adoptado en mie-
dio de la agitacion que mantiene
viva las tribuvas. Desgraciadamen-
te para Robespierce, habia abande-
donado la suya para concertarse coo
Saivt-Just, el cual medio acostad
sobre su asiento, mordisqueaba lo
puuta de su paiiuelo con el desde
de uo hombre, que observa um
disputa de llc'.go. Habian confiadd
en Barrére, y quedaron aterrorict’
dos de su abandono. ,

El sociano Vadier sube 4 latr-
buoa, y emprende nuevamente ¢
ataque; pero su lentitad, su deb
lidad, el poco_valor de sus agus
cioves, hacen bramar & Tallien d
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impaciencia: vuelve este & la tribu-
na, y toma la palabra, que veinte
veces se habia negado & Robespier-
re. Tanta pasion y taolas esperan-
zas agitaban el corazon de este hom-
bre, que todavia encuentra nueva
cilera, nuevos acentos mas terribles,
mas enérgicos y contundentes que
los primeros. Robespierre se levan-
la, sale de su asiento, y le inter-
rumpe con sus gritos, Tallien con-
tious, sin digonarse responderle si-
quiera.  Robespierre redobla su fa-
ror y pide de nuevo la palabra. El
Jpresidente agita la campaunilla, y
Tallien prosigue hablando: lanza acu-
saciones por todas partes, como ra-
Y05 upna tempestad, y llevado de su
furia, se olvida de concluir. Levdn-
lase un diputado y pide que se fog-
mule la acusacion; las voces de cos-
lumbre responden con uw grito upd-
vime:—; & la acusaeion!

Entonces bay tal griteria y. tal
barullo, que se cruzan los denues-
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tos, las injurias y maldiciones sin
éntenderse unos 4 otros.

Robespierre el meuor, pide un:
parte en la saerte de su hermano
Sa abnegscion es desechada, y los
palabras «;que le prendan! jque It
prendan! resuenan por todas partes
con estrépito.

Se vé 4 Robespierre agitarse al
pie de la mesa dcr presidente. que
cubre cou el continuo tafiido de su
campauilla, los impotentes gritos de
aquel d quien dos dias antes todo
el muodo obedecia temblando. En:
tonces Robespierre se vaelve hitis
la Montafia: no vé mas que maldi-
ciones y amenazas; era el furor de
los amigos & quienes babia inteata-
do derribar. Se atreve & dirigirse 4
los de la llanura, cuyo moderantis
mo habia insultado tantss veces, yI¢
voelven las Glplldal con desprecio:
Por fio, sburrido y desesperado e
clama en un trasporte de furor:

‘= {Presidente de los asesinos, pof
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iltima vez te pido la palabra!

La impasible campanilla del pre-
sidente le responde,

Eutonces sofocado de rabia, lle-
va las manos 4 la cabeza con furio-
sa desesperacion, y parece préximo
i sucumbir.

—iLa sangre de Danton le nho-
ga! grita una voz,

. —iAy que duro de cerviz es un
lirano! esclama otra.

—Y seguird ese hombre siendo
nuestro amo? dijo otra voz que sa-
lié de distinto lado.

- Ea seguida se levanta puevamens
te el grito.

_iA la acusacion! jA la acusa.
. tlon!

Y la boveda y el pavimento lo
repiten, y queda decidida esta vez
la suerte de Robespierre. .

s I_I'-!J
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CAPITULO LXXI.

S embargo, aunque dada b
sentencia, todavia no se ejeculs
Los culpables permanecen con or
gullo en sus asientos, y los ugie
res acostambrados 4 verles reyni
en aquel recinto, vacilan en echar
les la mano. Pero la hora de 2
audacia habia pasado; hubiera sido
necesario que tuviesen la visperat
valor de jugar su cabeza, que <
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lan poco sprecio dieron al siguien-
te dia. Todos som precipitados en
¢l mismo lugar de proscripcion, 4
donde ellos han arrojado tantos mo-
delos de virtud , de valor y de pa-
triotismo.

La vicloria era completa, de-
tisiva, irrevocable, por lo menos
la asamblea lo creia asi, porque
d las cinco se retiro y 4 las nue-
ve volvié 4 coolinuar sos sesiones.
Al mismo tiempo se dispuso que
fuesen conducidos los acusados al
salon del comité de seguridad gene-
ral para que los hiciesen el inter-
rogatorio los individuos del mismo
comité,

Esta fue una imprudencia que
por poco llega 4 ser en estremo
fatal § la Convencion; pues, por
una rara coincidencia la Municipali-
dad habia suspendido tambien sus se-
siones.  Habia recibidp el decreto
que revocaba la autoridad de Hen-
Tot, pero no lo habia proclama-
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do; al contrario,. habia dispueste
que sus agentes fuesen d la plan
del Hotel-ds- Fille, donde se ens
contraba una iomensa multitod de
geote, con el objeto de advertirles
que los virtuosos Robespierre, Saint:
Just ¥ Conthou estaban amenazados
por los aristéeratas y los traidores,
Al mismo tiempo hubian reunido
las secciones, y llamado al coman-
daote de la fuerza armada. Uuna dic
putacion se dirijié 4 los jacobinos d
pedirles que enviasen ol cuartel ge-
neral de la Municipalidad 4 los que
quisiesen la salvacion de la patria.
Eo este mensage se prometia la me
jor acojida & los ciudadanos y ciudar
dadauvas de las tribunas que les acom-
penasen. No coutenta la Municips
lidad con tener reanido el populacho
d@ las puertas del edificio doode ce:
lebraba esta sesion terrible, envil
los was infames agentes de polici
al arrabal Saint-Marcean & buscsr
los restos mas abyectos de las inmur

BLOY LD 00 D I D e S e = —
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das tabernas de este cuartel.
Henriot , ébrio y furieso, habia
montado 4 caballo; y penetrando por
los boulevards en el arrabal de
San Antonio, por todas partes pre-
gonaban €l y sus ayudantes de cam-
po que Robespierre , Saint-Just y
Couthon , los salvadores de la pa-
tria, estaban amenazados de muer=
te por los traidores vendidos d los
wristéeratas y el estranjero. Al lle-
gar al arrabal de San Antonio, sa-
beel arresto de sus amigos, & quie-
nes solo consideraba em peligro, y
B0 copsigue mayor triunfo sobre la
peblacion de este arrabal , que obli-
garle & sbrir paso & las curretas
que conducian los condenados & la
guillotina. Saturnino habia mandedo
i este punto algunos operarios , mas
"n cuando hbabian sido bastante
Uertes para impedir que sus com-
E:Fros siguiesen 4 Henriot, noles
ia sido dado oponerse 4 lo que
talonces se llamaba la ejecucion de

TOMO Vi, A7
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la ley.

Por fia, Henriot corre al pals
cio de Luxemburgo, hace montar
d caballo la gendarmeria, y apro-
vechindose de la ausencia de h
Convencion, vuelve atrevidamenle
d las Tallerias para poner en li-
bertad los prisioneros.

Afortunadamente se hallaban asn
en sus puestos los soldados, 4 quie-
nes se habia dado el encargo de
oponerse & la entrada de los jaco-
binos por la puerta secreta de lis
tribunas. Calan, pues, bayoneta ¢
impiden entrar & Henriot. Unhom-
bre, ciyo nombre ignora la histo-
ria, pero que no era otro masqué
el que llamamos Leguin, reconoce
4 Heoriot y recuerda d los solds-
dos el decreto de la Convencion que
dispone su arresto, Le cogen y le
conducen al salon donde estaban los
mismos & quienes acababa de liber-
tar. Los miembros encargados de
hacer el interrogalorio d los acus

I
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dos, habian cumplido ya su mision.
No se trataba mas que de trasla-
darlos 4 la cdrcel. Pero cada hora
de este dia debia temer su peripe=
cis. Instruida la Municipalidad de
la dérden dada por los comisarios
de la Convencion , manda inmedia=
tamente & todoes los alcaides de to-
das las cdreeles de Paris, que se
nieguen 4 dar entrada d los presos
que les lleven.

Obedécese esta disposicion, y
mientras que los individuos del co-
mité de seguridad genmeral creian
encerrados & Robespierre, Saint-Just,
Couthon y Lebas, pasaban estos &
manos de los administradores de po-
licia y eran conducidos en triunfo
i la Municipalidad. Su presencia
envalentona & los rebeldes. Unode
sus miembros , antiguo presidente
de los jacobinos, se pone al fren-
te de algunos soldados, penetra en
¢l salon del comité de seguridad ge-
uveral , que los granaderos habian
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abandonado despues de la salidade
los acusados, y se leva & Heunriot,
el cual vuelto 4 la plaza piiblics,
asegura descaradamente que el de-
creto que le destituia acababa de
ser revocado, y que volvia 4 to-
mar el mando de las tropas.

Tiempos terribles y borrascosos
fueron aquellos en que en una gren
ciudad como Paris , un mismo hom-
bre pudo ser en ur mismo dia co-
mandante legal de todas las fuerzas
militares , suspendido en sus atri-
buciones, rebelde, preso, liberts-
do en el palacio mismo doade ce-

. lebraba sus sesiones la representa-
clon nacional, repuesto en fin por
un ardid en el grado de gue s¢
le habia destituido, sirviéndose de
él para amotinar el pueblo, y '0!'
ver los cafiones econtra la aulori
dad suprema 4 quien tenia obliga-
cion de defender.

Desde aquel momento la insur-

reccion qu:zé proclamada de- heche:
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las campanas comenzaron # tocar &
rebato, los arrabales se levantaron
en masa, y todos los ciudadanos,
cualquiera que era su color politi-
co, salian 4 las colles. Las cdr-
celes se agiaban sordamente, los
delatores preparabap nuevas listas
de viclimas, segun que la victoria
perteneciese & Robespierre ¢ 4 la
Convencion. Jamas se vié agitada
la ciudad de Peris por uva agonia
mas universal oi mas terrible : to-
do era incierto, inseguro, y la
Convencion volvia & reunirse en se-
sion permanente.

Cada cual llegaba como por la
madrugada, trayendo sus noticias
segun el puite de donde venia,y
sada uno que llegaba infundia nue-
vos temores aumeolando el tumul-
to de la asamblea. No habia presi-
dencia, ni tribuna, ni dcden; to-
dos eran gritos confusos, idas y
veoidas tumultuosas. Parecia que
uade era bastante & tranquilizar €&
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tos hombres sorprendidos por los
sucesos, cuando upa voz vino d
anunciarles que los cafiones de la
Municipalidad estaban asestados i
la Convencion y que iba & priuci-
piar el fuego.

Al oir estas palabras cesa el

en el sillon de la presidencia, los
diputados se coloean en sus bancos
los ugieres ocupao sus puestos y st
declara abierta la sesion.

Asi se colecaron en su sillacv
rul los senadores romanos, ev ¢l
momento en que los galos atacabi
las puertas de su ciudad.

Altumulto de los primeros mo
meutos sucede un instante de silen
cio nagestuoso. Pronte wvuelve?
principiar la deliberacion, y @
ella el tumulto, hasta que aquelt
misna voz que tantas veces bab!
dado la sefial durante las dos il
timas sesiones, se levanid de nv®
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vo en medio de la asamblea para
pronunciar la terrible palabra: | Fue-
ra de la ley los estafadores!

Se da el decreto y algunos di-
putados van & proclamarlo d la pla=-
za del Carrousel frente & los mis-
mos cafiones asestados contra ellos
por Henriot. Inmediatamente este se
ve abandonado, y no le queda mas
tiempo que para buir, y leévar d
‘la Municipalidad el anuucio del de-
creto. )

En fin, cada uno de estos dos
poderes tenia por decirlo asi sa
¢jército , y podia empefiarse una
batalla.

La Municipalidad tenia un ge-
veral y la Convencion nombré otro,

Pero el hombre que se porto
con mas arcojo fue Leonardo Bour-
don, que se le habia agregado pa-
ra mandar algunos batallones que
permanecian ficles. Solo él, casi so-
lo, deja el palacio nacienal , mien-
tras que las secciones con las armas
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en la mano, eoviadas por la Mu-
nicipalidad bajaban rdpidamente de
la plaza de Greved las Tullerias.
Con el sable desenvainado en um
mano y una pistola en la otra, se
adelanta basta encontrar la prime-
ra seccion, y le grita con voz de
irueno:

—Ciudadanos , segnidme, los es-
tafadores de la Municipalidad estdn
fuera de la ley.-

La seccion vacila. Bowrdon atra-
viess las filas y manda 4 la seccion
que marche sobre el Hotel-de-Fille
dando una media vuelta. Se encuen-
tra la segunda, hace lo mismo, y
le sale tpn bien esta estratagems,
que al llegar 4 la plaza de la Mu-
nicipalidad llevaba d sus drdenas las
mismas foerzas que aquella acababs
de enviar contra la Convencion.

4Ddnde estaban, en aquel momen:
to, esos hombres que pretendian
destruir la assmblea de ron repre:
seutantes del pueblo? En vez de
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hallarse al frente de sus partidario®
con la espada en la nano, como ba”
cian sus enemigos, deliberaban en
los salones del Hotel-de-Ville, con
las pistolas mentadas para levantar-
se la tapa de los sesos, si salian
vencidos. No era, pues, el valor de
arrostrar la muerte el que les fal-
tsba, sino ese valor que obra, que
staca, que lo pulveriza todo, el valor
de un Comwell y Jde un Napolieon.

Si Robespierre hubiese bajado &
la calle, y al frente de las seccio-
nes, hubiese matado 4 Bourdon con
la misma arma con que pensaba sui-
cidarse, tal vez la primera de estas
secciones que hizo un cuarto de con-
version al oir la voz de Leonardo,
hubiera pisoteado furiosa su caddver
Y se hubiera dirigido contra la Con-
vencion arrastrando en pos suyo &
todas las demas; pero fué tal la inep-
litud y cobardia de los conspirado-

res, que sus enemigos se guedaron

Wdnitos en medio de sus sesiones,
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y Bourdon se dstuvo 4 la entrada
de la plaza. del Hotel-de-Fille, figu-
rindose que unos hombres ante quie-
ves habia temblado la Fraocia por
tanto liempo, no podian dejarse aba-
tir sin bacer esfuerzos desespera-
dos.

. Pero ya no habia mas que ter-
ror y desdérden en esta asamblea,
que pretendia destruir & la Couven-
cion: los conspiradores no sabisn
hacer mas que dirijirse recrimina-
ciones y denuestos., Echanle en co-
ra & Heoriot su debilidad, y le ar
rojan por una ventana: Robespier
re, el menor, se precipita por est
misma ventana; Lebas se levantals
tapa de los sesos; Robespierre quier
re imitarle, y solo consigue hacer-
se una horrible herida,
~ Era ya tiempo: las puertas de

* 1a Municipalidad habiau caido bechas
reduol. Uy jéven con un hachaen

a mano desprecia las érdenes de Leo*
vardo Bourdon, que queria derribar
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las 4 cafionazos. Aquel jéven habia
stravesado solo la desierta plaza del
Hotel-de- ¥ille, y habia atacade la
puerta principal con una actividad
y una fuerza que la hicieron saltsr
hecha astillas.

Este hombre era Saturpino, &
quien su patron habia dicho al oido:

— Esta es la hora de ganar tu plei-
to, y de no necesitar de padie pua
obtener tu perdon.
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CAPITULO LXXIN.

Saturnino se habia lanzado coa e
tasiasmo: muchos otros siguieron su
ejemplo; las puertas cayeron eon
estrépito, y los salones fueron in-
vadidos. La batalla quedaba ganads,
Y quedaba vencido el terror.
Eran las tres de la madrugads
Baja Saturpino 4 la plaza de Gre-
ve, 4 anunciar & Bourdon ten feliz
resultado; eocuentra alli & Leguio,
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quien tomdndole del brazo y presen-
tindoselo d& algunos diputados que
hablan vuelto d la plaza para saber
lo que pasaba, les dice:

—Os recomiendo el ciudadano Per-
bruck, que en estos dias ha mere-
tido bien de la patria.

Le lleva consigo 4 la Couven-
cion, encuentra & Barras y le hace
la misma recomendacion; de suerte
que al cabo de una bora, el nom-
bre de Perbruck, & quien nadie co-
nocia antes mas que por uno de los
bombres que habian levantado los
primeros el estandarte de la insur-
reccion en la Vendée, era repetido
por cien bocas diferentes, como el
vombre de un ciudadano que con
mayor emergia habia contribuido &
la destruccion de Robespierre.

La noche habia sido cruel para
Mad. de Perbruck y Luisa. Hacia
dos dias que agusrdaban eon profun-
4 ansiedad el térmive de squella
terrible lucha, que para ellas como
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para olras muchas personas, debia
decidir la suspension de tan conti-
nuos sobresaltos, ¢ la certeza de ma-
yores peligros.

Pero d la aogustia general se
mezclaba en su dnimo la particalar
de ver 4 Saturnino comprometido en
estos movimientos. Habiase aprove-
chado del intervalo de la sesion de
la vispera, y las habia llevado d
casa de Coleta, d& la habitacion
de su protector, donde se retira
ron.

Este aposento caia 4 las orillas
del puente Nuevo. Saturnino les ha-
bia noticiado la prision de Robes-
pierre y de sus parciales; pero des-
de entonces habian visto desfilar las
secciones, habian oido los gritos de
los descamisados, seducidos por Is
Municipalidad, y habian oido tam-
bien el toque & rebato que amoli-
naba al populacho contra la Con-
vencion,

_ Mas tarde habi¢ndose asomado
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de nuevo 4 la ventana, habian vise
to el ovimiento de retirada de las
secciones, y d la primera luz del
alba habian conocido 4 Saturnino y
i su protector que iban al lado de
Leonardoe Bourdon.

Al fin_veian asegurado el triun-
fo, inas ellas no sabian si babia cos-
tado mucha sangre y una empeia-

da contienda, balléndose sumamen-

te inquietas al ver que Saturnino
uo volvia. '

Por fin llegd este & las nueve de
la mafiana.

El delirio de gozo que reinaba
en Paris fué mucho mayor para
ellos. En aquel momeuato no habia
limite para sus esperanzas: olvidd-
banse de que Carrier estaba libre,
Y que entre el sin mimero de vo-
ces que pedian la cabeza de Ro-
bespierre, ni una sola se habia le-
vVantado para acusar al verdugo de
Nantes. '

Pero aunque la influencia de sus_
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partidarios estaba completamente ano-
vadada, Luisa tenia que acusarse de
uno de esos crimenes que necesaria-
mente debia castigar la Convencion,
aun coando fuese preciso dirigirse
d woo de sus miembios cuya con-
ducta desaprobsba en el mas allo
grado.

Pero ;qué estrafio era que ao:
duviesen algo imprudentes y ligeros
en los primeros momentos de so
alegria! El mismo patron de Satur-
nino, este hombre que tanto des-
confiaba de todo, no tardé en decir-
les que scababa de ver & Barrasy
Tallien, y que dentro de pocos dias
babria una fiesta en casa de Mad,
de Cabarrus, y que ellos estaban
convidados. :

Los realistas se habian apresu-
.rado 4 visitarse, d conocerse, d con
fiarse miituamente sus proyectos ¥
sus esperanzas. Se olvideban de que
aquella revolucion la habisn hecho
sus mas ardieotes perseguidores, los
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tvales solo se lbabian detenido en
su sistema sanguinario al ver que
Robespierre queria hacerlo estensi-
vo 4 ellos. Crefanse ya seguros por
todas partes: Tallien, el grande ora-
dor “de la jornada, les pertenecia
por su nombre, por su nacimien-
to y sobre todo por la elegancia
y el aire aristocrdlico de su per=
sona,

Verificése la fiesta anunciada.

La seiiorita de Paradeze asistié
i ella con su verdadero nombre;
la marquesa de Perbruck presen-
% 4§ Satursino como hijo suye,
Cosa increible, si el entusiasmo
del gozo, ‘el delirio del triunfo
no esplicasen tan insignes locuras,
Refirigse aunque en voz baja la
tmpresa que Luisa habia intenta-
d? » ¥ Ia parte que Saturnino ha-
bia tomado en los movimientos de
h Vendée, y algunos dias des-
Pues nuevos peligros cercaban &
Mad. de Perbruck y 4 sus hijos.

TOMO VII, 418
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Julien ' estaba arrestado, y Car-
vier levantaba su oprobiosa f{ren-
te en el club de los jacobinos.
Pero lo mismo que al parecer de-
bia perdecles, les salvd.

Habian sorprendido entre los
papeles de Robespierre la cor-
respondencia de Julien sobre el fe-
roz procénsul de Naotes, y otros
documentos muy importantes acer:
ca de los ecrimenes cometidos en
Bretatia. Se le puso en libertad,
y hasta se le encargé de que
instruyese el sumario de todos los
individuos del tribunal revolucio-
nario de Nantes.

Saturpino asistié & estos ter-
ribles debates el mismo dia en que
Julien prestaba su declarscion. Tor
do el mundo escuchaba horrori-
zado las revelaciones del jover
secrelario , cuando esclama de re
peote :

—Pero no eran bastante sut
todos esos crimenes impuestos po*
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Carrier & sus agentes; no eran
bastaute esos juicios precipitados,
y esas ejecucioves mas precipitadas
todavia ; Carrier mataba por su
propia voluntad , sin ey, sin fre-
0o, sin medida, sin saber siquie-
ra el nombre de las victimas de
cuya suerte decidia.

Eoptonces empieza d referie Ju-
lien aquellas escepas nocturnas en
que perecieron ahogados millares
de personas ; escenas precedidas ¢
continuadas por vergonzosas orgias;
y como el scusador piblico nega-
s¢ la existeocia de tales excesos,
Julien responde que existen ann
testigos que han presenciado tan
atroces crimenes, y cuya aatori-
dad iovoca con energin para que
se_adbiera 4 la suya.

Saturnino se levanta y se pre-
senta como uno de esos Ltestigos.
Cuenta, acusa y escita tal ine
digoacion hasta en los mismos jue-
ces, que tienen que suspender la
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sesion al oir los gritos con que
todo el suditorio proouncia el nom-
bre de Carrier !... { Carrier!...

Prounto la Convevcion , asalta-
da con la misma demands, mo-
vida por la piblica indignacion 'y

r las reclamaciones del propio
tribanal , mombra un comité de
veinte y uo individues para for-
mular el interrogatorio de Car-
rier. '

Sostenido por los jacobinos que
acusaban de traidores 4 les que
llevaban adelante la resccion ter-
midoriana, se somete colérico 4
esta prueba, aunque conservando
siempre su singular osadia. Tam-
bien €l quiere acusar, tambien
€l hace responsable & la Conven-
cion nacionsl de todos esos eri-
mepes, en que €l no ha tenido
mas parte que la de mero ejecu-
tor, Niega las drdenes que se le
imputan, y pide que se presen-
ten los originales escritos de 2




—q

FICHET. 269

uiro ; reclama en fin, las prue-
Eu materiales de todo cuauto con-
tra él se dice. :

Eatonces se levanté Tallien , y L
pronuncié estas terribles palabras. !

«;Pides las pruebas materia- !
les, pues bien! | que se haga re- f
fluir el Loire hdcia Paris[» ]

Pero los pormenores de seme- .
jante juicie mo convienen & nuestra
relacion.

Carrier fue condenado, y Ia
senteucia que Se impuso fue al+
mismo tiempo un decreto de ab-
solucion para todos los que solo:
habian sido sus agentes. Entre ellos
se contaba Guillermo Poiré, que
habia huido de Paris sin que na-
die supiese su. paradero.

Asi es que la seguridad que
daba & unuestros héroes la conde-
na de Carrier, se acibaraba con el
seatimiento de haber perdido las
prucbas que podian justificar el
reconocimiento de Saturnino.

I e o L
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Ya empezaban & circolar algo-
pos malos rumores enlre los ami-
gos que habian encoptrado d Mad.
de Perbruck cuando menos debia
esperarse : preguutaban quien era
ese jéven que la marquesa habia
presentado  como' liijo suyo , sieudo
asi_que el tinico hijo que se le
conocia habia muerto en el ino:
cendio del castillo de ]la Rouarie.
Ya se hLabia llegado al caso de
que varios parientes lejanos de
"Mad, de Paradeze comenzasen 4
mirar su posicion con recelo, Y
uno de sus tios la habia recla-
mado. /
_ Devandbanse los sesos en bus-
car salida & tan eritica situacion
Saturnino, Mad. de Perbruck ¥
Luisa, cuando he agui que uns
tarde se presenta el antiguo pro-
tector de Saturuvino, y les dice:
—Aqui os Lraigo un paquete que
se ha  dirigido bajo mi nombre
para la seiorita de Paradeze.
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Era, en efecto, una carta de '
Julien , eoncebida en "estos térmi-
nos. !

a Sefiorita ; mi tarea ha con-
cluido; mafiana voy al campo de ba-
talla & buscar la muerte de que en
Paris quise librarme , porque me
quedaba. una promesa que cum=-
plie.

«Yo os habia jurado destruir
el poder sangriento que pesabaso-
bre nuoestra ciodad. He ecumplido
mi palabra. Pero al mismo tiem=
po que os hice esta promesa, me
hice otra & mf propio, la de da-
ros la felicidad despues de haberos
dado la vida.

« Bien conoceis cémo he sabi-
do yo que podia ser un obstd
culo para vuestia ventura, y ui
siquiera hubierais vuelto & oir ha-
blar de mi, si en la ‘cdecel don-
de estuve slgunos dias no  hubie-
se encontrado & un hombre que
podia perderos y ‘que queria ha-

Ty r—
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cerlo, que podia salvaios y mos-
traba decididemente un empeiio con-
trario.

.«He comprado el silencio de
ese hombre, prometiéndole el mio
ante el tribunal revolucionario, d
cuya barra iba d comparecer.

«Para poder salvarle, he te-
nido que .aceptar la mision que
se. me ofrecia de. formar parte
de las comisiones que la Conven-
cion ha encargado de presentar
un informe sobre tan detestable ne-
gocio.

«De shi resolts que todos los
papeles sorprendidos en casa de
ese hombre han pasado por mis
manos. Entre esos papeles be en-
contrado la adjuuta declaracion,
que no eovio & Mad. de Per-
bruck wi & su hijo, sive & vos.
Me complazco en poder dar vv
nombre & aquel 4 quien amais,
y en bacer posible uo matrimo-
nio que tal vez po hLuobiérais con-
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traido arrosirando la censura de
toda vuestra familia 'y de todas
las personas mas ivfluyentes de vues-
tro' partido,

¢Confic en que este enlace se-
ri para vos,un nudo de felicidad;
y asi creo haber cumplido todos mis
juramentos; los que os hice y los
que me hice & mi propio.

« § Qué podré exigir de vos en
cambio de esto? Lo diré breve-
meate.

uCuando sobrevinieren tiempos
mas tranquilos, cuando el juicio de
los hombres que sobrevivan 4 nues-
tra’ revolucion eaiga sin piedad so-
bre la frente de aquellos & quienes
considere como los mas activos ejecu-
lores de sus decretos sanguinarios;
cuando la amistad de Robespierre
fuere un oprobio, d:l cual sea im-
posible defender & los que con él
s¢ hayan mancillado, entonces, le-
vantad la voz en favor mio, y ma-
vifestad que eutre esos hombres ha

L]

Lot



.

274 SATURNINO
habido alguno que diese maestras de
ser compasivo, valiente y Hasta ge-
reroso. »
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Cnando los bechos y secretos que
este libro encierra fueron revelados
al que los ha escrito, el hombre
que ha preseotado bajo la denomi-
nacion de Salurnino Fichet llevaba
su_verdadero nombre y, tevia el Li-
tu'o de marqués.

Era entonces un anciano de 60
afios y vivia en su casa de Fougé-
res,

Ls que llamamos Luisa de Pa-
radeze habia llegado d ser su es-
Posa, y le gustaba mucho el oirle
contar los terribles sucesos de su
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juventud: ordinariamente por les
voches, y al lado de la magniflica
chimenea de su salon, solia recor-
dar todos esos acontecimienlos, que
el autor de estas lineas recogia con
avidez.

La casa donde tenian logar tan
interesantes coofidencias era la de
Mlle. Moellien.

Aquella chimenea, & cuyo ho-
gar se calentaba nuestro héroe, des-
pues de largas corridas por el bos
que en persecucion del jabali, ers
la misma donde babia quemado Te-
resa la lista de los conjurados de
la Rouarie

Eo el dia, nada existe ya de to-
do esto. Ni la casa de Moellien, que
ba sido demolida, ni Luisa, ni Satur-
nino, que ya descansan en sa tum-
ba. Solo ha quedado de ellos uore-
cuerdo, y 4 este dulee recuerdo be
querido consagrar mi pobre talen-
to.

i{Quiera Dios que no se tenga tn
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cuenta la insuficiencia del autor pa-
ra relatar tan digna historia, y que
tinicamente se la mire como una
leccion de aquellos tiempos fune®-
Usimos, en que perecieron lantos
valientes y tanios jastos.

FIN.
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